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III. RECENZJE

Roger Pearson Anthropologival Glossary, Malabar, Florida 1985, Robert E.
Krieger Publishing Company, ss. 282.

Stownik ten ma do$é specyficzny charakter. Autor okrela go jako glosariusz,
czyli uporzadkowany alfabetycznie zbiér fermindw, z zakresu ,wprowadzenia do
badan nad pochodzeniem i ewolucjy czlowieka, kultury i spoleczenstwa”. Punkiem
wyjécia do cpracowania stownika byl 21-stronnicowy glosariusz do ksiazki Peawrsona
Introduction to Anthropology (Holt, Rinechart and Winston, 1974). Jedmakie, jak
stwierdza we wsiepie autor, stownik rozrdst sie i przeksziakeil, wykraiczajgc znacz-
nie poza Scisle granice glosariusza. Jaki jest zatem jego charakter? Nie jest to
sezysty” stownik terminologiczny, koncentrujgey sie ma analizie termindéw ogélnych
z wybranej dziedziny. Ma pewne cechy slownika encyklopedycznego, zawiera bo-
wiem hasta przegladowe, informujgce o konkretnych zjawiskach (wilgeza m.n hasla
omawiajace grupy etniczne). Wychodzae poza formalne granice glosariusza, autor
podjal probe wzajemnego przyporzadkowania gobie hasel, ustalenia relacji miedzy
nimi. JednakZe lakoniczno$é wiekszo$ci hasel, brak wprezentacji konkurencyjnych
stanowisk teorelycznych w stosunku do omawianych probleméw i nieodwolywanie
s — w wickszosci przypadkow — do komcepcji, z ktérych wywodzg sie przyta-
czane definicje pojeé, wskawzujg mimo whzystko racze] na glosariuszowy czy leksy-
konowy charakler tego slownika.

Brak nieslely 'wyczerpujgcego wstepu, kidry wyraznie okredlitby 1 uzasadnil
dobér hasel 1 zakady ich powigzania odsylaczami. Nie podanio nawel, co jest po-
wszechnie przyjetym zwyczajem w tego ifypu pracach, licgby hasel. Dobor hasel
uzasadnia autor jedynie swolimi osohistymi foseynacjami. Nie wymienia Zadnych
obiektywnych kryteriow, trudno wiec jo ocendaé. Nieminiej, nawet bedgc realizacia
skrajnie subiektywistycznej autorskiej wizji przedmiotu, stownik winien spelniaé
pewne gemeralne wymogi konsekwerncii, precyzji, wewnetmnej logiki.

Jest to stownuwk antropologiczny, a wiec obejmuje swym zakresem szereg dy-
scyplin — przede wszystkim archeologie, antropologie fizyezna, antropologie kul-
turowa, lingwisiyke. Zawiera tez pewna liczbe hasel z psychologi, socjologii, mu-
zykologii, a mawet pojedyncze hasia z zakresu filozofii (np. ,sjtolcyzm”). Dodéé duzo
haset zdaje sie wykraczaé nawet poza zakres amntropologii -— zwiaszcza lezne hasta
7 zoologii (np . ,ameba”, ,stawonogi”, ,owady”, ,pterodaktyle”), geologii, pojedyncze
hasl a z geografii (np. ,Géry Altajskie”) Dla ich obecnosei w slowniku antropo-
logicznym trudno znalezé zadowalajgce uzasadnienie, podobnie jak i dla takich
hasef, juk ,heraldyka”, ,zycie” albo ,grecki bdég” — haslo wyjasnione jake ,termin
potocznie uZywany w odniesiemiu do kogos, kto jest uderzajgeo przystojny wedlug
nordyckich standardéw?”.

Ponizsze uwagi dotyczg niemal wylacznie hasel z zakresu antropologiy kulburo-
wej. W obrebie tej grupy hasel autor uwzglednil niektére subdyscypliny, kierunki
i szkoly etnologicane, dterminy ogdlne okres$lajace zjawliska 1 procesy kulturowe oraz
(w niewielkim stopniu) eftnficzne, terminy ogélne z zakresu orgainizacji spolecznej,
stosunkow krewndaczych, matzenstwa i rodziny, magii i religii. Ponadto autor za-
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miescil wiele hasel przegladowych, odnoszacych sie bezposrednio do konkretnych
Ljawisk ¥ wytworéw kulturowych (a nle stanowigeych ich teoretycznych uogdlnien),
4 nawet tubyloze nazwy lokalnych béstw, obrzedGw itp. Mozna tez wyndrebnic
grupe srerszych hasel przegladowych przedstawiajgcych deing dziedzine kultury
Wwojed etnicznym czy tevyvorialnym zroéznicowaniu (np. ,religia afrykanska”). Osobng
kategorie stanowia hasla omawiajgce poszezegolne grupy elniczne.

Wyliczone rodzaje hasel nie zostaly potraktowane przez gutora proporcjonalile.
Nie zadswala wybor hasel dolyczacych subdyscyplin antvopologhi kulturowe]. Brak
:u min. hasel: antropologia ekonomiczna, emftropologia medycnna, czy antropolo-
gia polityczne, Zeby wymioni¢ tylko kilka sposréd silnie juz ugruntowanych dzie-
dzin. W zadnej mierze nie jest wyezerpujgea grupa hasel odnoszgeych sie do kie-
runkow, szkol i metcd etnologicznych Nie ma osobnych hasel: ewolucjonizm 1 nieo-
cwolucjonizm, o teonr ewolucjonistyczne zostaly pokrotce omowiene w  hastach:
Sewiolucia kulturows™, ewolucja linearna”, ,ewclucin multilinearna” 1 ,ewolucia
kulturowys unilincarna” Skromne Informacje aa temat szkoly kulturowo-historyez-
wej ovar imnyeh orientacii dyfuzjonistycznych zawarte sg w hastach: | dyfuzia”,
Kulturkreis” oraz ,.heliolityczny”. Ponadto autor zamiescil hasta teoria funkcjonal-
na”, ,teoria funkecjonalno-strukturalna”, ,pertykularyzm historyezny’ i ,.materializm
kulturowy”. Nie ma natomiast hasel onmmawnajgcyeh tak waizne orientacje, jak struk-
{uralizm C. Lévi-Straussa, mwurt badan nad osobowoscia 1 kultura, czy teoria arealow
kulturowych, choé uwzglednione zostaly niekitére terminy czastkowe wypracowane
w ohrebie ostatnich dwéch sposréed wymienionych ukiecunkowan (np. ,,wzorzee kul-
turowy”, ,,oscbowosdt podstawowa”, areal kulturowy”). Stosunkown szeroko, choé
nie w pelni zadowalajaco tak pod wzgiedem merytoryeznym, jak § samegp doboru
hasel, poirakitowane aly derminy z zakresu problemaiyki pokrewienstwa, mal-
zenstwa 1 rodziny oraz magi 1 religil. W tej ostatnie] grupie hasel omowiono re-
ligie umiwersalistyczne, niektdre religie o mmiejszym zasiegu, jak hinduizm, szin-
teizm, konfucjanizm, a wsréd nich chyba niepotrzebnie tahunaizm (dawna religia
hawajska), skorc nie znalazlo gie miejsce dla hasel: judaizm i taocizm. Zamieszezomo
kilka hasel omawiajacych religie efniczne, np. ,religia Eskimosow”. Ale czy stuszne
jest wprowadzenie hasla ,religia chinska”, kiore odnosi «e nie do religii einicznej,
a do kilku géznych religil, w wiekszosci ujetych w oddzielnych haslach? Zbyt wiele,
moim zdaniem, zamieszezono haesel szezegdlowych, dotyczacyeh poszezegdlnych zja-
wisk 1 wytworéw kulturowych, w poréwnaniv z zestawem hagel problemowych
i teoretycznych. Niepotrzebnie autor uwszglednil tak wiele jednostkowych, lokalnych
nazw, ktore nie upowszechnily sie szerzej w literaturze etnologiczne] (np. ,,Kallo-
falling” - ,morski potwor w mitologii eskimoskie™). Sadze, ze zbedne sg rowniez
takie thasla, jak informator”™ glbo ,ufensylia”, wprowadzone prowdopcedobnis w
efekeie tego, co autor okresla we wstepie jako swa fascynacje dla antropologicznych
banaldow wszelkiego rodzaju.

Zestaw etnoniméw uwzglednionych przez autora jest bardzo szeroki Drobiuzgo-
w polralttowano grupy etniczno-jezykowe Ameryki Folnoenej ;5 Poludniowe], Afry-
ki, Azjl Poludniowo-wschodnie] Natomiast pominieto szereg wainych grup etnicz-
nych Europy. Sposrod ludow stowtanskich nie uwzglednions m.in. Resjan, Polakow,
Stowakow, a sposcdd luddéw germanskich — Norwegow, Dunczykow, Anglikéw.
Pominieto duiZe, waftne grupy diniczne Azjl Srodkowej: Tadiykow, Turkmendw,
Kirgizdw, Pasziunow. By¢ moge tych ostatnich (zwanych tez czasem Patoenami) mial
aulkor na mysk zamieszezajac tajemnicze hasto ,Patella” (ymoéwigcy jezykiem pasziu
lud, zamieszkujgcy du?a cze$é pn.-zach. Pakistanu 1 czesciowo wschodni Afgeni-
stan”). Haslo ,,Persowie” zostalo potraktowane wylgeznie historycznie, Natomiast
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hasto . Iranczycy” odniesione zostalo nie tylko do gtowmego trzonu mieszkancow
Iranu, ale takze do ludnosci wiekszej. czesci Afganistanu i zachodniego Pakistanu,
a wiec nie oznacza grupy etnicznej a raczej wepdlnote jezykowsg (jezyki iranskie).
Tymezasem jesi w stowniku oddzielne heslo ,,jezyki iranskie”, wsréd ktorych autor
wyréznia 4 podgrupy: awestynsks, wschodnia, pamirskg 1 zachodrnia. Nieprawidlo-
we jost zaliczemie do iezykow pamirskich jezykow pasziu 1 paraczi, nie wiadomo
ponadta, jaki jezyk oznacza ,afganski” (czy chodzi o pasztu, ktory przeciez zostat
juz wymieniony, czy moze o dari, réwniez nie nalezacy do jezykow pamirskich?).
Jezyki muristanskie zostaly wyrdinione w hasle ,jezyki indo-iranskie” jako odrebna
grupa, obok indyjskie 1 lranskiej. Natomiast w hadle ,jezyki nuristanskie” awtor
skresla te jezyki jako podgrupe ivanskiej grupy jezykéw indoeuropejskich ,nie
iranskie”) Istoltnie, nicktorzy hadacze zaliczajg jezyki nuristanskie do grupy dran-
wkie], inm zas wyodichniaja je jako oscbng grupe w ramach jezykéw indoiranskich,
jednekze outor powinien byé konsekwentny. Zajelam sie blizej jedynie grupa haset
dotyezacych grup ciniczmych i jezykowych Azji Srodkowe); mam mnadzieje, ze ana-
jogiczne hasla cdnoszace sie do innych czesel Swiata nie zawierajg tylu bledow

) nlesastosel

Merytoryc/na warnto$é roznych hasel budzi wiele watpliwodcl. Wprawdzie autor,
wrzyimujge forme rorbudowanego glosariusza, mial prawo nie prezentowaé szer-
szegs fooretycznego kontoketu wyjasnianych pojeé. Jednakze w przypadku tak nie-
jednoznacznyca a p.zy tym podstawowych dla antropologii kulturowej pojet¢, jak
kultu:a, jezeli juz popizoestaje sie na przytoczeniu jednej tylko definicji (tu: kla-
sycznej definieli Tylora), nalezatoby przynajmniej podaé jej zrodio. Nie moze tez
sodowalac ap. definicja mitu, sprowadzajaca go do legend etiologicznych albo defi-
nicja folkloru jmko zbicru ustnie przokazywanych tredycji, skladajgcege sie z mie-
szaniny opowiadan, mitow, legend, piesni i przesgdow, kitore przetrwaly z wiczes-
niejszych tradycji magiczno-religijnych”. Zaréwno w tym ostatnim hasle, jak i w
niektorych inniych (np. ,kult przedkéw”) zaznacza sie implicite nawigzywanie autora
do ujec¢ ewolucjonistyconych., Dziwi zallem, Zze autor nie zamiescil w stowniku tak
waznych dla ewolucjonizmu tesminow, jak przezylek czy rozwédj réwnolegly. Z pew-
nedcig miezgodne z zasadami konstruociwania definicji jest objas$nienie islamu jako
,religii ludéw islamskich, muzulmanskich i mahometanskich”, niezaleznie od faktu,
ze wymienienie obok siebie trzech przymiotnikéw oznaczajacych przeciez to samo
(irzecla nazwa przestarzala | niewtasciwa) wugeruje jakoby dhodzito o trzy grupy
ludéw o roéznych wariantach religii zbilorczo mnazywanej islamem. Bledne jest wy-
jagnienie teominu  rodzima”, zdefiniowanego identycznie jak ,malzenstwo”, jako
,Spolccznic uznana wieZz misgdzy jednym lub wiekszg liczbg mezezyzng 1 jedng lub
wickszg liczbg kobiet”. Zdumiewa wirecz ostatnie zdanie tekstu objasnizigcego ter-
min ,.€tnos”, kiore zdaje die zrownywaé etnos z etosem (,Termin «etos» jest obecnie
powszecanie] przyjety™).

Niéepelne 1 niekonsekwentne jest zaznaczenle relacji miedzy haslami. Autor
zaztosowal trzy rodzaje odestan: 1) ,czyste” hasta odsylaczowe kierujace do odpo-
wiedn'ch hasel tckstowych, 2) odestanig pod tekstem hasel, 3) odestania w tekscie
hasel. Czystych hasel odsylaczowych jest bardzo niewiele i ich dobér wydaje sie
dos¢ przypadkowy. Wyrazenia haslowe zlozone sformulowane sg przez autora nie-
konsekwenlinie, czasem w szyku prostym, czasem odwedconym. Korzyiitanie ze stow-
nika byloby ulatwione, gdyby w takich przypsadkadh zamieszazono odpowiednie
hasla odsylaczowe, Wyslepujg cne jednak zupelnie sporadycznie. Uderzajgcy jest
tez brak powigzania odsytaczami wielu halset $cisle ze sobgy zwigzanych, czesto
bliskoznacznych s nawet niemal synonimicznych. Wielko$¢ hagel sugeruje wielosé
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ziawisk, podezas gdy w istocie ferminy te odnoszg sie do tego samego zjawiska
(np. ,kulf przodkéw” 1 ,manizm”; Lislam” i ,mahomebanizm”). Liczne terminy
bliskoznaczne winny byé zredukowane do hasel odsylaczowych, z korzyscig dla
wewnetrzne] logiki 1 komunikatywnos$el slownika., Hasla czgstkowe powinny byé
przynajmniej powigzane odsylaczami z hablamj nadrzednymi. Dziwi fakt, Ze nie
odestano do sichie takich par pojeé, jak ,kuzyni rownolegli” i ,kuzynj przeciw-
legli” alko ,Jewirat” i ,sororat”. Wydaje sie rowniez, ze aubor nie przywigzywal
wagl do doktadnego sformutowania wyrazen hastowych, do ktéryeh odsylal w tek-
écie hasel (dtosujge symbol q.v.). Nie wyodrebnil ich jnna czcionksg i w efekcie
przy wyrazeniach ztozonyeh trudno nieraz domyslié sie, ile czlonéw wyrazenia sta-
nowi hasio, Dosé czesto zdarzaja sie rowpiez nieprecyzyine odestania do hasel,
ktérych nie ma w przytoczonej wersii — jako wyrazenia hastowe wystepuja w in-
nej postaci i sporo trudnodci nastrecza jch odszukanie Niektérych w og6le nie ma
w stowniku!

Co najmniej w kilku przypadkach o samo hasto zostalo powtdrzone dwukrot-
nie, w roinych miejscach — sa to pomylki zbyt liczne jak na szczegdlne wymogi
dokladnosci 1 precyzii stawiane tego typu publikacjom

Podsumowujae, nalezy stwierdzié, Ze wielki niewaftpliwie wysilek badacza,
kilory samodzielnie opraecowal slownik obejmujacy tak szeroki zakres problemaltyki,
nie przyniost jednak zadowailsjgcych rezultatow. Tego typu stownik mogiby okazaé
sie z pewnodclg bardzo poiyteczny dla gstudentow etnologii i innych dyscyplin po-
krewnych, gdyby byl solidniej opracowany. Brak konsekwencji, liczne niedoklad-
nosci a nawet razace bledy merytoryczne nie czynig go jednak godnym polecenia.
Tolez, whrew ltemu, co przepowiedzial w ostatnim zdaniu przedmowy do stownika
C. Scott Littleton, nie sgdze, aby egzemplarz Anthropological Glossary z ,,08limi
uszami” miat znajdowal sie w przysziosci w zasiegu reki kazdego antropologa.

Danuta Penkala-Gawecka

E. M. Murzajew: Stowar narodnych gieograficzeskich tierminow. Izd. , Mysl”
Moskwa 11984, str. 653.

Autor jest wybiinym geografem wyrdiniajacym sie gzezegdlnie badaniami te-
renowymi rozlegltych polaci Azji. W oparciu o zebrane materialy z licznych pod-
rézy maukowych opublikowal sporo cemmych prac. Do najwazniejszych naleig na-
stepuigee: Sriedniagja Azija (1947), Mongolskajo Narednaja Riespublika, fiziko-gieo-
graficzeskoje opisanije (1948), Nieprotoriennymi putiam; (1948), Siewiero-Wostocznyj
Kitaj, fiziko~gieograficzeskoje opisanije (1955), oraz Putieszestiwija bez prikluczenij
i fantastiki (1962) Ze wzgledu na swy niezaprzeczalng wartodéé, prawie wszysikie
doczekaly sie wielu edycji, a niektore zostaly przetlumaczone na obce jezyki Za-
@naczy¢ nalezy, ze dtaramiem PWN ukazala sie u nas w przekladzie Mongolia, opis
fizyczno-geograficzny (1957).

Juz od 45 lat profesor Murzajew zajmuje sie tez zagadnieniami pochodzenia
nazw geograficznych i w tej dziedzine ma réwniez powaZne osiagniecia. Wystarczy
wsporunieé o jego Swietnej pracy pt. Oczerki toponimiki (1974), w ktérej oméwil
ogolne problemy toponomalstyki, jej rozwoj historyezny i znaczenie dla geografii.
Ponadiic przysiepnie zobrazowal role nazewnidiwa miejscowego oraz anatomiczng
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leksyke ludowej termimologii geografiicznej. Niezaleimie od ‘tego zapoznal czytelnika
z etymologia nazw stref roslinnych ZSRR, z ksztalfowaniem sie poje¢ geograflicznych
odrioénie do Niziny Wechodnioeuropejskiej, republik zwigzkowych i automomicznych,
jak tez Mongolii, Sinkiangu i Wietnamu.

Przystepujac do prezentacji jego obecnego dziela warnto przypomnieé¢, ze mysl
o opracowaniu stownika ludowych terminéw gecgraficanych nurtowala uczonych
rosyjskich od dlugiego czelsu. Jej poczgtki siegajg polowy dziewigtnastego wieku,
kiedy to ziany geograf, J. W. Chanykow, zwrédl sie z taka propozycjg do wladz
naczelnych Rosyiskiego Towarzystwa Geograficzanego. Mimo niepowodzen zamierzo-
nego przedsiewziecia nie zaprzestano wysitkow uwienczonych po wielu latach po-
wodzeniem, Przyczynil sie do tego niewatpliwie cenliony przyrodnik L. Berg, ktory
w 1915 roku przypomnial o wartosci prac z dziedziny stownictwa dialektologicznego,
narzeczowego 1 gwarowego dotyczacego poje¢ geograficznych:

Reconzowanych stownik jest przeznaczony w pierwszym rzedzie dla geografow,
topogratow, geologow, etnograféw, pedagogéw 1 jezykoznawcow. Uklad zawartych
w nim haset przed:tawia sie nastepujaco: 1). Nazwy, ich definicja i pochodzenie.
Wszytsltkic hasta sg przytoczone w liczbie pojedynczej, oprocz rzadkich wyjgtkow,
np. ,bury mogilniki”. Ze wzgledu na fakt, ze nazwy ludowe w odroznieniu od nau-
kowych lub technicznych sa wieloznaczne, podaje sie w miare mozliwosei kilka
znaczen z dodatkiem okreslenia okregu, republiki itd. 2). Paralelizmy jezykowe,
np. ,,dag” w jezyku turkmenskim i azerbejdizanskim znaczy ,goéora”, w uzbeckim
»log”, a w kazachskim ,tau”. 3). Etymologia, jezeli jest znana. Dotyczy problemoéw
trudnych, czesto kontrowersyjnych, zwlaszeza ze brak jest odpowiednich publikacji
odnoszaey:h sie do wiekszodel jezykow marodéw ZSRR. Dlatego w wypadkach wat-
pliwych i dyskusyjnych ogranficzono jg do minimum. Jako przyklad napotykanych
komplikacji niech postuzy ormianski ,akn” — zroédlo, poczgtek rzeki, z tym 3ze
podstawowym znaczeniem wyrazu ,akn” jest ,,0ko”, moie byé tez ,dziura” Tak
kamo slowianski wyraz ,,0ko” — ,oo0zi”, litewski ,akis”, co oznacza oko, a W geo-
grafii ,zrodlo”, niezamarzajgce miejsce w rzece i tzw ,joko” w Dblocie. Tadzycki
sCzaszma” — Zrodlo, sirumien, perski ,,czeszme” o tym samym znaczeniu, ale
w rdzeniu stowa ,,czaszm”, ,czeszm”, zawarte jest znaczenie ,oko’. 4). Wykaz nazw
geograficanych ulworzonych przez dany termin i ich zasieg. Stwierdzono, ze roz-
powszechnienie antroponimu jest wiekisze anizely toponimu. Te réznice tlumaczy sie
dwiema przyczynami: po pierwsze, dany termin zostal juz zapomniany przez ludnosé
miejscowa, ktéra zna dobrze toponimy swego regionu i wiele stow znika stopniowo
z jezyka potocznego pod naporem jezyka literackiego, a po drugie wiele toponimow
przeniesiono na inne tereny dzieki migracji ludnosci. W ten sposob niektére ter-
miny arabskie wchodzace w sklad nazw geograficznych zostaly zawleczone przez
Hiszpanéw do Ameryki Facinskiej lub na Filipiny, gdzie ludnoéé do dnia dzisiej-
kzego postuguje sie nimi, nle wiedzac o ich arabskim pochodzenu. Podobne zresztg
wyrazy rosyjske ksztattujg wiele toponimow na Alasce.

Micjscowosct, jednostki adminidtracyine oraz czesciowo obiekty geograficzno-
~fizycane, ktérych nazwy wymieniono w hastach stownika, odnoszg sie do republik
zwigzkowych nie p. fadajgcych podziatu na obwody, jak tez do krajow, obwodow,
republik i okregdy automomicanych, a poza granicami ZSRR do tych, czy innych
panstw. Podstewowa czeéé obiektow geografiiczno-fizycznych zostala zlokalizowana
wediug jednostck maturalnych (Tien-szan, Altaj, Ural itd.). 5). Odsylacze do termi-
rOw bliskich ¢o @o pochedzenia lub znaczenia, ale umieszeczonych w innych ha-
stach slownika, informuja gdzie nalezy szukaé dalszych objasnien, np do stowa
wnaled” — zobecz ,16d7, ,nastud” i ,taryn”. Ten ostatni jest pochodzenia jakuckiego
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Przy opracowywaniu stowsilka autor korzystal z obszernej literatury przedmiotu,
kidre; wykaz dolaczono do tekstu. Omrdcz tego pojedyncze odsytacze do pewnych
%-0del sa wyjséniane w odpowiednim miejscu teksiu bez uwzglednienia peinej ma-
2wy adykuly, ale towarzyszy im pazwa zbioru lub czasopisma, jego numer § rok
wydsinia, np. R. Ekkiert: Sb. Woprosy stawianskogo jazykoznanije M. 1959, Jezeli
nniomiast odsylacz w teksdcie dotyczy monogralll, to przyhacza sig je] pelne bramie-
v o, Po roku wydania nastepuje numer tomu lub wydonia, a jezeli znajduja sie
Gwe eybry, to plerwsza dotyczy tomu, zas druga wydania. W przypadku istnienia
vwield tomow lub wydsn zamieszezono nmumery pierwszego i ostatniegs tomu albo
wydania oddzieiajge je myslnikiem, np. W. W. Bartold: Soczinienija, M 1963 - 1973,
1-8 (w 9 knigach), M Fasmer: Etimologiczeskij stowar russkogo jazyka, M. 1964 -
-1873, 1 -4,

Jak wiadomo, wickszodé roimojezycznych narvodéw ZSRR postuguje sie cyrylica.
Jodnakze w niekliorycn porzypadkach wprowadzone sa do mie) dodatkowe litery
iub znakj diakryilyczne. Poniewaz nie bylo mozliwoscel wykorzystania ich w nfniej-
szym wydaniu, ograniczono sie tylke do cyrylicy 1 alfabetu lacifiskiego. Haslo po-
dane jest zawlsze w pisowni rosyjskiej, a w objasnientach, gdy wystepuja jezykowe
pacalele, spotyka sie czesto pisownie lacifiskg w celu przekazania stow z jezykow
zachodniostowlanskich, romanskich, germanskich, haltyckich i finskich. Geograficzne
nazwy whasne dlustrujgce aktywnodé toponimiczng danegd terminu podamo W pi-
towni rosyiskie] zgodnie z tradycjami kartografii ZSRR. Do slownika wlgczong ter-
miny uiywane przez narody ZSRR, ale metoda perdéwnawceza wymagala siegniecia
do materialow zaczerpuietych z innych krajow. Dlatego mozna wu spotkaé lekisyke
geograficang Buropy 1 Azjl, jak tez Afrvki Pélnocnei. Bardzo {rudne okazalo sie
zachowanie ujednoiicone] formy przy pisowni nazw wihsnych Ma to swojg historig
petng sprzecznosel. Dla nazw miejscowosel zachowano formy przyjete w Zrodiach
oficjalnych, ale 4 ich pisownis jest zréznicowana. W Kirgiskie] SRR przewsaza pi-
sowaia rozdziedia, a w sasiedniej Kazachskie] lgczng i dldiego, na przykiad, nazwa
Karatau stanciwi w chwodzie dzzimbulskim jeden wyraz, @ miasto Kara-kul w ob-
wodzie cifzskim dwa wyrazy. W tym samym obweidzic jelst miasto Diatat-Abad, zas
w Azerbejdzanic Dzalilabad, natomiast w Afgarnidstanie piszg lgcznie Dzetalabad.

Historia thumaczen mazw z jezyka na jezyk zostala jeszcze wzbsgacona forma-
mi tradycyinymi albo egzonimicanymi, ktére znigksztalcajg nazwy oryginalne, np
méwimy 1 piszemy Taszkont, podezas gdy Uzboey nazywala swojg stolice ,, Toszkent”,
Baku — u Azerbejdzan ,Baky”, Aszchabad -—— u Turkmendw ,,Aszgabal”, Kiszyniow
- u Moldawian ,Kiszineu”. Ponadto, wiréd wielu nazw wlgczonych do slownika
mozemy kpotkaé zroinicowanyg pisownie, np. Delaj Nur i Dalaj-Nor.

Terminy geograficzne weowingtrz objasnienia habla sa wydzielone kursyws.
W celu ujednclicenia to samo zrobiono réwmniez w przylaczanych cyitatach, nawet
gdy w Zrédiach, z kidryeh zostaly cne zapifyezcme, tej kuisywy nie ma.

W ooistaimich latech opublikowano w ZSRR wiele monografly dolyczgcych bu-
dowy leksyk® geograficzne] Nalezy tu wynioaié w pic-aszym rzedzie ksiazke
N. J. Tolstogo: Stawianskaja gieograficzeskaja tierminologija (M 1969), M. F, Ro-
zena: Slowar gicograficzeskich ticrminow Zapadnsj Sibir (L. 1970), I J Jaszkina:
Bietaruskija gieograficznyjo nozwy (Minsk 1971, E. A. Guigoriana: Stowar miestnych
gieografizzeskich tierminow bolgarskogo i makiedonskich jazykow (Erewan 1975)
i Lo G, Nfewskoj: Baltijskaja gieograficzeskaja ticrminslogija (M. 1974). Nie s3 io
jednak zbyt obszerne 1 vwiycoo suiczo prace.,

Wydrukowany obecnie stcwnik E M. Murzajewa jest najwiekiszy 1 najzasob-
niejszy z wszystkich dotychezasowych. Stanowi pozycje cenng i poszukiwang Fa-
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chowe i rzelelne opracowanic sprawia, ze z pelnym zaufaniem mozemy nim po-
stugiwace sie i odwolywaé do niego w razie kwestii spornych. Powstal w wyniku
aiugoletnich baden autora prowadzonych w czasie réznych wypraw, Juz od 1939 ro-
ku zbiers on 1 segreguaje terminy geograficzne, slarajgc sig wyjasnié¢ ich etymolo-
gie. W 1959 r. wydano w Moskwie Stownik miejscowych termindw geograficznych
E. i M. Murzajewych. Zniknal bardzo szybko z polek ksiegarskich i dzis stal sie
juz b'plingraficrng rradkoscia. Wywotal rowniez wielkie zainteresowanie za granicg.
04 tegd czasu minelo 26 lat i nagromadzilo sie lsporo nowych pojeé. Poza tym,
zeb.any material byl roziozeny nieréwnomiernie w odnilesieniu do poszczegdlnych
regionadw  Najlepie] przadstawiono polnocne obszary Rosyjskie] FSRR, Syberie,
Kazachsian i Azje Srodkowa, natorn‘ast stabiej republiki baltyckie, Biatorus, Mot~
cawie, Gruzje ¢ Daleki Wschéd Uwarunkowane to byto istniejagcymi w owych cza-
creh frodlumi fachowej literalury. W ciagu nastepaych lai aubor ustawicznie roz-
rzal | uzupoinial swa ka toteke nuzw, Kktéra stala sie podstawa terazniejszego
sloaaika, Zrozunvale Jest, e nie wyczerpuje on bogactwa stownictwa narodow
Z$3R, pdzie wystepuje ponad 100 jezykéw. Wykonanie tego ogromrnego zadania
wymegaloby pracy znacmnegs zespolu naukowcow i wielu solidnych tomoéw. Nie-
mnicj judnak takie stuwniki sa niezmiemle wartosciowe 1 potrzebne. Nazwy ludowe
stanowig na calym sSwiec'e niewyczerpalne Zrédlo uzupelniania terminologii geo-
graliczn. j. Wysiarery wspommnieé, ze niektore okreslenia przybraly charakter mie-
dryanrodowy, np. tundra i tajga. Eowniez inne terminy majg swoéj ludowy Zrédio-
16w, Typorwym tego porykladem moze byC ,morena” — nagromadzenie materialu
skainegn tranpotntowsinego przez lodowiec. Wiek tego okreslenia szacuje sie juz
na 200 lat, a swymi korzeniami siega on do fremeouskiego stownictwa ludowego
z Alp szwajearskich, gdzie slowo ,moraine” cznacza wzgbdrza lub waly z wymie-
szanyeh  giazow, piesku 1 materialu ilastego u czola ledowca. W geomorfologii

i geologit jest znemy 1 czedlo uzywany termin ,kaldera” — rozlegle zaglebienie na
Szezy: wiaikarua Wywedzi sie z hisrpanskiego ,caldera” i portugalskiego ,caldei-
ra” — kociol, ognisko, W serbochorwackiej literaturze dotyczacej krasu uwzglednio-
10 termin ,,boguz” — podlutny lej krasswvy. Zottal zapofyczoay z jezyka tureckiego
Lhogas’ — gardlo, wgwoz, dieénina lub uisScie ~zeki. Hamady — kamienista pusty-

nia (ostowy arabskic), sahel — pélpustynia, pas przejsciowy miedzy pustyniami Sa-
hary = sawannami. W jezyku arabskim ,sahel” — krawedz.

Proces przenikunia ludowych poje¢ geograficznych dio terminologii naukowej
trwa rowniez obeconie. Hydrolodzy radzieccy postuguja sie chetnie terminem S$rod-
kowoazjatyckim karasu” - rodlane wody wplywajgce ma podgoérskich réw-
rninach lub wedy gruntowe tworzgce przy wyjsciu na powierzchnie male rzeczki.
Znane staly sie tez takie terminy, jak jakucki ,atas”, turkmenski ,takyr” i ka-
relski ,laida”. Warto przy tym zaznaczyé, ze toponomalltyczna aktywnos$é w za-
kresie stownictwa meleorclogicznego jes: znikoma, Okreglenia wiatrow miejsco-
wych wylonily sie z roznych wazw gecgraficznych, np. ,szelonik” od rzeki Szalon
wpadajace] do jeziora Ilmen, ,sarma” i ,barguzin” -— od rzek Sarma i Barguzin
uchodzgcych do jeziora Bejkal, ,sanitas” — od przeleczy Samtay w Tien-szanie,
a ,afganiec” — od Afganistanu.

Natomiast wyraz ,kamien” lub ,g6ra” zrodzily mnoéstwo nazw w formie
wyisdiowegd apellstywu — goéra ,Kamien”, miejscowosé ,,Géra”, z sufksem —
»2Kamicnka”, | Kamicnsk”, Gorsk”, z prefiskemi ,,Podkamien”, ,Prigorki”, w slo-
wach zlozeaych — Kamieniogorsk”, o w polgezeniach — , Krasnyj Kamien”, ,Zie-
lenaja Go.ka™.

W miejscowej terminologili zachowaly sie liczne stowa archaiczne wlasciwe
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{yvlko réznym dialektom. Pozwalaja one wyrobi¢ soble zdanie o historii jezyka,
o kontaktach jezykowych § o rozprzestrzenieniu ferminu. Jest to niczmiernie waz-
ne nie tylko dla lingwistow, lecz rowniei dla geograféw.

Dla naszych profesjonalistow korzystajacych z bogate] literatury geograticane]
ZSRER, stownik bedzie niezmiernie cennym nabytkiem, gdyz umozliwi im prawidlo-
we zrozumienfe i przetlumaczenie wielu skomplikowanych tfermindéw. Niejedno-
kroinie zdarza sie, Ze w rdéznych przekladach artykuléw 1 ksigzek dostrzegamy
sporo usterek wynikajgeych wladnie z braku takich stownikow.

Szkoda, ze autor mie podal ile hasel zawiera stownik. Naliczytem okolo 4 tys,
ale nlie wiem, czy nie omylitlem sie.

Roman Karczmarczuk

Robert Brenton Betis, Christians in the Arab East. A Political Study,
Athens 1975, Lycebetius Press.

Nawet dla wyksztalconego Polaka pojecie Araba laczy sie wedle obiegowych
opinii z religia muzulmansks. Swiat arabski to -— przynajmniej dla naszej czedci
Europy — $wiat islamu, Tak zreszta rownliez wusibuja go przedstawi¢ oficjalne
odradki propagemidy panstw arabskich. Meczelty, pélksieZyce, koraniczne inwokacie,
zielone sztandary Prorcka... Kito u mas wie, ze popularmmy egipski aktor filmowy
Omar Sharif o w mzeczywistosei niejaki Michel Shalhub, Arab-chrzescijanin,
o czym miedzy innymi $wiadezy jego prawdziwe jmie? Sitynne czasopismo egip-
skie ,Al-Ahram” zalozone zoshalo w XIX wieku przez arebskiego chrzescijanina
z Libanu, a w dziennikarskich $rodowiskach wspolczesnego Egiptu miejscowi kop-
towie majg wicksze wplywy, nizby sie do tego chciano publicznie przyznawaé,
Ostaftni z ojedw Kosdiola chrzeScijafiskiego, sw. Jan z Damaszku w VII wieku, byt
przywoédeg chrzescijan pod panowaniem kaliféw. Przyjaznil sie w miodosel z sy-
nem muzulmanskiego wladcy teokratycznego. Sredniowieczni, bliskowschodni ucze=-
ni chrzedcijanscy byli elita dwordéw plerwszych kaliféw, nauczycielami przybylych .
z glebi pustynnej Arablii nowych wladcdéw. Przekazywall im skarby mauki staro-
zytnej. To wihasnie im zawdzieczajg Arabowie przyswodenie sobie {raktatéw Ary-
stotelesa 1 Galena. Jeszeze d7i$ na arabskim Wschoddie Zyje co najmniej 7 milio-
now chrzedeijan réznych odmian 4 obrzagdkdéw. DImiona, jakie madajg swoim dzie-
ciom ci moéwigcy od niepamietnych czaséw po arsbsku czy meoaramejsku rodzice,
sg wzruszajacymi dJdowodami ich aspiracii & niekiedy jednostronnych lojalmodel
wzgledem Swidta, ktéry o tych spolecznos$ciach poniekad zapomnial. Charles, Jo-
seph czy Lukrecia to bez watpienia efekly dziewietnastowiecznych nadziei na
poteznych braci z Zeehodu. Ale o wiele wstarsza tradycje kulturowa prezentuja
takie wersje imfon jak Bulus (Pawel), Butros (Piotr), Mitri (Dymitr), a takze Al
Mutran (Metropolita), Al Khuri (Ksigdz) lub Bishara (Zwiasbowanie), czy Abd
al-Nur (Stuga Swiatlosel). Blask umarlego imperium antycznego znajdziemy
w imionach Kustentin, Kaysar czy Rumi {(Bzymianin) Epizod krucjat wystapi
w imionach Farandiija (Frankohiski), Durian (D'Orient) Duwayhi (de Douhai),
Bardawil (Bladwin), Salibi (Krzyzowiec), Wihasnie tez ze Srodowiskiem chrzeseijan
Bliskiego Wschodu niektérzy uczeni lgcza imiona skromne, okredlajace zawédd
czlowieka, jak np. Had-ad — Kowal.
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Tak przynajmnie] dowodzi R. B. Befts, autor studium Chrzedcijonie na arab-
skim Wschodzie. Kisiazka co prawda ma podtytul Studium polityczne lecz w isto-
cie zawilera ogromng iloé¢ malterialéw historyeznyeh 4 danych kulfurowych, kiore
sa nader interesujgce dla eftinografa, zajmujacego sie Bliskim Wichodem, szczegodl-
tie za$ jego centralnym obszarem od Egiptu po granice z Iranem. Betts przekopal
sie przez obfite pigmicnnictwo 1 dal zarys syntetyczny. Tematycznie jego preca
w jakims sensie koresponduje z wydang przed laty w Polsce ksigzky blisko-
wechadndego ucronego Aziza Suryala Al !, uzupelniafiae jg o szereg fakitdw 1 re-
fleksil, Altiya pisze zasadniczo © dziejach kosciotdéw wichodnich. Beltts porusza
tekie sprawy Swieckie, przede wszystkim za$ role chrzescijan-Arebéw w Zyciu
publicznyma swoich krajow. Tu przy okazji wypada wymieni¢ interesujacg prace
E. BE. Walerlielda Chrzedeijanie w Persji, Kiéra daje wglad w problemy cywili-
zacli chrzescijonskic] zaajdujace] sie od staroizybnosci w orbicie wplywdHw poli-
tyeznych Ivanu 2

Wracojace jednak do chry3tiandzmu Arabdw warto uwaznie przeczytad pierw-
7 czese wywoedow Bettsa, w ktorej plisze on o penetracji starozytnego chrzesci-
janstwa w glab Arabii w IV {1 V wikeku. Autor chargkteryzuje. dwcezesng gre im-
poriaing o cpanowenic drog handlowych, jaka toczyla sie miedzy cesarzamj z Kon-
santynopola o wladeami perskiego imperiurmn Sasaniddéw na obszarach dzisiejszego
i Etiopil. Pochodng dej penetracji byle misje chrzescijanskie wéréd
dmuzulmanskich Arabéw. Wspomina o slynnej katedrze w Sanle, ktéra
VI wisku Jjakoby przewyzszala stawg oOwcezesng Mekke, ofrodek kultu patni-
czegn politeistyeznych szezepdéw pustynnych i kupeow. Charakteryzuje 6w wezese
ny, nieortodoksyiny chrystianizm arabski, nalezacy do potepionych przez sobory
Kierunkow my€l teologiczne].

Podobnic jak wielu innych autoréw, takZe Belts wskazuje na polliyczne i oft-
riczne konflikty, kicre podsycalty wezesnochrzescijaniskie spory teologiczne., Mono-
fzytyem 2z Vo owieku, ktéry zaowocowal powstaniem odrebnych kosciolow, koptyi-
skiego 'w Egipcie, a jakobickiego w Syril; byl wyrasng reakicja na peinoszenie sie
cdministracji greckici w tych prowincjach. Podobnie rzecz miala sie z nestoria-
nizmem. Przy czym zwolennikow Negtoriusza, oraz schrystianfizowanych przez
3w, Grzegorzg Ormism, do #zolacii wzgledem resziy chrzedcijanstwa zachecalo
a nawet 1 zmuszaly dominujace nad-nimi pandtwo perskich Sasanidow. Beltits zwra-
ca uwsge, Ze ucisk chrzescijan-monofizytéw przez orfodoksyjnych cesarzy bizan-
tvijskich w Egipcie | Syrit podobnie jak represje Perséw wobec chrzedeijan me-
storianskich w Mezopotamii ulatwily Arabom podbdj tych obszardow. W porow-
ranfu z dawnymi pahstwami tego terytorium islam objawial kie jako systermn mna-
des tolerancyjny wobve niemuzulmanskich ludéw Ksiegi”., Jezykowo Arabowie
blizsi byli kopltom egipskim i1 moéwigeym po eramejsku chrzesdijanom z Syrii
I Mezopotamil niZz Grecy & Persowie. Arabowie, jak wspomniano, potrzebowali
miejseowych  chrzeddijan. Dolychezasowe administracje krolewskie lekcewazyly
ich jako heretykéw 1 innowiercow.

Tym niemniej nie nalezaloby przeceniaé owej tolerancji islamu wobec olbrzy-
mie] rzeszy micszkaficéw Bliskiego Wschodu 1 Afryki Pélnoenej, nalezacych do
‘Ginyeh kodciolow chrzedeijanskich., Tylko za pierwszych czterech kalifow rozwijala
s’& harmonijna symbioza miedzy islamem i chrystianizmem. Zawierajac traktaty
z poddenyini chrzedetjanskiovd w Damaszku 1 Jerozolimie kalif Omar postuiyl sie

t Aziz Suryal Atiya, Historia ko$t¢ioléw wschednich, Warszawa 1978,
* Robin E. Waterfield, Christians in Persia, London 1973.

19 ,,Lud” — t, 71
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modelem podobnych porozumien zawieranych przez Mshometa z Zydami i chrze§-
cijanams juz wezedniej, na terenie Arabiis. Juz w VIII wieku nasila sie osad-
nictwo Arabow-muzulmandéw w Egipcie § Syril, maleje szybko rola chrzesdeijan-
skich dworzan, nastepuja konfiskaty kosciolow, coraz konsekweniniej zabrania sig
budowy nowych §wigtyn. U progu krucjat w Syrii i w Egipcie mieszka juz mniej
niz polowa ludnosci, przyznajgcej sie do chrystianizmu. Arabszezyzna wypiera
aramejszezyzne 1 dawny jezyk koptow. Réwnocze$nie jednak Bells dowodzi, %
chrzescijanie bliskowschodni nie wywodza sie bynajmnie] wylgcznie z dawnej lud-
nosci osiadiej, zarabizowanej po muzulmanskim podboju. W Sredniowiecznej Pa-
lestynie znalezli sie potomkowie heduinskich chrzescijan, Ghassanidéw, kitorzy
wopdlnocnej Arabii u schylku starozytnosci wspdipracowali z cesarstwem wschod-
nim, W Mezopotamii arabscy chrzedcijanie w znacznej mierze wywodzili sie z pol-
koczowniczych Lakhmiddéw z obszaru Hiry ma obrzeizu doliny BEufratu, z beduin-
skich wspolnot Bemnu Tanuk, ktoére pdinie] w Syril amialy sie staé poczatkiem
Druzéw, a nadio z szacownych spolecznosci chrzesdijanskich z Arabii Potudniowe],
z Nadiran, przesiedlanych do Mezopotamii przez kalifa Omara 1.

Betits nie zgadza sie z poglgdami, iz bliskowschodni chrzescijanie niechetni byli
rzeczywiistoscl, jaka wytworzy! fu epizod wypraw krzyzowych Wigkszosé ich wo-
lada rzgdy Krzyia od Poélkeiezyca, aczkolwiek po zalamaniu sie krélestwa jerozo-
limskiego miejednokrotnie gorzko oskarzali oni chrzescijanski Zachéd o zdrade.
Element mniearabski, turecki, jaki przejmuje wiadze w bliskowschodnim §wiecie
muzutmanskim, traktuje innowiercéw mniej tolerancyjnie. Specyficznym efektem
krucjat, majgcym trwale znaczenie polityezne, religijne i kulturowe jest zawarcie
unii z papiestwem, dokonene w Liibomie przez okolo 40 tys. maronitéw. Przez Rzym
zotanie 4o uznane jako rodzaj modelu pozyskiwania odlgczonych braci ma
Wschodzie. W Libanie natomiast spoleczno$é maronicka zapewni sobie specialny
statuis, trwajgcy przez wieki.

Autor zauwaze, i upadek cesarstwa w Koastantymopolu w potowie XV wieku
niejako ,oczys$cil” teologiczng atmosfere w tej czefei basenu Morza Srodziemnego,
otwierajge droge Rzymowi do realizowanig polityki unii z kodciolami blisko-
wschodnimi. Z drugie] jednak strony sullamowie tureccy, tworzge autonomie kon-
fesyjng dla niemuzulmanskich poddonych zwang ,,millet”, dali ogrommna wladze
ortedoksyjnemu peltriorsze Istambutu, Genadiusowi Scholariusowi. Patriarchowie
prawostawni ze stolicy Osmanéw bymajmniej nie cielszyly sie popularnoseig wérod
irmych tamtejszych kodcdiodéw chrzedeijoniskich, nad ktérymys sultan dal im wiadze,
Stad chwilami penectrujgey te obszary Kosciot katolicki stawal sie obroficg nie
tyiko katolikéw Wschodu, ale i schizmatyckich koscioléw mieprawostawnych, Z dru-
gie] jednak strony zbyt duie byly obawy wschednich koddioldéw odigczonych wo-
bec HRzymu i zbyt wielka nieche¢ administracji tureckiej wohec Zachodu, by
akcje unickie mogly sie powiesé, Jedynie unicki kosciél chaldejski (utworzony
ostatecznie w XKVII wieku sposréd czesel nestorian) okazal sie duzym sukcesem$,
Reszta wspolnot unickich byla liczebnie staba do czasdw najnowszych. Wyistek
stanowilli maronici w Libanie, zawdzieczajgey jednak 'w czasach mowozyinych i naj=-
nowszych swoéj wyligtkowy status bezposredniej interwencji Francji w sprawy pafi-
stwa Osmanow.

3 Zob. Rudolph Peters, Islam and Colonialis™, The Doctrine of Jihad in Modern Histo-
ry, The Hague 1979, recenzja L. Dziegiel, (w:) , Etnografia Polska”, . XXX: 1986, z. 1, 5. 263 -
- 278.

¢ Leszek Dziegiel, O starozytnym koéciele nestoriun i jego spadkobiercach, ,,Znak”,
nr 338, 1983, s. 36- 60.
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W rozdziale zatytulowanym ,Odrodzenie” Befts charakteryzuje role koptéw
egipskich jako pos$rednikéw miedzy Wschodem i Zachodem, pelnigcych w okresie
ekspedycji Napoleona na Bliski Wschéd funkeje tlumaczy, poborcy podatkéw, skarb-
nikéw w gminach wiejskich a takze kupcéw. Rola ta wazrosta niepomiernie za pa-
nowania Muhammeda Alego, ktory w imieg jdei unowoczeSniania Egiptu zniési ogra-
niczenia wobec niemuzulmandéw. Swoja polityke wobec chrzescijan rozszerzyl zresz-
ts na Syrie | Liban, Ktore ma krétko opanowal militarnie. Ograniczy! mp. rolg
Druzéw wzmacniajge wspolnoty maronickie, czego jui potem nie zdofali cofngé
admimistratorzy tureccy. Betls nie tylko przedstawia dramatyczne okolicznosci
wzmocnienia statusu politycinego maronitéw po roku 1861, ale takze kresli proees
wielkiej emigracji chrzescijan libanskich powodujgcej stopniowe zmmniejszanie sie
zywiolu chrzescijanskiego tam, gdzie byl on najsilniejszy. Betts przedstawia akcje
tworzenig przez ofrodki zachodnie szk6! na Bliskim Wschodzie, gdzie pobiera nauki
lokalng imteligencija chrzescijanska, Jeszcze dzi§ procenmt wykisztalconych chrzescijan
jest tu zaskakujaco wysoki w pordwmaniu z muzulmanami. Roéwmnoczeénie jednak
zwraca uwage na polityke brytyjska, stawiajacg w Egipcie na muzubmanodw, czym
zraza soble koptow, teraz zasilajacych szeregi egipskich nacjonalistow. Pisze ‘takze
0 probach carskiej Rosj)i penetrowania Bliskiegg Wschodu przez prawostawie, co
przynosilo popirzedrnio dobre efektiy w wypadku narodéw batkanskich.

Penetracjyg misying Europejcezykdéw na Bliskim Wschodzie zajmuje sie obszernie
w aspekeie rozbudzania nadziel Ormian i Asyryjczykéw w Anatolii 1 péinocnej Me-
zopotamii® Betts przedstawia tragedie chrzesdijanstwa bliskowschodniego w czasie
I wojny Swiatowej, ktéra dla wielu wspolnot stala sie spoteczng i kulturowg kata-
strofg. Omawia podloze dzisiejszej wojny domowej w Libanie, ktérej korzenie tkwiag
w przesadnym rozroscie terytorialnym owego panstwa podporzadkowanego niezbyt
licznym wspélnotom chrzescijan. Dowiadujemy sie z jego wywodéw mméstwo na
ogbdl nieznanych szczegéléw z historii okresu miedzywojennego, kiedy to chwilami
zanosilo sie na utworzenie szeregu kadlubowych panstewek dla mmiejszosei reli-
gijno-eftnicznych. Wobec tych planéw osobliwa mapa podziatu Palestyny po IT woj-
nie §wiatowe], proponowana przez Organizacje Narodéw Zjednoczonych, wydaje sie
tworem nader rozsgdnym i realistycznym €.

Betts ttumaczy, dlaczego w gnuncie rzeczy w ovkresie migdzywojennym rozmaite
mniejszosel religijne i ebniczne na Bliskim Wschodzie poczuly sie bezpiecznie.
Wsréd nich np. Zydzi draccy uzyskali wygodny status bynajmniej nie sklaniajacy
ich dn porzucania zamieszkiwanego od czaséow antycznych kraju nad Eufratem
i udawania sie do Palestyny.

Autor omawiane] ksigzki kresli meandry powojennej polityki pafstw arabskich
wobee swoich chrzedcijanskich obywatell, szezegdlnie Egiptu Nassera # Iraku pod
rzgdami kolejnych ekip. Podkresla niemal wzorows lojalnosé palestynskich chrzes-
cijan wobec sprawy arabskiej, podobnie zreszta jak i lojalnosé kopltoéw egipskich
lekikomysinie lekcewazonych przez Nassera w imie jego panmuzulmanskich hasel.
Pod koniec zycia staral sie on z feigo wycofac.

Koncowe pariie ksiazki poswigea Betts ,,demografii religijnej Egiptu i Zyznego
Polksieiyen”, dajge szezegdlowe rozmieszezenie oraz liczebnosé poszczegolnych kos-
clolow chrzescijanskich: greko-ortodoksow, greko-kaftolikow, jakobitéw, syryiskich
katolikdw, maronitow, koptow, katolikéw koptyjskich i ormianskich ortodoksow,

* Leszek Dziggiel, Wspdlcze$nt Asyryjezycy: nowy obszar badasn etnografa?, ,Lud”, t.70:
1986, s. 213 - 217.

¢ Leszek Dziegiel, Zydzi i Arvabowie w Palestynie — gar$é dat i fakiéw, ,,Znak> nr 2-3,
1982, s. 478.
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wreszele tzw. katolikéw lacifisikich | réinego rodzaju protestantow. Przy kazde] ze
wspolnot daje on wspdlezesng charakierystyke lojalnodei i sojuszy politycanych, co
wydaje sie nader wazne dla przysziych badaczy Bliskiego Wischodu i jegs wspblnict
chrzescijanskich

Konczge swoje rozwazania Betits stara sie ustosunkowaé do specyficznej mito-
logii iaka woko6l swojego pochodzenia budujsg poszczegolne wspOlnoly chrzedcijan-
skie. Czy koptowie to synowie faraonow?”, Asyryjczycy 1 katolicy chaldejscy 1o
,dziedzice Sennaheriba ze starozytne] Niniwy”, melkici i ortodoksi 4o nosiciele tra-
dycji cesarstwa bizantyjskiego a maronici szezycié sie winni przodkami w postaci
zeglarzy i kupcow Fenicji? A moze sa to takze pofomkowie chrzescijanskich be-
duinow z pustynnych wspolnot Ghessern i Hiry czy wysiedleficy z poludniowoarvab-
skiego Nadzran? Faktem jest, ze chrzescijanie arabskiego Wschodu zawsze cheieli
byé posrednikami aiedzy dwoma sgsiednimi cywilizacjami. To oni przyblizali Za-
chodowy Wschod, Byll admiralami, umaczami i astrologami $:edniowiecznych wlad-
cow Syeylil, studiowall teclogie w Rzymie, dawali impuls tworzeniu sic studiow
orientalistycsnych w Paryzu. Ich livurgia nosi znamiona dtaroiytne, kiére blednie
Zachad bral za nalecialoscl muzulmmenskie. Ich szezegoly mowig nam wiele o plerw-
szym ksztalcie chrzoscijanskiego oytuatu, ktéry tak draznil wychowanych na innych
wzorcach rzymskich prawnikéw, administratoréw 1 wojskowych., W gtudiach nad
kulturowy 1 spcleczng rolg chrzescijan Bliskiego Wschodu otwiera sie wiele dziedzin
wykraczajacych jednak poza sprawy religii i rytualu. Jak choclazby stosunek do
percepeji nowosel kulturowych poprzez wyksztalcenie, jak odmienna jednak rola
kobiet w spoteczenstwie, jak roziiczne ukiady handlowe i rodzaj folkloru businessu,
zwigzany z Libanem czy Syris.

Ksiazka Bettsa sklania do refleksji i zacheca do dalszych studidw. Raz jeszcze
dowodzi, iZ chrzedcijaniski Bliski Wechéd prezentuje mam o wiele bogatsze pole do
dociekan, niz to sie ma pozér wydaje. Obok historykow, filologoéw orienftalnych, po-
Litologdw i 'teclogow jest tutaj takie miejsce dla etnografa, ktorego studia moglyby
dorzuci¢ niejedng refleksje czy nawet probe interpretacii.

Leszek Dziegiel

G. A Pugaczenkova, Muzej pod otkrytem nebom. Architekiurnye sokro-
vidéa Uzekistana, Taszkent 1981, 224 fol. barwne i czarno-biale.

Omawiany tuta] album autorstwa znanej i cenlone] w ZSRR doktor historii

sziuki stanowt -— obok podobnego opracowanego przez L. Mankovsks ¢ zatytulowa-
nego ,,Chiva” — drugg pozycje prezentujaca wspaniale, ale dla nas malo znane

zabytki dawnej architektury Azji Srodkowej, 2 Scile} terendw obejmujacych dzi-
siejszy Uzbekistan.

Przy opracowywarniu tege albumu zamiarem autorki nie bylo — jak sama to
zauwaza we wstepie — przedstawienie histordi architektury Uzbekistanu, lecz krot-
kie zaznajomienie czytelnika z jej leznymi i bogatymi przykladami. Na terenie
inderesujgcego nas obszaru istnieje bardzo wiele takich zabytkéow, z ktoryeh tylko
te najslawniejsze, jak np. miaste-muzea — Samarkanda, Buchara czy tez Chiwa —
nane 33 szerszemu ogllowl, Jednakze oprécz monumenialnych budowli spolyka sie
na tamtejszym terenie takie wiele pojedynczych pomnikéw dawne] architekiury,
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jak domostwa, male wiejskie meczety czy mauzolea, ktére — zdamiem G. A, Puga-
czenkovej — reprezentujg wielowiekowe przykledy piekna architektonicznych form
i bogactwo wzoréw dekoracyjnych.

Album sklada sie ze wstepu obejmujacego wprowadzenie do zagadnienia;, czeSei
ilustracyjnej czyli zestawu barwnych i czarno-bialych foliografii oraz komentarza.

We wstepie autcrka zaznacza, iz Zrodel powstania i rozwoju architektury $rod-
kowoazjatyckliel malezy szuka¢ w warunkach ekologicznych panujgcych ma tamtej-
szym terenie Ostry, kontynentalny klimat powodujgcy, ze prizez osiem miesigcy
w roku panujg tam intensywne upaly wplynal na powstanie zamknigtego ukladu
domostwa skladajacego sie z cloczonego ze wszystkich stron wewnetrznego dzie-
dzinca, zadaszonych liwwandw ovaz ctwartych werand. Glownym materiatiem budo-
wlanym byl less — czasem lupeny, innym razem stosowany pod postacig glinobitki
(less rozrobiony woda 1 wymieszany z siekang stomg), ale najczesciej jako pakhsa
czyli uformowanej z mieszaniny gliny i sieczki, a potem wysuszonej w sloncu cegly.
Uzywano drewna, ale bandzo oszczednie ze wzgledu na jego rzadkosé na tych
suchych obszavech. Kamien nfie byl materiatem zbyt popularmym w budownictwie
érodkowoazjatyckim, a to ze wzgledu ma malag jego elastycznos¢ w tej wysoko
narazonej na wstrzgsy sejsmiczne strefie geograficznej.

Dalej G. A. Pugaczenkova przypomina, Ze rejon, o kitérym jest mowa, byl
miejscem licznych i burzliwych wydarzen historycznych. Przede wszystkim stynie
on z dawnych oSrodkéw cywilizacji typu miejskiego, ktore formowaly sie w pierw-
szym tysigcleciu przed naszg erg w Baktrii, Sogdzie i Chorezmie.

W IV stuleciu p.an.e. interesujace nas obszary zajely wojska Aleksandra Wiel-
kiego zapoczatkowujac niowy okres rozwoju. Nastgpil wspanialy rozkwit kultury
oparty na elementach rodzimych przemieszanych z obcymi — hellenskimi, iranskimi
i indyjskimi, stwarzajac specyficzny charakter tego regionu Szczegdlnie silne byly
wplywy greckie w architekturze baktryjskiej, ktora przejela nawet porzadek jon-
ski i koryncki, attyckie podstawy kolumn oraz motyw zdobniczy w postaci lidcia
akantu. Poza tym istoina cecha monumentalnego budownictwa $rodkowoazjatyckie-
go owczesnego okresu byl fakt, iz rzezba, malarstwo i wzornictwo dekoracyjne po-
taczone zostalo w integralng czesé z architekitura.

Wieki od VI do VIII n.e. charakteryzowaly sie spadkiem znaczenia miast §rod-
kowoazjatyckich., Powodem tego stanu rzeczy byly niszczgce majazdy koczowniczych
ludow turkojezycznych. Dominujg wiedy wsie feudalne, ktére powstawaly w po-
blizu silnych zamkéw zwanych kyoshkami, o w ktorych zamieszkiwali lokalni ksig-
zeta-dikchani.

Osme stulecie naszej ery przynfiosto nowe istotne dla interesujacego nas re-
gionu wydarzonia. Inwazja Arabéw niosacych swoje postannictwo religijne — islam,
doprowadzila do opanowania terenéw Azji Srodkowej @z na péinoc od rzeki Amu-
-Darii. Nowy, centralny system rzadoéw kalifow, a potem kolejnych namiestnikow
doprowadzil do ozywiemlia handlu, a tym samym ponnownego wzrostu znaczenia
miast, Juz wkrotce do najwazniejszych najwspanialszych mozna bylo zaliczyé
Buchare, Samarkande, Kyat, Termez i Chaganian.

Wprowadzenie w tym okresie do budownictwa wypalanej cegly z jednoczesnie
istniejgcym w islamie zakazem przedstawianig podobizn ludzi i zwierzat dopro-
wadzilo do powstanda | niezwyklego rozwoju deseni abstrakcyjnych, gléwnie moty-
wow  geometrycznych i roslinnych. Uzyskiwano je poprzez odpowiednie ulozenie
cegiel — na plask, wertykalnie, diagonalnie i w ksztalcie litery B. Do perfekeji
doprowadzono réwniez wykorzystanie w celach dekoracyjnych $wiatlocieni.

W koncu XIII wieku nastapil ponowny regres kultury spowodowany powtarza-
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jacymi sie majazdami, tym razem koczowniczych ludéw mongolskich. Szybka asy-
milacja najezdzcow i ponowna stabilizacja Zycia polityczno-gospodarczego doprowa-
dzity do odrodzenia i w dalszej konsekwencji nowego rozwoju kultury. ’

Okres XVI-XVII w .to dalszy rozw6j miast. W tym czasie sztuka budowlana
mie ulegia radykalnym zmianom i nadal trzymata sie tradycyjnych regut i sche-
matéw. Jedynym novum bylo pojawienie sie i bardzo szybkie upowszechnienie tak
zwanych tagi — kopulestych konstrukcji budowlanych na skrzyzowaniach bazaro-
wych uliczek. Inng charakterystyczng cechg ftego okresu, to zanik budowania wiel-
kich ‘meczetéw zwanych dzami, w ktorych wdbywano modiy piatkowe.

Kryzys spoleczno-polityczny, jaki nastgpil w XVIII stuleciu, przerwal wszelkie
rodzaje dziatalno$ci, w tym rdéwniez i architekionicznej. W tym burzliwym czasie
formowaly sie trzy panstwa $rodkowoazjatyckie, a to Emirat Buchary, Chanat Chiwy
i nieco po6Zniej Chanat Kokandu. Organizmy te w coraz wiekszym stopniu zaczely
wchodzi¢ w orbite najpierw handlowej, a potem politycznej ekspansji carskiej
Rosji.

Posérod licznych budowli wzniesionych w XIX § na poczatku XX w. szczegolng
wartos§¢ posiadaja domy mieszkalne, Niestety, sitaja sie one, zdaniem Pugaczenkovej,
z roku na rok coraz rzadsze, poniewaz wykonywane byly z materialo6w nietrwa-
lych. Byly tanie i bardzo odporne na #rzesienia ziemi, dobrze chronily przed chlo-
dem zimy i skwarem lata. W tym fragmencie autorka podaje opisy domostw cha-
rakterystycznych dla Buchary, Samarkandy, Chiwy oraz doméw z terenow wiej=
skich.

Konczac cze$é wprowadzajacg G. A. Pugaczenkova jeszeze raz podkresla, iz
opracowany wprzez nig album zawiera tylko cze$é przykiaddéw nalezgcych do ar-
cydziet archiitektury i sztuki, w kioérych znalazly swo6j wyraz historyczne do$wiad-
czenia wielu generacji. Niekltére z prezentowanych przykladoéw ujmuja prostota
i harmonijnos$cia formy. inne — jakos$cia materii i $miatos$cig kompozycji.

Zasadnicza czes$¢ albumu sklada sie z 1224, 'w przewazajgce] wiekiszosci barw-
mych fotografii obrazujacych rézne zabytki tradycyjnej architektury, rzemiosla
i sztuki dawnych budowniczych Azji Srodkowej., Zdjecia ulozone sg w pigeiu gru-
pach, z ktorych kazda prezentuje jeden z regionéw Uzbekistanu. Wprawdzie autorka
zwrocita uwage w czedci wprowadzajacej, ze wiekszo$é przewodnikéw przedstawia
zabytki pochodzgee z tych najbardziej znanych miast, to jednak sama mie ustrzegita
sie od tej samej sklonnosci

I tak pierwsza grupa przedstawia 34 fotografie z dwédch najbardziej na potud-
nie poltozonych regionéw tego niezmiernie bogatego w zabytki przeszlosei kraju.
Sg to region Surchandryjski i Kazkadarkski, kitore obfitujag w liczne wzgdrza zwane
tepe, a ktére prawdopodobmnie ukrywaja w ‘sobie ruiny budowli dawnych cywili-
zacji istniejacych miegdy$ na itych terenach. Zresztg przyklady takich ruin mozna
zobaczyé na kilku zdjeciach prezentowanych w tym albumie.

Region Surchandryjski jest reprezentowany przez miasto Termiz oraz kilka
przykladow z jego okolic — szczegolnie Starego Termizu, Widzimy wiee tutaj wie-
ze obronng Zurmala datowang na II stulecie naszej ery, wykonang calkowicie z ce-
gly pakhsa. Jedli chodzi o sam Termiz, to najwiecej fotografii odnosi sie do kom-
pleksu architektonicznego pochodzacego z XI-XV w. Widoki catego kompleksu,
wnetrze meczetu oraz ornamenty kopuly mauzoleum oto gldwne tematy zdjeé. Na
uwage zasiuguje piekne zdobnictwo $cian wykonane z odpowiednio ulozonej cegly.
Fotografie przedstawiajace region Kaszka sg bardziej urozmaicone tematycznie.
Widzimy futaj liczne przyklady zespoldéw mauzoled6w, ruiny palacéw z pozostalos-
ciamj majolikowych zdobien $§cian, widok gérskiej wsi pngcej sie charakiterystycz-
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nymi warstwami po stoku, przyklady kolumnady meczetéw prezentujgcych niekiedy
wspaniatg snycerke.

Drugi region obrazuja 53 fotografie pochodzgce z Buchary i okolic. Gléwna te-
matyka zdjeé to: fortytikacje Buchary, a przede wszystkim przyklad zamku z bramg
wejsciowa ulrzymana w konwencji architektonicznej charakterystycznej dla budo-
wli tego miasta, a takze mauzoleum Samanidow pochodzace z przelomu IX i X wie-
ku W tym ostatnim przypadku na szczegblng uwage zasluguje interesujace zdob-
nictwo $cian 1 kopuly uzyskane poprzez odpowiednio ulozong cegle. Umiejetnosé
dawnych mistrzéw widoczna jest takie w wielu innych szczegoélach architektonicz-
nvch, ktore uzupelnione kolorowymi majolikami tworza niezmiernie barwme i bo-
gate kompozycje, jak np. w medresie Abd-al-Azis-chana pochodzgcej z 1654 roku.

Kolejna, trzecia grupa sklada sie z 58 zdje¢ i prezentuje zabytki Samarkandy.
Panorama misdta z lotu ptaka, zespoly architekitoniczne, grobowce i mauzolea, me-
czety, palace, medresy, minarety i domostwa, to najliczniej reprezentowane temafty.
Tutaj takze mozna ujrzeé¢ wispaniale przykiady zdobnictwa wykorzystujgce ornamen-
tyke ceglang, Swiattocienie i zielono-niebieskie majoliki, Wiekszosé przedstawionych
w tej grupie obiektéw pochodzi z okresu mieszczgcego sie pomiedzy XIV a XVIII
stuleciem.

Grupa czwarta zawiera 55 fotografii i poswiecona jest Chiwie. Podobnie jak
w poprzednich zestawieniach, najliczniejsza jest tutaj tematyka ukazujaca obiekty
sakralne — meczety, mauzolea, medresy i grobowce. Z pozostalych prezentowane
sg przede wszystkim patace i fortyfikacje, Zabytki z tej grupy datowane sg w prze-
wazajgce] wiekszoscl na XIX stulecie.

Pigta i ostatnmia grupa skupia 25 zdje¢ odnoszgcych sie do zabytkéw Namanganu,
Kokandu, Andidzanu, Marghilanu, doliny Fergany a takZe Taszkientu Dominuje
tutaj tematyka podobna do spotykanej w poprzednich grupach z tym, Zze obiekty
zabytkowe pochodzg gléwnie z XVIII i poczatku XX wieku. Na szczegblng uwage
w tej grupie zastugujg fotografie ukazujgce polichromie sufitu ¢ drewnianych glo-
wic kolumn meczetu z Kokandu, ktore charakteryzuje bogactwo uzytych koloréw
1 wispardatosé typowych muzubmanskich ornamentacji.

Prezentowany album jest pozycja godng szersze] uwagi nie tylko ze wzgledu
na wysoki poziom zaréowno technicznego jak i artystycznego wykonania przedsta-
wionych w nim fotografii, ale takze z powodu poruszonej przez Pugaczenkowsg te-
matyki. Moze ona zalinteresowaé szerokie kregi odbiorcéow, w tym réwniez profesjo-
nalistow, zwhaszcza z takich dziedzin nauki, jak historii sztuki, etnografia, nie moé-
wigc juz o architekturze i urbanistyce.

Przegladajac zdjecia ukazujgce wspaniate obiekty architektoniczne oddajace
orientalny charakter i atmosfere miast Azji Srodkowej bez trudu mozna zauwazyé,
ze autorka dsla pierwszenstwo fotografiom budowli monumentalnych, przede wszy-
stkim obilektom o charakterze religijnym 1 militarnym oraz kompleksom palaco-
wym. Spotyka sie réwniez zdjecia i innych zabytkéw, mp. khanaki, bazaru czy do-
mostwa, ale — podobnie jak w przypadku prezentacji szczegétéw konstrukeyjnych
czy detali elementéw zdobniczych — sg one niezbyi liczne.

Pewnym mankamentem albumu opracowanego przez Pugaczenkovg jest to,
ze zestawy fotografii w poszerzegoélnych grupach nie sg przedstawione w porzadka
chronologicznym, chociaz w niektorych przypadkach takg tendencje mozna zauwa-
zyé. Jest 1o miewgtpliwie znaczne utirudnienie w usystematyzowaniu wiedzy pre-
zentowenej w pracy autorki a odnoszgcej sie do historii architektury miasta $rod-
kowoazjatyckiego. Utrudnieniem jest takze brak mapki lub mapek regionéw, z kto-
rych pochodzg przyklady zabytkéw, a w przypadku poszezegdlnych miast — ich pla-
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néw. Wprowadzenie ich do omawianego albumu ulatwiloby lokalizacje poszczegdél-
nych obiekiéw w regionie czy tez wzgledem siebie w przestrzeni miasta.

Album zakonczony jest rodzajem ilustrowanego komentarza, w kiorym miniatu-
rowe, czarro-biale zdjecia wszystkich prezenfowanych w albumie zabytkéw opa-
trzono w dodatkowe opisy wyjasniajace. ZnaleZé ftutaj moina takze niewielkd
lowniczek termindw ouientalnych uzywanych w niniejszej pracy.

Na uwage zastuguje rowniez fakt, 7e wszystkie teksty, zaréwno te w czes$ci opi-
sowej jak i wprowadzajgcej oraz komentarz, ulozono w trzech jezykach: uzbeckim,
rosyjskim i anglelskim,

Andrzej Romanowski

J. Delumeau: Strach w kulturze Zachodu XIV -XVIII wieku. Przelozyl
A. Szymanowski. Warszawa 1986, ss. 435.

Dorobek naukowy francuskiego historyka Jeana Delumeau, do tej pory znany
przede wszystkim specjalistom, zostal ostatnio przyblizony szerszemu gronu poi-
skich czytelnikéw. W kréotkim odstepie czasu wydano dwie jego znakomite ksigzki:
Reformy chrzescijonstwa w XVI ¢ XVII wieku oraz niezwykle interesujgcy Strach
w kulturze Zachodu. Omoéwienie pierwszej z tych pozycji godzi sie pozostawié spe-
cjalistom, historykom religii, druga za$§ choé fakie praca naukowa, ze wzgledu na
swo] genre i specyficzng problematyke, staé sier powinna lekturg wiekszego krega
odbioreow, OtrzymaliSmy bowiem $wietne studium interdyscyplinarne, ambitne
i zmuszajace do refleksji. Trudnosci z nabyciem te] pozycji sSwiadcza zresztg o mie-
rze zainteresowania podobng problematyks.

Delumegu, badacz problemow religijnosci chrzescijanskiej, wnikliwie zajal sie
zagadnieniami pobieznie do tej pory poruszanymi przez historykéw. W swoim cyklu
(drugi tom Strach i grezech 'w ltlumaczeniu) porusza problematyke, ktéra dotagd znaj-
dowala sie racze] w sobiza ze zelinteresowania psychologdw i psychiatréw badajacych
podlawowe mechanizmny adaptacyjne czlowieka, Historyk za$, prébujacy pisaé mo-
nografie takiego sposobu reagowania wa rzeczywistodé, jakim jest strach w duziejach
spolecznodei, staje przed niecodziennym zadaniem. Rzecz jasna, nie plerwsza o
publikacja historyczna powstala w oparciu o teorie i definicje wypracowane na
gruncie innych dyscyplin. Autor otwarcie moéwi o psychologicznych Zrddiach swoich
zapozyczen: ,Moze uda sie dokona¢ na poziomie zbiorowym tego rozréinienia.
ktérego dzisiejsza psychiatria dokonala na poziomie indywidualnym” is. 20), pisze.
wprowadzajge kardyiedae dla swych rozwazan rozroznienie mbedzy sfrachem itrwoga.

Delumeau prébuje drogg analizy poszezegblnych, znaczacych w kulturze euro-
pejskiej zjawisk, ktore budzily strach, wyjasni¢ ich geneze i mechanizm. Badacz
ogranicza swoje rozwazania zardéwno czasowo jak i przestrzennie, wybiera jednak
okres niezwykle znaczacy dla ksztaltowania sie cywilizacji europejskicj. Terminem
ad quem jest dlan rok wybuchu Rewolucji Francuskiej, wtedy to bowiem, jak
pisze, odezwaly sie raz jeszeze ze spotegowang sila nekajace Furope przez piet
stuleei leki 1 fobie. Nie wykracza teZ francuski historyk poza obszar Starego
Swiata, jeden tvlko, choé¢ w zwigzku z europejska wszak Hiszpania, rozdzial po-
swiccajae kulturze Indian Ameryki Poludniowej. Europa zas $rodkowa i wschod-
nia pojawia sie w jego rozwazaniach raczej sporadycznie. Polske przywoluje jako
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kraj tolerancji Zlotego Wieku 1 spdznionej o kilka stuleci fali represji antyju-
daistycznych i rozwoju ksenofobii u schytku XVII wieku, po powstaniu Chmieinic-
kiego. Owa ,nietypowos¢” Rzeczypospolite] w okresie apogeum psychozy strachu
w Europie zastugiwalaby moze na szersze potraktowanie przez autoréw polskich.
Powolitoby to odpowiedzie¢ na pytanie czy rzeczywiscie mozna moéwi¢ o wyjatko-
wosci polskiej tolerancji, czy tez, jak sugeruje Delumeau, o opoOznionym odbiciu
powszechnego zjawiska.

Ograniczenie terenu naukowe] penetracji umozliwilo framcuskiemu badaczowi
dokonanie dokladniejszej, czy — jak sam to nazywa — ,spektralnej” analizy le-
kow, mniej lub bardziej powszechnych w Europie od poczatkéw Renesansu. Czas
Odrodzenia byl bowiem okresem odkrycia radosci plynacej z poznawania S$wiata
dla nielicznych, dla umysiowosci takich, jak Galileusz, Kopernik czy Erazm z Rot-
lerdamu. Delumeau u$wiadamia swoim czyteinikom, ze to wlasnie od schylku
XIV wieku zaczyna w Europie narasta¢ syndrom ,oblezenia”, $wiadomosci pelnej
niezracjonalizowanego przerazenia swiatem dalekim i majblizszymi ludzmi. | Kui-
tura — pisze francuski badacz — czuje sie, wbrew pozorom, w epcce humanizmu
krucha 1 watla” (s. 388). Poslugujac sie bogatym materialem archiwainym, naj-
czgsciej rodzimym, odwolujac sie do dziel powszechnegoo biegu — literackich i p'a-
styeznych — stara si¢ Delumeau udowodnié teze o wyjatkowe]j, wielozrodiowej
eksplozji strachu w tym okresie. To w Renesansie mamy zresztg do czynienia
z plerwszymi probami moéwienia o strachu nie jako o kompromitujgcym tchérzo-
stwie, lecz jednym zniezbywalnych elementow ludzkiej psyche.

Powszechnos¢ atmosfery strachu charakteryzujgca wyodrebniong przez Delu-
meau ,.umystowosé¢ oblezong” jest typowa dla weszelkich wspoéinot, kiére w jakiej-
kolwiek sferze, czy to fizycznej czy psychicznej, odczuwaja brak poczucia bez-
pieczetistwa, afiliacji. Z chaosu stanow lekowych wyodrebnia francuski historyk
zardbwno te, ktore sg gencrowane przez zagrozenia bezposrednie, jak dzuma, jak
i obawy natury psychicznej. Dokonuje on, korzystajac z ustalen psychologii, roz-
réznienia migdzy stanem strachu, tj. ieku przed czyms$ lub kim$§ dokladnie okre$-
lonym, i trwogi, jako leku przed nieznanym, niejasnym. Proces definiowania po-
szczegbdlnych zjawisk, ktére wywoluja iek 1 przechodzenia od bezprzedmiotowe]
trwogi ku przedmiotowemu strachowi, wyznacza¢é ma Kkierunek rozwoju kultury.
Takic hipotezy badawcze stawia Delumeau juz we wstepie swej pracy, zapoznajac
czytelnika z je] zalozeniami metodo’ogicznymi. Wprwadzajac uporzadkowamie
w calym tym kompleksie zatrwozen wyodrebnia on dwa, réwnocze$nie odmicne
i komplementarne kierunki, co znajduje odbicie w podziale ksigzki na czesci:
»Strach wiekszosei” i | Kultura warstwy przywddezej a strach”. W czeSci pierwszej
omowione zostaly zjawiska, ktére powodujg w $wiadomosci ludzkiej strach okres-
lany przez Delumeau jako spontaniczny. Przyczyny jego istnienia sg sta’e obecne
i wiaza sie z aktualnym poziomem techniki i umystowosci mu odpowiadajacej.
Ksenofobie wszelkiego rodzaju, strach przed tym, co nowe, dalekie, takze prze-
strzennie — gwiazdy, zjawiska niebieskie, giebiny ziemi, morze — zwlgzane z mro-
kiem, noca. Delumeau obficie korzysta tu ze Zrodel etnograficznych. Drugg grupe
posréd faktéw wywolujgcych strach spontaniczny, wspdlny wszystkim, stanowia cy-
klicznie pojawiajace sie zagrozenia zwiazane z wojnami, epidemiami, glodem czy
tez przemarszami wielkich grup ludnosci (np. w czasie wojen religijnych). Uaktyw-
niaja sie one najsilniej w najbiedniejszych, najmniej przed negatywnymi skutkami
tego typu zjawisk zabezpieczonych grupach ludzkich.

W wieku XIV zaistniala duza grupa zagrozen, kiére kumulujac sie i okresowo
nasilajac dominowaly w mnastawieniu do $wiata Europejczyka kilku mnastepnych
stuleci. Determinantami tego stanu rzeczy bhyly zdaniem Delumeau takie czynniki
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jak generalne pogorszenie sie warunkéw zycia, zwigzane miedzy innymi ze zmia-
nami klimatycznymi, przeobrazeniami w rolnictwie, przeksztalceniem relacji mia-
sto-wies, powszechnoscia wreszcie roznorakich buntéw. Réwnolegle jednak rozwija
sie¢ caly zespOl zjawisk o charakterze ideologicznym, z ktérych najistotniejszymi
ksa: wielka schizma, owo ,;zgorszenie nad zgorszeniami”, zagrozenie zewnetrzne chrzes-
cijanstwa przez wzrastajaca potege muzulmanska, wreszcie pojawienie sie niebez-
pieczenstwa wewnatrz wspélnoty, w postaci Reformacji. Delumeau podkresla role
recesji protestanckiej, piszac, iz jej pojawienie sie stanowi apogeum formowania
si¢ ,,Swiadomosci oblezonej” i réwnocze$nie przelomowy moment w kulturze euro-
‘pejskiej. Tutaj takie znaczgeca role odegral strach — | Gdyby Luter tak bardzo
nie bal sie szatana i konca $wiata, nie walczylby tak stanowczo z papiestwem”.
Kumulacja trwogi grozila rozkladem spoleczenstwa, niezbednym stalo si¢ poszu-
kiwanie przyczyn poglebiajacych sie lekow, okreslenie listy strachéw” (termin
Delumeau). Uczynienie globalnego zagrozenia bardziej konkretnym stanowilto, zda-
niem francuskiego badacza, jedyng mozliwo$é odbudowania ram wspodlnoty, spo6j-
nosci kultury. Nastepowal powolny proces przemiany powszechnego odczucia trwo-
gi w strach przed poszczegdlnymi zjawiskami. To nazwanie i dookreslenie strachow
staje sie postannictwem ludzi Kosciola, w ramach tej wspélnoty powstajg idee
zagrozenia elity przywoédczej i zwigzane z nim strachy eschatologiczne, rozpow-
szechnienie az do form histerycznych leku przed ,szatanem i jego poplecznikami”.
Przywlaszczal on sobie rézne postaci, coraz powszechniej narastajg nastroje ksemo-
fobiczne, kazdy odmienny, inny stanowi zagrozenie. Ostracyzm i posadzenie o kon-
takty z sitami piekielnymi dotykaja na przyklad Zydéw, a w Ameryce Indian.
Losy diaspory zydowskiej, zwlaszcza Zydow sefardyjskich, egzemplifikuje znako-
micie teorie o poszukiwaniu wrogdw, mnie tyle rzeczywistych, ile takich, ku ktérym,
dzigki ich odmiennos$ci, latwo moégt obrécié¢ si¢ gniew. Gromiono Zyddéw majzajadlej
tam, gdzie od od dawna bylo ich juz bardzo niewielu.

Strach, ktéry Delumeau okresla jako teologiczny lek przed wyslannikami sza-
tana, zastepuje poszczegblne nieukierunkowane trwogi. Zagrozone chrzescijanstwo,
w obu swych gléwnych odlamach, przede wszystkim hierarchie kosciolow, broni
sie poprzez wzmozenie atmosfery strachu — leki elity przywoddczej mabieraja cha-
rakteru uniwersalnego. Wielka represja czartostwa, walka wszelkimi metodami
z herezjag w lonie wilasnej religii, bardziej nawet, niz w zywiolem islamskim, wy-
tworzenie calego zespolu mechanizméw obronnych, zastraszenie wiernych, umocnié
mialy pozycje przywddcédw obu zwalczajacych sie koscioldéw. Nie neguje jedno-
czeénie oczywistych przejawoéw wielkosci ducha chrzedcijanskiego w tym czasie,
Poprzez rozpowszechnienie lekdw, a rdéwnoczes$nie mnozenie przepiséw, probeg sko-
dyfikowania wszystkich przejawdw zycia, probuje sie okre§lié granice atakowanego
terytorium i oslonié je. Okolo polowy XVII wieku uporczywa walka zaczyna dawaé
rezultaty ,(...) Kult ulegt uduchowieniu, modlitwa intensyfikacji duszpasterze oto-
czeni byli wiekszym szacunkiem i bardziej tego szacunku godni. (...) Szatan cofnal
sie. ,Nie nastgpit tez koniec $§wiata, zmalala realno§é zagrozenia tureckiego, obie
reformy zadomowily sie na zdobytych terytoriach, napiecie jakby opadlo nastepuje
demobilizacja oblezonych (s. 388). Strach tych czaséw pozostawia trwate $wiadectwo
w kulturze europejskiej.

Ta przekrojowa monografia strachu odmienne ma zapewne znaczenie dla histo-
rykéw kultury, nie powazam sie wiec na jej ocene merytoryczna w tym zakresie,
trudno byloby jednak, jak sadze, przeceni¢ uzytecznosé¢ tego typu prac dla przed-
stawicieli innych nauk, takze etnografii czy antropologii kultury. Pozwala ona raz
jeszeze, z nowej perspektywy, wejrze¢ w gleb dziejéw, przytoczone za$ przez Delu-
meau fakty i ich analiza obalaja wiele falszywych mitéw i stereotypbéw. Sugestie
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francuskiego badacza, cho¢ odnoszace sie do czasu historycznego, moga staé sie,
jak swego czasu praca Michaila Bachtina o twodrczosei Rabelaisego, niezwyk.e
przydatne dla interpretacji wielu zjawisk wspoéiczesnych. Jeana Delumeau opisanie
$wiata nie razi bowiem schematycanoscig myslenia lecz jest barwng, choé nauko-
wg w calym tego slowa znaczeniu opowiescig o zakamarkach ludzkiej natury.
Szeroka, monochromatyczna {c¢zern!) panorama dziejowa, jaka Delumeau przed
nami roztacza, przynosi rzeczywisty realizacje zapewnien zawartych we wsiepie
pracy. Erudycja nie stanowi dlan balastu, lecz pozwala swobodnie kojarzy¢ fakty,
siegajac do réinorodnych zZrédet informacji od historycznych 1 religioznawezych,
poprzez etnograficzne, az do medycznych. Stad tez zapewne wielowgtkowosé tego
specyficznego typu pisarstwa, niezamykanie sie w sposobie mys$ienia typowym dla
kiorejs z nauk szczegélowych, proba syntezy. Na atrakeyjnos$é ksigzki sklada sig
takze jej styl i sposéb narracji, budujacy jasny i przejrzysty tok wykladu. Strach
w- kutturze Zachodu jest doskonatym przykladem pisarstwa, ktére — bedac intere-
sujacym i1 dostepnym dla wielu odbiorcéw — odpowiada jednocze$nie wymogom
stawianym rozprawie naukowej.

Ubique horror zdaje sie mowié¢ Jean Delumeau, lecz my$l ta wykracza poza
ramy jakie zakresla w swej ksigzce. SposoOb postrzegania rzeczywisto$ci charak-
terystycany dla ,$wiadomosci oblezonej” nosi pietno ponadczasowosci — zmieniajg
sie tylko jego realne wykladniki, Zrozumienie historycznych Zrédel tego doswiad-
czenia egzystencjalnego, jakim jest strach, pozwala lepiej poja¢ zjawiska nam
wspblczesne — strach przed totalnoscig zaglady i skiadajgce sie nan poszczegdine
leki. Bo choé, wedle francuskiego historyka, niewyczerpalna jest kreatywna moc
ludzi, to wcigz jeszcze wolg oni poznawaé $wiat poprzez podporzadkowywanie go
sobie niz poprzez zrozumienie. Delumeau twierdzi, Ze opanowaé lek moiZna ma-
prawde tylko dzieki poszukiwaniu pogody i radosci ducha przez akceptacje. Po-
dobnie zdaje sie sadzi¢ autor innej monografii leku, psychiatra, Antoni Kepinski
piszac, iz redukcja leku, dzieki kidrej moze rozwijaé¢ sie kullura, nastepuje tylko
poprzez zbliZenie sie i akceptacje. Ta nieprzypadkowa, jak sgdze, zbieznos$é mysi
obu badaczy jawi sie jako wynik glebokiej refleksji nad zagadkami ludzkiej
natury.

Lubomira Bobrowska

1. S. Szejnbaum, Argientinskij etnos. Etapy formirowanija i razwitija,
1zd. «Nauka», Akademija Nauk SSSR. Institut Etnografii im. N. N. Miklucho-
-Maklaja, Moskwa 1984, ss. 168.

Znaczne zainteresowanie radzieckich etnograféw, historykéw i politologéw pro-
blematyka etniczna wspdlczesnego $wiata, w tym roéwniez Ameryki ¥Facinskiej,
znajduje odzwierciedlenic w systematycznym wzroscie literatury przedmiotu. Jedng
z ostatnich pozycji poswieconych tej problematyce jest praca L., S. Szejnbaum. Jest
ona podsumowaniem wieloletnich zainteresowan radzieckiej autorki rozwojem pro-
cesbw etnicznych w spoleczenstwie argentynskim od poczatkdédw epoki kolonialne]
ai po czasy nam wspolezesne. Zgodnie z zapowiedzig, gldwng uwage poswigcila
ona dwom grupom problemoéw: ,1) dotyczacych formowania sie spoleczenstwa na
terytorium kolonii Rio de la Plata { 2) odnoszacych sie do kwestii imigracji” (s. 9).
Rozwoj argentynskiego etnosu przegledzila w czterech oddzielnych okresach: epoce
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kolonialnej, pierwszym polwieczu niepodleglej Argentyny, dziesiecioleciach maso-
wej imigracji z Europy od poczgtku lat 70-tych XIX w. do r. 1914, oraz w wie-
ku XX — od wybuchu pierwszej wojny $wiatowe]j poczynajgc.

Omowienie epoki kolonialnej rozpoczela autorka od przedstawienia zroznico-
wania plemienmego Indian zamieszkujacych terytorium poéZniejszej Argentyny. Opi-
sala podbo6j tego obszaru przez Hiszpanéw, jego kolonizacje przez bialyeh sprowa-
dzajacych afrykanskich Murzyndw jako miewolnikéw, oraz stopniowe mieszanie sie
ludnosci naleigcej do trzech ras: Europejczykoéw, Murzynéw i Indian. Przedstawila
proces formowania sie poszczegbinych grup spolecznych kolonialnej Argentyny —
w tym réwrniez proporcje rasowe ludnosei zamieszkujacej poszezegélne regiony
kraju — w rozmych okresach jego kolonialnego rozwoju. L. S. Szeinbaum wska-
zala ma uwarunkoweainia spoleczne, gospodarcze | polityczne dokonujgeyeh sie
przemian ludnosciowych. Uwzglednila warunki sprzyjajace ksztaltowaniu sie wspol-
nego etnosu. Omawiajgc plerwsze poélwiecze wieku XIX znaczng uwage zwrédcila
na proces kuliurowego ujednolicania sie spoleczenstwa argentynskiego.

Obszernie zostal przez autorke omdwiony proces masowej imigracji europej-
skiej do Argentyny miedzy rokiem 1357 -— zwlaszcza za’ 1869 - a 1914, Przed-
stawiono $rodki spoleczno-polityczne podejmowane przez wladze argentynskie w ec-
lu pobudzenia imigracji. Scharakteryzowano grupy imigranckie z poszczegdinych
krajéw europejskich. Opisano przemiany spoleczne jakim ulegly one w Argenty-
nie, zwlaszcza za§ proces ich mieszania sie 1 powstawania wspolnej kultury ogdédino-
argentynskiej. Mimo widocznego wplywu tredei kultur imigranckich na kulture
argentyfiskg zachowany zostal — zdaniem autorki — argeniyiski rdzen tej kultury
(powstaly w epoce kolonialnej, a nastepnie wzmocniony w dziesiecioleciach poprze-
dzajacych masowsg imigracje europejska. Uwzgledniono znaczne regionalne (kultu-
rowe a takze — wystepujace w niewielkim stopniu — rasowe) zréinicowanie lud-
nosci Argentyny, poglebiane osiedlaniem sie imigrantéw glownie w pasie nad-
morskim, w miastach, w tym przede wszystkim w Buenos Aires. Omoéwiono sto-
sunki miedzy poszczegdlnymi grupami spoleczenistwa argentynskiego (wie$ -— mia-
sto, wybrzeze nadmorskie —- wnelrze kraju), Poswiecono uwage tradycyinej kul-
turze metysdéw argentynskich zamieszkujgcych wnetrze kraju {réownicz wypieraniu
Indian z ich ziem, w tym ich fizycznej eksterminacji). Opisano role imigrantéw
w przemianach struktury spoleczenstwa argentynskiego i jego gospodarki.

Po pierwhize] wojnie $wiatowe] wystapil gwallowny sradek imigracji europej-
skiej do Argentyny. W ostatnich — omawianych w pracy — dziesigcioleciach odno-
towano zwiekszony maplyw imigrantéw z krajow sgsiednich. Jednocze$nie nasigpil
masowy naplyw ludnoéci z wnetrza kraju {(czesto mieszancéw réznych ras) do miast
wschodniego wybrzeza. Oméwiono w pracy ich wplyw na charakter kultury i etno-
su argentynskiego, w tym réwniez pojawiajace sie konflikty. Ich zanik lub znaczne
oslabienie spowodowane bylo wzrastajgca niechecig do imigrantbw z panstw sasied-
nich (czesto metyséw). Migracje wewnetrzne sprzyjaly kulturowemu ujednolicaniu
spoleczenstwa Argentyny, stopniowemu zmniejszaniu regionalnych zroznicowan.
Omoéwieniem wplywu tych procesdéw na prremiany strukifuralne i demograficzne
spoleczenstwa argentynskiego zakonezyla L. S. Szejnbaum swa ksiazke.

Termin ,etnos” uiyty w tyiule pracy zostal przez autorke scharakteryzowany
krotko i bardzo ogblnie (s. 3). Wskazala ona na brak zgody wirdd radzicckich
uczonych co do zakresu fresciowego tego pojecia. Mozna przypuszezad, iZ miegdzy
innymi wilasnie ta sytuacja wplynela na charakter prowadzonych przez L. S Szejn-
baum rozwazan. Zdecydowanie przewaza w nich prezeniacja uwarunkowan ze-
wnetrznych formowania sie argentynskiego etnosu, nad jego wewnelrzng trescig
Spowodowane to zosialo — jak moina sadzié — réwniez charakterem dostepnej



RECENZJE 301

literatury. Trudnosci z ustaleniem wspolnych elementéw kultury argeniyfskiej sa
nastepstwem klopotow z zebraniem odpowiednich materialow faktograficznych, jak
tez problemoéw teoretyeznych wigzaeych sie z  koniecznoscia ich kategoryzacji
i uogblnienia.

Okres kolonialny uznala autorka za wazny etap ksztaltowania sig argentyn-
skiego etnosu, Poziom samoswiadomosci etnicznej byl woOwczas jeszcze niski. Walki
0 uniezaleznienie sie od Hiszpanii wplynely ma wzrost $wiadomosei etniczne] spo-
feczetistwa, jednakize ”terminy narod” 1 narodowy™ oznaczaly wowezas bardzie]
uswiadomienie sobic potrzeby jednosci panstwowej, niz zakonczenie procesu na-
rodowego zjednoczenia. Brak bylo wspoélnego i powszechnie uznanego etnonimu.
Argentyiczycy uzywall wowezas w stosunku do siebie réznych okre$len: | Ame-
rykanie”, poludniowi Amerykanie”, ,amerykafiscy Hiszpanie”, ,nardéd amerykan-
ski” 1 rzadziej ,lud argentynski” (s. 78). W pierwszych dziesiecioleciach niepod-
legloscl wystepowaly bardzo silne tendencje separatystyczne. Jednoczednie wskutek
miecszania sie ludnodei nalezacej do réinych ras nastepowalo rasowe ujednolicenie
sle spoleczenstwa. Procesowi temu sprzyjale okresowe wstrzymanie imigracji do
Argentyny. W dziesicciolceiach po6Zniejszych, okresie masowej imigracji z Europy,
asymilacja kulturowa imigrantéw przebiegata - jak zaznaczyla autorka - znacz-
nie wolniej niz strukiuralna (5. 128), jednakie mimo to ,elementy kultury Kkreol-
skiej nie tylko zachowaly sic mimo poteinego zagrozenia z zewnatrz, ale i zostaly
organicznie wilaczone we wspolny proces zmian spoleczno-kulturowych” (s. 117 -
- 118).

W omawianej pracy uzywane jest pojgcic narodu, aczkoiwiek autorka samemu
pojeciu jak 1 jego argentynskiej specyfice nie poSwiecila oddzielne] uwagi. Stwier-
dzenia na temat argentynskiego procesu narodotworczego maja charakter margi-
nalny. Brak wyrazone} wprost koncepcii tego procesu. Mozna sie domyslaé, iz jego
wyjasnienie nie bylo tylko celem autorki rozprawy. L. 8. Szejnbaum stwierdza, iz
w argentyniskiej historiografii ,pojecie narodu utoZsamiane jest z pojeciem pan-
stwa” (s. ). Uwaza zarazem, iz ,jest jeszcze za wezesSnie na to, by moéowi¢ o jedno-
rodnosci narodu argentynskiego, a tym bardziej calej ludnosci Argentyny” (s. 163}
Mimo, iZ w pracy zawarte sg rozwazania bedace proba charakierystyk niekiorych
elementéw kultur zbiorowodci imigranckich i ich wplywu na kulture argentynskg,
to wyraznie odczuwalny jest brak okreslenia charakteru wspolnoty argentynskiej:
tre$ci, zasiegu spolecznego i natezenia spajajgcych jg wiezi, Niewiele moina sie
dowiedzie¢ o treSci swiadomosel {etnicznej, narodowej) (Argentynczykdéw. Brak
.pojnej koncepcji rozwoju etnosu argentynskiego zawierajacej jego argentynsks
specyfike, zmiany jego niektérych elementéw tresciowych i mechanizmy tych zmian.
Uwagi czynione na ten temat sg w zbyt malym stopniu ze sobg powigzane. Opis
faktéw spolecznych dominuje w pracy nad analizg istniejgeych migdzy nimi za-
leznodci.

Te mankamenty pracy tylko po czesci obcigzajg jej autorke. W znacznym
stopniu wynikajg z miezadowalajgcego weigz poziomu rozwoju nauk badajacych
tytulowg problematyke recenzowanej rozprawy. Dotychezasowe prace L.S. Szejn-
baum korzystnie wyrdzniajg sie w radzieckiej latynoamerykanistyce poziomem me-
rytorycznych rozwazan. Réwniez omawiany tom zastuguje na uwage. Zawiera bo-
gaty material faktograficzny, dane dotyczgce skladu etnicznego, w tym rasowego,
spoleczenstwa Argentyny w roznych okresach jego rozwoju, migracji wewnetrz-
nych, a przede wszystkim bogate materiaty statystyczne imigracji do tego kraju.
Zawiera rowniez omowienie literatury pos$wieconej tytutowej problematyce pracy.

Ryszard Radzik
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Paul-Henri Stahl, Histoire de la décapitation, ,Presses Universitaires de
¥rauce”, Paris 1986, ss. 247.

W serii ,Les Chemins de I'Histoire” ukazala sie nowa praca P. H. Stahla, pro-
fesora socjologii i etnologii w Ecole des Hautes Etudes en Sciences Sociales w Pa-
ryzu, omawiajaca wszechstronnie zwyczaj obcinania gioéw, jaki istnial w Europie
poiudniowo-wschodniej do czaséw niemal nam wspoéiczesnych. Zagadnieniem tym
nie zajmowano sie dotad prawie zupelnie, ksigzka ma wiec charakter mowatorski.
Jest to praca z pogranicza wielu dyscyplin: historii, etnografii, folklorystyki, przy
czym autor mawigzuje réwniez do historii religii, Dzieli sie ona ma trzy czesci.
Pierwsza z nich daje material dotyczacy zwyczaju obcinania giéw, druga zawiera
zbior wierzen zwiazanych z glowg lub czaszkg i praktyk z tych wierzen wyply-
wajgeych, cze$¢ trzecia stara sie wyswietlic pochodzenie tego zwyczaju. Ksigzke
uzupelniajg obszerne aneksy, zawierajgce teksty zZrodlowe z opisami wydarzen zwig-
zanych z obcinaniem gléw. Wreszcie konczy prace bogata literatura przedmiotu.

Autor oparl sie przede wszystkim na Zrédlach pisanych z ostatnich pieciuset
lat, doprowadzajac je do ostatnich czaséw (np. materialy z powojennej prasy grec-
kiej), ktore uzupeinit materialem zebranym przez siebie w czasie badan tereno-
wych w Rumunii, Grecji i innych krajach balkanskich — oczywiscie w tym ostat-
nim wypadku chodzilo juz tylko o tradycje ustng. Charakterystyczne jest, ze zwy-
czaj obcinania gléw byl praktykowany w tych wszystkich krajach, kitére na wiele
setek lat znalazly sie pod panowaniem Turkoéw Osmanskich, a wiec w europej-
skiej czesci Turcji, w Grecji, Rumunii, Albanii, Bulgarii i czgsci Jugostawii i Wegier
zajetych przez Turcje. Praktykowali go réwniez Tatarzy, ale miejako na zlecenie
Turkéw, ktérzy dawali wysokie nagrody za dostarczenie im glow ich wrogéw.
A wiee zwyczaj ten, jakkolwiek wystepujacy na terenie Europy, wigze si¢ z lu-
dami, ktore tu przybyly z glebi Azji.

Zgromadzony przez autora bogaty material zostal przezen usystematyzowany
i przedstawiony w spos6b jasny i klarowny. Autor operuje licznymi cytatami (nie
liczae wspomnianych aneksow zrodlowych), ktore dodaja pracy autentyzmu, a réow-
noczeénie wprowadzaja czytelnika w klimat, w sposob patrzenia Owczesnego spo-
leczenstwa na sprawy zwigzane z prakiykag obcinania giéow. Praca P. H. Stahla jest
u nas trudno dostepna, sadze wige, Zze krotka relacja z wywodoéw autora moze
sta¢ sie uzyteczna dla polskiego czytelnika.

Zwyczaj obcinania gléw praktykowany przez Turkéw i podlegie im marody
uprawiany byl powszechnie do ostatnich dziesiecioleci XIX w. (szczegblnie na tere-
nie Greeji i Czarnogéry). Byt to zwyczaj zwigzany przede wszystkim z wojng. Obcei-
nano glowy wrogom poleglym w walce i jencom wzietym do niewoli. Obcigcie
glowy wigzalo sie réwniez z wykonaniem wyroku $mierci, wydanym przez sad
czy tez z rozkazu wiadey. Praktykowane tez bylo przy indywidualnych porachun-
kach z osobistymi wrogami, pochwyconymi zloczyncami itd. Obcinano glowy wy-
lacznie mezczyznom w wieku dojrzatym, migdy kobietom i dzieciom.

Obcinanie gléw wrogom w czasie lub po bitwie bylo spektakularnym dowodem
zwyciestwa. Bezposrednio po bitwie wojownicy tureccy defilowali przed namiotem
wodza, ofiarowujgec mu jako trofeum glowy zabitych przez siebie wrogoéow. Przy-
prowadzano réwniez przed wodza jeficow i $cinano im glowy w jego obecnosci.
Glowa jefica pojmanego zywcem i S$cietego na oczach wszystkich byla o wiele
wyzej ceniona. W Turcji w XVI w. ale i p6zniej, placono Zolnierzowi okreslone
ceny za glowy chrzescijan, w innych wypadkach za glawy konkretnych, szczegdlnie
niebezpiecznych dla Turcji wrogéw, np. Kozakow. Istnieli ,falszerze glow”, ktérzy
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po bitwie napadali na otaczajace ten teren wsi i mordowali, a nastepnie obcinali
glowy chlopdw, by moc sie wykazaé bogatszymi trofeami. W tych nieuczeiwych”
praktykach lezy, moim zdaniem, przyczyna dla ktorej o wiele wiekszg ceng¢ mialy
glowy wrogow wzietych Zywcem i scietych na oczach dowddey. Do XIX w, wigcz-
nie wielko$¢ zwyciestwa mierzylo sie iloScig S$cietych gloéw, stad spotykamy sig
z mocno przesadzonymi cyframi w relacjach z poszezegdlnych bitew i wojen. Jak
dalece sg one zawyzone swiadczy chotby jedno ze Zrédel moéwigcych o bitwie,
jaka rozegrala sie w Transylwanii, gdzie Turcy podali, Zze zdobyli 40.000 glow,
podezas gdy z innych Zrodel wiadomo, Ze przeciwnik mial 9000 Zolnierzy, z czego
w bitwie zginelo 575 oséb. W opisach wojen czytamy o piramidach budowanych
po bitwie z gldw wroga, przy czym na ich szczycie umieszczano glowe zabitego
wodza, lub o walach z giéw budowanych wzdluz drog, itd.

Mozina tu przypomnieé¢, ze i Polacy stawali sie ofiarami tego rodzaju praktyk
wojennych, jak np. krol polski a nasiepnie wegierski Wiadyslaw III Warnenczyk,
czy hetman Stanislaw Zo6lkiewski, ktérego glowa powedrowala do Konstaniynopola
{1620 r.), skad dopicro zostala wykupiona przez Polakdw.

W czasie wojny obcinano glowy zabitym wrogom lub §cinamo po bitwie glowy
jenicom. W czasie pokoju $cinano glowy z wyroku wiadzy i tu rozwingl sie pewien
rytual. Przede wszystkim nalezy podkreslié, Zze Smieré przez $ciecie glowy uwazana
byla za honorowsa (w przeciwienstwie do Smierci przez powieszenie — tu robiono
wyjatek dla Smierci przez uduszenie cieciwg iuku, ktéra byla réwniez honorowa,
aczkolwiek rzadko stosowana). Im liczniejsza grupa i bardziej dostojnych osobi-
stoscl przygladala sie wykonaniu wyreku i im wyzszy rangg byl dostojnik panstwo-
wy, przed ktérego obliczem dokonywano iege krwawego aktu, tym wiekszy honor
dla ofiary. Przed wykonaniem wyroku pozwalano skazancowi (nawet chrzescijanom)
odmoéwi¢ modlitwe, rozbierano go z wierzchnich szat, a nastepnie obcinanc mu
glowe specjalnym, tylko do tego siuzacym noiem. Role katéw speiniali cudzo-
ziemcy, najezeSciej kolorowi, na ogédl miewolnicy, o ile moinodeci miemi i o prze-
razajacym wygladzie zewnetirznym. W samej Turcji byli to najezeScie] Murzyni,
na Balkanach Cyganie, kitoérzy tam byl klasg niewolnicza, powszechnie pogardzang.
Nagrodg dla kata bylo ubranie skazanca i pieniagdze jakie w chwili wykonania
wyroku mial przy sobie. Miejscem kaini wysoko postawionych osobistosei byt
paiac, namiot, lub miejsce przed wejsciem do palacu lub mamiotu wladey (wezyra,
wodza itd.). Na takg okazje zapraszano odpowiednio wysoko postawione osobistosci.
Scinano tez glowy przed serajem, przed bramag miasta, na gléwnym placu lub
ulicy — tam gdzie gromadzilo sie wielu ludzi, lub rzadziej w innych miejscach,
w zaleinos$ci od okolicznodei. Scigta glowe wystawiano na widok publiczny nabitg
na pike, umieszezano na slupie lub innym widocznym miejscu, gdzie pozostawala
na ogoél przez 24 godziny do 3 dni. Po zwycieskich bitwach glowy takie, dla siania
postrachu wsréd pobitych, wystawiane byly nieraz dluzej, ale miale to juz charak-
ter profanacji zwlok.

W wypadku wykonania wyroku przyjaciele zamordowanego niejednokroinie
oplakiwali go, pieszeczgce 1 calujae Scieta glowe.

Sprawa komplikowala sie kiedy chodzilo o przeslanie giéw, np. z pola bitwy
do Konstantynopola dla zaprezentowania ich sultanowi, czy tez przeslanie glowy
jakiegod znacznego lokalnego urzednika lub arystokraty zabitego z wyroku daleko
od stolicy. Woéwezag odpowiedni specjaliei sciggali skére z czaszki, nasalali jg,
wypychali slomg lub bawelng, napeiniali wonnymi substancjami i zazwyczaj su-
szyli przez 2 tygodnie. Innym sposobem konserwacii, fym razem calych glow,
bylo przesylanie ich w miodzie. Glowy, jesli nalezaly do wybitnych osobstosci,
przesylalo sie w szkatutkach, mieraz bardzo drogocennych, inne w workach, wreszcie
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jesli byly ich wigksze ilosci, solone w beczkach. Glowami pochodzacymi z wiek-
szych zwycigstw dekorowano stolice lub inne miasta, gdzie znajdowal sie przed-
stawiciel wiadzy, przy czym czasem, zastepczo, obcinano tylko uszy zabitych i gir-
landy tych uszu nanizanych na sznury powiewaly na zwycieskich statkach, placach
publicznych itd.

Powszechnos$¢ Scinania glow w pahstwie tureckim znalazla swoje odbicie
w szeregu zwyczajow, w powiedzeniach, opowiadaniach, bogatym folklorze slownym.
Np. w Albanii istnial zwyczaj tatuowania ciala malych chlopedéw by, kiedy dorosng
i zging w walce a wroég obetnie im glowe, mozna bylo zidentyfikowa¢ zwloki.
Istniata opinia, ze suitan obeina dziennie 7 gtow, wielki wezyr 6, u pomnicjsi wezy-
rowie po jedne]. MoOwiono tez, Ze plerwszym zdaniem jakiego uczy sie pisaé¢ na-
stepce tronu jest ,ja ci utne glowe”, a Zolnierze w czasie defilady przed nowym
suitanem obejmujacym wladze pochylali glowe na ramie¢ na znak, ze kazdej chwili
ma on moznosé cbheigé im glowe. O powszechnosci tego zwyczaj $wiadezy rownicz
analiza, jakiej poddal autor zbiér rumufiskich piesni epicanych, gdzie na 100 piesni
w 59 wystepuje motyw obcinania giowy.

Obcinanie glowy to dzielo przede wszystkim Turkow, ale i inne narody, pozo-
stajagce badZ pod ich wiladaniem, badi w bliskich z nimi kontaktach, przejely ten
zwycza]. Glowy obcinali swym wrogom {Turkom, ale i innym) Grecy, Rumuni,
Czarnogdérey, Albanczycy, a takie Wenecjanie. Kurtuazyjnie przesylano sobie
w upominku glowy wspolnych wrogbw. Turcy Wegrom, Wegrzy Moldawianom, Ru-
muni wegierskie glowy Niemcom itd.

Obyczaj obcinania glow trwal nieomal do ostatnich czaséw. W walkach jakie
Turcy wiedli z Albanczykami czytamy o ustawianiu piramid z giow Albanczykow
w latach 1779 i 1799. W walkach miedzy Grekami i1 Bulgarami z poczatkiem
XX w. obie strony mialy zwyczaj obnoszenia po wsi glow sScietych ich przywod-
com. W Czarnogérze zdarzaly sie wypadki obcinania glow jeszeze w okresie mie-
dzywojennym (np. fotografie policjantéw z glowami schwytanych przez siebie ban-
dytéw). W Grecji, w czasie wojny domowej (po II wojnie sSwiatowe]) zdarzaly sie
wypadki, zanotowane w prasie, obcinania gléw 1 wystawiania ich na widok pu-
blicany z odpowiednim napisem.

Dane dotyczace obcinania glow w ostatnich 5 wiekach w Europie poludniowo-
-wschodniej autor uzupelnia materiatem poréwnawczym z roznych krajow i roz-
nych epok, z Europy (od Irlandii po Rzym), a przede wszystkim Azji {fu takie
przykiady ze starozytnoéci — z Biblii i innych Zrdédel. Dochodzi on do wniosku,
ze mimo spotykania takich praktyk sporadycznie w roznych regionach, Turcy przy-
niesli ten zwyczaj ze swych pierwotnych siedzib w glebi Azji.

Cze$é druga pracy Stahla poswiecona jest analizie materialu, Probuje on zna-
lez¢ odpowiedZ ma pytanie, dlaczego wlasnie glowa byla fak wainym trofeum.
Siega tu do analogii ze starozytnosci 1 czasdéw chrzescijanskich, poczynajge od kultu
relikwii, gdzie glowa $wietego byla uwazana za najcenniejszg relikwig. Omawia
zwyczaj podwoéinego pochowku spotykany w Kosciele Wschodnim, gdzie po uply-
wie pewnej ilodci lal, w klasztorach (ale nie tylko) ko$ci zmarlych zsypywano do
wspélnego grobu, a tylko ich czaszki traktowano indywidualnie, przechowywano
osobno, nierzadko wypisujac mna nich imie zmarlego (Zrodla datowane jakie tu
autor przytacza dotycza kofAca XIX w.). Ponadte analiza innych przekazéw po-
zwala autorowi na wysnucie wniosku, ze glowa uwazana byla za siedlisko duszy,
miejaké symbolizowata calego czlowieka.

Cze$¢ opisowa lgczy sie u autora czesto z poszukiwaniem powigzan magiczno-
-religijnych poszezegélnych zjawisk i wysnuwaniem wnloskéw, kiore, moim zda-
niem, budza pewne zasirzezenia, a w kazdym razie nie sg przekonywujgco udoku-
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mentowane. Jest ich wiele ~ przytocze z braku miejsca tylko dwa przykilady.
I tak wystawianie gléw na widok publiczny na jakim§ podwyzszeniu ma sie, zda-
niem autora, wigzaé z sakrainym znaczeniem szczyiu/wierzcholka, podezas gdy dla
mnie chodzi tu o to, by trofeum bylo przez wszystkich widziane., Mam tei pewne
zastrzezenia ¢o do wniosku autora, ze przesylanie giéw do Konstantynopola, stolicy
i siedziby sultana, badZz S$cinanie skazancéw w obliczu sultana mialo znaczenie
sakralne, gdyz byl to Srodek wiladzy nie tylko swieckiej, ale i duchowej. Przy tym
traktuje ie prakiyke zgola jako kontynuacje ofiar ludzkich. Niewlasciwy wydaie
mi sie roOwniez termin chasseurs de tétes — lowcey 'gléw, wielokrotnie uzywany
przez autora. Moim zdaniem mozZzna go zastosowal wylgcznie tam, gdzie wladza
turecka placila konkretng cene za dostarczong glowe wroga 1 Zolnierze wyrainie
polowall” na jakiekolwiek glowy. Natomiast nie wydaje mi sie sluszne uzywanie
tego terminu w wypadku wykonywania wyroku sadowego, czy brania irofeow
z gldw podbitych wrogdéw, co byle tylke konkretnym potwierdzeniem sukcesow
bitewnych danego wojownika, a dla dowbdey i wladey dowodem wielkodei zwy-
ciestwa.

Pomijajac te i inne drobne zastrzezenia (szczegdlnie jesli chodzi o religijno-
-magiczne interpretacje réinych zwyczajowych prakiyk zwigzanych z obcinaniem
giéw) nalezy podnie$é zaré6wno nowatorski charakter pracy autora, jak i bogactwo
materialu, na ogdl trudno dostepnego choéby ze wzgledow jezykowych (zrodia
w jezykach tureckim, rumunskim, greckim itd.). Autor posiada réwniez szerokie
perspektywy historyczne i geograficzne, ktoére pozwalaja mu spojrzeé na zwyczaj,
w tym wypadku niewatpliwie turecki, na tle poréwnawczym rozleglym zaréwno
czasowo jak i przestrzennie.

Anna Kowalska-Lewicka

Naoual el Saadaoui, Le face cachée d’Eve. Les femmes dans le monde
arabe, Paris 1983, wyd. 2, ed. des fernmes, ss. 415,

W 1980 r. w Londynie wydawnietwo Zed Press opublikowalo ksigzke Egipcjanki
N. el Saadaoui pt. The hidden face of Eve. W dwa lata péZniej rzecz ta ukazala
sie w jezyku francuskim w tlumaczeniu Elizabeth Geiger van Essen stajac sie
bestsellerem, skoro edycje powtérzono w 1983 r. Rozwazania sg rezultatem wielo-
letnich doswiadczen autorki jako lekarza, a takize poszukiwan dokumentacyjnych
wyjasniajagcych recepcje zachowan funkcjonujacych w spoleczenstwie arabskim.
Przyczyne istniejgcych struktur tlumaczy sferg ekonomiczng, religiing i1 polityka
rzadéw poszczegodlnych krajow.

Ksiagzka sklada sie ze Wstepu (Préface), w ktérym omoédwiono ogodlnie sytuacje
polityczno-spoleczng krajow arabskich. Natomiast w Introdukcji siega autorka do
genezy istniejgcego stanu rzeczy. Jej zdaniem, odpowiedzialnodé za rzeczywistosé
ponoszg zaréwno religia jak i polityka, gdy w spoleczenstwie patriarchalnym, a za
takie uwaza egipskie, nie jest mozliwe oddzielenie religii od systemu politycznego
i seksu od polilyki. Triada: polityka - seks — religia jest jednym z najezulszych
punktéw szezegblnie krajéw rozwijajacych sie, a do takich zalicza sie m. in. Egipt,
gdzie wystepuja jeszcze stosunki feudalne.

Piszac o sytuacji kobiety podkredla, Ze we wszystkich spoleczenstwach jej

20 ,,Lud” - t. T




306 . RECENZJE

wyzysk koresponduje z systemem ekonomicznym opierajagcym sie na wlasnosei
ziemi, spadku i pokrewienstwa. Swoje rozwazania wprowadzajgce zamyka apelem
konjecznosei wyzwolenia kobiety na gruncie spolecznym, moralnym i kulturowym
(s. 49).

Roéznorodne zagadnienia zwigzane z obyczajowoscig odslania cze$é pierwsza pt.
Polowa okaleczona (La moitié mutilée), Autorka porusza tam kwestie zwigzane
m. in. z wychowaniem 1 pozycjg plci pieknej w spoleczenstwie. Wskazuje, iz naro-
dziny dziewczynki nie wywolujg oczekiwanej radosci, a w niekiérych regionach
matke karze sie ciosami, obelgami, a nawet grozbg rozwodu. O wychowaniu dzieci
decyduje pleé. Zycie syna -~ w przeciwienstwie do cérki — cechuje samodzielnos¢
i swoista wolnosé.

Wiele probleméw i frustracji wywoluje kwestia honoru dziewczyny. Zdaniem
autorki, jeszcze obecnie w $rodowiskach tradycyjnych zada sie od panny mlodej
poswiadezenia jej dziewictwa poprzez prezentacje splamiomego przescieradia. Nie-
szczgsciem dla rodziny jest utracenie blony dziewiczej w wyniku wypadku w dzie-
cinstwie lub skaza fizjologiczna. Wedlug obyczaju, brak wymaganego dowodu wi-
nien by¢ zmyty ,krwig”. Na szczeScie dla wielu miodych meiczyzn Kryterium dzie-
wictwa nie decyduje juz o wspdlnym zyciu. Autorka krytykuje koncepcje honoru
w rodzinach arabskich, okres$la jg wrecz za niemoralna.

W niektorych krajach $wiata (m. in. Egipcie, Sudanie, Jemenie) prakiykuje sie
obrzezanie dziewczynek. Obyczaj ten opiera sie na wierzeniu, ze usuwanie czesci
organdéw genitalnych zewmnetirznych zmniejsza pobudliwosé seksualng dziewczynek,
dzigki czemu chroni sie ich dziewictwo, a zatem honor. Zabieg wykonuje sie przed
pojawieniem sie pierwszej memnstruacji. Konsekwencjg tych ,operacji” sg czesto
cigzkie zapalenia, szoki psychologiczne, ozieblosé plciowa. Wsrdd przebadanych
przez autorke kobiet i dziewczat wiekszosé, zwlaszcza ze S$rodowisk, gdzie tradycja
zajmuje pozycje prestizows, nie bylo dwiadome owych skutkéw. Iech wiedza ogra-
niczala sie jedynie do sfery ewentualnego malzenstwa, kitore moglo by¢ zawarte
tylko z dziewczyna obrzezang. Wiele z nich traktowaio 6w zabieg jako ,operacje
oczyszezajaeg” (opération purifiante). Przerazajacy okazal sie fakt, ze 66% spodrdd
ankietowanych dziewczat i kobiet legitymujgcych sie wyksztalceniern nie mialo
pojecia o fatalnym wplywie obrzezania na ich stan psychiczny i seksualny (s, 93).
Sytuacje te tlumaczy temat tabu wobec anatomii kobiecej. Nawet na studiach
medycznych mie podejmuje sie m. in. wyjasnienia funkcji lechtaczki w ciele ko-
biety. Obiektywnie usuwanie lechtaczki stanowi gwarancje dziewictwa az do slubu,
a zatem honoru rodziny. Zableg ten zostal prawnie zabroniony w Egipcie, jednak
przy milezgeej aprobacie rzadzacych jest w dalszym ciggu prakiykowany.

Dzieje plci pieknej, poczynajac od biblijnej Ewy, prezentuje rozdzial — cze$é
druga — Kobiety w historii {(Les femmes dans Uhistoire). Autorka przypomina, ze
w starozytnym Egipcie syn nosil nazwisko matki i otrzymywal spadek wynikajacy
z pokrewienstwa kobiet. Omawia tez los matriarchatu, a jego znikniecie tlumaczy
konsekwencjg systemu, w ramach ktérego meziczyzna przejal role centralng, za-
trzymujgc sobie takzie swobode dziaalmia. Rowniez pojawienie sie prostytucji na-
lezy laczyé z rzadami mezezyzn, gdyz w okresie mariarchatu instytucja ta byila
nieznana. Przywoluje takze dokumenty hebrajskie, chrzescijaniskie i muzulmanskie,
ktore odsuwaja kobiete w cien.

O historii kobiety w kregu kultury muzulmanskiej traktuje cze$é¢ trzecia pt.
Kobieta arabska (La femme arabe). Wkraczajac w $wiat przedislamski ukazuje
zjawisko poliandrii, jakie obowiazywato w wielu rejonach swiata erabskiego. Funk-
cjonowalo ono na zasadzie ,malzenstwa dzielonego (mariage partagé) lub tzw,
»istibdaa”. Forma pierwsza charakteryzowala sie mozliwosdcig posadania przez ko-
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biete dziesigciu mezdw. Natomiast druga meogla by¢ realizowana w przypadku
braku spadkobiercy. Wowczas Zona za zgoda meza miala prawo wspoéliycia z in-
nym mezezyzng, a narodzone dziecie usynawiai wspodimalizonek, W niektéryeh spo-
teczenstwach poliandria obowiagzuje wspélezesnie {s. 262).

Pierwotnie islam przyznawal kobiecie wazne miejsce w spoleczenstwie. Jednak
wraz ze Smiercig Proroka jej pozycja ulegala degradacji. Spadek ten rozpoczal sie
w momencie wprowadzenia segregacji pici. Ow podzial ttumaczy sie czesto w aspek-
cie leku i pozgdania kobiety przez meiczyzne. Z historii Arabéw wynika, ze to
mezczyzni bardziej boja sie kobiet niz odwrotnie,

Ruch emancypacyjny w Egipcie zostal zapoczatkowany w potowie XIX w.
Jego dzieje przedstawia autorka w czesci czwartej pt. Problem otwarty (Le bréche
est ouverie). Pornimo przewartosciowan w sferze $Swiadomosci, jeszcze 1 dzisiaj pod-
jecie przez kobiete pracy zawodowej wywoluje kontrowersje. Nakazem obyczaju
winna ona swoje zycie spgdzaé w obrgbie domostwa sluzge mezowi i dzieciom.
Wspolczednie zezwolenie malZonce na prace zarobkows dla wielu mezdéw oznacza
obnizenie jego prestizu oraz skaze na honorze (s. 376). Postawa tfa wyplywa z leku
przed ewentualnymi kontaktami z inmym meZczyzna jakie moga mieé miejsce m. in.
w biurze, na ulicy, w $rodkach masowej komunikacji. Ow kompleks meiczyzny
nie zalezy od wykszialcenia, lecz wychowania.

Na kartach tej ostalniej czesci autorka poddaje wostrej krytyce poligamie, ktora
wystepuje w prawie wszystkich krajach arabskich (wyjatek stanowi Tunezja, gdzie
w 1956 r. zadekretowano monogamie). Wedlug prawa egipskiego mezczyzna ma pra-
wo poslubi¢ kilka Zon i rozwie$é¢ kiedy ma na to ochote, Ojciec rodziny wielodziet-
nej {10 dzieci) moze jg opuscié, jezeli poznal kobiete, ktdérg pragnie poslubié (s. 384).
Natomiast kobieta arabska 2zycie seksualne moze prowadzié i{ylko z mezem. Sto-
sunki pozamatienskie sg zabronione, nawet masturbaecja jest grzechem.

Koticzae swoje rozwazania N. el Saadaoui stwierdza, iz sytuacja kobiety wy-
nika z systemu patriarchalnego, trwajgcego do dzistaj Krytykuje religie $wiata,
ktére zaadoptowaly zasade posluszenstwa kobiety wobec meiczyzny. Podwaza obraz
kobiety nakres$lony w literaturze dawnej i wspoélczesnej, wytykajac mu falszer-
stwo i nieprawdziwosé. .

Ksigzka stanowi bogata informacje historyczno-socjologiczng. Odsiania wiele
tajnik6w polozenia kobiety arabskiej. Wprawdzie rzecz dotyczy przede wszystkim
Egiptu, ale autorka siega glebiej przywolujgc zjawiska z kregu kultury muzulman-
skiej. Czasami zauwaza sie pryncypialno$é w formulowaniu tez, co moze budzic
kortrowersie. Niemniej jest to pozycia cenna, ukazujgca skomplikowang i1 frudng
do szybkiego rozwiklania sytuacje spoleczng kobiety arabskiej.

Anna Barska

Ludwik Stomma, Antropologia kultury wsi polskiej XIX w., I:rnsttyfcwt‘Wy‘daw-
niczy PAX, Wargzawa 1986, ss. 268.

Ludwik Stomma jest absolwentem Katedry Etnografii UW, byl pracownikiem
Instytutu Sztuki PAN, a obecnie od kilku lat wyklada w Eecole Pratique des Hautes
Etudes w Paryzu. Dal sie juz pozna¢ jako autor licznych artykuléw zamieszeza-
nych gléwnie w ,,Polskiej Sztuce Ludowej” i ,Etnografii Polskiej”; w tych to wias-
nie artykulach zarysowuje sie krgg problematyki, w obrebie ktérej bedzie sig po-

20*
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ruszal. W roku 1981 ukazala sie jego plerwsza ksigzka pod przewrotnym 1 zagad-
kowym tytulem Slorice rodzi sie 13 grudmnic. Stomma proponuje tu, jak sam pisze
— ,przygode poniekad archeologiczng — zstaplenie pod poklady ulotnych form, ku
strukturom slowianskiego roku obrzedowego, ku ulajonym a rzgdzgcym nim me-
chanizmom”™ A przygoda to iscie karkolomna, a raczej ,,moOzgolomna”, nie po raz
ostatni jak sig pdiniej okaze, [Autor dokonuje tutaj selekeji siedemnastu $wigt do-
rocznych. kalendarza obrzedowego, ktére po analizie okazujg sie zawieraé w sobie
elementy obrzeddéw przejscia; nastepnym krokiem jest proba znalezienia klucza ich
doboru w kulturze ludowej. Zdaniem Stommy, datg ludowych obrzedow przejscia
sg symetryczne parami wzgledem zimowego i letniego przesilenia slonecznego. Kul-
tura ludowa dokonata wiec sposrod $wiat chrzescijanskich doboru tych, ktére zgod-
ne sg z przelomowymi, ,przejSciowymi” momentami roku mierzonego i datowanego
na podstawie wschoddw 1 zachiodéw stofica na horyzoncie, Od$wieza wige tu Stomma
(acz w formie pod wzgledem merytorycznym odbiegajgcej od pierwotnej astrali-
stycznej koncepcji Volney’a i Dupnisa) poglad, wskazujacy na inspirujacg role
obserwacji slonca i innych gwiazd w kulturze.

I tak — po tym wstepie — dochodzimy do najnowszej pracy Ludwika Stommy,
wydanej przez PAX w 1986 roku, Antropologii kultury wsi polskiej XIX w. Otwodi-
my zatem ksiazke i pozwdlmy sie wprowadzi¢ do XIX wieku. Czy autor okaie kie
dobrym przewodnikiem, czy jego sposob oprowadzania bedzie nam odpowiadaé,
poczekaimy z werdykiermn do konca masze] wycieczki.

Konfrontacja mitéw o wsi polskie] w XIX wieku z rzeczywistoscig, polemika
z tymi funkcjonujgcymi po dzieh dzisiejszy réwniez w swiadomoscei wielu etno-
graféow wyobraZeniami o fradycyjnym i sielsko-niezmiennym wieku XI¥X, uzasad-

nienie ich funkcjonowania w kulturze — fak moZna by sformulowaé cel, ktéremu
stara sie autor sprosta¢ w swej pracy.
»Natura mitologizacji — pisze Czeslaw Robotycki — polega ma zastepowaniu

niepelnej wiedzy o $wiecie mitem, kitéry prébuje wyjasnié¢ zjawiska natury, oraz
przeznaczenie $wiata i cziowieka jako calosci cigglej i celowej, umozliwiajac wiare
w sens ludzkiej dziatalnoéci i trwalo$é wantosci. Ponadto procesom mitologizacii
sprzyja fakt, ze podstawe konstytuuja emocje i wartosciowania. Emocje wywolujg
potrzebe takiego widzenia $wiata, w ktérym nie dokonuje sie przemiana, ale ku-
mulacja. To co istnialo i minelo, powinno trwaé w wartosciach, ktoére mozna ocalié
bez wzgledu na przemijalno$é zdarzen”. Z matury mitologizacji wynika, Ze jest to
proces nieustanny. i

Zrozumienie tego procesu uSwiadamia wiec nam rzecz wrecz niewiarygodna,
kléegeg sie z maszym {czlonkéw cywilizacji) o sobie wyobrazeniu. Bo czyZ nie za-
kwestionowany zostaje czeSciowo sposéb naszej umyslowej i intelektualnej per-
cepcji otaczajgcego nas §wiata i zachodzgeych w mim proceséw? Dla zrozumienia
fego mechanizmu niezbedna staje sie rekonstrukcja zakodowanych w mitach regut
myslenia i swoistej hierarchii wartoSei spolecznych. Tu bowiem znajdziemy klucz
do zrozumienia utajonyech struktur $wiadomos$ci danej grupy i sit na nie oddzia-
lywujgcych. Jezeli zatem przyjmiemy tok powyiszego rozumowania za sluszny,
jawi nam sie obraz cywilizacji, ktéra wydaje sie zaprzeczaé¢ podstawowym zasadom
naszego myélenia. Swiadomos$é tego faktu i préby jego naukowego wyjadnienia
zajmowala uwage calych pokolenn etnologbw 1 przyniosta plon w postaci wielu
rozmaitych, czesto zdumiewajgeych swg $mialodcig teorii, jak chociazby ta, ktorej
autorem byt Lucien Lévi-Bruhl. Jego zdaniem ludzie cywilizowani rozumieja
podiug regul kartezjanskich, kiérych podstawsg jest zasada mniesprzecznodci. Czio-
wiek pierwotny natomiast postuguje sie myéleniem prelogicznym, mistycznym, Rze-
czywistosé mityczna staje sie czefcig realnego przeiycia spoleczenstw pierwotnych.
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Ustalenia te zostaly péizniej zakwestionowane, ale nie w calosci. Dwa z mich oparly
sig ostrzu krytyki: 1. mistyczno-magiczne wierzenia i wyobrazenia spoleczenstw
plemiennych i ludowych stanowia system, czyli zorganizowane sg podlug jakiegos
wewngtrznego porzagdku, 2. owe ,irracjonalne” wyobrazenia sg w kulturach pier-
wotnych integralnie zwigzane, stopnione ze §wiatem obserwowalnym; stanowig
wiec w nich element rzeczywistosci. Zapamietajmy te dwa ustalenia.

Co jednak z owa zasadg sprzecznodci, kitéra cechowa¢ mialaby myslenie spo-
teczenistw pierwoinych? W sukurs przychodzi tu jezykoznawca Ferdynand de Saus-
sure, ktory ustalil, ze system jezykowy opiera sie ma opozycjach oraz Roman Ja-
kobson z ustaleniem, ze opozycja jest z nafury rzeczy operacja logiczng. Istnie-
nie Jjednego czlonu opozycji binarnej w sposdéb konieczny zaklada i ujawnia
istnienie drugiego, przeciwstawnego. C6z moze to oznaczaé w odniesieniu do kul-
tury? O16z cziowick pierwotny w obliczu rzeczy stara sie je zawsze, choé¢ prze-
waznie jest to proces podéwiadomy, sklasyfikowaé.

Dorzuémy teraz do maszej wiedzy jeszcze kilka podstawowych ustalen struk-
turalizmu. Kazda kultura ma specyficzny 1 odrebny skonczony zbidér opozyecji ba-
zowych, organizujgcych ksztalt komunikatéw nadawanych i odbieranych przez spo-
tecznosé uczestnikow tej kultury, a wiec zasady klasyfikowania przez nich pojeé,
zjawisk 1 rzeczy -~ a w konsekwencji -— ich wierzenia, zachowania itd. Opozycje
bazowe nader rzadko wystepuja w rzeczywistoSci kulturowej w formie czystej.
Pozostajas jedynie ideami” przejawiajgcymi sie w kulturze w postaci licznych
i réznorodnych desygnatéw. W ramach tych regul mozliwa jest ogromna, choé¢ nie
dowolna ilosé kombinacji decydujacych o tresci komunikatu., Owg tre$é odezytu-
jemy poprzez analize relacji symbolicznych i innych kazdego naiprostszego ukladu
desygnatéw, czyli mitem. Dopiero wigzki mifeméw tworzg nam scenariusze prakiyk
magicznych, zwyczajow, zachowan spolecznych.

To pobieine streszczenie zasady postepowania strukturalnego wydaje sie byé
o tyle uzasadnione, a wrecz niezbedne, gdyz stad dzieli nas juz tylko krok od
znalezienia klucza do zagadki myé$lenia mitycznego. Czy jest ono nielogiczne, skoro
mit poszukuje zgodnodel z sensem, jest cigglym unaocznianiem istoty rzeczywisto$-
ci? Rozstrzygniecic zasadnosci wybranej przez Stomme drogi postepowania badaw-
czego nie pozostawia teraz watpliwosci.

Zbrojny w narzedzia badawceze dostarczone przez metode strukturalng i wierny
jej zalozeniom, ustala autor szeregi opozycji bhinarnych, nazywajac je ,tablicami
Mendelejewa”, ktéryeh rozszyfrowanie pozwoll odezytaé istote ludowego patrze-
nia na $wiat. sposéb interpretacji przezen sensu obiekiywnej rzeczywistosel.

Naczelne miejsce w owym mitycznym mysleniu zajmuje opozycjii ,swoj -
obey”. Mityczne wyobraZenia o obcym sa przeciwstawieniem, swoistym negaty-
wem wyobrazen tej grupy o sobie, obrazu zgodnego z rzeczywistoscia w my$l wyzej
przyjetych zalozen.

W tvm miejscu wypada podkre§li¢ zastuge Stommy w zasygnalizowaniu mozli-
woscl nowego, jakZe odmiennego od przedwojennych préb patrzenia na zmityzo-
wang postad obcego w kulturze, Zastuga to tym wieksza, bo przeciez owo kon-
struowanie obrazu Swiata podlug zasady odwrotnosci i analogii mialo podstawowe
znaczenie nie tylko dla wierzeniowo$ci, ale wrecz dla calego mitycznego $wiato-
pogladu chlopa XIX-wiecznego. Konstrukecja ta bazowala mna znanej nam juz za-
sadzie klasyfikacji. Raz dokonana klasyfikacja — w momencie nazwania — po-
ciagala za soba dalsze wyobrazenia. Ogromng cze$é swej pracy podwieca Autor
ukazaniu wszechstronnej, wieloaspektowe] izolacji wsi polskiej w mawianym okre-
sie, na kidrg zlozyly sie zaréwno czynniki tkwigce w psychice chlopa, jak 1 uwa-
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runkowania zewmnetrzne, a ktéra w decydujacym stopniu przesadzila o ksztalcie
owych wyobrazen.

Godzi si¢ podkresli¢ wielkg ilos¢ materiatu etnograficznego 1 faktograficznego
poddanego analizie badawczej. To bogaciwo bazy egzempiifikacyjnej i jej nie-
zwykle celny (miejscami kontrowersyjny) dobér zapisa¢é mozina jedynie na pius
autorowi Antropologit... To, co czyni z tej ksigzki lekture dostepng intelektualnej
percepcji rowniez mniej wtajemniczonym w problematyke jest — poza niezbednym
minimum — sposéb prowadzenia narracji, daleki od poruszania sie w hermetycz-
nym polu stricte naukowego jezyka. Praca Stommy to doskonale kompendium
wiedzy o fenomenie kultury wsi polskiej, prawdziwa kopalnia przykladéw na ist-
nienie niezwykle rozbudowanej sfery zycia duchowego XIX wiecznego chlopstwa
polskiego.

Stomma przyzwyczail nas juz do kontrowersyjnej tematyki podejmowanej
w swej tworczosci i Antropologia nie jest tutaj wyjgtkiem. Reakcja po przeczy-
taniu pracy moze by¢ roina, w zaleinosci od tego, w jakim stopniu zgadzamy sie
z zalozeniami przyjetymi przez Autora. Dwie reakcje u wigkszosei czytelnikow
bedg jednak prawdopodobmnie zbiezne: z jednej strony wrazenie, ze oto jestesmy
swiadkami dokonania sie na stronicach ksigzki swoistej rewolucji w patrzeniu
na $wiat nie tylko na wsi polskiej, ale takze wlasciwego iudziom konca XX wieku.
Rzeczywistosé jest bowiem drugorzedna a sposdb jej percepcji moze by¢ bardzo
rézny, przybieraé¢ rozne formy. Mit obecny jest na wszystkich etapach rozwoju spo-
leczenstwa ludzkiego. Sila perswazji umiejetnie dobranych przykladéw jest wszak
ogromna.

Ksigzka Stommy przynosi jednak takze pewien mniedosyt. Poza giléwnym wat-
kiem wystepujag w niej inne, jakby poboczne, ale jakze istotne, na ktore jednak
ostatecznej odpowiedzi nie znajdujemy, Dotyczy to m. in. poruszonej pod Kkoniec
pracy kwestii zasadnosci funkcjonowania w literaturze przedmiotu terminu ,tra-
dycyjna kultura ludowa” i wrecz proby zakwestionowania calego dotychczasowego
dorobku dotyczacego kultury ludowej, powstalego w tym duchu. Czy nie nazbyt
$miate to pociagniecie?

I jeszcze jedno. Przykiad z zakresu medycyny ludowej dotyczacy wykorzy-
stania ekskrementéw w lecznictwie, niewatpliwie interesujacy, nie wydaje sig sta-
nowi¢ spbéjnej calo$ci z reszta wywodu; masuwa sie nieodparte wrazenie, ze Autor
zamieécil go jedynie dla przetestowania tezy Van Gennepa o obrzedach przejscia.
Wrazenie to ugruntowuje sie w miare czytania ksigzki, bo kwestia ta nie zostaje
juz ponownie poruszona. To, ze ksigzka budzi szereg kontrowersji, to bardzo
dobrze. O to chodzi. Najgorszg wszakze oceng dziela jest milczenie ze strony
odbiorcy. Antropologia kultury wsi polskiej XIX w. nie jest z pewnoscig pozycja,
obok ktérej mozna przejsé obojetnie.

Halina Oniszczuk

W. J. Wozgrin: Grienlandija i Grienlandcy. Izd. ,,Mysl” Moskwa 1984, ss. 157.

Prezentowana publikacja sklada sie z siedmiu rozdzialéw. W pierwszym znaj-
dujemy ogdlne wiadomosci o tej najwiekszej wyspie swiata, obejmujgcej powierz-
chnie 2176 tys. km2, Autor podaje m.in., Zze w paleogenie panowal tam klimat cieply
i wilgotny umozliwiajacy rozwé6j takim rosélinom, jak magnolia, chlebowiec, sek-
woja 1 lulipanowiec. Przewazaly jednak dizewa liSciaste strefy umiarkowanej —
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dab, klon, brzoza, wierzba, topola, olcha, wigz i niektére iglaste. Przed 2-3 mi-
lionami lat nastgpilo silne ochlodzenie, w czasie kidrego wyspa pokryla sie grubg
warshwg  lodu rozlokowanego cobecnie na obszarze 1800 itys. km® Pod ciezarem
lgdolodu Grenlandia zostala silnie wgieta, Najnizsze temperatury powietrza odno-
towano w jej Srodkowej czesei (—T0°C). Dzieki cieptemu Pradowi Zachodniogren-
landzkiemu klimat obszaréw poludniowo-zachodnich jest najlagodniejszy. Srednia
temperatura stycznia waha sie od —1 do —4°C, a lipca okolo 11°C. Flora wyspy
liczy ponad 1000 gatunkdw, w tym 450 roélin wyzszych. Nastepnie W. J. Wozgrin
opisuje flore i faune zwracajgc szczegblng uwage na te zwierzeta, kidére maja
najwieksze znaczenie gospodarcze. Wspomina tez o utworzeniu w pélnocnej i pdi-
nocno-wschodniej czeSci Grenlandii najwiekszego na $wiecie parku narodowego
rozciggajgcego sie na przestrzeni 700 tys. km?2

Rozdzial drugi podSwiecono historii zaludnienia Grenlandii i pierwszym kon-
taktom ludnoéci tubylczej z Europejczykami. Autor zaznacza, ze $lady najdaw-
niejszych eskimoskich osad odkrytych na Ziemi Pery’ego w poblizu fiordu Inde-
pendens ocenia sie na okolo dwa tysiace lat przed naszg erg. Stad pochodzi wlas-
nie czesto uZywana nazwa — Kultura Independens. W oparciu o materialy pocho-
dzace z wykopalisk stwierdzono, ze byli to mys$liwi zajmujacy sie polowaniem na
foki i pizmowoty. Wielkim podobienstwem odznaczali sie ludzie nalezacy do Kultu-
ry Sarkak (2-1,5 tys. lat p.n.e). Ich koczowiska znaleziono najpierw kolo Zatoki
Disko, a nastepnie w wielu miejscach zachodniego i wschodniego wybrzeza, m.in.
na poludnie od Angmagssalik. Najlepiej zostaly one zbadane w sgsiedztwie Iluli-
ssat i Godthab.

W poczatkach naszej ery wyodrebnila sie Kultura Dorset. Przynaleini do jej
kregu Eskimosi nie posiadali pséw, postugiwali sie harpunami i mieli male sanie
o plozach sporzadzonych z kidw morsa, Nic ich nie lgczylo z przedstawicielami
Kultury Sarkak, a z wyspy zostali wyparci prawdopodobnie przez inne plemiona,
po kidérych nie pozostalo $ladu. W IX wieku naszej ery Grenlandia byla wylud-
niona i frwalo fo do czasu przybycia Normanéw i Eskimoséw reprezentujacych
Kulture Thule, Stopniowo Eskimosi zaczeli korzystaé¢ ze zdobyczy skandynawskiej
kultury, ale nie wiemy dokladnie kiedy to nastapilo. Warto przypomnieé, ze w wy-
kopaliskach na wyspie Inugsuk (Kultura Inugsuk) znaleziono wiérdéd eskimoskich
przedmiotéw wiele rzeczy normandzkiego pochodzenia, w tym réwniez odziez,
a nad Zatokg Ingelefielda, czyli 1500 km na pélnoec od kolonii Normandéw, na-
potkano na fragment kolczugi. NaleiZy tez zaznaczyé, Ze Normanowie 2zyjacy na
Grenlandii w XV wieku nie zerwali lgcznosei z Buropg. Najwiekszg dla nich kleskg
bylo przerwanie dostaw towaréw europejskich prawdopodobnie na skutek panu-
jgcej tam dzumy, ograniczenia dunskiej zZeglugi w wyniku dziatalno$ci Hanzy
i eksportu rosyjskich futer stanowigcych wielka konkurencje dla Grenlandczykéw.
Gdy dufiskie statki dobily do wyspy w 1474 roku nie zastano juz Normanéw, lecz
tylko Eskimoséw. W historii kontaktéw z Europa nastgpila przerwa trwajgca po-
nad 100 lat. Ponownego odkrycia Grenlandii dokonal w 1576 roku angielski zeg-
larz Martin Frobisher szukajac drogi do Indii. Jego $ladami kroczy! John Davis,
ktéry pierwszy sporzadzil do$é dokladng mape wyspy. Od 1605 roku Grenlandie
odwiedzali rowniez Dunczycy.

Z poczatkiem XVII wieku rozpoczyna sie wzmozony polow wielorybdw, a w
1721 roku dotarl do Grenlandii misjonarz norweski Hans Povelsen Egede. Pragngc
nawréoeié Eskimoséw na chrze$cijanstwo nauczyl sie ich jezyka, zwalczal okrutne
obyczaje, m.in. dzieciobdjstwo, a jego Zona zapoznawala Inuit z elementarnymi za-
sadami higieny i zginela tam w czasie epidemii ospy. Misja pastora nie powiodla
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sig, poniewaz wszelkie pojecia nowej religii byly dla nich zupelnie obee. Takim
klasycznym przykladem jest baranek boZzy z konieczno$ci wymieniany na ,boig
foczke” itd. Niemniej jednak dzialalno$é H. Egede i malionki Gertrudy naleiy po-
réwnaé z filaniropijng akcjg dra Alberta Schweitzera w Gabonie,

Nie mozna tez pomingé zaslug niemieckich anababtystéw Herrnhuteréw, kté-
rzy przybyli na wyspe celem niesienia pomocy tubylcom. Opiekowali sie chorymi
i starcami, budowali szpitale i przytulki, a poza tym zajmowali sie etnografig, po-
zostawiajgc wiele cennych opiséw. Jeden z nich, 8. Kleinschmidt, byl twérca pisma
eskimoskiego, pierwszy przetlumaczyl biblie na ich jezyk i opracowal eskimoski
stfownik,

Rozdzial trzeci obejmuje charakterystyke Eskimoséw lacznie z uwypukleniem
stopniowych zmian sposobu ich bytowania. Z tekstu dowiadujemy sie m.in., zZe
obecnie Zyje na globie ziemskim okolo 90 tys. Eskimosow, z czego 40 tys. na Gren-
landii, 18 tys. w Kanadzie, 30 fys, w USA 1 1,3 iys. w ZSRR. Pamietaé trzeba, ze
z etnonimem ,,Eskimosi” zaznajomil Europejczykéw pastor francuski Pierre Biard.
W jego sprawozdaniu z podrézy do Ameryki w 1611 roku po raz pierwszy uzyto
stowa ,eskimantik”, co oznacza w jezyku Indian Wobinakéw ,jadajacy surowe
migso”, Obecnie termin ,Eskimosi” zostal zastgpiony przez Dunczykdéw nazwag
»~Grenlandeczyecy”, a ogdlnym okre§leniem jest ,Inuk”, w liczbie mnogiej. ,,Inuit”
- prawdziwi ludzie”. Z kolei autor zwraca uwage na zewnetrzne cechy i psychi-
ke Eskimoséw oraz na najwazniejsze osobliwosci ich niezwykle trudnego jezyka.
Ponadto przeznacza sporo miejsca na oméwienie eskimoskich obyczajow, Zycia ro-
dzinnego i eywilizacyjnych przemian pod wplywem Dunczykéw, Przedstawia prob-
lem migracji wewnetrzne], zwlaszeza do uprzemyslowionych miast, a niezaleznie od
tego nie zapomina o podkre§leniu ujemnych skutkéw wynikajgeych dla Grenland-
czykéw po zetknieciu sie z bialymi.

W rozdziale czwartym przedstawiono gléwne etapy zagospodarowania Gren-
landii przez Dunezykdow i ich stosunek do Eskimosow., W. J. Wozgrin podaje, Ze
wzrost zainteresowania wyspg zaktywizowal sie wydatnie poczawszy od 1750 roku,
gdy powstala Grenlandzka Krélewska Kompania Handlowa zajmujgca sie skupem
futer i zaopatrywaniem Inuit w zZywnos$¢ i sprzet lowiecki. Stopniowo zaczela ona
skupia¢ w swych rekach calo$é obrotéw handlowych Grenlandii, a ponadio prze-
ksztalcala sie zwolna w administracyjny organ Danii. W 1980 roku rozpoczelo sie
przekazywanie przedsiebiorstw i zarzadu Kompanii samorzadowi grenlandzkiemu.
Nastapila zdecydowana przemiana stylu egzystencji Eskimoséw. Nie sg to juz dawni
mysliwi 1 lowcy wielkich ssakéw morskich zdani na wiasne sily w obliczu zmagan
z surows i nieprzychylng naturg. Obecnie Zyja oni przewazZnie z ryboléwstwa i ko-
rzystaja ze znacznej pomocy Danii, ktéra przy wspdéludziale znakomitych fachow-
c6w przystapita do budowy infrastruktury ekonomicznej i spolecznej. W planach
rozwoju wyspy przewiduje sie m.in. zwiekszenie zatrudnienia ludnosci przez li-
kwidacje sezonowego bezrobocia, elekiryfikacje kraju i1 mechanizacje réznych ga-
lezi przemyshu, w pierwszym rzedzie przetwdrstwa ryb, usprawnienje szkolnictwa
ogdlnego 1 zawodowego oraz zabezpieczenie mieszkan dla wzrastajgcej ludnosci
miast. Poza tym zaczyna sie intensywniej wykorzysltywaé bogactwa mineralne
i ulepszaé transport.

Na stronicach rozdzialu piatego zobrazowano kulture materialng i duchows
Inuit. Autor zaznacza, Ze na skutek znacznego rozproszenia siedzib tubyledw, a tym
samym zycia w odmiennych warunkach ekologicznych, tradycyjne zajecia i oby-
czaje Eskimoséw nie byly wszedzie jednakowe. Stad mozna wyrédzni¢ réZzne ofrodki
kultury., Najbardziej typowa jest forma arktyczna obejmujgca zachodnie wybrzeze
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Grenlandii na péinoc od kola podbiegunowego pédinocnego. Zyjacy w jej kregu
tubylcy odznaczajg sie tym, Zze w czasie zimy 1 wiosny poluja na foki wylegujgce
sie na lodzie, latem uZywajg kajakéw, a w jesieni tropiag reny i lowig psirggi
w jeziorach.

Kultura polarna (region Thule) ukszialiowala sie przede wszystkim w zwigzku
z konieczno$cig polowan na obszarach pokrytych lodem, poniewaz woda odstania
si¢ tam najwyze] na okres dwdéch miesiecy w ciggu roku. Po przybyciu Europej-
czykéw do Thule okazalto sie, Ze Eskimosi juz dawno zaprzestali polowan na reny
i nie lowili ryb, a ponadio zapomnieli o kajaku i umiaku. Dopiero przesiedlenicy
z zachodniege wybrzeza przypomnieli im o uZytecznoS$ei tych prastaryeh $rodkéw
lokomocji.

Kultura subarktyczna rozlokowana na poludnie od kola podbiegunowego pdél-
nocnego cechuje sie szczegélnie przewagy sprzetu nieodzownego do polowan w mo-
rzu i zbiornikach S$rédlgdowych. Osady grupuja sie najczesciej nad cie$ninami
i fiordami. Podczas polowan nie ma konieczno$ci przenoszenia rodzin na znaczne
odleglosei, jak to ma miejsce w Thule i dlatego psi zaprzeg jest mnie] rozpow-
szechniony, a sanie sg dwa razy mniejsze od uzywanych w kregu kultury polar-
nej. Z kulturg subarktyczng Europejezycy zapoznali sie najwczesnie] i nieslusznie
uwazana byla za jedyny wzorzec,

Kultura materialna Inuit wigZe sie $cisle z polowaniem na foki i inne ssaki
morskie. Zdobycz odstawiano do domu za pomocsg san zaprzezonych w psy. Gren-
landzkie sanie w pordwnaniu z uZywanymi przez narody ZSRR sg szersze i kroét-
sze, a poza tym lepiej przystosowane do jazdy w trudnych warunkach, gdzie droge
przegradzejg czesto tkaly 1 spigirzone lody. 2 tego wzgledu stosowano zaprzeg
wachlarzowaty, kidry dawal saniom wieksza zwrotno§é. Plozy mialy one lekko
uniesione w przodzie, a z tylu wyginaly sie pod katem prostym. Ponadio na wy-
sokodci piersi czlowieka byly zespolone poprzeczng listwg ulatwiajaca utrzymanie
ciezaru na stromych wzniesieniach.

W dalszej czesSci autor opisuje budowe i przydatno$é kajaku oraz umiaku, jak
tez sposcby polowan. Wiele miejsca przeznaczy! na omdéwienie eskimoskich do-
moéw, ubiordéw, wierzeny, zabobonéw, mitéw 1 dzialalno$ci szamanéw. Pisze réw-
niez o teraZniejszym zyciu Inuit, tak gruntownie zmienionym pod wplywem zdo-
byczy cywilizacji.

Rozdzial szésty jest dzielem doktora nauk geograficznych L. R. Sieriebriana
i nosi tytul ,,Grenlandia w oczach geografa”. Autor przypomina, Ze powierzchnie
Grenlandii szacuje sie najczeScie] na 2175000 km?, z czego 341700 km? jest wolnych
od lodu. Natomiast najnowsze badania przeprowadzone przez dunskiego geografa
B. Fristrupa wykazaly, ze jej obszar wynosi 218600060 km? w tym 386000 km® nie-
zlodzonych., W polnocnej Grenlandii stwierdzono dziesieé razy mniej opaddéw ani-
zeli w poludniowo-zachodniej, a $rednia temperatura powietrza wynosi na pédlnocy
w lipeu 4 -5°C, a na poludniu okolo 10°C. Zimg réznice sg jeszeze wieksze, na da-
lekiej pélnocy Srednia femperatura w lutym osigga —30°C, a na poludniu —4°C,

Jakkolwiek surowe zimy w podlnocne] czesci wyspy silnie ograniczaja rozwaj
ro§lin, to jednak w ciggu dwumiesiecznego lata flora rozwija sie bujnie. Najlep-
sze warunki panujg jednak na obszarach poludniowo-zachodnich. Nastepnie I. R,
Sieriebrian omawia budowe geologiczng, podzial na regiony, opisuje bogactwa na-
turalne, osiedla, rozwdéj przemysiu przetwoérczego i fransportu oraz proéby rolni-
czego zagospodarowania niektorych terendw.

W rozdziale sidédmym W. J. Wozgrin porusza najistoiniejsze problemy wiaZgce
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sie¢ z przyszloscig Grenlandii na marginesie jej $cistych powigzan gospodarczych
i kulturalnych z Danig i polityczne konsekwencje polozenia strategicznego wyspy.

Recenzowana ksigZka zostala opracowana fachowo i rzetelnie. Jej niezaprze-
czalna warto$é polega przede wszystkim na tym, Ze najwazniejsze zagadnienia
przedstawiono z uwzglednieniem najnowszych zdobyczy wiedzy o Grenlandii i Gren-
landezykach. Poszezegélne rozdzialy cechuje $wietnie przemyslana kompozycja
i umiejetny dobor rdznych ciekawostek przyczyniajacych sie do wzrostu zaintere-
sowania poruszonymi tematarni. Ladny styl i jasnosé formulowania my§li sprawiaja,
ze czyta sie ja z niestabngca przyjemnoscig.

Cennym uzupelnieniem tej wartosciowej pozycji sg kolorowe zdjecia (ogdlem
36 sztuk) przedstawiajgce m.in. Eskimoséw, rézne krajobrazy, fragmenty miejsco-
wosci, rybackich przystani, lotnisk i przetwérni ryb.

W nastepnym wydaniu winna znaleZé¢ sie dokladniejsza mapa Grenlandii, gdyz
zamieszczona obecnie jest w bardzo duzej podzialece i wielu miejscowosci wymie-
nionych w tek$cie nie mozna odszukaé, Poza tym nalezaloby wyjasni¢ czytelnikom
skad pochodzg nazwy — ,,Kultura Surkak i Dorset”., Koniecznie przydalby sie row-
niez spis wykorzystanej literatury oraz indeks nazw lacinskich omawianych roslin
i zwierzgt. Tres¢ ksigzki wzbogacilyby tez choéby schematyczne rysunki przedsta-
wiajgce dawny sprzet lowiecki Eskimoséw, wzory samodzielnie wytwarzanej odzie-
zy, harpunu, kajaku i umiaku.

Rozdziat szdsty mozna bez szkody zlikwidowaé, a zawarty w nim opis geogra-
ficzny Grenlandii przenie$é do pierwszego, poniewaz wiele informacji powtarza sie.

Roman Karczmarczuk

NIEMIECKIE PUBLIKACJE O WSPOLCZESNYCH ASYRYJCZYKACH

Helga Anschiitz Die syrischen Christen vom Tur Abdin. Eine altchristliche
Bevdlkerungsgruppe zwischen Beharrung, Stagnation und Auflosung, Augustinus-
-Verlag, Wiirzburg 1985, ss. 238, 32 il,, mapa.

Gabriele Yonan, Assyrer heutfe. Kultur, Sprache, Nationalbewegung der ara-
mdisch sprechenden Christen im Nahen Osten, Hamburg und Wien 1978, Gesell-
schaft fiir bedrohte Volker, ss. 238, ilustracje.

Etnologiczne zainteresowania Bliskim Wschodem pozostawialy zazwyczaji na
uboczu rdzenng ludnoéé chrzefcijansky, kiéra zamieszkuje od kilku tysiecy lat po-
granicze dzisiejszej Syrii, Iraku, Iranu i Turcji, Mowa tu o Asyryjczykach, ktorzy
bedac chrzescijanami od bez mala dwéch tysiecy lat, mienia sie jednoczes$nie bez-
posrednimi spadkobiercami wielkich, starozytnych kultur Miedzyrzecza.

Wspoélezesnie wiece] wiemy raczej o Asyryjezykach zyjgcych na emigracji, glow-
nie w krajach Europy Zachodniej i w USA, niz w ich pierwotnych siedzibach.
Okazalo sie, ze wéréd rzeszy emigrantéw i ,,gastarbeiteréw” naplywajacych z mu-
zulmanskiego Bliskiego Wschodu nieprzerwang falg, zwlaszcza od lat sze$édziesig-
tych, znaczny odsetek stanowia nalezgey do réznych koscioléw starochrzescijan-
skich Asyryjczycy.

Prezentowane tu prace nie sg opracowaniami w pelnym tego slowa znaczeniu
etnologicznymi i do miana takich nie pretenduja. MoZzna jednak zywié nadzieje,
ze uswiadomia one etnologom polgcy potrzebe badan etnologicznych zaréwno w spo-
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lecznodciach asyryjskich na Bliskim Wschodzie, jék i w diasporze. Zwlaszcza ba-
dania w miejscach pierwotnych siedzib winny by¢é traktowane jako ,ratownicze”.
W przekonaniu tym niewgtpliwie utwierdzi czytelnika lektura omawianych dwdéch
niezmiernie wartoSciowych opracowan. Lacznie stanowié¢ one moga swego rodzaju
.elementarz” i ,,wprowadzenie do problematyki”.

Wiele méwi podtytul ksigzki H. Anschiifz, Syryjscy chrzedcijanie z Tur Abdin.
Starochrzescijaniska ludnosé miedzy inercjg, stagnacjq i destrukcjg. Praca ta trak-
tuje o ostatnim wiekszym skupisku Asyryjczykdéw nalezacych do syryjskiego kos-
ciola ortodoksyjnego (jakobickiego) w regionie Tur Abdin w pd-wsch. Turcji. W re-
gionie tym, wg szacunkéw patriarchy, w roku 1982 zamieszkiwalo ich okolo 40000.
Liczba ta jednak zmniejsza sie w zasiraszajgcym tempie. Spowodowane jest to
emigracjg do miast oraz do krajow Europy zachodniej. Autorka odwiedzala ten
region w latach 1965 - 82 niemal rokrocznie i byla $wiadkiem gwaltownego wylud-
niania sie tego regionu.

Czes$¢é pierwsza pracy to interesujgcy rozdzial wprowadzajacy, dajacy ogélng
charakterystyke regionu Tur Abdin pod wzgledem przyrodniczo-ekologicznym. Znaj-
dziemy tam rowniez dane na temat usinej i pisemnej tradycji, zmian w struktu-
rze ludno$ci oraz przemian stosunkéw spolecznych i gospodarezych. Zas glowna
czeéé ksigzki to opis wiekszosci miejscowosei tego regionu (wsi, miasteczek i klasz-
toréw), ktorych jest w sumie 99. Material zostal usystematyzowany w nastepujacym
porzadku: miejscowosei zamieszkale przez chrzescijan (z nielicznymi nowymi, mu-
zulmanskimi osadnikami), miejscowosci o mieszanym, chrzedcijansko-muzulman-
skim zaludnieniu, miejscowosci wezesniej czysto chrzeécijaniskie, obecnie zamiesz-
kate w przewadze przez ludnos$é muzulmanska. Opisane zostaly réwniez zamieszkate
i niezamieszkale klasztory oraz wazZniejsze ruiny. Te dokumentacying cze§é pracy
otwiera prezentacja miasta Midyat — stolicy regionu Tur Abdin. W tym liczgcym
niemal 17 tys. mieszkancéw mie§cie w 1978 r. czwarty cze$é stanowili chrzescija-
nie. Wérdéd chrzeécijan dominujg monofizycy Jakodici, lecz spotyka sie takie sy-
ryjskich katolikdéw (unitéw) oraz protestantéw (w 1880 r. ustanowiono tam ame-
rykansky placowke misyjna).

Zycie spoleczne toczy sie w ramach grup wyznaniowych. MalZzenstwa miedzy
przedstawicielami poszczegdlnyeh chrzescijanskich grup wyznaniowyeh byly nie-
mal niespotykane. Wyjgtek stanowily malzenstwa katolicko-protestanckie. Jednakze
zupelnie nie do pomyslenia byly malzenstwa chrzescijansko-muzulmanskie,

Antagonizm chrzedcijansko-muzulmanski uzewnetrznil sie miedzy innymi w
tym, ze obie te grupy zamieszkiwaly oddzielne, odlegle od siebie o 2 km czesei
miasta. Dopiero w ostatnich latach przestrzenn te zaczela wypelnia¢ nowoczesna
infrastruktura miejska. Obok religijnego podloza antagonizméw miedzy kurdyjsks,
muzulmansky a asyryjska ludno$cig, doniosla role odgrywatlo zréznicowanie ekono-
miczne., Odwiecznie osiedli tu Asyryjczycy dominowali ekonomicznie i kulturowo
nad silnie zwigzanimi jeszcze z koczowniczym trybem zycia Kurdami. W Midyat
lub mawet w odleglejszych miastach mieszkali chrzescijafisey obszarmicy, wydzier-
zawiajacy miejscowym, osiedlajgeym sie w okolicy Kurdom ziemie na zasadach po-
lownictwa. Asyryjezycy Zyjacy w miescie tradycyjnie zwigzani byli z dobrze pro-
sperujacym rzemioslem. Miejscowi zlotnicy w niedalekiej przeszlosci slyneli ze
swych filigranowych wyrob6éw. Mieli nawet filie swych firm w Ankarze. Poczgwszy
jednak od lat 60-tych wzgledna dominacja i silniejsza pozycja ludnos$ei chrzedci-
janskiej traci na wyrazistosci.

Antagonizm, ktéry w miefcie byl wyraZny, Zyjacy na wsiach chrzeicijan od
wiekéw stawial w stanie permanentnego zagrozenia ze strony ludnodei kurdyjskiei.
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Presja silniejszej liczebnie ludnosci muzulmanskiej byla tu ogromna i czesto prze-
jawiala sie w zbrojnych napadach na ,niewiernych” i rugowaniu ich na wszelkie
sposoby z ziemi. Pola uprawne i doskonale zagospodarowane sady owocowe i gaje
oliwne ulegaly dewastacji, gdyz nowi ich uzytkownicy nie posiadali jeszeze dosta-
tecznych umiejetnosci rolniczych i nadal preferowali gospodarke pasterska.

Napiecia w Srodowiskach wiejskich potegowal jeszcze fakt zamieszkiwania na
tych terenach Jezydow, ktorzy czesto dyskryminawani byli przez chrzescijan, ale
réwniez i przez muzuilmanéw. Bywalo jednak, Ze z tymi ostatnimi sprzysiegali sie
przeciw asyryjskim chrzescijanom.

Ostojg kultury i tradycji byly koscioly i liczne Kklasztory, ktore czesto stuzyly
jako miejsca schronienia w wypadku sasiedzkiej agresji. Te sakralne obiekty, po-
chodzace czestokroé z III-IV wieku, posiadajg bogate kolekcje sztuki sakralnej
oraz cenne zbiory inkunabuléw, ktére do dzi§ w wiekszosci nie sg znane $§wiato-
wej nauce. Przy kosciolach i klasztorach dzialajg szkélki niedzielne, ktdre oprécz
nauki zasad wiary oraz ojczystego jezyka czasem przekazujaq w ograniczonym za-
kresie szerszy program nauczania.

Inwentaryzacji obiektéw sakralnych Helga Anschiitz po$§wieca najwiecej uwagl.
Interesujgce sg tu réwniez informacje na temat zmiany liczebnod$ei duchowien-
stwa, jego wyksztalcenia, sytuacji materialnej a nawet przemian obyczajowych. Au-
torka, bedgc réwnocze$nie znawcezyniy emigracyjnych S$rodowisk asyryjskich na
Zachodzie, $ledzi takze losy najnowszej fali emigracyjnej z Tur Abdin. Uderzajaco
duza jest emigracja duchowienstwa. Dotyczy to réwniez najstynniejszego i najza-
sobniejszego w tym regionie klasztoru Deir Mar Gabriel, do ktérego przybywajg
pielgrzymi z calej okolicy eoraz z pobliskiege, ale znajdujscego sie juz w Syrii
Kamyszli oraz wierni z Europy. Przybywaja tu réwniez muzulmanie i Jezydzi, aby
odwiedzi¢ gréb §w, Gabriela.

Niezmiernie cennym uzupelnieniem tej wartosciowej publikacji jest mapa
regionu w skali 1:300000 oraz 7 kalek nakladanych na nig obrazujgcych, obok
wspolczesnej sytuacji religijnej i jezykowej, rOwniez rozmieszezenie obiektéw sa-
kralnych w réznych przekrojach czasowych, poczawszy od roku 630 n.e. Liczaca 582
pozycje bibliografia stanowi ogromng warto$¢ dla badaczy pragngcych zglebiaé
zagadnienie mniejszoéci chrzescijanskich na Bliskim Wschodzie. Szkoda tylko, ze
praca zaopatrzona zostala w stosunkowo skromny i do§é¢ przypadkowo dobrany ma-
terial ilustracyjny.

Ksigzka Gabieli Yonan, Asyryjczycy dzisiaj. Kulturae, jezyk i ruch narodowos-
ciowy aramejskojezycznych chrzeicijan nae Bliskim Wschodzie pozwala nam zapo-
zna¢ sie z problematyky wspoéleczesnych Asyryjczykéw na szerszym tle historyez-
nym i geograficznym i czyni to w sposéb przystepny i kompeteniny. Autorka, nie-
miecka iranistka i semitystka, z racji swego malZzenstwa, zZyjgca na co dzien w sro-
dowisku asyryjskich emigrantéw, jest doskonaly specjalistka w prezentowanej dzie-
dzinie. Choé nie jest to praca najnowsza, to jednak ze wzgledu na duzg wartodé
dokumentacying jest ona nadal aktualna.

Prace otwiera rozdzial ,Historyezno-polityczne dzieje wspdlezesnych Asyryi-
czykéw w XIX i XX wieku”. W rozdziale tym autorka w syntetyczny sposéb oma-
wia powstanic ¢ wapolezesne zroznicowanie kodclotdw wschodnich, jak réwnicz hi-
storie i prébe klasyfikacji jezykow i dialektéw neoaramejskich. Wiele uwagi po-
$wieca ona tak zwanemu problemowi asyryjskiemu w okresie I wojny $wiatowej
oraz po jej zakonezeniu. Wraz z rozpadem imperium osmanskiego wezrosla nadzie-
ja Asyryiczykéw na poprawe swej doli lub nawet na samodzielny byt panstwowy.
Nadzieje te byly zrecznie podtrzymywane przez aliantéw w zamian za pozyskanie
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przychysno$ci miejscowych chrzescijan. Nowy uklad sil po zakonczeniu wojny nie
przyniést rozwigzania problemu asyryjskiego. Podobnie zreszty jak i kurdyjskiego.
Kurdowie jednak, mimo rozczarowania doznanego ze strony aliantéw 2Zyja, jako
muzulmanie, wiréd wspélwyznawedw, Asyryjczycy, liczebnie slabsi, stanowia wy-
spe chrzesdcijanska w morzu islamu. Okres miedzywojenny to pasmo wiekszych
lub mniejszych akcji eksterminacyjnych i przymusowych przesiedlen ludnosci asy-
ryjskiej na Bliskim Wschodzie i poczatek wielkiej emigracji. G. Yonan przy oma-
wianiu tych zagadnien positkuje sie oficjalnymi dokumentami, materiatami karto-
graficznymi i interesujacg dokumentacja fotograficzng.

Druga czes$é¢ pracy, to analiza polozenia ludnoSci asyryjskiej w krajach bli-
skowschodnich, doprowadzona do wspélczesnosci. Tak wiec autorka omawia sy-
tuacje Asyryjezykéw w Iranie, Iraku, Turcji, Syrii i Libanie, gdzie sg oni dosé
liczni. Zwraca réwniez uwage na male grupy wyznaweéw kosScioléw wschodnio-
chrzescijanskich w Izraelu, Egipcie, Kuwejcie. Znajdujemy tu interesujgce dane
na temat stosunkoéw politycznych, spolecznych i gospodarczych. Sporo uwagi au-
torka po$wieca zyciu kulturalnemu spolecznosci asyryjskich w poszczegdlnych pan-
stwach. Znaczng warto§é dokumentacyjng majg zamieszczone tu wykazy miejsco-
wosei zamieszkalych przez ludnosé chrzescijanska w krajach bliskowschodnich
z zaznaczeniem przynalezno$ci do poszczegdnylch kosciolow.

Trzecia cze$é pracy poswiecona jest Asyryjezykom w diasporze. Oméwiona jest
tu glownie dziatalno$é kulturalna i Zycie religijne w krajach, 'w ktorych znaleZli
swg drugg ojczyzne, badZz do ktérych udali sie na okresows, zarobkowsg emigra-
cje. Przedstawione sg tu skupiska asyryjskie w Stanach Zjednoczonych, Kanadzie,
Ameryce Pd., Zwigzku Radzieckim, Anglii, Francji, RFN, Szwecji i innych krajach
zachodnich. Najprezniejsze i najliczebniejsze centra aktualnie znajduja sie w RFN
i w Szwecji.

W wiekszo$ci krajéw, zardéwno na Bliskim Wschodzie, jak 1 na emigracji,
Asyryjczycy posiadajg wlasne wydawnictwa i prowadzg dzialalno$¢ oswiatowas.
Gabriele Yonan zapoznaje nas zardéwno z piSmiennictwem asyryjskim, jak 1 lite-
ratura naukowa na ich temat. Warto w tym miejscu zwrécié uwage na nowszg
prace tfejze autorki poSwiecong w calofci periodykom asyryjskim oraz wydaw-
nictwom misyjnym adresowanym do S$rodowisk asyryjskich a wydawanych przez
misje protestanckie, prawostawne i katolickiel,

Podobnie jak praca H. Anschiitz, réwniez ksigzka G. Yonan zawiera bardzo
obszerng bibliografig, co czyni jg jeszcze bardziej wartosciows. Nadto Yonan za-
mieicila w swej pracy bogaty i1 starannie dobrany imaferial ilustracyiny.

Lektury tych ze wszech miar wartoSciowych, nie tylko dla einologéw, opra-
cowan zwraca nam uwage na tragiczme dzieje ludu nie do konca jeszeze skonsoli-
dowanegy — chotby z racji znacznego zroznicowania peligijnego i przynaleznosci do
réznych organizmow panstwowyceh, w ktérych stanowi on marginalne mniejszosci
narodowe — a juZz poddanego nowemu procesowi dezintegracyjnemu, jakim jest ma-
sowa emigracja.

Mozna wyrazié przypuszczenie, Ze konsolidacji tego ludu nie mozna sie juz
spodziewa¢ na Biiskim Wschodzie, Tam jego przyszlos¢ w $wietle dotychezasowych
do$wiadczen nie rysuje sie optymistycznie. Srodowiska emigracyine, choé nadal
jeszeze najezeSciej dzialajace jako odrebne, czesto zantagonizowane grupy konfe-
syjne, coraz czesSciej dazag do integracji. Nowa, wyksztalcona na zachodzie inteli-

P Gabricle Yonan, Jourralismus bei den Assyrern. Ein Uberblick von seinen Anfidngen
bis zur Gegenwart, Berlin 1985. Reihe Gilgamesch,
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gencja Swiecka i duchowa stawia sobie w tym wzgledzie odpowiedzialne zadania,
Dila tych miedzy innymi zadan powolana zostala w 1968 roku organizacja -— Assy-
rian Universal Alliance.

Marek Gawecki

POZYWIENIE BLISKIEGO WSCHODU W PRACACH MICHAELA ABDALLI

Etnografowie polscy interesujg sie miedzy innymi pozywieniem polskiej wsi.
Wymieni¢ tu naleiy na pierwszym miejscu dr Jana Dekowskiego z ofrodka lédz-
kiego, ktéry, jesli chodzi o bogactwo dorobku publikowanego, wysuwa sie na
pierwsze miejsce wérdd naszych badaczy. Wylaceznie problematyce poZzywienia ludo-
wego podSwiecila sie dr Zofia Rysowa z oérodka krakowskiego. Kilka rozpraw na
ten temat opublikowala (gléwnie zagranicg) piszaca te slowa. Pozywieniu ludowemu
w Polsce poswiecone jest szereg map Polgkiego Atlasu Etnograficznego. Z tego
zakresu ukazala sie, jak dotgd jedyna, etnograficzna praca zbiorowa, bedgca po-
klosiem ogélnopolskiej konferencji na ten temat zorganizowanej przez PTL w Kra-
kowie (Kowalska-Lewicka red., 1973, a). Wreszcie w niektérych powojennych mo-
nografiach regionéw i wsi znaleZé mozna mniej lub bardziej obszerne rozdziaty
poswigcone pozywieniu, pisane nie fyle przez specjalistow od tego zagadnienia, co
przez badaczy, ktérym ten temat niejako przydzielono w opracowaniu zbiorowym i,

Powojenni etnografowie w wigkszodei zainteresowani sg pozywieniem trady-
cyjnym (Dekowski, Kowalska-Lewicka, Polski Atlas Etnograficzny, gdzie fym fte-
matem zajmuje sie gldwnie dr Janusz Bohdanowicz), ale réwniez wspélczesnymi
przemianami zachodzgeymi w poZywieniu wiejskim (Szromba-Rysowa). Badacze
nasi nie interesuja sie natomiast pozywieniem innych krajow europejskich, a tym-
bardziej pozaeuropejskich. Jedyny, jak dotad, wyjatek stanowi praca prof. Tadeu-
sza Lewickiego na temat Sredniowiecznego pozywienia Afryki na potudnie od Sa-
hary, oparta na zZrdédlach arabskich (Lewicki, 1974). Wspomnieé¢ tu mozna jeszcze
o 2 artykulach dotyczacych gospodarki mlecznej w Jordanii (Hamarneh, 1973),
w Mauretanii (Kowalska-Lewicka, 1973) i w Goérach Sulejmana (Wolski, 1973),
jakie ukazaly sie we wspomnianej wyzej pracy zbiorowej.

W tej sytuacii zupelnie wyjatkowsa pozycje zajmuje twérczoéé dr Michaela
Abdalli?, ktoéry zajal sie tradycyjng kuchnig wspélezesnych Asyryjczykoéw?® oraz
innych mieszkaficdw Syrii. Liczne jegé publikacje, ktérych bibliografie zamieszezam
na Kkoncu tego omoéwienia, ukazujg §ie w czasopismach branzowych jak: ,,Postepy
Nauk Rolniczych”, ,,Przeglad Gastronomiczny”, ,,Przeglad Piekarski i Cukierniczy”,

t Poréwnaj bibliografie prac poswieconych ludowemu pozywieniu w Polsce zestawiong
przez Jana P. Dekowskiego: Materiaty do bibliografii pozywienia ludoweygs w Polsce (w:)
Kowalska-Lewicka A. red. Pogywienie ludnosci wiejskiej, Krakow 1973, Rownoczedénie pragne
zaznaczy€, Zc w niniejszym omoéwieniu pomijam etnograficzne prace na temat pozywienia,
jakie ukarzaly sie przed II wejng Swiastows.

’ 2 Dr Michat Abdalla jest Asyryjezykiem pochodzicym z Syrii, Pracuje on na stano-
wisku adjunkta w Instytucie Technolcgii Zywnos$ci Fochodzenia Roslinnego Akademii Rol-
niczej w Foznaniu,

3 Pod mianem Asyryjezykiw rozumiemy Iludnosé chrzeScijanska zyjacyg na terenie dzi-
siejszej Syril, Iraku 1 poludniowej Turcji. Skupiska Asyryjczykdéw spotkad meoina na lerenie
calej Europy i USA.
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na ogd6! nie znanych etnografom ® Zawierajg one duzo cennych informacji o hi-
storii i wspdlczesnym stanie pozywienia ludnodci syryjskiej, przede wszystkim
Asyryjczykéw, ale i ludnosci arabskiej i sg dla etnografa ze wszech miar intere-
sujace. Rozszerzaja one zakres naszej wiedzy o pozywieniu Starego Swiata, sta-
nowig tez ciekawy material poréwnaweczy, ktoéry pozwala na szersze spojrzenie na
nasze lokalne tradycje pozywieniowe.

Studia M. Abdalli z natury rzeczy majg charakter opracowan ,Zywieniowea”,
a wiec zajmujg sie skladem chemicznym potraw, ich wartoSciami odzywezymi,
w niektérych wypadkach dajg recepture ich przygotowania oraz rozpatrujg mozli-
wosci zastosowania ich w nasze] gastronomii i kuchni domowej. M. Abdalla ma
jednak Zywe zainteresowania etnograficzne i historyczne, a przy tym doskonalg
znajomo$é asyryjskiego srodowiska w Syrii, to tez kazdy z jego artykuléw zawiera
réwniez dane o dziejach, kulturze dawnej i wspdlezesnej, obyczajowosci, obrzedach,
wreszcie sposobie odzywiania sie w Syrii, tak na wsi jak i w spoleczenstwie miej-
skim, kultywujacym z pietyzmem stare, czesto wywodzgce sie od czaséw starozyt-
nych, tradycje pozywieniowe. :

Rozpatrzmy dotychczasowy dorobek M. Abdalli wedle probleméw jakie po-
rusza.

Dwa jego artykuly dotyczg starozytnosci, pozywienie Sumerdéw, Babilonczy-
kéw i starozytnych Asyryjczykéw (Abdalla, 1984 b, 1984 d). Szereg studiéw to mo-
nografie poszczegSlnych roslin uzytkowych, ujete z punkiu widzenia ich uZylecz-
nos$ci w pozywieniu wspéblczesnych Asyryjczykéw i innych narodéw zamieszku-
jacych Bliski Wschéd. Sg to monografie bobu (Abdalla, 1982 a), soczewicy (Abdalla
i Cretkowski, 1981), nasion melona, arbuza i dyni (Abdalla, 1983), wreszcie juz
nie ro$linnego pokarmu lecz mézgu zwierzecego (Abdalla i Urbaniak, 1985). Obok
nieh autor opracowal rowniez monografie podstawowych potraw interesujacego go
regionu jak: chleba — wedle naszych kryteriow plackéw pieczonych na zakwasie
lub przasnych (Abdalla i Gasiorowski, 1979) i burghulu, omielanego ziarna zboza,
przede wszystkim pszenicy. Burghulowi podwieca az 2 publikacje, z kiérych pierw-
sza ma charakter opisowy, omawia miejsce tej starej potrawy, a raczej poélproduk-
tu zbozowego, we wspodlczesnej kuchni Bliskiego Wschodu oraz daje przepisy réz-
nych dan opartych na burghulu (Abdalla, 1982 b). Druga pozycja (Abdalla, 1984 a}
daje ciekawe pordéwnania miedzy pofrawami zboZzowymi o starym rodowodzie, jak
wlasnie burghul (Bliski Wschdd), frumenty (Szkocja), kutia (tereny ruskie i wschod-
nie, Polska) oraz kuskus (Afryka pélnocno-zachodnia). Tu tez omawia autor wspél-
czesng kariere burghulu, ktéry stal sie wainym skladnikiem kuchni Zachodu. Mé6-
wi o jego popularnosci, zwlaszcza w USA i Niemczech Zachodnich. Gléwnym pro-
ducentem w $wiecie burghulu na skale przemyslows staly sie obecnie Stany Zjed-
noczone,

0g tych artykuiow, zajmujacych sie Bliskim Wschodem, réini sie terytorialnie
monografia kuskusu (Abdalla, 1982 c¢), potrawy nie znanej w Azji, za to bardzo
popularnej w Maghrebie i graniczgecych z nim krajach Afryki Czarnej.

Inny kierunek artykul6w Abdalli to informacje o wspolczesnych sposobach
odzywiania sie ludzi na Bliskim Wschodzie, w danym wypadku mieszkaficéw Syrii
(Abdalla, 1981) oraz Asyryjczykéw mieszkajgcych tak na Wschodzie, jak i na Za-

4, Postgpy Nauk Roiniczyeh™ to organ Wydzialu Nauk Rolniczych i Lednyeh PAN, jest
dwumiesigeznik’cm wycholzieym od 26 lat, wydawanym w Warszawie, | Przeglad Gastrono-
miczny™ 1o czusopismo poSwigeene teoril 1 praktyce zywienia zbicrowego, jest dwumiesiecz-
nikiem wydawanym od 39 lat przez Wydawnictwo Sigma (Frzedsigbiorstwo Naczelnej Orga-
nizacji Technicqne]) w Warszawie.
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chodzie (Abdalla, 1984 c). Ten ostatni artykul! zawiera wiele danych o obrzedach
i obyczajch wspdlczesnych Asyryjczykdw, ich poczuciu narodowej i religijne] od-
rebnosci, wreszcie o biesiadach odbywajgcych sie z okazji §wiat rodzinnych i re-
ligijno-historycznych. Interesujg autora takze mozliwosci wykorzystania potraw
asyryjskich w polskim jadlospisie (Abdalla, Urbaniak, Buchowski, 1985).

Ogolnie rzecz biorac, dorobek naukowy dr Abdalli zwigzany z pozywieniem
bliskowschodnim, a pozywieniem grupy Asyryjczykéw w szezegolnosci, posiada duze
wartosci poznawcze i wart jest odnotowania, a przede wszystkim zuZytkowania
przez naszg etnografie.

Anna Kowalska-Lewicka
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Mark Edward Lender, James Kirby Martin, Drinking in America. A Hi-
story, The Free Press. A. Division of Macmillan Publishing Co,, Inc. New York,
Collier Macmillan Publishers, London 1982, ss. 222, il. 52,

Istnieje przekonanie, ze alkohol, a przynajmniej jego mocniejsze gatunki, przy-
niesione zostaly do Ameryki Pélnocnej przez fale pézniejszej, dziewietnastowiecz-
nej emigracji: irlandzkiej, niemieckiej i polskiej. Wedle tego pogladu bogobojna
Ameryka pierwszych osadnikéw, nie znajaca problemu naduzZzywania alkoholy,
zostala zdemoralizowana przez przybyszow o mniej twardych zasadach. Jest to,
jak sie okazuje w $Swietle recenzowanej, niezwykle interesujgcej ksigzki, jeden
z wielu amerykanskich mitéw.

Dwaj badacze z uniwersytetu Houston i Ratgers przedstawiajg dzieje spozywa-
nia alkoholu w Ameryce Pélnocnej {(w czasach kolonialnych) i w Stanach Zjed-
noczonych oraz reakcje na ten fakt ze strony powstajacych organizacji trzeZwosdcei.
Uznali oni, jak najstuszniej, ze poprzez te problematyke moZna doirzeé do istoty
licznych zjawisk spolecznych, poruszajac sie jednoczesnie w gléwnym biegu ame-
rykanskiej historii spolecznej. Juz w pierwszym rozdziale tej Zywo i przystepnie
napisanej ksigzki dowiadujemy sie o sprawach stosunkowo malo znanych; o tym,
iz alkohol nie byl bynajmniej poiepiany przez pierwszych osadnikéw, w wick-
szo$ci przedstawicieli surowych  sekt protestanckich, Przeciwnie, byli oni jego
gorgcymi zwolennikami, jak zresztg cala wspélczesna im Europa. Woda miala
w XVII wieku bardzo zlg reputacje, uznawano jg za Zrodio chordb, gdy tymecza-
sem alkohol przeciwnie, traktowany byl — i to wcale nie w malych ilosciach —
jako s$rodek leczniczy, najlepsze antidotum na dreszcze, gorgczke. Dodaé wszakze
nalezy, ze gléwnie pito wtedy goragce i ciezkie piwo chmielowe lub slodowe, badz
wino. Autorzy podaja, ze statek Arabella, ktéry przywidz! do Bostonu w 1630 roku
pierwszg grupe Purytanéw, mial na pokladzie trzy razy wigcej piwa niz wody,
a oprocz tego 10 tys. galonow wina. Gdy w koloniach zabraklo zapaséw tradycyj-
nego leku, wsréd Ojcow Pielgrzyméw zapanowala panika. Przedwezesnie, gdyz
rychlo rozpoczeto w koloniach produkcje trunkéw, gléwnie wiladnie piwa z miej-
scowych produkiéw, w tym takze z egzotycznej kukurydzy.

Zdaniem autoréw alkohol w owych czasach uzywany byl czeSciej przy stole
rodzinnym niz obecnie. Pito go takZe przy pracy, a mial réwnieZ swoje wazne
miejsce w obrzedach kosciola anglikanskiego i u Purytanéw (komunia pod postacig
wina). Jako ze Zadna uroczysto$é domowa czy o charakierze spolecznym nie mogla

21 ,Lud” — t. 71
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obej$é sic bez alkoholu, jego spozZycie bylo znaczne. W sumie pito wtedy o wiele
wiece] niz obecnie, w przeliczeniu ma czysty alkohiol, lecz pito trunki slabsze, nie
wywolujgce negatywnych skutkéw. Picie bylo elementem kultury kolonialnej Ame-
ryki, ktérego nie sposéb nie braé¢ pod uwage.

Produkcja i picie trunkéw moceniejszych natrafialy na sprzeciw spoleczenstwa.
Angielski gin mial jak najgorsza opinie jako ,,napdéj najnizszych warstw”, a whisky,
ktorg zaczeto produkowaé w Ameryce, owa ,ognista woda” byla pod surowg ob-
serwacjy rzadu, Od czasu do czasu zakazywano jej produkeji, gdy spuiycie dawalo
widoczne negatywne skutki. Juz w latach {trzydziestych XVII wieku powstaly
w Ameryce karczmy, pierwowzoér — tak péZniej tepionych — saloonéw. Biali mieli
w Ameryce kolonialnej swobode okre$lania swego stosunku do alkoholu, nato-
miast prawo zakazywalc spozywania trunkéw Murzynom, a zwlaszeza Indianom.
Ci ostatni bowiem, wedle przekonania wladz, mieli byé szczegélnie podaini na
dzialanie alkoholu. Co prawda obecnie wielu antropologéw uwaZza tzw. problem
uzywania alkoholu przez Indian za ,,mit wody ognistej”, niemniej w przeszlodci, jak
i obecnie, przekonanie takie ma okre§lone skutki prawne,

Okolo 1640 roku, poczgtkowo w Indiach Wschodnich, pojawil sie rum desty-
lowany z trzeciny cukrowej, niezwykle mocny i rychlo nazwany ,,demonem”. Rum
byl popularny w Ameryce do czasu Rewolucji, kiedy to angielska blokada portéw
spowodowala odrodzenie produkeji whisky. Jej spozycie stopniowo wzrastalo, sta-
jac sie z czasem istotnym problemem spolecznym.

Masowy ruch antyalkoholowy rozpoczgl! sie od wystgpienia Benjamina Rusha
(1745 - 1813), choé juz wczeSniej istnialy w Ameryce grupy ludzi odrzueajgeych
calkowicie alkohol, np. Kwakrzy i Metody§ci. B. Rush byl postaciz wybitng: znany
lekarz, kiory zyskal sobie miano ,,0jca psychiatrii amerykanskiej” i polityk — je-
den z sygnatariuszy Deklaracji Niepodleglo§ci - napisal w 1784 roku ksigzke
An Inquiry into the Effects of Ardent Spirits on the Human Mind and Body,
dzieki ktérej uznany zostal przez Amerykandéw takze za ,0jca wstrzemiezliwosei”,
Rush nije propagowal wszakZze abstynencji, lecz umiarkowanie i wyrugowanie naj-
mocniejszych trunkdw.

W 1851 roku dzieki dzialalnosei burmistrza miasta Porfland, Neala Dow, (1804 -
- 1897) wprowadzono, epizodycznie zresztg, prohibicje w stanie Maine. Ruchy pro-
hibicyjne natrafialy jednak na opébr spoleczenstwa oraz — rzecz jasna — pro-
ducentéw napojéw. UwaZano, ze dgzenia prohibicyjne sg w niezgodzie z duchem
wolno$ei amerykanskiej, a sam alkohol na tyle zakorzenil sie w amerykanskiej
kulturze i stal sie tak istotnym elementem miedzyludzkich kontaktéw, iz wyru-
gowanie go xle iyltke jest malto prewdopodobrne, ale nawet szkodliwe.

Ruch antyalkoholowy, ddéé na ogdt umiarkowany, bo nie propagujacy calko-
witej prohibicji, nie osiggnal do czaséw Wojny Domowe] wiekszych sukceséw.
Dopiero gdy po tej wojnie zaczely naplywaé kolejne fale emigrantéw, w kidrych
zwyczajach alkoholowych widziano zagroZenie dla ,ducha Ameryki”, ruch nabral
rozmachu. W naduZywaniu alkcholu ujrzano gléwny czynnik dezorganizacji spo-
lecznej, a saloon w oczach zwolennikéw prohibicji stal sie najwiekszym wrogiem
Ameryki. Nie dostrzegano probleméw spolecznych: trudnosci adaptacyjnych imi-
grantéw, probleméw zwigzanych z miejscem Murzynéw w strukturze spolecznej
Ameryki, skutkéw przyspieszonej industrializacji i innych zjawisk, kiére bez wat-
pienia sprzyjaly wzrostowi spozycia alkoholu; widziano alkohol i z nim wal-
¢czZono.

Szezytem naiwnej wiary w mozliwo$é odrodzenia amerykarnskich idealéw po-
przez wyrugowanie alkoholu, byl okres prohibicji. Po ograniczeniach wojennych
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~— podczas I wojny Swiatowej w USA limitowano alkohol - udalo sie republika-
som przeforsowad w Kongrelle {(mimo sprzeciwu prezydenta Wilsona) National
Prohibition Act, zwany {akze od nazwiska senatora z Minnesoty Volstaed Act.

Prohibicja stala sig faktem w dniu 20 stycznia 1920 roku i trwala do duia
5 grudnia 1933 roku, kiedy to zostala zniesiona przez Kongres. Co6z dzialo sie
wotym czasie? Auborzy wukazujg drastyczny rozziew miedzy nadziejarni zwolenni-
kow prohibicji, dla ktérych uchwalenie jej mialo byé ,,wejiciem na ostatni stopien
wiodacy na Gére Synaj”, a rzeczywistoscig charakferyzujacq sie niezwyklym roz-
kwitem gangsteryzmu, z czego skutkami USA walczg do dzi§. Co prawda spozycie
alkoholu w tym czasie (oczywidcie pochodzgcego z nielegalnych Zrdédel) znacznie
spadlo, bo ok. 33 -50%, ale inne skutki wprowadzenia prohibicji spadek fen sta-
wialy pod znakiem =zapytania. Wzr6st znacznie — ze wzgledu na ceny alkoholu
— udzial trunkéw w budZzetach rodzinnych. Nie udalo sie zatem, co bylo jednym
z celéw prohibieji, uratowanie rodzin przed skutkami pauperyzacji bedgcej wyni-
kiem naduzywania alkoholu przez jej czlonkéw,

Ksigzka Lendera i Martina jest pracg z pogranicza historii, socjologii i etno-
grafii. Niesie pasjonujace informacje o kulturowym funkcjonowaniu alkoholu
w spoleczefistwie wieloetnicznym, na ktére zlozyly sie liczne grupy, z ktérych kaz-
da niosla wlasne zwyczaje zwigzane z piciem trunkéw. Rozumienie kultury jakiej-
kolwiek zbiorowosci bez poznania roli alkoholu w jej funkcjonowaniu, co pod-
kreélajg autorzy, bedzie niepelne. Polscy badacze, ki6érzy od dawna z wielkg wni-
kliwoscig zajmowali sie rolg alkoholu w obyczajowodci polskiej, bez watipienia
konstatacii takiej przyklasng.

Wartoscig pracy sg rowniez rewelacyjne ilustracje $cifle wigzgce sig z tematem,
a pochodzgce w wiekszosci ze zbioréw Rufgers Center of Alechol Studies, insty-
tueji, ktora wyspecjalizowals sig w badaniach problematyki w recenzowanej
ksigZzce 7 duzym sukcesem wylozonej.

Ryszard Kantor

N. A. Bringeus, Det etnologiska dmnesomrddet. Lund 1985, ss. 42.

Z cyklu ,Smaskrifter fran Etnologiska Sillskapet i Lund” ukazala sie koleina
praca prof. dr N. A. Bringeusa z Instytutu Etnologii Uniwersytetu w Lund, w ki6-
rej autor w olbrzymim skrécie dokonuje przegladu tendencji badawezych w skan-
dynawskiej i pozaskandynawskiej mys$li einologicznej ostatnich lat oraz zapoznaje
czytelnika z aktualng sytuacjg instytutéw etnologicznyeh Danii, Szwecji, Norwegii
i Finlandii.

Prace prof. dr Bringeus podzielil na 8 rozdzialéw. W pierwszych trzech roz-
dzialicn auior okresla zadania jakie powinna stewiaé soble einologia. Dowiadu-
jemy sie, Ze zadaniem gléwnym etnologii jako samodzielnej dyscypliny naukowej
jest studiowanie czlowieka jako istoty kulturalnej (minniskan som kulturvarelse)
w aspekcie wnikliwych studiéw nad dawnymi i wspélezesnymi formami Zycia lu-
dzi. Ta erixonowska koncepcja badan jest, jak widaé¢, nadal popularna na grun-
cie szwedzkiej etnologii, aczkolwiek pojawiajg sie nowe kierunki zainteresowan
badawczych, np. etnologiczne badania nad emigrantami szwedzkimi, jugoslowian-
skimi rodzinami w Szwecji czy tez pracownikami portowymi.

ALl
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N. A. Bringeus podkresla waing role badan etnologicznych nad studiowaniem
indywidualnych i zbiorowych postaw spolecznych ludzi ,,jako nosicieli i twoércow
kultury” (som kulturbdirare och kulturbyggare). Autor okre§la konkretne zadania
dla szwedzkiej etnologii, podkreslajgc, iz integralnym skladnikiem szwedzkich ba-
dafd powinno byé dazenie do odpowiedzi, jak Zylo 1 2yje spoleczefistwo szwedzkie,
Duzg role w tych badaniach odgrywaja Zrédia historyczne i Zrédia zebrane w toku
badan terenowych. Szwedzki badacz zwraca uwage na duzg role Krélewskie] Aka-
demii Gustawa Adolfa w propagowaniu szwedzkich badan etnologicznych, przy-
pominajge, Ze Akademia jest wydawcg takich periodykéw naukowych jak ,,Etno-
logia Scandinavica”, ,,Arv”’ oraz ,,Saga och Sed”.

W dwéeh nastepnych rozdziatach N. A. Bringeus przybliza aktualny stan ba-
dan etnologicznych w takich krajach, jak: RFN, NRD, Szwajcaria, Ausiria, ZSRR,
Hiszpania, Portugalia, Francja, USA i Wielka Brytania, Niestety, nie podaje autor
zadnych informacji o polskich badaniach etnologicznych, co wskazywaé¢ moze na
brak zainteresowania polskg etnologia wsrod szwedzkich badaczy kultury. W ostat-
nich latach coraz wiecej zwolennikéw — jak podkre$la N. A. Bringeus — majg
wérod skandynawskich badaczy koncepcje kultury przyjete od brytyjskich antro-
pologéw E. Leacha i M. Douglasa.

Krétkich wiadomos$ei z dzialalnosci naukowo-badawczej instytutéw etnologicz-
nych w krajach skandydawskich przynosza trzy nastepne rozdzialy. Dowiadujemy
sie z nich o trwajgcej i rozwijanej wspélpracy bardawczej nad zagadnieniem jed-
no$ci i réznic rybackich, chlopskich, mieszczanskich kultur w krajach skandynaw-
skich. Autor kresli perspekiywy wspdinych badan nad kultura laponskg, studiéw
nad kulfura $rodowisk imigrantéw ,iradycjg w rodzinach imigrantéw oraz wply-
wem massmediéw na ksztaltowanie postaw jednostek i grup spolecznych.

Ponadto N. A. Bringeus przedstawia aktualng sytuacje etatowa w szwedzkich
instytucjach etnologicznych (Géteborg, Lund, Sztokholm, Umea, Uppsala) oraz
umieszeza wykaz prac doktorskich napisanych w tych oérodkach w latach 1975 -
- 1984,

Praca prof. dra N. A. Bringeusa przeznaczona jest dla wszystkich zaintereso-
wanych problematyks skandynawskich badan etnologicznych, pozyejg etnologii jako
samodzielnej dyscypliny naukowej uprawianej na gruncie skandynawskim. Oma-
wiana pozycja stanowi wazny wklad do dyskusji na temat spolecznej funkeji
etnologii.

Waldemar Kopczynski

Cas Zivota. Rodinné a spololenské svdtky v Zivoté &lovéka. Brno 1985, ss. 262.

Rozwazania dotyczgce cyklu Zyciowego czlowieka, wspdélistnienie i analogia
cykiu biologicznego 1 spolecznego, wydajg sie byé waznym i ciggle aktualnym
przedmiotem zainteresowan badaczy humanistycznych. ,,Czlowiek nie zyje tylko
w Swiecie fizycznym, ale réwniez w Swiecie symbolicznym, ktérego czeScig skla-
dowg jest takze tradycja obyczajowa i obrzedowa”. (s. 18)

Prezentowana tu praca jest owocem VIII sympozjum etnograféw, folklorystéow
i socjologdéw 2z Cuzechoslowacji, Polski, Wegier i NRD, ktére tradycyjnie mialo
miejsce w StriZnicy w pazdzierniku 1982 r. Pod do$§é uniwersalnym tytulem Czas
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2ycia zebrane zostaly studia koncentrujace sie generalnie woké! problematyki swigt
rodzinnych i spolecznych, zwigzanych z przelomowymi momentami w Zyciu czlo-
wieka. Reprezentujg one jednak bardzo zréZnicowane podej$cie badawcze, a po-
nadto dotyczg odmiennych aspektéw tego zagadnienia.

W swym zalozeniu sympozja w Straznicy maja mie¢ profil etnograficzny. Wie-
108¢ dyscyplin reprezentowanych na sympozjum, ktérego efekiy ukazaly sie w re-
cenzowanej tu pracy, wspomniana réznorako§é zainteresowan oraz ujeé teoretycz-
nych powoduje, Zze tworzg one pewne zespoly iematyczne, ktdére pragnag teraz usy-
stematyzowacd i kolejno przedstawic.

Pierwszy dajgcy sie wyrdznié grupa, sg przyczynki rejestrujace i analizujgce
obrzedy i obyczaje zwigzane z narodzinami czlowieka. Prace te opilerajg sie na
konkretnych badaniach tferenowyeh dokonanych w réznych regionach Czechoslo-
wacji, wéréd rdéznych grup etniczriych i spolecznych oraz w zréznicowanych okre-
sach czasowych. Przedstawiaja przy tym nie tylko stan wspblczesny, ale poru-
szaja réwniez problematyke przemian zachodzacych w tym obszarze zjawisk kultu-
rowych: Véra Seplakova: Narodziny dziecka w Prudnkdch; — Ludmila Tarcalova:
Ludowe obyczaje narodzinowe w regionie Uherskiego HradiSté; — Pavel Popelka:
Narodziny czlowieka ma morawskych lazach (kopanicich); — Anna Kramosilova:
Narodziny dziecka we wspélezesnym RoZnowie pod Radhodtém; -—- Mikulad Mu-
Sinka: Narodziny dziecka u przesiedlericéw rusifiskich z Rumunii w Czechach ¢ na
Morawach; -- Kornélia Jakubikova: Oddzialywanie fradycji w sytuacjoch z2wig-
zanych z mnarodzinami dziecka (na przykladzie regionu Kisuce); — Katarina Gel-
lenova: Zwyczaje narodzinowe w ,Cilejkarskych” wsiach regionu Tekov; — Marie
Sotalova: Zwyczaje narodzinowe w Czechach poludniowych przed rokiem 1945
i wspdlczeinie.

Druga grupe, reprezentowans w znacznie skromniejszym zakresie, stanowig
przyczynki fraktujgce o obrzedach i zwyczajach pogrzebowych., Ich proporcia
w stosunku do pozostalych obrzedéw przej$cia wydaje sie byé znamienna; od-
zwierciedla ona zjawisko o bardziej generalnym zasiegu — relatywnie mniejszym
zainteresowaniem, lub przynajmniej gotowoscig zajecia sie tymi istolnymi, z ba-
dawczego punktu widzenia, obrzedami przez wspélczesnych etnograféw, Nawiasem
moéwige, najwigkszg ,,popularnocdcia” ciesza sie studia nad obrzedami weselnymi.
Marginalny zakres, jaki im po§wiecono w tomie Czas 2Zycia (znajdujemy tutaj tylko
artykul niemieckiej badaczki Ute Mohrmann: Wspélczesne wesele w wielkim mies-
cie. (Badanie sposobu 2Zycia w stolicy NRD), wynika jedynie z faktu, Ze poprzed-
nie sympozjum w calosci po§wiecone bylo tej problematyce. Wracajac do obrzedéw
pogrzebowych, odnotujmy, iZ w recenzowanej pracy swg uwage poSwiecajg im:
Jarostav Cukan: Narodziny i §mieré w osadzie robotnikéw przemystu tekstylnego
w Rybdrpoli; — Jan Krist: Obyczaje pogrzebowe w regionie Kijova; Andrej Su-
litka: Kilka wwaeg ne marginesie zwyczajoéw pogrzebowych Ukraincéw-Rusinéw na
nowo zasiedlonym pograniczu Moraw Poéinocnych.

W odréznieniu od tradycyjnych trendéw w dotychezasowej literaturze etno-
graficznej, w ktérej uwaga koncentrowala sie na ,zasadniczych” momentach prze-
lomowych w zyciu czlowieka i zwigzanych z nimi obyczajach i obrzedach, coraz
czeSciej badacze uwage swg skupiajg na innych specyficznych sytuacjach wystepu-
jacych w cyklu Zycia spolecznego czlowieka, takich jak uroczystoSci imieninowe,
urodzinowe czy {ez wszelkiego rodzaju jubileusze. Przesuniecie zainteresowan ba-
dawczych na te nowe formy obyczajowos$ci wigze sie zapewne z faktem ich sto-
sunkowo miodej genealogii, jako Ze zwyczaje te zaczely sie upowszechniaé w Sro-
dowisku wiejskim niedawno., Ze wzgledu na ich odmienng genez¢ zajmujg one
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specyficzne miejsce wérdéd pozostalych $wigt rodzinnych i nie wykazujag tak $ci-
slego zwigzku z obrzedami. Do tego typu problemdéw nawigzujg nastepujgcy auto-
rzy: Eva Vetrkova: Swieta rodzinne i spoleczne w nowo zasiedlonej wsi w polud-
niowych Morawach; — Zuzana Polatkova: Swieta rodzinne i spoleczne w 3yciu ro-
dziny w Kobyli; — Daniel Luther: Swigta i jubileusze w Lutiltiach; Vanda Jifi-
kovska: Kilka uwaeg o formie i zasiegu wspolczesnego $wietowania imienin i uro-
dzin w $rodkowych Czechach.

Na szczegblng uwage zastugujg etnograficzno-socjologiczne studia, traktujgce
o $wietowaniu w miejskim §rodowisku uczniowskim i studenckim. Matura w przy-
padku uczniéw i ,bal beanéw” w §Srodowiskach akademickich zanalizowane zo-
staly zardwno z punktu widzenia rozwoju kulturowo-historycznego, jak i w aspek-
cie przemian wspélezesnych., Tak wige Matura ucznidw bratyslawskich piéra Viery
Feglovej i Petra Salnera, jest prébg synchronicznego spojrzenia na fo zjawisko
kulturowe i spoleczne. Matura, wedlug tezy autorédw, ze wzgledu na swojg struke
ture obrzedowsg i semantyczng, stanowi obrzed przejScia. W swej caloSci matura
przedstawia zbiér réznorodnych obyczajéw o stalej strukturze, zlozonej z nastepu-
jacych elementéw konstytucyinych: ,,1. studniéwka, 2. uroczysto$¢ ostatniego dnia
w szkole, polgczona z poZegnaniem szkoly i ewentualnym pochodem maturzystéw,
3. egzaminy maturalne, 4, wieczerza maturaina-bankiet, 5. rocznice matury.” (s. 210)
Struktura zwyczajow zwigzanych z maturg na poziomie obrzedowym czy seman-
tycznym, przedstawia intelektualne i spoleczne przejscie do grupy dorostych,
W obserwowanych elementach konstytucyjnych znajdujemy szereg elementéw zna-
nych z innych sytuacji obrzedowych, badZ z innych $§rodowisk spolecznych. Jako
przyklad podajg autorzy pochody maturzystéw, ktére majg wyraZny charakter kar-
nawatowy; mozna sie takze dopatrywaé pewnych analogii z obrzedami weselnymi.
Wystepuja tu réwniez elementy inicjacyine znane w S$rodowisku rzemies$lnikéw
czy tez grup milodziencdéw w srodowisku wiejskim.

Wnikliwg obserwacjg socjologiczng, jak i eciekawym ujeciem historycznym cha-
rakieryzuje sie artykul Bale beandéw w kontekicie rozwoju kulturowo-historyczne-
go. Jego autorka, Marta Sigmundové, traktuje bale beandéw jako jeden z rodzajow
obrzeddw recepcyjnych, ktéry wykazuje paralele z obrzedami przejicia rzemie§ini-
kéw, Wedtug autorki bale beanéw maleza do ,,obrzeddéw przejscia, symbolizujgcych
wstep do odrebnei grupy spoleczno-zawodowej”. (s. 220).

Do wspomnianej grupy studiéw zajmujacych sig ,nietradycyjnymi” obrzedami
przejécia w odmiennych od wiejskiego $rodowiskach, zaliczyé mozna tez szkic au-
torstwa Arne B. Manna: Obrzedy przyjecia nowych czlonkéw do obozu trampéw
— zZwrsicajgcy uwage na szereg odrebnych, specyficenych cech kulturowych, wy-
tworzonyech w ruchu trampéw” — bardzo popularnym w Czechoslowacji, nieofic-
jalnym i niesformalizowanym ruchu milodziezowym, wzorujaeym sie w swych glow-
nych zalozeniach na ruchu skautingu. Autor dosirzega w poszczegélnych elementach
obrzedu przyjmowania nowego czlonka do obozu trampéw przekonujgce — jego
zdaniem - analogie z chrzedami inicjacyjaymi spolcezniosci pozaeuropejskich (nie
precyzuje on jednak, o jakie konkretnie spoleczno$ci moze tu chodzi¢), ze frednio-
wiecznym przyjmowaniem czeladnikéw, z balami beandéw, czy teZ z przyjmowa-
niem chlopedw do towarzystwa miodziefcdw.

Zawarte w pracy uwagi teoretyczne — stanowiace oddzielny blok — skupiajg
sie wokél kilku zagadnien. Jednym z nich sg pytania dotyezgce tradycji obyczajo-
wej i zwigzanych z nig ustalen terminologicznych; prébuje na nie odpowiedzieé
w swym ariykule Czas Zycie i tradycje obyczejowg Vaclav Frolec. OkreSlenie po-
jecia pokolenia, czasu i zycia ludzkiego i jego odpowiednika kuliurowego, jakim
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jest rodzinny cykl obrzedowy w jego aspekcie indywidualnym, generacyjnym i kul-
turowym jest przedmiotem studium Krzysztofa Kwasdniewskiego Spoleczenstwo,
kultura i cykl Zyciowy cztowieka. Z. Staszczak dokonuje przeglgdu metod i kon-
cepeji teoretycznych w badaniach obrzedow rodzinnych, pojawiajgcych sie w prak-
tyce etnograficznej badaczy polskich. Czyni to uwazgledniajgc glownie kwestie sto-
sunku obrzedu do norm | przemian obyczajowych, Przedstawia w ten spos6b kilka
podejs¢: 1. utozsamianie obrzedu z normami obyczajowym] (najwyrazniej wystepu-
jace w pracy K. Kwasniewicz); 2. podejscie stosujace analize strukturaing obrzedu;
analiza semantyczna polaczona jest tu z analizg kulturowsg (szkola warszawska,
[.. Stomma); 3. badanie trwalych elementéw obrzeddéw rodzinnych, wyplywajgcych
z akceptacji okreslonych systeméw wartosci; nawigzuje ono w pewnym stopniu do
podejscia poprzedniego (w pracach T. Ciotka, J. Oledzkiego, A. Zadrozynskiej);
4. podejscie rozwijane w osrodku poznanskim, a wywodzace sie z tezy, iz obrzedy
rodzinne badaé¢ nalezy jako wyraz przemian obyczajowych, za$§ w mniejszym stop-
niu jako czynnik tworczy.

Omoéwione szkice naleza do zespolu studidw teoretycznych, na ktéry skiladaja
sie wraz z pracami Bohuslava BeneSa: Przeiywanie tradycji w obrzedowosei socja-
listycznej wsi na Morawach poludniowych; — Alexandry Nawréatilovej: Kilka uwag
dotyczqeych znaczenia spotecznego obrzedéw i obyczajow rodzinnych; — Pétera Nie-
dermullera: Swieta i obrzedy w zZyciu spoleczenstwa (na podstawie materiatéow we-
gierskich); — Vaclava Frolca: Obrzedy i $wieta ,czasu 2Zycia” we wspédlczesnode.

Na tym konczy sie przeglad zawartych w tomie szkicoOw. Sadze, iz zreasumo-
wa¢ jego tres¢ warto bylo z kilku innyech, nie tylko prezentacyjnych, wzgledow.
Odzwierciedla on bowiem sytuacje natury ogdlniejszej, jaka daje sie cdnotowaé
w etnografii Czechostowacji. Wydaje mi sie, iz grono badaczy czeskich i slowackich
z podziwu godng wytrwatosciag stara sie kontynuowaé tradycje wispéipracy eftno-
graféw i folklorystébw Europy Srodkowej, co — zwlaszeza w ostatnich latach — za-
niedbane zostalo niemal zupelnie przez inne kraje. Najlepszym wyrazem tego jest
wykaz uczesinikow cympozjum w StraZnicy, ktérego efekty szybko — co rowniez
charakterystyczne — wydane zostaly w formie ksigzkowej. Zawarte w tomie re-
feraty autorstwa poludniowych sgsiadéw Polski wskazujg na pewne cechy charak-
terystyczne dla badan obrzeddéw i obyczajow w tym kraju. W duzym uproszczeniu
uja¢ je mozna w czterech punktach: (1.) Duze przywigzanie do tematéw od Iat juz
podejmowanych w studiach etnograficznych — a wiec tradycyjnych zwyczajow lu-
dowych. (2.) W tematach tych konsekwentnie i skutecznie pomija sie religijne uwik-
lanie danych obrzedéw. Omija sie ich $wiatopogladowe zaplecze, co sprawia, ze ich
sczysto” Swiecki obraz pozbawia sie wiasciwej mu barwy. Marginalne wzmianki na
tenn temat nie potrafig oddaé w zupetnosci tego, co ma miejsce w rzeczywistodei
(3.) Interesujgce sa proby zajecia sie nowymi tematami, nawigzujacymi do zjawisk
kultury wspoélczesnej. Wysuwanym w nich analogiom i uogdélnieniom przydalaby sie
wnikliwsza refleksja teoretyczna; formalne i fenomenologiczne zbiezno$ci nie mogg
by¢ bowiem podstawa do pochopnych wnioskdéw o paralelnosci zjawisk wlasciwych
roéznym kontekstom. (4.) Zdecydowana dominacja metody empirycznej i opisowazj,
. ze wszystkimi pozytywnymi i negatywnymi jej konsekwencjami badawczymi.

Jesli kto$ dopatruje sie w tych kilku szkicowych uwagach jedynie negatywne]j
krytyki, to jest w bledzie. A juz na pewno nie moze ona dotyczyé samej w sobie
pracy Czas 2ycia, ktéra stanowi cenny wkiad do naszego poznania kultury obrze-
dowej.

Stanislava Buchowska
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Promysly i tamiestwy Bielarusi, ,Nawuka i Technika”, Minsk 1984, ss. 192,

Wymieniona w tytule publikaecja, wydana w nakladzie 1550 egzemplarzy, zo-
stala zredagowana przez W. K. Bandarczyka, W. J. Mialeszke i M. F. Pilipenke
w ramach opracowan oglaszanych przez Instytut Kulturoznawstwa, Etnografii i Fol-
kloru Akademii Nauk Biatoruskiej SSR., Jest ona drukowana w jezyku bialorus-
kim i zawiera 22 artykuly napisane przez 13 autordéw. Calo$é¢ publikacji, stosownie
do omawianego zagadnienia, jest ilustrowana odpowiednimi rysunkami, fotografia-
mi 1 mapkami.

Treét sklada sie ze wstepu, nastepnie z rozprawy natury teoretycznej, a w dal-
szej kolejnosci z dwu zasadniczych czgsei {,,Przemys!” i |, Rzemioslo”) podzielonych
na artykuly (jakby rozdzialy) opracowane przez okresSlonych specjalistow. Wszy-
stko fo podsumowane zostalo zakonczeniem. Niemal kazdy z artykuldéw zbudowany
jest w oparciu o specyficzny {réjczionowy rytm: prahistoria 1 historia danej dziedzi-
ny, dluiszy lub krotszy opis stosowanej w niej techniki i technologii z podaniem
produkowanych w jej ramach dobr oraz jej losy po rewoclucji 1917 roku. Nadmie-
ni¢ nalezy, iz tytuly wielu artykuldw przypominaja mianownictwo zastosowane
przez Kazimierza Moszynskiego w plerwszym tomie Kultury ludowej Slowian.
Podporzadkowane sg one jednak innej miz u Moszynskiego idei | manifestujg sie
w odmiennym sensie, kiory tkwi gileboko w zasadach gloszonyeh przez radziecky
szkoie w einografil. We wstepie zawarta jest charakterystyka og6lna obranego te-
matu publikacji pod wzgledem historyeznym. Jego autor, W. K. Bednarczyk, ukazuje
tez rozwéj zainteresowan tym zagadnieniem oraz przytacza co znaczniejszych jego
badaczy. Znajdzie tu tez czytelnik sprecyzowanie terminu ,przemys!” jako ubocz-
nego zajecia rolnika majgcego na celu zdobycie dodatkowych produktéw i surowecow
oraz terminu ,rzemiosto” jako wyrobu przy pomocy rgk i prostych narzedzi przed-
miotéw domowego uzytku oraz narzedzi gospodarskich jak tez sluzacych do wyko-
nywania innej pracy. Istotnym ustaleniem wstiepnym jest tez stwierdzenie, Ze roz-
kwit przemysiu i rzemiosla przypada na epoke feudalng, a wszystkie jego gléwne
elementy skrystalizowaly sie w okresie staroruskim ¢ — zdaniem autora -— prze-
trwaly do dzié. Impuls w postaci Rewolucii PaZdziernikowej spowodowal, iz liczne
warsztaty miasteczkowe i wiejskie staly sie podwaling lokalnego przemyshi, ,,No-
wa wladza — pisze W. Bandarczyk — upatrywala w tych dziedzinach ludzkiej dzia-
lalnodei wielka pomoc w odbudowie gospodarki. Juz w 1923 roku w Moskwie zor-
ganizowano Pierwszg Wszechzwigzkowg Wystawe, na ktore] pokazano znaczenie
i role ludowego przemysiu i rzemiosia” (s. 8). Autor rozprawy zatytulowanej ,Ten-
dencje rozwoju przemysiu i rzemiosla”, W. 8. Citoj, przeprowadza charakterystyke
ogbdlng poruszanych tematéw. Konstruuje tez teorie, kit6ra one majag podeprzed.
Stwierdza, ze przemyst i rzemioslo sg odbiciem sit produkeyjnych. ,Dzieje Zyciowe
tego czy innego narodu — pisze — staja sie bardzie] zrozumiale w kontekécie
umodéw spolecznych oraz w powigzaniu ze $rodowiskiem geograficznym. Przyroda
decyduje o surowcach i o ludzkich zajeciach. To ona decyduje o takich pracach, jak
zbieraciwo, my$liwstwo, bartnictwo, obrébka drewna itd” (s. 11). Badania nad hi-
storig rzemiosia pozwolily autorowi artykulu wyréznié trzy jego stadia: wytwa-
rzanie wylacznie na potrzeby domowe, produkeja na zaméwienie oraz produkcja na
rynek. Kazda z tych form decydowala o spolecznym podziale pracy, o hycie eko-
nomicznym wsi bialoruskiej. Wydaje sie, ze w tfen sposéb pragnie autor podkres-
li¢ {ypowo marksistowskie przejécie ilosci w jakosé, walke starego z nowym.
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Najbogatsze w tres¢ etnograficzng sa rozdzialy zatytulowane nastepujgco: ,Po-
zyskanie i obrébka zelaza” (S. F. Ciarochin), ,Przemyst ryboidéwczy” (J. M. Bra-
im), ,Wyrob wegla, dziegciu, smotly i potaszu” (N. J. Burakouskaja), ,,Obrobka drew-
na” {(W. S. Citoj), ,,Garncarstwo” (S. A. Miluczenkau), Tkactwo” (G. M. Kuryio-
wicz) i ,,Wyr6p instrumentéw muzycznych” (J. D. Nazina). Podkresli¢ nalezy, ze
wszystkic tematy korzystajg z bogatego materiaitu archiwalnego. Autorzy poszcze-
golnych Lazpraw nic ograniczeli sie do opiséw etnograficznych interesujgcych ich
tematow, lecz siegneli do efektow badan archeologicznych i przedstawiali je w uje-
ciu materializmu historycznego. Przypuszczaé naleiy, iz metode te zastosowano,
aby pozyska¢ specyfike rozwoju materialnej kultury ludowej mna Bialorusi przy
réwnoczesnym zdaniu sobile sprawy ze stopmiowego jej zanikania. Wydaje sie to
potwierdzaé¢ fakt, ze wiele uwagi zwracano na przelom XIX i XX wieku, ze zbyt
skromnym potraktowaniem wspoiczesnosci. Stwierdza to zresztg wyraznie w swoim
zakonczeniu W. Bandarczyk ktory pisze: ,, W okresie radzieckim, w zwigzku z in-
dustrializacjg, kolektywizacjg i w wyniku rewolueji kulturalnej, zmienily sie nie-
ktére przemysty i rzemiosta. Na ich bazie powstaly spoéldzielnie, ktére z kolei
przeksztalcily sie w lokalny przemyst” (s. 190). Z dawnego za$ rzemiosia, posiada-
jgcego dzi$ charakter rudymentarny, ostaly sie jedynie te elementy, ktore zezwa-
laja na produkcje przedmiotéw dla wilasnych potrzeb lub na wytwarzanie pamia-
tek.

W zwigzku z powyzszym nasuwa sie refleksja ogélniejszej natury, iz ludowy
przemyst i rzemioslo, ktore ciagle rzutujg na czas wspoélczesny, choéby poprzez lo-
kalny przemysl, sa ilustracja talentu narodowego i jako takie mogg byé¢ odbiciem
jego dziejow.

Zastosowano tu wiec w klasyczny sposéb marksistowski postulat badawczy, po-
legajgey na ujeciu etapow rozwoju zjawiska i skonstatowaniu, czym ono teraz jest.
Takim ujeciem twoércy publikacji opowiadajg sie wyraznie za materializmem histo-
rycznym | za tkwigeg w nim logikg. Zastosowali wiec rozumowanije oparte o tak
zwang Kkonieczno$é i powinno$é. Z tych to zapewne wzgledéw dowiadujemy sie,
e w okresie od XV do XIX wieku przemyst i rzemiosto stuzylo gléwnie interesom
feudalow wzglednie kapitalistow, a w dalszej kolejnosci ludnosci zamieszkujgcej
w miastach, miasteczkach i wsiach. Prawie kazdy z autoréw charakteryzujac opra-
cowywane przez siebie zagadnienie uwzg'ednial takie elementy, jak byt spoleczny,
spoleczenstwo a wytwérca lub grupa wytwoércéw, organizuje wytwoércoéw. Zwracajg
oni w ten spos6b uwage na przyczyny przeobrazen, jakie zaszly w dziejach prze-
mystu i rzemiosla. Wszystko to czynig zgrabnie, jednoczgc material empiryczny
z teoretyczng analizg.

Biorgc do reki te interesujacag ksiazke kierowalem sie pokusg glebszego poznania
w oparciu o majnowsze etnograficzne badania terenowe wybranych przez zespdt re-
dakcyjny zagadnien. Niestety, spotkal mnie zawo6d. Autorzy artykuléw prezentujg
bowiem produkt swych dociekan zbyt jednolicie, zbyt schematycznie i zbyt grubo
owiniety w wiedze archeologiczng, historyczng, spoleczng i ekonomiczng. Nie wyka-
zali nawet zapobiegliwo$ci polegajacej na uwypukleniu aktualnych badan, czego
etnograf od tego typu pracy oczekuje. Opisali zatem niejako od nowa fakty od daw-
na juz znane. Jakby oprawili stare ilustracje w inne ramy, ktére jedak stabo mo-
dyfikujg dotychczasowy wiedze na ich temat. Cenng jest jedynie, biorac pod uwage
marksistowsks teori¢ spoleczna, wymowa ideologiczna opracowania oraz podniesie-
nie poprzez nig rangi ludzkich poczynan majacych na celu zdobycie Zywnosei, su-
rowcow i narzedzi. Na uwage zastuguje tez szereg konstatacji ekonomicznych i so-
cjologicznych, majacych szersze niz etnografia zastosowanie. Zabraklo tez, niestety,
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kilku kartek poswieconych zestawieniu literatury, mogacej wzbogaci¢é zawartg
w opracowaniu wiedze.

W $wietle powyzZszego omawiane opracowanie potrakiowaé nalezy jako podstawe
do dalszych publikacji obejmujgcych najnowsze badania terenowe z zakresu wspo6i-
czesnej kultury materialnej Biatorusi. Wymienione wyzej uwagi w niczym jednak
nle umniejszaja jej wartosci poznawczej i ogolnego poziomu. Lektura tej oryginalnej
publikacji jest wystarczajacg zaplata za wysilek wlozony w jej przeczytanie.

Wojciech Sadowski

Patrik Wallmark, I héglandets skugga. Ekonomi, social organisation och
etnisk identitet hos Begafolket i norra Wollegas lagland. Etiopien. Uppsala 1986,
ss. 226.

Ksigzka jest dysertacjg doktorskg szwedzkiego antropologa afrykanisty, Patrika
Wallmarka, przynoszgcg obfity, dobrze zredagowany material etnologiczny doty-
czgcy podstaw gospodarczych, organizacji spolecznej spotecznosci Bega. Lud tlen
zamieszkuje pogranicze Etiopii i Sudanu, sam za$ autor prowadzil badania ws$rod
Bega w latach 1974 - 1977 oraz w roku 1980.

Wallmark podzielit swojg prace na 9 rozdzialéw i niektére z nich warto omo-
wié chociazby z tego powodu, iz informujg one o przedmiocie zainteresowan szwedz-
kiej afrykanistyki, ktéora wiele miejsca poswigca strukturze spolecznej danej zbio-
rowosci oraz wplywom warunkéw ekologicznych na zycie ludnosei.

W pierwszych dwoéch rozdziatach, ktére sg krotkim szkicem historycznym na
temat dotychczasowych badan nad ludem Bega, autor dokonuje przegladu stano-
wisk badaczy na temat pochodzenia (lud prenilotycki?) i jezyka (grupa Koman?)
spolecznosci Bega. Podkreéla takze, Ze nie jest pierwszym szwedzkim afrykanists,
ktorego zainteresowala kultura luddéw pogranicza etiopsko-sudanskiego, zwracajac
uwage Zze wecezesniej takie badania prowadzili m. in. K. E. Knutsson | E. Forslund.
Autor zastanawia sie takze nad skutkami migracji spolecznosci Bega z rejonu Goj-
jam ma tereny Wollega, ktora doprowadzita do zetkniecia gie z ludami zamieszku-
jacymi obszar Wollega { niekiedy do otwartych konfliktéw militarnych, np. z Iu-
dem Oromo.

Interesujgco przedstawiajg sie w pracy Wallmarka rozdzialty trzeci i czwarty.
Pierwszy z wymienionych dotyczy zagadnienn obszaru ekologicznego, w ktérym
zyje Bega oraz Zr6del utrzymania. Sg to tereny miedzy rzekami Didessa, Dabos
i Niebieskim Nilem a masywem Wollega. W tym $rodowisku ekologicznym rozwi-
nela sie okreslona dzialalno$é gospodarcza: rolnictwo, rybotéwstwo, towiectwo i zbie-
ractwo, a takze rzemiosto (wyplatanie koszy, kowalstwo).

Rozdzial czwarty zawierg informacje (plus eczytelne rysunki) dotyczgce zagad-
nienn zorganizowania gospodarstwa domowego i przestrzeni domu obowigzujgce]j
wérod Bega. Dowiadujemy sie, ze typowe domy mieszkalne wystepuja w dwoéch
typach: typ plerwszy, zwany w miejscowym jezyku mutza, zachowuje ksztalt owal-
ny z dachem stozkowatym, typ drugi charakteryzuje ksztalt prostokata z dachem
dwuspadowym. Ten typ zwany jest przez Bega — debeya. Cechg wspdlng obu bu-
dynkéw mieszkalnych jest umieszczenie w czeSci centralnej paleniska. Materiatem
budowlanym jest drewno, liscie, trawa, bambus.
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Oprocz chat mieszkalnyeh typu ,mutza” ; ,debeya”, ktére zamieszkuje rodzi-
na (monogamiczna bgdz poligyniczna) istnieja we wsiach Bega pojedyncze budowie
nalezgce do wdéw, wdowedw, starcéw, znachoroéw, grup wiekowych i zawodowyceh,
a takie pojedyncze budynki gospodarcze, takie jak np. spichlerze, obory, kuznie,

Rozdzial pigty pracy zawiera wiadomoscl z zakresu usytuowania i rozmiesz-
czenia wsi Bega na obszarze Wollega. Wsie zamieszkuje 70-250 oséb, kibre sg
cztonkami danej linii, galezi klanu.

Systemowi kianowemu wsréd Bega poswigcony jest nastepny rozdzial pracy.
Autor podkresla, Ze wiasnie klan (choka) ksztaltuje wewnatrzng spcistosé i wplywa
w istotny sposbb na pozycie spoleczno-ekonomiczng swoich czionkow. Szwedzki
etnolog jest zdania, fe na obszarze Wollega isinieje okolo 30 klandow.

W nastepnych dwoéch rozdziatach autor kre$li obraz kontakidw Bega z ich
sasiadami, ludami Oromo, Mao i Gabato oraz podejmuje probg okreslenia postaw
jednostek, rodziny, klanu w procesie utrzymywania, tfrwania wzoru kultury Bega,
podkresiajace jej konserwatyzm i tradycjonalizm.

Omawlana pozycja zawiera bogatly material fotograficzny, czytelne mapki tere-
nu, genealogie klandéw oraz stowniczek miejscowych terminéw. Solidnie i wmnikli-
wie opracowane przypisy do poszczegélnych rozdzialébw pracy czynig pozycje wartg
poznania przez tych wszystkich, ktérzy interesuja sie kulturami pozaeuropejskimi,
zagadnieniami $rodowiska ekologicznego, procesami adaptacji. Nag koncu pracgr autor
umiescil obszerna bibliografie tematu oraz streszezenie w jezyku angielskim,

Waldemar Kopezyfiski

Feliklor narodov RSFSR. Mezvuzovskij naudényj sbornik, ried, T. M. Akimova
i L. G. Barag. Ufa 1985, Baskirskij Universitet, ss. 152.

Prezentowany tu miedzyuczelniany zhiér prac z terenu RSFRR sklada sie
z pieciu dzialdow. W pilerwszym, zatytulowanym Zwiqzki miedzyetniczne i typologia
rozwoju folkloru, M. N. Mielnikow (z Nowosybirska) pisze o typologii procesow
rozwoju wschodniostowianskiego folkloru piesniowego Syberii, na ktérej osiedlano
Rosjan, Ukraificéw i Bialorusinéw. Z artykulu wynika, ze piesni ludowe, z pocho-
dzenin ukrainskie i biatomuiskie, ulegely procesowi ruszezenia sie. A. K. Mikuszew
(z Syktywkaru) przedstawil powiszania miedzyetniczne narodowosei ugrofinskich,
R. G. Nazirow (z Ufy) zanalizowal interesujgcy motyw narysowane]j 1odki jako fan-
tastycznego srodka ucieczki bohateréw basni, podan i piesni, ujarzmionych przez
swych wrogéw. Motyw ten wystepowal takze w podaniach o atamanie Razinie i by}
prawdopodobnic zapozyczony od luddéw azjatyckich Syberii, wzglednie od Tataréw,
Kolejno I. M. Mizijew (z Nalrzyka) przedstawit powigzania folkloru balkaro-kara-
czajewskiego ze starotureckim.

Dzial II zbioru poswiecony jest folklorowi pie$niowemu. T. M. Akimowa (z Sa-
ratowa) zajela sie poezjg ludowa zwigzang z kalendarzem agrarnym. L. I. Brance-
wa (z Ufy) zanalizowala obrzedy i towarzyszacy im folklor okresu zimowego, zano-
towany podezas akeji zbieraczej uniwersytetu Baszkirskiego, zorganizowanej w la-
tach 1976 i 1983. Uczestnicy ekspedycji stwierdzili, ze w tej chwili folklor ten nie
jest juz aktywny, niemniej trwa on w pamieci starszego pokolenia ludnosci rosyj-
skiej, z dawna mieszkajace] w Baszkiril. Jednakze ,w ostatnich dziesiecioleciach”
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— jak czytamy (5. 45) — 7 stycznia {(czyli na Boze Narodzenie wedle starego stylu)
chodzili jeszcze po domach kolednicy [ Spiewali koledg modlitewng Narodzenie Two-
je..., za co otrzymywali datki. Na poczatku wielkiego postu miodsi, zgodnie
z dawng tradycjg rosyjsko-prawostawng, prosili o odpuszezenie win u osob star-
szych (rodzicéw, braci, siostr), a ci blogostawili ich ikona. W okresie ,Swigtek” Bo-
zego Narodzenia jeszeze niedawno miodziez dokazywala po wioskach, zakladajge ce-
glami lub szmatanu kominy, zamieniajge krowy sasiadom, podpierajgc drzwi w do-
mach, straszac przechodniéw w przebraniu w biate koszule lub przescieradla, stu-
kajgc noca do okien 1 podnoszace do nich wydrgzone tykwy z wycietymi otworami
imitujgeymi oczy, usta 1 nos, b$wietlone wewngtrz $wiecg. W dokazywaniach iych
spostrzegamy analogie do naszych zwyczajow, zachowujgeych sie w wielu miejsco-
wosciach po dzien dzisiejszy. Ciekawy tez jest przytoczony w tym artykule dawny
zwyczaj pojenia woédks kogutébw, by nastepnie stuchaé ich ,pijanego Spiewu”.

1. J. Karpuchin (ze Sterlitamaka) opisal ,czastuszki” épiewane na weselach ro-
syjskich. Nalezy zgodzi¢ sie z autorem, Ze przyspiewki te trafily do repertuaru
piesni weselnyech nie przypadkiem i nie doplero w ostatnich czasach w zwigzku
z upowszechnieniem si¢ gatunku ,czastuszek” (jak to twierdzg niektdérzy folklorysei
radzieccy), lecz ze stanowily one z dawna organiczng cze$é liryki weselnej. Teze
te potwierdzaja tei przyS$piewki towarzyszace weselom ludu polskiego i bialorus-
kiego (o tych ostatnich pisatem w ,Slavica Wratislaviensia”, z. 18: 1979, s. 131-132).
L. S. Szeptajew (z Leningradu) rozpatruje tematy pomocy wzajemnej i braterstwa
w piesniach wschodnioslowianskich o powstaniach chiopskich w XVII i XVIII w.
J. W. Kiriejewa (z Saratowa) przedstawila dotychczasowe sady na temat gatunku
romansu jako specyficznej odmiany piesni liryczne].

W dziale Proza ludowa J. N, Djakonowa {z Jakucka) zanalizowala posta¢ Baby-
-Jagi w eposie bohaterskim i badniach jakudkich, zapoiZyczong z bas$ni rosyjskich,
T. G. Bordzanowa (z Elisty) przedstawila motywy mitologiczne w kalmuckich bas-
niach bohatyrskich, L. B. Siedowa (z Saranska) dokonala klasyfikacji tematycznej
podan mordwinskich. Podajmy dla przykladu temat III/7 wedle tej klasyfikacji:
sUjarzmienie Mordwy. Czarodziej Dzieciol przepowiedzial Mordwinowi Szpakowi,
ze jezeli jego polomkowie beds zyli we wrogosci wzajemne], to ich ujarzmig wlad-
cy rosyjscy. Przepowiednia spelnila sie” (s. 78). Albo temat III/8b: ,Car rosyjski
plynal rzelky, zobaczyl modlgeych sie Mordwindéw, poslal dla nich dary. W rewaniu
starszyzna wyslala goscince poprzez milodziencéw, lecz ¢i zjedli jo sami a carowi
przyniesli piasku i wody. Car przyial to jako oznake pokory i zaczal uwazaé ziemie
mordwinskie za swoje” {s. 79). W nastepnych artykulach tego dziatu B. G. Achma-
teszyn (z Uty) przedstawil podania o przylaczeniu Baszkirii do panstwa rosyjskiego
(co nastapilo w XVI w.), a G. N. Kurbatski (z Kyzylu) rozpatrzyl przystowia i po-
wiedzenia fuwinskie jako Zrodio etnograficzne.

W dziale Folklor ¢ Literatura D. N. Miedrisz (z Wolgogradu) zamiescil artykul
0 badaniach systemowo-typologicznych naa powiagzaniami literatury i folkloru w za-
kresie poetyki, w kolejnych za$ artykulach A. W. Barmin {(z Ufy) pisze o funkcii
mitologizmu w narracji epickie] (na materiale prozy radzieckiej), L. G. Gorbunowa
(z Saratowa) — o fantastyce ludowej w twoérczosdei pisarzy rosyjskich epoki roman-
tyzmu, G. A. 'Abdulina (z Ufy} — o folkloryzmie Michala Saltykowa-Szczedrina,
M. G. Rachimkulow (z Ufy) - o Baszkiril i folklorze baszkirskim w utworach pi-
sarza Wasyla Brusianina, zyjacegs na przelomie XIX i XX w.

W ostatnim dziale — Materialy i komunikaty — Z. K. Lebiedicwa (z Jakucka)
pisze o tradycjach piesniowych wiréd potomkdw osadnikdéw kozackich na Czukotee,
a znany u nas folklorysta bialoruski Lew Barag (w latach 1950-tych wykladat
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w Uniwersytecie Bialoruskim w Minsku, obecnie jest profesorem Uniwersytetu Ba-
szkirskiege w Ufie) scharakteryzowal i zamiescit tekst basni Syn caere lasu, zapi-
sanej przezenr w-rejonie bizbulackim Autonomicznej Baszkirskiej SRR. Utwoér ten
stanowi kontaminacje czterech watkéw, manych folklorystyce europejskiej: Wy~
chowanek diabla (AT 667), Krolewna zaklete w plakg (AT 401), Cudowna ucieczka
(AT 313) i Czarodziejski pier$cien (AT 560). Wariant bialoruski pierwszego z tych
watkéw opublikowal swego czasu Jan Karlowicz (Podania i bajki zebrane na Litwie,
Krakéw 1887 - 1888, nr 13). Zamieszczony tekst jest ciekawy, zwraca jednak uwage
jego poprawny literacko jezyk, widocznie 6w bajarz, od ktérego tekst zostal zapisany,
nie nalezal do ,szeregowych” przedstawicieli ludu. Konczy tom komunikat W. X,
Archangielskiej (z Saratowa) A. N. Pypin o znaczeniu etnografii krajowej. Poglady
znakomitego filologa rosyjskiego zostaly tu przedstawione na podstawie jego li-
stow do A. N. Mincha, etnografa saratowskiego.

Z notki na odwrocie karty tytulowe] wynika, iZ omoéwiony tu zbiér prac folk-
lorystycznych stanowi nr 12 serii Folklor narodow RSFSR. Warto, aby tg serig
zainteresowali sie takze nasi folklorysci | etnografowie.

Franciszek Sielicki

Skazki 1 pie$ni roddionnyje w dorogie. Cyganskij folkior. Wyd. ,Nauka”, Mos-
kwa 1985, ss. 520.

W skiad opublikowanych w omawianym zbiorze materialdw wchodzg bajki, la-
menty, piesni przeciggle, weselne i obyczajowe, pie$ni do tanca oraz Zartobliwe. Na
koncu zbioru zamieszczono w formie dodatku nieliczng grupe utwordéw lirycznych.
Uwzgledniajge zroinicowanie tematyczne bajek, mozna je podzielic ma trzy zasad-
nicze grupy, mianowicie: bajki fantastyczne i obyczajowe, kibre stanowig naj-
wigksza objetosciowo czesé, oraz nieliczne bajki o zwierzetach,

Wiekszoé¢ materialow zebrano w miejscach najwiekszej koncentiracji ludnoscei
cyganskiej, tj. w pbélnocno-zachodnich obwodach Ros. FSRR, giléwnie w okolicach
Leningradu, Nowogrodu, Pskowa, a takie na obszarze Karelil. Utwory pochodzace
z wyZze] wymienionych regionow zadziwiajg przede wszystkim czystoscig gatunku;
tradycyine piesni cyganskie mie ufracily swej oryginalnosei, a ich {re$é¢ zawiers
stosunkowo niewiele elementéw folkloru rosyjskiego. Rowniez bajki zawierajg wie-
le archaicznych plerwiastkéw demonologii cyganskiej, bardzo oryginalnej, mie ma-
jacej analogil w folklorze innych narodéw. Pewng czesé materialéw zebrano po-
nadto pod Smolenskiem i Saratowem oraz w §srodowisku Cygandéw zamieszkujg~
cych duze aniasta, m. in. Moskwe, Leningrad, Pietrozawodsk ¢ Tule.

Rosngce w picrwszej polowie XIX w. zainteresowanie folklorem cyganskim za-
poczatkowalo okres rozwoju kompleksowej dyscypliny naukowej obejmujacej hi-
storig, etnografie i jezyk Cyganow. Podjeto w tym =zakresie szereg prac badaw-
czych, pojawily sie tez pierwsze opracowania i zbiory cyganskiej literatury ludo-
wej. Jednakie publikowane w #tym czasie materialy nie zawsze byly oryginalne;
czgsto kwestionowano ich autentyzm, zarzucano im brak zgodnoSci z plerwotnym
Zroédrern  zapisu, a niektérym zhieraczom przypisywano wrecz autorstwo calych
tekstéw, tworzonych w oparciu o wlasng inwencje oraz na zasadzie sztucznego kon-
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taminowania znanych watkéw. Przykladem tege rodzaju mistyfikacji -~ zwigzanej
z opublikowaniem cyganskich mitéw i bajek — jest broszura A. Jelisiejewa, wydana
w 1881 r.1, a takze ksigzka N. Kuna pt. Bajk: cyganskiez,

Interesujgcym materiatem folklorystycznym jest rekopis mieszczanina M. Gri-
goriewa, w kiérym zawarto obszerny sltownik jezyka cyganskiego oraz szereg pies-
ni, zapisanych w jezyku rosyjskim i cyganskim 3 Niewagtpliwie najwieksze znacze-
nie w procesie badania folkloru Cyganéw rosyjskich maja prace W. Dobrowolskie-
go, zwlaszeza artykul Kisielewscy Cyganiet, a fakie ksigzka pod fakim samym ty-
tulem, w ktorej obok bajek i piesnj zamieszczono wiele cennych materialow z dzie-
dziny etnografiis. Niestety, dorobek naukowy W. Dobrowolskiego nigdy nie zosta-
nie zaprezentowany w calo$ci, poniewaz archiwum uczonego zaginelo bezpowroinie,
Niektoérzy badacze wykazywalli duZe zainteresowanie mowsg potoczng Cyganow;
w 1900 r. wydano w Moskwie ksigzke poswigcong tej wilasnie tematyce ®, Jej autor,
P. Istomin, zamiescil w niej kilkanaseie cyganskich piesni ludowych oraz parg 0po-
wiadan. Celem ksigzki mie bylo bynajmniej eksponowanie réznorodnosici motywow
i watkoéw fabularnych, lecz zapoznanie czytelnika ze specyfikg stylu jezyka cygan-
skiego. Powziety zamyst zostal w pelni zrealizowany. Nieoceniony wklad w rozwcj
cyganologii wniést znany indolog, A. Barannikow; w swych pracach — Cyganie
ZSRR 7 oraz Ukrainscy Cyganie® — uczony przedstawil rezuliaty badan folkloru
poludniowoukrainskich Cygandéw. Mniej uwagi poswiecono natomiast etnografii ple-
mion koczowniczych zamieszkujacych centralne regiony kraju. Zainteresowanie
folklorem cyganiskim nie ograniczalo sie wylgcznie do zbierania utwordéw literatury
ludowej oraz przeprowadzania ich analizy literackiej; w 1963 r. wydano ksigzke In-
dy Romany-czaj pod tytulem Bajki wedrujgcych za stoficem . W zbiorze tym au-
torka zawarla szereg bajek napisanych calkowicie samodzielnie, W konstruowaniu
fabuly Romany-czaj wykorzysta oryginalne, popularne w folklorze cyganskie mo-
tywy. Uwage wielu badaczy przykuwala Zywa, pelna egzotyki melodia pieéni cygan-
skich; w 1971 r. opublikowane zbiér pie$ni pod redakeja kompozytora S. Buga-
czewskiego, odznaczajacy sie cennymi walorami muzykalnymi, W jego skiad weszle
kilkadziesigt utwordw, ktére autor opatrzyl fachowym komentarzem !®. Sposréd prac
edytorskich popularyzujgcych folklor cyganski pojawiajg sie réwniez zbiory zawie-
rajagce utwory z repertuaru grup etnicznych — giléwnie Ursaréw i Kelderaréw —
koczujacych poza granicami ZSRR. Jako przykiad mozna przytoczyé ksiazke poety
moldawskiego G. Kanti pt. Folkloros romano !, a takie zbiér R. Demetra . Do-

1A, Jelisiejew, O wmateriatach dla izuczenija cygan, sobrannych M, I. Kunawinym, SPbh,
1881, t. 17, wyp. 5.

* N, Kun, Skazki eygan. W 2-¢ch knigach, Moskwa 1922,

3 Formy i stowar’ cyganskogo jazyka (rakopisnaja kniga), Sost. M. Grigorjew, Moskwa
1851.
W. Dobrowolski], Kisielewskije cyganie. ,Zywaja staring”. 1887, . 7, wyp. 1, % 3-36.
W. Dobrowolskij, Kisielewskije cyganie, SPb 1908,

§ P, Istomin (Patkanow), Cygans<ij jazyk. Grammdtika 1 rukowodstiwo Kk prakticzeskomu
{zuczeniju rozgowornoj reczi sowriemiennych russkich cygan, Moskwa 1900,

7 A. Barannikow, Cygany SSSR., Kratkij istoriko-etnograficzeskij oczerk, Moskwa 1931,

8 A. Barannkow, Ukrainski cygany, Kyew 1931,

® I. Romany-czaj, Skazk iduszezieh za solncem, Leningragd 1963,

10 5. Bugaczewk]j, Cyganskije narodnyje pesni plaski, Moskwa 1971.

i1 G, Kanti, Folkloros romano, Kiszyniew 1970,

12 R. Diemieter, Obrazcy folkitora cygan-keiderariej, Moskwa 1981.
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tychczasowy stan badan folkloru cyganskiego nie jest zadowalajgcy, a publikacje
utworéw ustnej literatury sg nieliczne. Celem omawianej ksigzki jest -wzbogacenie
dorobku edytorskiego w tym wiasnie zakresie. Zamierzenia te czgsciowo zrealizo-
wano, poniewaz Bajki ¢ pie$ni powstale w drodze sg najbardzie] obszerng publi-
kacja, obejmujgcq zarowno proze, jak i liryke.

Wigkszos¢ utworéw omawianego zbioru wykazuje cechy wspOlne z lileraturag
ludowa innych narodéw. Wynika fo z koczowniczego trybu Zycia Cygandw, ktérzy
wedrowke z dalekich Indii zapoczatkowali juz pod koniec X w, a do Rosji przy-
byli w XV w. Ich bliski kontakt z narodami Europy sprawil, ze obyczajowosé cy-
ganska w duZej mierze utracila na swej oryginalnosci. Zmiany zachodzgce w sferze
swiatopogigdowej ludow koczowniczych byly $cisle uzaleinone od wierzen religij-
nych panujacych w poszezegblnych krajach; na terenie Rosji Cyganie przyjmowali
przewaznie religie opartg na dokirynach kosciola prawoslawnego. Bylo to jednakze
specyficzne prawostawie, nieortodoksyjne, traktowane przez koczownikéw dos¢ swo-
bodnie, 0 czym $wiadezg niektére utwory, jak na przykliad bajka Swigty Grzegorz
i Cyganie, w ktorej oddzielne motywy byly wprawdzie zaczerpnigte z literatury ha-
giograficznej, lecz calto$é utworu skonstruowano na zasadzie anegdoty, wyszydza-
jace] moralno$é chrzescijariskg. Folklor cyganski pozostaje pod pewnym wplywem
rosyjskiej literatury ludowej, czego potwierdzeniem mogg byé liczne zapozyczenia
znanych motywoéw bajkowych typu: Ognisty ptak, Wieszczy sen lub wzorowanie sig
na rosyjskich piesniach lirycznych wieziennego cyklu. Niekibére watki, aczkolwiex
bardzo rzadko, odnajdujemy nawet w basniach Andersena, natomiast struktura
kompozycyjna bajek cyganskich oraz ich poetyka oparta jest na wzorcach wypra-
cowanych przez rosyjska proze ludows,

Kultura narodéw Europy niewagipliwie w duzym stopniu wplynela na twor-
czosé luddw koczowniczych, jednakie nie zdolala zdominowaé wszystkich dziedzin
zycia spolecznego. Dotyczy to przede wszystkim na wskro$ oryginalnej obyczajo-
woscl cyganskie]j, malo podatnej na obece wplywy. Utwory omawianego zbioru stwa-
rzaja rozlegly panorame stosunkdéw panujgcych w przeciginej rodzinie cyganskiej.
Doniosig role odgrywala w niej Zona, na kiérg spadia odpowiedzialno$¢ utrzymania
wiezi rodzinnej oraz miezwykie trudny obowigzek zaspokajania potrzeb dnia po-
wszedniego; kobiety wykonywaly réwniez najciezsze prace. Uwzgledniajge zakres
i znaczenie peinionych funkeji, moZna by przypuszczad, Ze Zona cieszyla sie w ro-
dzinie cyganskiej naleznym autorytetem. Rzeczywislo$é jest jednakie calkiem od-
mienna: konserwatywny patriarchat uniemozliwial kobiecie zajecie naleZnego jej
miejsca w rodzinie, natomiast despotyczna wiadza meza prakiycznie nie znala Zad-
nych ograniczern, W wielu utwoerach, zwlaszcza w liryce, podejmowano problem lo-
su mlodej Cyganki, zagubionej w rodzinie meZa; jej rozczarowanie niekorzystng
metamorfozy wspdlpartnera pograzonego w nalogu pijanstwa czesto przeradzalo sie
w zwatpienie, Zadziwiajaca jest bierna postawa kobiety wobec istniejgcego stanu
rzeczy, przyjmowanego jako nileugiete fatum. Zaledwie w jednej bajce poddano
otwartej krytyce stosunki rodzinne: Cygan traktujacy nieludzko swg Zone zostal
potepiony przez leSnego demona. Sporadyczne proby dokonywania rewizji ustalonego
od wickdw porzadku S$Swiadeza wymownie o stopniu oddzialywania obyczajowosc:
na ludzka mentalnosé; nawet poczucie krzywdy i niesprawiedliwoseci nie zdolzlo
przeciwstawié sie skutecznie poleinej sile uswieconych tradyciy obyczajdow.

Niezwykle zadziwiajgea jest etyka cyganska. Jej kszialtowanie sie bylo w du-
Zej mierze uzaleznione od trybu Zycia koczujacych plemion oraz doraznego sposobu
zaspokajania ich potrzeb bytowych. Specyficznej ocenie poddawano na przyklad
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kradziez, ktérej nie traktowano bynajmniej jako zjawisko ze wszech miar szkodli-
we, urggajace godnosci czlowieka, lecz jako wzor zyciowej zaradnosci. Tego rodzaju
interpretacje obserwujemy glownie w piesniach obyczajowych. Noénikiem podobnej
trefci sg bajki satyryczne, w ktérych opisano szereg nieuczciwych transakeji, za-
wieranych pomiedzy sprytnym Cyganem i bogatym, lecz latwowiernym chiopem
czy dziedzicem. Bajki tego cyklu zupelnie zatracily moralizatorski charakter, a za-
warta w nich idea pozostawalas w jawnej sprzecznosci z tradycying konwencig tego
gatunku, wedlug ktérej dobro niezmiennie tryumifowalo nad ziem: uilwory {e nie
potepiaja cyganskiej nieuczeiwosei, lecz wyszydzajg ludzka naiwnosé, Jednakze
moralno$¢ cyganska jest pelna sprzecznosci, howiem nie posiada jednolitych norm,
dzieki ktérym mozna by w sposéb uniwersalny wyznaczy¢ zakres wartosciowania
postaw ludzkich., Czynow czlowieka nie klasyfikowano na zasadzie obiektywnej
oceny istniejgcego stanu rzeczy. O ich wartosei, w mentalnosci luddéw koczowni-
czych, decyduje gloéwnie sam cziowiek: Jezeli Cygan dopuszeza sie wykroczenia wo-
bec spolecznosci prowadzace] osiadly iryb 2ycia, wéwcezas zostaje usprawiedliwiony.
Gdy za$ identyczny wystepek ma miejsce w taborze, wtedy napoilyka ostrg kry-
tyke i raptem staje sie czynem wysoce nieetycznym. Ambiwalentne podejscie do
tej kwestii nie bylo, jak sie na pozdr wydaje, nastepstwem dyskryminacji etnicz-
nej, poniewaZ ujemne skutki niesprawiedliwego wartosciowania dotknely rdéwniez
Cygandw. Amaliza tresci zawartych w zbiorze bajek wykazuje negatvwne nastawie-
nie koczownikéw do zamoznych warstw spotecznych, a nawet do Cyganbw prowa-
dzgcych osiadly tryb Zycia. Z preferowaniem wedrownego zycia laczy sie jedno-
czesnie gleboka troska o utrzymanie jednosci cyganskiego taboru ktory poprzez
hierarchicznos¢ sprawowanej w nim wladzy oraz kolektywne zaspokajanie potrzeb
bytowych przypomniat jedng wielkg rodzine. Cechg znamienng wspolnoty koczow-
niczej byla odrgbno$é praw i obyczajéw. Tradycje kullywowano w tym Srodowisky
ze szezegblnym pietyzmem, a naruszenie niektdérych obyczajébw karano z calg suro-
woscig. Ostro potepiano wystepki godzace w rodzine a takze nieposzanowanie go-
$einnosci cyganskiei; w bajee O Wajdzie 4 Rézy {(nr 4) zostala srogo pomszczona
ucieczka miodej dzieweczyny z taboru wraz z narzeczonym: Roéze tajemne moce za-
mienily w jarzebine, a Wajda stracil zone na zawsze. Motyw porwania marzeczonej
byl popularny w epice cyganskiej i przypominat obyczaje narodéw Wschodu, W in-
nym wariancie tej samej bajki Wajda ukaral niegodziwych szwagréw za zlama-
nie prastarego obyczaju poszanowania praw gosci. Eiyka cyganska przypominala
ponadto cziowiekowi o wdziecznosei wobec bliZniego za wySwiadczone dobrodziej-
stwa, a takze nakazywala bezwzgledne wywigzywanie sie z danego przyrzeczenia.
Taki jest moralno-etyczny sens bajek: Dziewczyna-LabedZ (nr 9), Zaczarowanag sie-
rotka (nr 10) oraz Juk Cygan nie dotrzymal stowa (nr 15)

Sposréd bajek omawianego zbioru mozna wyszczegdlnié pewna grupe utworéw
epickich zaliczanych do tzw byliczek. Zawierajg one — podobnie jak bajki — spo-
ro elementéw irracjonalnych, lecz interpretacja przedstawianyeh w nich faktow jest
zgola odmienna; fantastyczne historie w wyobrazeniach cyganskich bajarzy nie
byly tworem ludzkiej wyobraZni, lecz nosity znamie autentycznych relacji, zas mi-
tyczne postacie, ledne i domowe demony czy rusatki, mie istnialy w wyimagino-
wanym Swiecie, ale zyly wéréd ludzi i oddzialywaly na ich losy. W ,byliczkach”
odzwierciediono wiec najistotniejsze elementy demonologii ludowe], caloksztalt cy-
ganskich wierzen i zabobondw.

W pieéniach lirycznych czesto poddawano analizie dobre i zle strony cyganskiego
zycia, Refleksje na ten temat réizmily sie diametralnie. W rozwazaniach przewazala
‘nuta optymizmu, chociaz nie brakowalo réwniez pesymistycznych akcentdw. Zycie
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w taborze niewatpliwie posiada wiele romantycznego uroku; daje poczucie niczym
nie skrepowanej swobody, stwarza wspaniale warunki do poznawania $wiata, umo~
2liwia staly kontaki z przyroda i wreszcie jest wielkg niewiadomg, przypomina-
jaca romantyczng przygodeg. Najistotniejszg z wymienionych cech jest jednakze wol-
noéé, roéznie pojmowana przez koczownikéw: dla jednego oznaczala mozliwosé do-
konania czego$ niekonwencjonalnego, czesto sprzecznego z regulami zycia rodzinne-
go i grupowego. Dlatego tez opisom porwania niewiasty towarzyszy niebywaly en-
tuzjazm, apologia $mialego przedsiewzigeia, bedacego wyrazem spontanicznego
sprzechwu miodej generacii wobec nietolerancii stariszego pokolenia, Innym atrybu-
tem cyganskiej wolnosci, eksponowanym mnajezesciej w pie$niach, jest wierzchowiec
— integralny element taboru miosgcego koczownikow w dalekie krainy. Zrozumiale
jest zatem przywigzanie Cygana do swego rumaka, darzonego szacunkiem, uwaza-
nego niemalie za czlonka rodziny. Romantyzm nie przeslaniat jednak realizmu
w ocenlie ujemnych cech koczownicze] egzystencii., Upolewanie nad ucigzliwosciami
dnia powszedniege mialo miejsce gldwnie w liryce; w plesniach: Maszeftka (nr 44)
oraz MoOj ojczulek (nr 54) rozbrzmiewa skarga Cygana {rawionego nostaigia. Nie
brakuje réwniez pie$ni opisujgych tesknote Cygana za odchodzacym latem. Na-
dejscie jesiennej pory bylo bowiem dla koczownikéw zapowiedzig trudnego okresu
zimowego, w kitérym natura przestala by¢ sprzymierzencem i niosla caly szereg
utrudnienn. Specyficany tryb Zycia uniemozliwial mezczyznom podjecie jakfegolool-
wiek stalego zajecia, w zwigzku z czym trudnili sie oni handlem koni, szukali do-
rywczej pracy najemnej i czesto, niestety, lamali prawo, dopuszczajac sige drobnych
kradziezy. Calg liryke mapeilnia skarga osamotnionej Cyganki, zaniepokojonej nie-
pewnym losem meza. Pomimo ucigzliwoscl, jakie niosty iycie w faborze, Cyganie
pozostawali pod wplywem romantycznego uroku nie konczgeej sie wedréwki. Na-
wel wydane w XVIII w. specjalne ukazy carskie nie byly w stanie ustabilizowaé
ich zycia. Zew natury byl silniejszy od wszelkich nakazow.

Poetyka publikowanych bajek 1 piesni miewiele w zasadzie odbiega od (kano-
now przyjetych w rosyjskiej prozie i liryce. Pieén cyganska odréznia sie przede
wszystkim zywym tempem i duza ilo$cig wykrzynien, uzupelniajagcych luki w tek-
$cie. Jezeli chodzi o osobliwosci jezykowe pie$ni, warto podkresli¢ tendencje do
hiperbolozowania epiteléw oraz duza ilo§é stalych polaczen wyrazowych, wplywa-
jacych na specyfike siylu. Najwieksze zainferesowanie budzi jednak sposdh odiwa-
rzania poszezegblnych uilwordw, co bylo uzaleinione od indywidualnych predyspo-
zycji bajarzy lub piesniarzy. Niekltorzy z nich zadziwiali swobody opowiadania, du-
za improwizacja oraz bogatym repertuarem wykonywanych utworéw. Do takich
wykonawcoéw nalezy m in A Lobanowa. Natomiast utwory w wykonaniu A Iljin-
skicgo cechuje mowa Zywa, pelna humoru, dzieki kKiére] mawel momenty drama-
tyczne sg neutralizowane. Zaangazowanie emocjonalne stuchajacego jest duze z uwa-
gi na bliski kontakt z bajarzem: Iljinski bezposrednio zwraca sie do stuchacza,
welagajac go w tok opowiadania. Podobne cechy wykazywala narracja bajek w wy-
konywaniu A, Michajlowa, niezwykle dbalegn o czystosé rodzimego folkloru.

Miloda generacja Cygandw przejawia nikle zainferesowanie iwoérczosciy ludowg
swych przodkéw, gdyz duch wspdlezesnode] w szybkim tempie pochlania resziki
wielowiekowych tradycji. Omawiana publikacja, prezeniujgca najciekawsze ulwory
cyganskie] prozy i poezji, jest pokaZnym wkiladem w dziele upowszechnienia zani-
kajacej kultury, ktéra w plerwoinym stanie przetrwala jedynie w ustnej tworczo-
éci i obyezajach.

Bogdan Rudol

22 ,Lud” —t. M
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O. M. Solncewa, B M. Wolgomnski, Singalskie skazki, Moskwa 1985,
Izd. ,Nauka”, ss. 544.

Znana jui, bo cieszgca sie powaiZnym dorobkiem edycyjnym Gléwna Redakeja
Literatury Wschodu, w serii ,,Skazki i mify narodow Wostoka”, wydala niezwykle
interesujgca prace podéwigeong malto znanemu folklorowi Cejlonu pt. Singalskie
skazki. Praca ta powstala prawdopodobnie kilkanascie lat temu, o czym $wiadczg
zrodia, z ktorych autorzy opracowania zaczerpneli materiat folklorystyczny. Sg to
bowiem mprace diukowane 'w Jatach Szesédziezigtych i z poczatkiem laj siedem-
dziesigtych, a przeciez od tego czasu wiele w folklorystyce swiatowej uleglo zmia-
nie, szczegblnie za$ w zakresie rozumienia zjawisk folkloru i metod jego opracowa-
nia. Autorzy nie mogli juZ niestety dotrzeé, a nalezy tego zelowaé, do wydawanej
w Indiach doskonaltej keri; folklorystycznej obrazujgee] pomniki ustnej ludowej
tworczosci prozatorskiej pt. Folk Tales of the World, ktorej jeden tom (dziewigty)
poswiecony zostal folklorowi Cejlonul.

Omawiana praca nie jest wykiadnikiem folkloru mieszkancow calej wyspy, bo-
wiem odnosi sie jedynie do zasadnicze] grupy etnicznej na Cejlonie — Singalezow,
stemowigeych okolo 72%s ludnodci kraju. Sg oni, jak donoszg kroniki i lokalna tra-
dycja, potomkami osadnikéw z Poélnocnych Indii. Ich jezyk mnalezacy do indoeuro-
pejskiej grupy jezykéw wykazuje duzZe podobienstwo z jezykami naroddw zamiesz-
kujgcych dorzecze (Gangesu.

Znakomita wiekszos$¢ Singalezéw wyznaje buddyzm Herawady. Jednakize wcig-
gu swego panowania na wyspie Herawady podlegal wplywom idgcego z Indii pdi-
niejszego kierunku buddyzmu — Mahajany (,wielki wo0z”), gdzie wielkie znaczenie
odgrywal kult bodhisatwow. Podstawowym miejscern skupienia wyznawcow ,Ma-~
hajany” na Ceylonie byl kiaszior Abhajagiri, stanowigey zarazem punkt oporu dla
ortodoksyjnego buddyzmu — starszego klaszioru Machowihara.

Wielki wplyw na buddyzm cejlonski mial takze hinduizm. Religie te wspolezes-
nie wyznaje na Cejlonie okolo 2 mln Tamiléw, drugiej na wyspie grupy etnicznej.
W tym niezwyklym kraju religie staly sie Zroédlem wielu niepokojow spolecznych,
ktorych echa jeszcze wspodlezesnie dajg o sobie znaé.

W $wiadomoscei Singalezéw czyste” buddyjskie widzenie swiata idzie w parze
i $cisle przeplata sie z starymi ludowymi wierzeniami, kultem demonoéw sformuto-
wanym na ich osnowie, astrologicznymi wyobrazepiami, wiara w bogdw-opieku-
now. Kult ten powstal na gruncie wiary w demony Jakksze, duchy i lokalne
béstwa. Wszystkie te istoty, w wyobrazeniu Singalezéw, zyja mna ziemi, niektbre
z nich majg imiona i znane sa w calym kraju, wiekszo$é jednak jest bezimienna
i pokiada bardzo ograniczone lokelne zmaczenfe. Kazda wies posiada swojego opie-
kuna — dewatawe, kazde wieksze drzewo jest mieszkaniem Jakszy. Wydaje sig, Ze
przekonania te wlasciwe sag dla subkontynentu indyjskiego. Ofo bowiem, kiedy
z koficem 1979 roku podrozowalem po Nepalu, mieszkancy wielkich dolin z mani-
festujagcym sie niepokojem wskazywali miejsca zamieszkiwane przez wszelkiego
rodzaju demony i béstwa opiekuncze. Stad tez ustna proza ludowa tego regionu
przesycona jest opowiadaniami o tychze wyobrazeniach. Do najpopularniejszych
w Sri Lance bostw opiekunczych naleza: Hatha, Wishnu-Uplwan, Kataragama.

W omawianym regionie bajki opowiadane byly najczesciej po zakohczonych
$wietach i #niwach. Narratorzy najchetniej realizowali tzw. ,dzataki (tj. gatunek

i M. Ratnatunga, Folk Tales of Sri Lanka, N, Delhi 1978,
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literatury buddyjskiej méwigey o narodzinach Buddy), opowiadania z Zycia Buddy
i bogéw-opiekundéw, historie buddyjskich relikwi. Stuchacze dziekowali im darujge
drobne sumy pieniedzy, banany, betel.

Tresei folklorystyczne w omawiane] ksigice podzielone zostaly na cztery roz-
dzialy. Pierwszy z nich, skromny, bo liczacy zaledwie osiem przekazbéw, dotyczy ba-
jek mitologicznych i ajtiologicznych. Mit kosmologiczny szezegélnie ciekawie wy-
raza sie w przekazie pt. ,,Jak powstala ziemia” (s. 28 - 28) oraz ,,Opowiadanie o Bat-
masutrze” (s. 32 - 34).

Kolejny rozdzial omawianej pracy pos$wiecony jest bajkom zwierzecym 1 za-
wiera czterdziesci dziewieé prrzekazéw. Bajka zwierzeca na subkontynencie indyj-
skim nalezy do cieszacych sie wielkg popularnoscia. Swiadezg o tym réine zbiory,
w ktéoryeh bajka zwierzeca zajmuje poczesne miejsce 2, Takze systematyka bajki lu-
dowe]j tegoz regionu® wskazuje na niezwykle w tym zakresie moiliwo$ei narrato-
réw. Tu jednak, tj w folklorze Singalezéw, reprezentowana jest niezbyt szeroko.
Zdaniem autoréw omawianego opracowania ,bajki fe juz dawno przeszly archaicz-
ny i klasyczny etap swojego rozwoju. Odczuwa sie w nich wpiyw tradycji literac-
kich, ktore doprowadzily do zwiekszenia tendencji dydaktycznych, co spowodowalo
zblizenie, w folklorze Singalezdéw, dwu gatunkéw — bajki i basni” (s. 14).

Najliczniej jednak w folklorze Singalezéw reprezentowane sz bajki magiczne,
ktérych autorzy opracowania w trzecim rozdziale zawarli sto trzy zapisy. Do naj-
popularniejszych tematéw singaleskiej bajki magicznej nalezg te, w ktoérych opo-
wiada sie o wedrownych ksieciach, a takZze o cudowmnej zonie lub mezu.

Bajki magiczne o wedrujacym ksieciu autorzy opracowania scharakieryzowali
dwoma watkami: niedostatek — likwidacja niedostatku (s. 19) i na tym opierajg
dalszg analize tej grupy przekazow. Standardowy model takich bajek otwilera wg-
tek wygnania bohatera z domu i utrata przez niego swego spolecznego polozenia.
Opuszezenie rodzinnego domu rzadko jest dobrowolne, przede wszystkim bowiem
ksigze zostaje wygnany, a to z powodu niewlasciwe]j odpowiedzi danej ojecu na jego
pytanie, oszczerstwo, przesladowanie ze strony macochy lub dworzan., Charaktery-
stycznym dla naroddéw Azji, wyznajgcych buddyzm, jest motyw w tychize bajkach,
gdzie przyczyny wygnania spowodowane sj niepowodzeniami w nauce przepowie-
dzianymi w horoskopie ksiecia 4. Jednakze zdarza sie, iz mofyw wygnania moze byé
opuszezony przez narratora. Np, w bajee pt. ,Jak biedny ksiaze zostal krélem”
{s. 189-190) bohater bez jakieikolwiek wyraZnej przyczyny opuszcza swodj dom
i udaje sie na tulaczke w obee kraje.

Innym popularnym tematem magicznej bajki w folklorze Singalezéw jest ie-
mat o cudownej Zonie lub cudownym meiu, ktére otwierajg sig motywem prze~
obrazenia zwierzecia w czlowieka, pod warunkiem zawarcia malzenstwa miedzy
wymienionym w przekazie zwierzeciem a czlowiekiem. Bajki te, jak dowodzil on-
gi§ W. Propp, wyrosly na gruncie wyobrazen totemicznych i obrzedbéw inicjacjis.

Zbiér tekstow zamyks rozdzial poswiecony tzw. ,bajce bytowej’. Termin {fen
odezytywany z gleboka dezaprobatg kryje w sobie po prostu to, co w polskiej fol-

¢ Por. N. Sharma, Folk Tales of Nepal, N. Delhi 1979; M. Pakrasi, Folk Tales of Assam,
N. Delhi 1972; K. A. Seethalakshmi, Folk Tuale of Himachal Pradesh, N. Delhi 1973; K. P. Ba~
hadur, Folk Tales of Utlar Pradesh, N. Delhi 1873; B. K. Borgohain, P. C. Roy~-Chaudhury,
Folk Tales of Nogaland, Manipur, Misoram and Tripura, N. Delhi 1975,

3 8. Thompson, E. Roberts, Types of Indic Oral Tales: India, Poakistan and Ceylon,
. F. F. Communications”, 1960, nr 180.

* Por. W. F. O’Connor, Folk Tales of Tibet, N. Delhi 1878,

§ W. Propp, Istoriczeskije korni wolszebnoj skazki, Leningrad 1846,

2%
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klorystyce okresla sie najczesSciej termimem zart, anegdota. Znajduje tu czytelnik
opowiadania o woszustach, glupcach, niewiernych zonach, zlodziejach, leniach ifp.,
a zatem takie przekazy, ktére w pierwszym rzedzie nastawione sg na wywolanie
$miechu. Ale nie zawsze zasirzezenie to moze by¢ obowigzujgce dla folkloru Sin-
galezéw, bowiem wszystkie te réinorodne postacie w kodcowym elapie wypowiedzi
narratora okazujg sie byé przeciwienstwem swoich pierwoinych cech; { tak np.
glupiec okazuje sie byé¢ nie tyle madrym, co przebieglym czlowiekicm.

Niewgtpliwg zaleta omawianej pracy jest stownik termindéw wiasciwych jezy-
kowi Singalezdéw; wykaz Zrddel i szerokie komentarze wyjasniajgce tlo historyczne,
religijne i obrzedowe przekazdéw; wykaz charakterystycznych dla tego regionu ro-
$lin 1 dich znaczenie w folklorze. Natomiast szczegdlnie wazne jest tu odwolanie sig
do, oprécz wyizej wymienionych, miedzynarodowych systematyk bajki ludowej?,

Wojciech Ltysiak

HORROR W FOLKLORZE I HISTORII

Dorota Simonides, Slgski horror. O diablach, skarbnikach, utopcach i innych
strachach, Slaski Instytut Naukowy, Katowice 1984, ss. 142; Wladyslaw Korcz,
Wspéblniczki diabla czyli o procesach czarowmnic na Slgsku w XVII wieku, Slaski
Instytut Naukowy, Katowice 1985, 112, s.

Placowka naukowa, jaka jest Slaski Instytut Naukowy w Katowicach, posiada
duze zaslugi w popularyzacji tradycji ludowej na Slasku. My$le tu przede wszyst-
kim o dzialalnosci wydawniczej tej instytucji, ktorej efektem jest publikacja wie-
lu wartosciowych prac, gldwnie z zakresu folklorystyki. W ostatnich latach w po-
pularnej serii ,Silesiana” systematycznie ukazajg sie cenne ksigzki z tej dziedzi-
ny, ze wymienie Aleksandra Widery, Anegdoty, humoreski i Zarty ludu $lgskiego
(1983), Haliny Gerlich, Narodziny, zaslubiny, $mieré. Zwyczaje i obrzedy w kato-
wickich rodzinach gbérniczych (1984), Marianny i Dionizijusza Czubaléw, Podania i opo-
wiedci z Zaglebia Dabrowskiego. Sto lat temu i dzisiaj {1984), Doroty Simonides,
Ele mele dudki. Rymowanki dzieci $lgskich (1985},

W tejze serii ukazala sie réwniezi niezwykle cenna praca Doroty Simonides
o podaniu wierzeniowym pt. Horror $lgski. O diablach, skarbnikach, utop-ach i in-
nych strachach. Powiedzmy sobie od razu, ze praca przeznaczona jest nie tylko dla
specjalistéw, ale i dla szerokiego grona milosnikéw folkloru. Simonides udalo sig
w znakomity sposéb pogodzié w niej aspekt naukowy z celami popularyzatorskimi.
W konsekwencjij ofrzymujemy monografie podania wierzeniowego, ktéra usatysiak-
cjonowaé winna masowego odbiorce, bowiem autorka refleksje teoretyczg uzupel-
nia i ilustruje licznymi przykiadami tekstéw. Natomiast znawcy przedmiotu zyskujg
nowyg prace z zakresu genologii folklorystycznej, tym cenniejsza, ze Simonides, roz-
patrujgc problem funkcjonowania podania w Swiadomosdci spolecznej, ujmuje go

¢ &. Thompson, The Type of the Folktale. A Classification and Bibliography Antti Aarne’s
Verzeichnis der Mdrchentypen, ,F. F. Communications”, 1961, nr 184; L. Bodker, Indian Ani-
mal Tales. A Preliminary Surrey, ,,F. ¥, Communications”, 1957, nr 170.
Sugacze SuczezmTTI11;,n R,a Tlogy, Rfiwym,
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w powigzaniu z innymi gatunkami prozy folklorystycznej, takimi, jak: bajka, le-
genda czy anegdota.

Na poczatku autorka zapoznaje czytelnika ze stanem dotychczasowych badan
nad opowieScig wierzeniowag na Slgsku, przywolujae zaréwno polskie, jak i nie-
mieckie dokonania w tej mierze. W rezultacie za najstarsze rejestry podan trzeba
uzna¢ zapiski zakonnikéw $lgskich, tzn, zbidér Sredniowiecznych kazan Peregrinusa
z Raciborza i rekopis (z 1. 1416 - 1454) Mikolaja z Kozla. Z pdiniejszych zrédel $lg-
skich warto odnotowaé poemat. W. RoéiZdzieniskiego Officina feraria (1612} oraz
zbidr ,nadzwyczajnosci” demonologicznych J. Praetoriusa {1969), a takie raptularz
anonimowego podréznika, tzw. Kompendium arkanbéw magiczno-sympatetycznych
i antypatetycznych (1715). Pierwszym natomiast naukowym rejestrem goérnoslgskich
wierzen jest praca Jozefa Lompy, opublikowana w 1862 r. w ,Schlesische Pro-
vinziallbldtier” pt. Schlesien in slavisch-mythologischer Hinsicht, w ktérej nauczy-
ciel z Lubszy wykazuje roZnice miedzy demonologia polska a miemiecks. Z kolei
uczony niemiccki Tadeusz Oelsner w oparciu o teksty zarejestrowane w j. pol-
skim i niemiceckim podial sie proby charakierystyki podan $lagskich (1862), wyka-
zujgc ich stowianskie pochodzenie. Z prac z przelomu XIX i XX w. warto wymie~
ni¢ materialy zarajestrowane przez polskich ksigzy: Michala Przyware i Franciszka
Palarczyka. Simonides eksponuje w tej czeSci pracy inicjatywy zbierackie podej-
mowane przez rozmaite pisma bagd?Zz towarzystwa, np.: w wyniku fakich prac pod-
jetych przez Slgskie Towarzystwo Ludoznawceze (Schlesische Geselischaft fiir Volk-
skunde) we Wroclawiu powstala pierwsza 4-tomowa edycja podan Slgskich Richarda
Kiihnaua (1910-1913), za$ z inicjatywy Polskiego Towarzystwa Ludoznawczego
w Cieszynie (1907) na tamach ,,Zarania Slgskiego” rozpoczeto publikowanie materia-
16w folklorystycznych, madsylanych z terenu (dominowaly tu podania wierzeniowe).

Po II wojnie Swintowe] podaniem zainteresowal sie przede wszystkim przed-
wezesnie zmarly folklorysta, Jézef Ligeza, publikujae min. pierwszg monografie
podan gorniczych, za$ péiniej wicle uwagi poswiecili temu gatunkowi tacy folkio-
rysci, jak Dorota Simonides 2 Janina Hajduk-Nijakowska 3 i Karol Daniel Kadiu-
hiec .

Jak wida¢ z przytoczonego wykazu opracowan, wezeéniejsze zainteresowandia Si-
menides podaniem zostaly ostatecznie zweryfikowane i uzupelnione w omawiane]
monegrafii. Autorka bowiem w II rozdziale Horroru $lgskiego charakieryzuje po-
danie wierzeniowe, formulujge wilasng definicje tego gatunku. W konsekwencii za
podanic wierzendowe uznaje ona opowilesé o treSci powaznej, przedstawiajges $wiait
iudowych wicrzen, u podstaw kiérej lety przezycie (podkre$l. Simonides). Za
ledna 7z kryterium  wyréznionia tej opowiesel sposréd innych gatunkoéw podaie

t J. Ligeza, Podania gornieze z Gornego. Slgska, Bytom 1972, Por. rdéwnieZ tenze, Ludowg
literatura gornicza, Katowice 1958; Sladami tradycji. Studia nad folklorem gorniczym, Bytom
1968,

* Por. D. Simonides, Bajka { podanizs jako podstawowe gatunki tradycyinej prozy u-
dowej, (w:) Zeszyty Naukowe WSP w Opolu, Historia literatury VvV, W kregu literatury lu-
dowej, pod red. D. Simonides, Opole 1989; taz, Wspdlczesne podanie wierzeniowe, ,Lud”
t. 57: 1973; tak Podanie wierzeniowe w ustnych przekazach wspdlezesnych dziect, (wi Co
wies$ to inna piesh. Studia folklorytycznes pod red. R, Gorskiego i J. Krzyzanowskiego, Wro-
ctaw 1975; Nobilitacja podania wierzentowego Jjako przedmioty badan, (w:) Slaskie miscel-
lanea. Literatura — folklor, pod red. D, Simonides 1 J. Zaremby, Wrocltaw 1980,

3 Por. J. Hajduk-Nijakowska, Temuat $piqeego wojska w folklorze polskim. Préba typolo-
gii, Opole 1980.

¢« Por. K. D. Kadlubiee, Z $lgskich opowiefcl wiergeniowych, ,Kwartalnikx Opolski” 1068,
nr 3-4.
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sublektywng poiawe nasratora, piszac ,,jesli wierzy on w opowiadang tres¢, jesl
relacjonuje jg nde jako utwor, ale jako rzecz autentyczng — wowiczas tekst odbie-
rany jest jako podanie” (3. 27). Do cech charakterystycznych podania wierzenio-
wego Sumonides zalicza ponadto stows uwiarygodniajgce przezycie, takie, jak: ,,,Ale
to jest najprawdziwszo prowda”, czy ,,To niy sg bojki, ani zodne bery inlp prowda”.
Glownag zas funkcjg tego gatunku jest iszeroko rozumiany dydaktyzm. Autorka
twierdzi, Ze podanie wierzenfiowe wystepowaé¢ moze ‘w kilku formaich, takich, jak:
relacja czyli zwykly cpis zaslyszane] wiedzy, opowiadanie wiasnych badz zastysza-
nych przezyé (tzw witdbrny przekaz), badz rozbudowana opowies¢ czy towarzyszacy
jej komentarz, Owe zroznicowanie opowiesci wzZilustrowane zostaly licznymi przykta-
dami fekstow, zarejestrowanych na terenie Slgska, zar6wno w minionym stuleciu,
jak 1 wspolczesnie.

Po ustaleniach teoretycznych Simonides proponuje przeglad tematyki podan wie-
rzeniowych, przyjmujac jako najbardziej precyzyjne kryterium temat opowiesci.
Jednoczesnie uzasadnila niekonsekwencje klasyfikacji zebranego materialu wediug
watkow 1 wedlug postaci demonicznych., W efekcie omawia ona podania wierzenio-
we wedlug nastepujgcych grup tematycznych:

1. Zlo i jego personifikacje. Glownym bohaterem prezentowanych tekstow jest
diabel, na Slgsku okreslany jako Gizd, On, Pieklorz, Corny, Kuternoga, Zity Duch,
Najduch, Ancychryst, Rokita, Saton badz Kozybun. Simonides omawia 6w iyp po-
dan wediug pewnych reprezentatywnych tematéw, podejmowanych w zwigzku z tym
demonem, takich, jak: diabelskie kamienie, diabelskie skarby (zioto, pieniadze),
przestrzeganie prze zilym postepowaniem, zapadie miasta, wioski, karczmy, koScioly
i dzwony, kara za tolerowanie zla.

2. Smier¢ i jej personifikacje, w slaskich podaniach wystepuje ona jako biala
postaé zenska, bgdz jako szkielet z kosg w reku, badz jako biala ges, tu: znaki, za-
powiedzi, zwiastuny konca zycia, personifikacje $mierci, podania o zmarlych, upior
zwany strzygs.,

3. Opowiesci o demonach, tu: demon wodny zwany utopcem (na Slgsku okresla-
ny mianem utopka, utopleca, Jedry, hastermana czy Rokity); podania o Skarbniku
(zwanym tez Pusteckim, a rzadziej Matuszem, Walkiem badz Jedrg); demony pol-
ne i lesne (takie, jak szatanki, chabernice zwane tez zytnimi badami, poludnice czy
jaroszki); bledne ognie (na Slasku: $wiecki, $wicorze, fajermany, ogniste chopki,
mylki, mamuny, kleklimanki, nocnice, klynkanice); s$laskie demony domowe (takie,
jak: skrzat, ognisty smok, jaroszek).

4. Strachy i duchy (tu: opowiesci o mnajrozniejszych zjawach, wydarzeniach,
szmerach, trzaskach etc.).

5. Ludzie o nadprzyrodzonych wilasciwosciach, tu: o takich poéldemonach, jak
czarownica czy zmora (zwana tez ma Slgsku mora, gniotkiem, gniotkg badz sotong)
oraz o ludziach, ktérzy posiadajg naprzyrodzone wilasciwosci: nie imajg sie ich ku-
le, potrafig przepowiadaé¢ przyszios¢ etc.

Simonides, charakteryzujgc poszczegélne typy podan, pomija problematyke ge-
nezy konkretnych postaci demonicznych czy podldemonicznych. Traktujac zas w 5
dziale o czarownicach, nie rozwija watku o ludziach umiejacych odczynia¢ urokij,
czary czy postrzaly. Praktyki tych példemonéw nie sa zhiezne, wchodzg w zakres
badZ tzw. magii czarnej (szkodliwej), badZz bialej (pozytecznej), co jedna osoba za-
czaruje, to druga moze ,odczynié¢”’. Rozréznianie dwu podstawowych rodzajow magii
jest powszechne we wszystkich krajach slowianskich. Na Slgsku Opolskim ludzie
owe kobiety, ktére potrafia zazegnywaé, nazywaja ,mandrzycami”. Zywotna jest
jeszeze w terenie dzialalno$é réznego typu zamawiaczy, znachoréw czy ,szeptunek’,
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Ludzie ci, ktérych zna caia okolica, potrafia odezyniaé¢ ,na réie,, na lelije, na pan-
ne Maryje”, wygania¢ zle moce z ludzi i zwierzat, badz tez zadawaé uroki czy
leczy¢ mie tylko chroby, ale i°,slabosci serca, duszy i woll”,

Zaproponowany przez Simonides podzial opowiesci o czarownicach na 4 grupy
watkdéw: wyprawa czarownic na Sabat; zbieranie przez carownice pozytku z pdl;
magiczne zabiegi czarownic, odbierajgce krowom sasiadéw mleko; rzucanie czarow,
postrzatéw, ziyeh urokdéw — mozna uzupelni¢ bardzo popularnymi w przekazie
ustnym informacjami o stosowaniu odpowilednich zabiegdw apoiropeicznych, takich,
jak: okadzanie badZ obmywanie kréw wywarem ze Swieconych zidl: zakaz pozycza-
nia sprzedawania nabialu po zachodzie slonca; zatykanie w drzwiach domu, obory
itp. gatazek roslin klujgcych badZzi czynienie tu znaku krzyza; wysypywanie przed
progiem maku; stawianie miofel ,do géry nogami”, wylewanie wody na gorgca ply-
te pieca etc. Tematyka opowiesci, traktujgcych o prakiykach apotropeicznych, jest
bardzo rozlegla. Przewaznie relacje te stanowig kohcowe czeg$ci podan o czarowni-
cach, bgdz tez strzygach czy zmorach.

Trzeba przyznaé, ze Simonides nie zadowala sie jedynie charakterystyksg podan
wierzeniowych, ale interesuja ja réwniez przeobrazenia tego gatunku na przestrzeni
wiekOw. Udowadnia ona, ze diabel czy utopek tracg obecnie na popularnosei na
rzecz latajacych kul, talerzy czy UFO. Giownej przyczyny owych zmian w zaintere-
sowaniach narratoréw i siuchaczy upatruje ona w postepie cywilizacyinym, W re-
zultacie w koncowym rozdziale omawia kierunek przemian itradycyjnych opowiesci
wierzeniowych. Ich finalny ksztalt uzaleznia od zindywidualizowanych predyspo-
zyvcji psychicznych narratordéw, dzielgc wspoéiczesne podania na 4 podstawowe gru-
py:

~— opowiadanie o przezyciu, ktére narrator racjonalnie tiumaczy,

— opowie$t wierzeniowa, w ktorej konkreiny czlowiek przebrany za demona
straszy drugiego (tu: funkeja dydaktyczna), stuchacz przewainie w poincie dowia-
duje sie o owym podstepie,

- pnarrator wykorzystuje konwencje snu, stuchacz réwniez dopiero w poincie
tekstu uzyskuje odpowiednie wyjasnienie,

- narrator, wykorzystujac tradycyjny schemat podania wierzeniowego badz
kreacji jego bohatera, tworzy celowsg deformacje gatunku, tj parodie (tu: pointa hu-
morystyczna).

Uzupelnijmy, Ze piglg grupe stanowig tradycyjne opowiesci wierzeniowe, kie-
dy to narrator jest przekonany o prawdziwosci przeiycia, ¢ ktérym opowiada, co
potwierdza licznymi uwierzytelnieniami.

Simonides, analizujge twodrcze mozliwosci narratoré6w udowadnia, 2e wiasnie
dzieki zmianie folklor nadal zywiotowo i spontanicznie funkcjonuje.

W $wietle dotychczasowych ustalen ma temat wiedzy ludu o postaciach demo-
nicznych czy poéldemonicznych i jej przeobrazeniach zainteresowanie budzg wyniki
badan naukowcdéw z Uniwersytetu Harvard, kibre przedstawiono ostatnio na Sym-
pozjum Amerykanskiego Stowarzyszenia ds. Postepu Nauki, Informacje te obiegly
ostatnio praseg polskg. Tak budzacy groze bohaterowie ludowych podan wierzenio-
wyveh: wampiry, wilkvlaki czy strzygi, to wedlug badan uczonych ludzie chorzy,
cierpiacy na chorobe genetyczng, tzw. porfirie, polegajgca na zaburzenlach procesu
wytwarzania hemoglobiny. Zmiany chorobowe, takie, jak: nadmierne owlosienie
skéry, rozcigganie sie i napinanie skéry warg 1 dzigsel, zniekszialcajgce wargi i od-
staniajgce zeby (co sprawialo wrazenie dugzych zebéw 1 wysunietych do przodu),
uczuienie tych osdéb na swiatlo dzienne i na niektére roéliny jadalne (szeczegdlnie
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na czosnek) oraz gléd krwi (bedacy instynktem obronnym organizmu) stanowity
doskonala pozywke dla opowiesci ustnych.

Folklorystyczng monografie podania wierzeniowego Simonides znakomicie uzu-
pelnia praca historyczna Wiladystawa Xorcza o procesach czarownic na Slgsku
nw XVII wieku. Ksiazke te, w ktérej elutor trakiuje o wipolniczkach diabla, Slaski
Instytut Naukowy w Katowicach wydal w serii pn. ,,Slgskie Epizody Historyczne”
(musze tu wypomieé wydawcy tej serii bardzo niestaranng i niechlujng korekte),
zapelniajgc w sporej mierze ,bialg plame” w badaniach historiograficznych, podej-
mujacych temat czaréw i procesdéw o czary na Slasku. Dotychczas bowiem dyspo-
nowalismy tylko dwoma artykulami, tzn. Urszuli Szumskiej® i wspomnianego juz
Wiadyslawa Korcza ¢, Trzeba przyznaé, ze w poréwnaniu z pracami z innych re-
giond6w Polski, a szczegbdlnie autorstwa wielkiego znawcy problematyki czaréw
i czarownic w Polsce Bohdana Baranowskiego 7, badan w tej kwestii na Slasku (lacz-
nie z dawnymi pracami niemieckimi) nie mozna bylo zaliczyé do imponujgcych.

Wiadyslaw Korcz w wydanej ostatnio ksigzce systematyzuje i wzbogaca naszg
wiedze na temat dzialalnosci i przesladowania osdéb, posadzonych o kontakty z diab-
tami, odslaniajgc w efekcie wiele malo znanych badZz nieznanych faktéw w tej
kwestii. W konsekwencji autor szczegolowe wywody o procesach czarownic na Slasku
poprzedza wprowadzajacymi w problematyke uwagami na temat wiary w oddzia-
tywanie sit nadprzyrodzonych od czasbw starozyinych po XVIII-wieczng Europe,
eksponujac sposoby karania czarownic, przybierajacych na sile za sprawg Kosciola,
Wedlug znawcow przedmiotu, do polowy XV w. uprawnianie czaréw bylo wprawdzie
w roéznym stopniu karalne, ale nie mialo jeszcze charakteru zbiorowej psychozy.
Pseudonaukowe do tej pory traktaty dominikandéw zostaly w 1484 r. poparte aute-
rytetem papieza Innocentego VIII, ktéry oglosit woéwezas Bulle o czarownicach,
potwierdzajac w niej istnienie demondéw meskich i zenskich (tzw. inkubéw i sub-
kub6éw) i zalecajgc ich surowe tepienie. W §lad za owg bulla (w 1487 r.) ukazal sie
bestseller wydawniczy autorstwa dwoéoch niemieckich inkwizytorow, Jocoba Sprenge-
ra | Heinricha Institorisa pt. Miot na czarownice (w ciggu dwoéch stuleci mial 30
wydan, tlum. na j. polski Stanistaw Zabkowica). Bulla papieska stanowila jego
przedmowe, a ,dzielo” to — jak wiadomo — stalo sie ,podstawg prawng” polowan
na czarownice w minionych wiekach. W $wietle materialow Zrédlowych ofiary roz-
maitych przesgdnych teorii o diablach j ich wspélnikach poddawano wymysinym
torturom (darujmy sobie szczegdly, por. s. 30), a jezeli juz woéwczas nie zmarly, to
czekala je réwnie okrutna $mieré — spalenie na stosie. Wszelkie proby éwczesnych
uczonych, przeciwstawiajgcych sie poczynaniom inkwizycji, nic daly pozytywnego
rezultatu, a gloszacy te sady konczyli rownie tragicznie jak nieszczesnicy posadzeni
o czary.

W nastepnym rozdziale autor zajmuje sie procesami o czary na przykladzie Pol-
ski, w ktorej fanatyzm inkwizycyjny szczegblnie wiele mial ,,do powiedzenia w XVII
i XVIII w. Wlasne refleksie Korcz wzbogaca tu i ilustruje przykladami powstalej

§ Por. U. Szumska, Przyczynek 2Zrodlowy do proceséw o czary, ,Zeszyty Naukowe WSP
w Opola1”’, Historia VIII, Opole 1972.

¢ Por. WL Korez, Procesy czarownic w Zielonej G6rze w XVII wieku, ,Rocznik Lubuski”
1959, t. 1,

7 Por. dla przykladu: prace zwarte tegoz autora: Najdawnlejsze procesy o czary w Ka-
liszu, BO6dZz 1951; tenze, Procesy czarownic w Polsce w XVII ¢ XVIII wieku, L0dZ 1952; tenze,
Potegnanie z diablem % czarownicq, LOdZ 1965; tenze, W kregu upioréw i wilkotakéw, LoOdZ
1981; tenze, wespdl z W. Lewandowskim, Nietolerancja ¢ zabobon w Polsce w wieku XVII
{ XVIII, Warszawa 1950.
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na naszym gruncie literatury, poswigconej problematyce demonologicznej. W ksztal-
towaniu wiedzy o czarownicach badZz we wskazywaniu na pilng potrzebe walki z ni-
mi pomocnymi byly takie prace, jak Cypriana Bazylika, Postepek prawa czartow-
skiego przeciwko narodow: ludzkiemu (Brzes¢ Lifewski, 1570), ks. Stanistawa z Gor
Poklateckiego, Pogrom — czarnoksieskie bledy latawcéw i alchimickie falsze (Kra-
kéw 1585), ks. Piotra Skargi, Zywoty Swietych (1579) czy ks. Benedykta Chmielow-
skiegn, Nowe Ateny albo Akademin wszelsKiej scyencyi pelna (Lwow 1754). Do-
dajmy, ze nie brakio gloséw ksiezy, kt6Grzy mnegatywnie oceniali procesy o czary,
wykazujgc ich bezsens, uznajac je za przejaw niesprawiedliwosci, okrucienstwa
i tyranii (np. ksigika ks. Serafina Gamalskiego, Przestrogi duchowe). Jak wiadomo,
dopiero w 1776 r. Sejm Rzeczpospolite] po wymordowaniu 13 rzekomych czarownic
w Wielkopolsce uchwalil ustawe, zakazujgcg stosowania tortur i karania $miercig
za czary.

Najcenniejszg cze$¢ ksigiki Koreza stanowi rozdzial III, trakiujacy o procesach
czarownic na Dolnym i Gornym Slasku. Autor w oparciu o materialy Zrédiowe,
tzn. odnalezione po II wojnie swiatowej kroniki, protokoty z proceséw czarownic
w Zielonej Gorze oraz praktycznie dzi§ niedostepne relacje historykoéw miemieckich
(z I polowy minionego wieku badz z poczatkéw XX-stulecia) udowadnia, Zze Slask
byl miejscem szczegdlnie oZywionej walki z diablem 1 jego wspélpracownikami”
(s. 11).

Dotychczas uczeni zwracall uwage, Ze procesOw o czary znacznie wigcej bylo
w Polsce zachodniej, zwlaszcza w Wielkopolsce i ma Pomorzu, anizeli w innych
ziemiach Rzeczypospolite]. Korcz w swej pracy dostarcza argumentéw z terenu Sig-
ska, uzupelniajgc niepelne ustalenia geograficzne znawcdéw przedmiotu.

Uwagi o procesach czarownic na Slgsku autor poprzedza opisem zlozonej sy-
tuacji spoleczno-politycznej i gospodarczej, jaka zaistniala na tych prastarych zie-
miach piastowskich podezas panowania dynastii Habsburgdéw. Niepokoje spoleczne
na tych terenach w XVI w. i na poczatku XVII, wojna 30-letnia, nietolerancja reli-
gijna cesarza Ferdynanda 1I wzgledem protestantéw — to tylko niektbére z przy-
czyn, ktére stworzyly podatny grunt do przesladowania i palenia czarownie.

Miastami ktére na Slasku zyskaly niechlubny rozglos jako najsurowsze os-
rodki zwalczania czarownic, byly Zielona Goéra i Nysa. Z miast o mniejszej w tym
wzgledzie ,stawie” mozna wymieni¢ Bytom, Racibérz 1 Wroclaw, Wobec niezna-
nych dotychezas materialow Zrdédlowych szczegdlnie interesujgce sy zapiski i uwa-
gi autora na temat proceséw w Ziclonej Gorze i Nysie.

W. Korcz, analizujac syfuacje, jaka na przestrzeni lat w XVII wieku wytwo-
rzyla sic w Zielonej Gorze: kleski Zywiolowe, powodzie, poZary, osire zimy, za-
razy, naduzycia i gwalty popelnione przez stacjonujgce w mieécie wojska cesarskie,
podatki nakladane na miecszezan, konflikty miedzy katolikami i protestantami;
udokumentowatl realne przeslanki sprzyjajace procesom czarownic w tym miescie.
W Swietle zapiskéw z 1640 r. blizei nie znanegc kronikarza Reicha w Zielonej
Garze jako pierwsze zginely na stosie cztery kobiety (Zona burmistrza, markietanka
oraz dwie Zony prostych zolnierzy). Nastepng ofiarg byla Katarzyna Funck, chiop-
ka z podmiejskie] wsi Lezyce, Scieta i spalona w 1654 r. Najwiecej kobiet, bo az
23, zginelo w latach 1663 -1665. Autor w oparciu o zachowany w Lubuskim Mu-
zeum Okregowym w Zielonej Goérze przeszio 300-sironicowy Wyciag z protokoléw
sadu zielonogdrskiego i akt inkwizycyjnych proceséw kryminalnych przeciwko cza-
rownicom w spos6b szczegdlowy omawia przebieg poszezegélnych proceséw, wy-
powiedzi oséb oskarZonych przed torturami i po torturach, oskarZenia ich, pytania
zadawane im przez zesp6l sedziowski etc,
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W tym samym okresie w Nysie, posiadiosci biskupéw wroctawskich, mimo
zgola innej sytuacji (bowiem miasto po wojnie 30-letniej szybko odzyskalo swg po-
zycje gospodarczg), réwniei nasilily sie procesy czarownic. Wedlug materialdow
zroédiowych (np. Historii kosciola $w. Jakuba, zarejestrowane] przez proboszcza Jana
T'eliksa Padewitza, protokolow wizytacji koscielnych) rok 1651 mozna uznaé dia
Nysy i ksiestwa nyskiego rokiem czarownic. Zginelo wowezas w plomieniach 200
0s6b. Autor bogato dokumentuje procesy majace miejsce zaréwno w samej Nysie,
jak 1 w okelicznych miiejscowosciach Zlatych Horach, Jeseniku, Mikulowicach, Glu-
chotazach).

Problematyka proceséw $laskich, ktérym tyle uwagi pos$wiecil Korcz, stanowi
wdzieczne pole badenn dla historykdw, socjologdw, psychologéw czy etnografow
Por. tu interesujgce wywody autora ksigzki nt. pochodzenia spolecznego sgdzonych
kobiet, a w Nysie i mezczyzn; nazwisk straconych w Zielonej Gorze kobiet (Wojten,
Hasucka, Stach, Klich, Baran), $wiadczacych o polskim Zywiole zamieszkujgeym
w XVII w. okoliczne wsie; zmieniajacych sie zeznan torturowanych w trakcie
sledziwa ludzi i odwolywaniu ich przed stracenfiiem. Nie trzeba dowodzié, Ze praca
Korcza szczeg6Olnie wiele cennego materiatu przynosi folklorystom, ktérzy az w XVII
w. znajduja potwierdzenie wspolczesnych wierzen | podan o czarownicach., Odpowie-
$ci o czarownicach nadal bowiem cleszg sie stosunkowo duzg popularnoscia w prze-
kazie ustnym. Mimo iz wedlug materiatéw Zrddiowych przyjmuje sie, Ze pierwszg
czarownice spalono w 1275 r. w Tuluzie, a ostalinia bylay Anna Goeldin spalona
w 1782 r. w Glarus w Szwajcarii, to nasza prasa lokalna i krajowa jeszcze w la-
tach 50. fego stulecia donosila o réinych samosgdach na wsiach polskich doko-
nywanych na kobietach, uznanych przez lokalng spolecznosé za wspélniczki diabla.
Nie jest to szokujace, je$li sie zwaZy, ze np. wspolczesny teolog katolicki, byly pro-
fesor Uniwersytetu w Tybindze, a aktualnie prefekt rzymskiej Kongregacji ds. Dok-
tryny Wiary, Josef Ratzinger, w opublikowane] ostatnio ksigZce uznaje diabla za
zjawisko realne, personalne i niesymboliczne.

Przeraza mnie taki diabel realny i personalny, ten z bajek Iudowych jest sym-
patyczniejszy, przewaznie moina go ,wywies¢ w pole”, bo wedlug przyslowia ,unie
taki diabel straszny, jak go malujg”

Teresa Smolinska

Studia z kultury Beskidu Sgdeckiego. Red. Anna Kowalska-Lewicka.
Wyd. Polska Akademia Nauk, Oddzial w Krakowie, Komisja Etnograficzna. Wro-
ctaw, Warszawa, Krakéw, Gdansk, L.0dz, 1985.

Z konhcem 1985 r. ukazala sie praca zbiorowa: Studia z kultury ludowej Beski-
du Sqdeckiego, wydana przez Komisje Einograficzng Oddzialu Krakowskiego PAN.
Wyszla ona w 700 egzemplarzach i zniknela z polek ksiegarskich — sgdze wiee, ze
warto ja odnotowaé w formie krotkie] recnzji sprawoczdawczej., Praca zawiera
Wstep redaktora tomu i 6 studidw (wszystkie maja strzeszezenia nagielskie) au-
torstwa pracownikdéw Zakladu FEtnografii IHKM PAN (Pracownia Etnograficzna
w Krakowie). Wszystkie one napisane zostaly na podstawie materialow terenowych
zebranych w czasie badan prowadzonych w latach 1976 -1978 w 2 wsiach zachod-
niej czesci Beskidu Sadeckiego, w Obidzy (parafia Jazowsko) i Lacku. Zagadnle-
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nia poruszane w niniejszym tomie nie byly dotad badane przez etnograféw w Be-
skidzie Sadeckim, a przynajmniej brak jakichkolwiek publikacii na ten temat.
Wyjatek stanowi ubioér ludowy, na kidrego temat mamy drukowane nieliczne
i fragmentaryczne wzmianki., Nowatorski charakter prac zawartych w omiawianym
tomie polega przede wszystkim na zarejestrowaniu stanu kultury ludowej z kon-
cowych lat siedemdziesigtych naszego stulecia na terenie, ktéry dotad stanowil bia-
1a plame na etnograficznej mapie Polski. Roéwniez tematy podjete przez autorow
w wiekszosci nalezg do stabo opracowanych w polskiej etnografii.

Kazde ze studiow skladajacych sie na tom ,Sadecki” stanowi odrebng, opra-
cowang w formie monografii calosé¢, wymaga wiec osobnego omoéwienia.

Pierwsze studium to Krystyny Kwasniewicz — Rok obrzedowy (s. 9 -31) Autorka
stawia sobie za glowny cel przeprowadzenie proby rekonstrukeji tradycyinej ob-
rzedowosci dorocznej, dokonanej w oparciu o Zrodla terenowe, w okresie jaki obej-
muje pamieé dzi§ zyjacych informatoréow, a wiec od poczatkdow XX w. do czasu
prowadzenie badan. Material przedstawiony zostal w rytmie nastepujacych po
sobie okreséw roku solarnego, od zimy poczynajac, kiérg autorka zaczyna okresem
Bozego Narodzenia, a konczy na Srodzie Popielcowe]. Nastepnym okresem jest wio-
sna, zaczynajgca sie od poczgtku Wielkiego Postu, a trwajaca do Ziclonych Swigtek.
Po niej omawiane sg obrzedy lata, az po zwyczaje zniwne. Jesien jest stosunkowo
uboga w obrzedowos$é, z wyjgtkiem szezegblowo omowionych tu obrzedéw zadusz-
kowych.

W zakonczeniu czesci opisowej autorka stwierdza ,spdjnosé ideologiczng {obrze-
dowosci Beskidu Sadeckiego] z calg Polskg obrzedowoscig ludowsg”, Jakkolwiek zna-
jomosé obrzeddéw dorocznych nie zawsze jest jednoznaczna z ich praktykowaniem,
zastanawiajgce jest, jak wiele z nich zachowalo sie do dzis, choé¢ z drugiej strony
niewatpliwy jest fakt zaniku wielu z nich. Przyczyny zaniku sg liczne, ale naj-
wazniejszg jest rozwdéj oficjalnej wiedzy, kiora pozbawia glebszego sensu szereg po-
czynan obrzedowych o charakterze magicznym. Zostaja one zarzucone, bgdi zamie-
niaja sie w rodzaj zabawy. Niemniej réwnocze$nie dzialajg czynniki sprzyjajgce ich
zachowaniu, takie jak sila fradycji, religijno$é ludowa czy patriotyzm lokalny. Obok
zaniku starych daje sie zauwazyé powstawanie na naszych oezach nowych obrze-
déw dorocznych jak: Dzien Kobiet, Dzieni Dziecka, czy wspdlczesne dozynki orga-
nizowane przez instytucje panstwowe i Kosci6l.

Danuta Tylkowa — Medycyna ludowa (s. 33 -52). Autorka podkresla fakt, ze
medycyna ludowa zawiera 2 $ci$le ze sobg zwigzane i czesto przeplatajace sie kom-
ponenty: racjonalny i irracjonalny. Do pierwszego zalicza ziololecznictwo, chirur-
gig¢ ludowg - zwlaszcza leczenie zlaman kogci i innych urazéw, cze$ciowo poloz-
nictwo.

Po czesei wprowadzajacej przechodzi do ludowych pogladéw na przyczyny
choréb. Stwierdza, ze stanowia one zlepek informacji pochodzgcych ze Srodkow
masowego przekazu i imformacji uzyskanych w czasie leczenia przez lekarzy za-
wodowych oraz wiary w przyczyny magiczne chordb jak: §wiatlo ksiezyca, wir po-
wierzny, dzialanie czarownic czy zle spojrzentie. Nastepny rozdzial poswiecony jest
profilaktyce. Ta prawie z zasady ma charakter magiczny i polega m.n. na noszeniu
przy sobie pewnych zi6l chronigcych przed dzialaniem czarownic, czy przedmio-
téw chronigcych przed zlym spojrzeniem. Stosuje sig takle zabiegi profilaktyeczne,
jak mycie si¢ w biezacej wodzie w noc BoZego Narodzenia, co ma zapewnié zdro-
wie na caly rok itd. Rozdzial o sposobach leczenia chor6éb autorka dzieli wedle
schorzeni: na choroby wieku dzieciecego, choroby dorostych, ludows chirurgie i or-
topedie oraz poloznictwo, wyréiniajac wszedzie sposoby racjonalne (tu gléwny na-
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cisk kladzie na ziololecznictwo) i irracjonalne, kidrych, jak to pokazuje przyto-
czony material, zachowalo si¢ jeszcze bardzo wiele. Omawia tez zawodowych ,le-
karzy” wiejskich, ortopeddéw-samoukéw, babki-polozne, réinych znachordéw i cza-
rownikéw, ktérzy roéwniez posiadajg swe ,medyczne” specjalnosci (np. zielarki).

Nastepne studium to Anny Kowalskie] Lewickiej — Wierzenia i zwyczaje zwig~
zane ze $mierciqg (s. 53-89). Jest to préba przedstawienia obrazu wierzen, zwy-
czajow 1 obrzeddw zwigzanych ze $miercig jaki istnial w praktyce lub pamiegei
ludnosci w czasie prowadzenia badan. Na podstawie relacji ludnosci i wlasnych ob-
serwacji autorka stara sie odtworzy¢é pewnego rodzaju model sytuacji jaka tu
panowala na poczatku XX w,, a jaka w wielu wypadkach Zywa byla jeszcze z kon-
cem lat 70 tych tego stulecia.

Opis faktéw kulturowych zwigzanych ze S$miercig ujety jest chronologicznie
— od zainteresowania zdrowego czlowieka wlasng $miercig, poprzez chorobg, zgon,
po rozbudowane czynnosci pogrzebowe, przy czym przez pogrzeb rozumie sie wszy-
stkie, bardzo zréinicowane czynnosci przy zmarlym, od momentu jego $mierci do
stypy jaka nastepuje po pogrzebie, Auforka zwraca uwage na stoicyzm z jakim
do Smierci odnosi sie ludno$¢ wiejska, na liczne wrédzby i znaki wrézebne, ktore
zwiastuja zgon. Zwraca uwage na roéinorodnosé obrzadkdéw pogrzebowych w za-
lezmosei od tego kim byl nieboszezyk i jaka $miercig zmarl (pogrzeb niezamezinej
dziewczyny posiada elementy wesela, przy pogrzebie matki, osieracajacj male dzie-
ci, ulatwia sie powroét na ziemie ubierajgc jej buty, samoboOjcéw do niedawna grze-
balo sie poza granicami wsi w odludnych pustkach, itd.). Specjalny rozdzial omawia
kontakty zmarlych ze S$wiatem Zywych (np. karmienie dusz w Dzien Zadusziny,
zmarkte matki edwiedzajace dzieci, zmarli, ktérzy przychodzg pomsci¢ krzywdy, czy
tylko skontrolowaé jak ,idzie gazdowka”). Na zakonczenie autorka zajmuje sie lu-
dowa koncepcja S$mierci, duszy 1 loséw posémiertnych cziowieka. W ostatecznych
konkluzjach stwierdza, ze wiara ludowa w istote duszy i Zycie pozagrobowe znacz-
nie odbiega od zasad wiary katolickiej, w wielu wypadkach jest z nig wrecz sprzecz-
na, ktére to sprzecznosci ludnoéé doskonale godzi z katolicyzmem, nie zauwazajac
braku spdjnosci tych dwu Swiatopogladdw.

Autorka zajmuje sie wreszceie zmianami jakie zachodza w ostatnich latach
w $wiatopogladzie wsi Beskidu Sadeckiego, zanikiem dawnych wierzen { wynika-
jacych z nich obrzeddéw i zwyczajdw i dochodzi do wniosku, Ze gldéwnym czynni-
kiem zacierajacym tradycje sg z jednej strony o wiele Zywsza interwencja kleru
w zycie codzienne wsi, z drugiej nadladowanie przez wieé wzordw miejskich, zwra-
canie uwagi na strone zewnetrznag, bogactwo | teatralno$é¢ obrzedu, a nie na jego
tresé.

Urszula Lehr — Wierzenia demonologiczne (s. 91-116). Na badanym terenie
przetrwaly liczne wierzenia w istoty demoniczne. Wiele z nich wskazuje na prze-
trwanis wierzen przedeohrzedcijanskich, przeksztatconych przez chrze$cijanstwo i wzbo-
gaconych przez przeniesiemia z kultur obeych. Istoly demoniczne dzialaja na ogdl
na szkode czlowieka. Autorka dzieli je wedle kryterium genetycznego na 6 grup:
1) Tstoty mityczne: boginka, potudnica 92) Demony: bledny wogaik, poroniec, strzyga,
zmora. 3) Istoty demoniczne: topielec, planetnik. 4) Istoly ezoteryczne: czarownice,
5) Quasi-demony: djabel, Smieré. 6) Strachy. Te ostainie autorka pomija w dal-
szym opracowaniu. Boginki porywaly ludziom niemowleta, zwlaszcza jeszeze nie
ochrzczone i napastowaly kobiety po pologu, a przed koscielnym wywodem. Po-
ludnice napastowaly ludzi, ktérzy odwazyli sie przebywaé w polu w samo poludnie,
a bledne ogniki, duchy zmarlych ludzi, ktérzy niesprawiedliwie wytyezali kiedy$
granice p6l, wodzily na manowce gléwnie pijakéw. Strzyga, wzglednie strzygon fo
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duch pokutujacy po $mierci, lub jeden z 2 duchoéw czlowieka (czlowiek na 2 duchy
i ten, ktéry nie zostal ochrzezony, zamienia si¢ w strzygonia), ktory napastuje i gry-
zie ludzi we sSnie. Zmora vel siodetko to dusza Zyjacego czlowieka, ktéra mnocg
opuszeza jego ciato i dusi $pigeych ludzi. Topielec jest duchem mnienarodzonego
dziecka utopionego wraz z matka w jej lonie i wcigga ludzi w rzeczne giebiny.
Planetnik i czarownica to ludzie zyjacy we wsi, z ktérych pierwszy ma wiladze
nad chmurami burzowymi, druga trudni sie czarowaniem ludzi i zwierzat, a glow-
nie odbieraniem krowom mleka. Pozostaje jeszcze diabel i $mier¢, ktore wedle opi-
nii autorki, chlopi wyobrazaja sobie na og6! zgodnie z przekazami religii chrzesci-
janskiej. =

Po czesci opisowe] nastepuje rodzial pt. ,Wierzenia demonologiczne na tle wspo6i-
czesnej kultury ludowej w opiniach mieszkancow wsi”. Autorka podkresla tu
wspolistnienie sprzecznej z naukag Kogciola wiary magicznej i zastanawia si¢ nad
mechanizmem jej zaniku. Dochodzi do“wniosku, Ze najwczes$niej zanikla wiara w is-
toty mityczne, nastepnie stopniowo w demony i istoty demoniczne. Przetrwata
natomiast wiara w czarownice i djably.

Mialbym pewne zastrzeZenia co do podzialu istot nadnaturalnych zapropono-
wanego przez autorke. Topielec, podobnie jak poroniec, jest przeciez duchem nie-
ochrzczonego dziecka zmarlego nienaturalng $miercig, dlaczego wige, skoro stosu-
jemy kryterium gemnetyczne, zalicza¢ je do 2 odrebnych kategorii? Natomiast pla-
netnik jest takim samym czlowiekiem jak czarownica, zyjgcym wsérdéd ludzi i wy-
posazonych w nadnaturalne sily — dlaczego wiec go zaliczono do kategorii istot de-
monicznych?

Zofia Suromba-Rysowa — Biesiady wiejskie (s. 117 - 136). Biesiady, wedle defi-
nicji autorki, to poczestunki w wiekszym gronie, na ktére obowigzuje specjalne
zaproszenie. Sa one ,specyficznym wyrazem wiezi spotecznej... podlegaja zasadzie
wzajemnosci”. Biesiady urzgdza sie z okazji waznych uroczystosei rodzinnych jak
chrzest, pogrzeb, zaslubiny (wesele bylo zawsze najwystawniejszg i najliczniejsza
z biesiad wiejskich). Po II wojnie doszly dalsze okazje do biesiadowania jak:
pierwsza komunia, bierzmowanie, imieniny, srebrne i zlote gody, prymicje. Do
biesiad o starym rodowodzie zalicza autorka poczestunek z okazji Swiniobicia, za-
pustow, zespolowego darcia pierza czy przedzenia welny, a takie goszczenie krew-
nych i znajomych przybylych na odpust do danej parafii. Zanikajg one zwolna,
natomiast w Lacku powstal nowy zwyczaj goszczenia znajomych przybylych tu na
Swieto Kwitngcej Jabloni organizowane po II wojnie przez miejscowe wiadze.

Autorka omawia obszernie rytual zapraszania na biesiady, szczegbélnie na we-
sela, a nastepnie réwnie rozbudowany zwyczaj zachecania gos$ci aby zechcieli jesSé.
Ceremonialne zapraszanie do jedzenia jest oceniane przez biesiadnikéw wyzej niz
wystawnosé i obfito$¢ potraw. Szczegdlng uwage poswieca autorka menu takich
przyjet, gidbwnie wesel, ale i innych, ktére od wesel r6znig sie iloscig, a nie jako$s-
cig jadia. Méwi tez o roli alkoholu i rytuale picia. Biesiadom towarzyszyl zwyczaj
przynoszenia przez gosci darébw z zywnosei.

Poréwnujac stare i nowe w biesiadach autorka moéwi, ze dawniej mnajistotniej-
szym elementem goSciny byla ,przede wszystkim atmosfera, dobra zabawa, »usza-
nowanie« godci, czyli nalezyte ich traktowanie i goszczenie”., ,Wspblezesne ucziy
speiniaja na wsi przede wszystkim funkcje repreezentacyjno-prestizows... dazy sie
dzi§ do zamanifestowania nie tylko swych mozliwosci materialnych, ale takze zdol-
no$ci sprostania nowym wzorom zachowan okre§lanych jako miejskie i jako takie
pozadanych”. | Dzi$ uczty staja sie wyznacznikiem nowego stylu Zycia i miejscem
wkraczania innowacji” kulinarnych, ubioru, sposcbu zachowan itp.
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Krystyna Hermanowicz-Nowak — Odziez ludowa wsi Lgcko i Obidza (s. 137 -
- 162). \Autorka, jak sama {o zaznacza, daje opis ubioru ludowego z poczgtku bie-
zgeego stulecia, zajmuje sie jego spoleczng funkcjg i zaleznoscig od stanu majgbko-
wego, cywilnego i wieku, wspomina o sposobie przechowywania stroju i niektérych
wierzeniach zwigzanych z odzieza, wreszcie w zakonczeniu méwi o zaniku stroju
tradycyjnego.

. Niestety, antykul poza kilku do$¢ przypadkowymi folografiami mie daje ani
fotografii opisywanych dawnych ubioréow, ani ubioréw wspétezesnych, brak tez
krojow odziezy, rysunkéw detali i innych elementéw zwiazanych ze strojem, ktore
pozwolilyby mna odtworzenie tradycyjnego ubioru mieszkancéw opisywanych wsi,
ani tez procesu przemian w ubiorze jakie tam zachodzily.

Anna Kowalska-Lewicka

Hungern fiir Hitler. Erinnerungen polnischer Zwangsarbeiter im Deutschen Reich
1940 - 1945. Herausgegeben von Christoph U. Schminck-Gustavus, Bremen 1984, ss.
250, ilustracji 76.

Przez wiele lat w historiografii Republiki Federalnej Niemiec problematyka
niewolniczej pracy cudzoziemskich robotnikéw w III Rzeszy byia jakoby Swiado-
mie pomijana. Wedlug niepelnych danych zrédiowych w sierpniu 1944 r. liczba tych
robotnikow w Rzeszy wynosila okolo 8 milionéw, z czego prawie 2 milony stano-
wili Polacy, ktoérzy byli plerwszymi ofiarami tego niewolniczego sposcbu zatrudnia-
nia narzuconego milionom ludzi z podbitych krajéw. Juz bowiem pod koniec
wrzesnia 1939 r. wiladze hitlerowskie utworzyly na terenach podbitej Polski 30
,Arbeitsamtow”, 1j. Urzedéw Zatrudnienia, ktoére przystgpity do organizowania przy-
musowych wyjazddébw do pracy w Rzeszy. Dane archiwalne poiwierdzajg, ze do
konca 1939 r. ponad 30 tys. Polakéw wywieziono tam zatrudniajac ich przy pra-
cach polowych, zwlaszcza w tych gospodarstwach, z ktéorych mezczyzini weieleni
zostali do wojska. Z kazdym miesigcem akcja  deportacji do miewolniczej pracy
przybierala na sile. W lutym 1940 r., wedlug dokladnych statystyk dokonanych
przez Ulricha Herberta w pracy zatytylowanej Fremdarbeiter, Politik und Praxis
des ,, Auslaenderensatzes” in der Kriegswirtschaft des Dritten Reiches, Bonn 1985,
bylo ich 300 tysiecy ulokowanych w indywidualnych gospodarstwach rolhych oraz
przyifabrycznych obozach w miastach.

Status tych robotnikéw regulowaly tzw. polskie dekrety ,Polenerlasse”, ogolo-
szone 8 marca 1940 r. skiladajace sie z 10 bardzo surowych zarzadzen. Z czasem
zarzgdzenia te byly znacznie zaostrzone przez rézne lokalne instytucje — dyrekcie
fabryk, wiladze miejskie a nawet przez indywidualnych pracodawcdodw. Wprowa-
dzaly one nakaz publicznego oznakowania Polakéw poprzez noszenie na wierzehnim
okryciu naszywki z literag ,P” i byly one pierwszym oznakowaniem jakie hitle-
rowska prakiyka rasistowska wprowadzila d’a cudzoziemskich przymusowych ro-
boinikéw. Poéiniej bowiem poprzez ,Gwiazde Dawida” dla Zydéw prakiyke {e roz-
szerzono obejmujg nig inne narodowosci, np. Rosjan. Ponadio wspomniane juz de-
krety zakazywaly przebywania Polakom w miejscach publicznych, okre$laly re-
jony miasta, w ktdérych mogli oni dokonywaé zakupdw, zakazywaly przyjmowa-
nia ich do szpitali, korzystania z komunikacji miejskiej, kin, restauracji, wchodza-
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nia ao parkdéw. Praktycznie pozostawali oni poza prawem, a zatrudniani przy naj-
ciezszych pracach, byli bezwzglednie traktowani. Pracujacy w fabrykach mieszkali
w obozach, przebywajgcy natomiast u indywidualnych gospodarzy mieszkali czesto
w stajniach lub stodolach, obowigzywal surowy zakaz spoiZywania positkéw razem
z pracodawcami, nieraz poddawano ich karze chiosty, a za byle przewinienie od-
sylano do obozow koncentracyjnych. Wszechstronna prezentacja tych zagadnien
dokonana przez aulora ujawnia szeroki zespét fakiéw, pdéki co malo znanych
w specjalistyczne literaturze RFN. Zresztg sam autor czyni stosowng uwage na fen
temat piszac iz, ,,0 niewolnikach klasycznego czasu antycznego, duzo wiecej wy-
jasniono na podstawie rozlegtych badan, anizeli o niewolnikach niemieckiego fa-
szyzmu'.

Pionierskg probg podjecia tego problemu jest wlasnie ta ksigzka, napisana przez
milodego profesora prawa i historii gpolecznej na uniwersyiecie w Bremie (urodzo-
nego w 1942 r.), kiéry bez enigmatycznych ostonek przedstawil losy polskich ro-
botnikow wywiezionych do pracy na terenie Rzeszy. Uczynil to opierajgc sie na
szerokim materiale faktograficznym — archiwa policyjne, zakladowe, miejskie, re-
lacje $wiadkow, jak rowniez wywiady z ludzmi, ktdérzy objeci byli przymusem
niewolniczej pracy. Konfrontacja zapiséw zawartych w aktach policyjnych z re-
lacjami Niemcdédw 1 wreszcie podrdz do Polski i bezposredni kontakt z czterema
asobami, ktére wywiezione byly na przymusowe roboty do Niemiec, unaocznily
zachodnioniemieckiemu czytelnikowi czym byt w istocie niewolniczy system pracy
narzucony milonom cudzoziemskich robotinikow, kiéry potepil Miedzynarodowy Try-
punal Wojskowy w Norymberdze.

Doglebna analiza tego niezwyklego w swej wymowie i niepowtarzalnego w his-
torii spoleczenstw materialu, wykazuje, ze autor nie zrezygnowal z podkreslenia
haniebnej dla faszyzmu niernieckiego wymowy tego materialu i oddal w ksigice
calg prawde o niewolnikach III Rzeszy. Schminck wykracza tu bowiem poza owe
tragiczne fakty, wykazujac gleboki niepoké] zrodzony obcowaniem z tg faktografia.
Jego pole. obserwacji obejmuje wmozliwie wszystkie elementy niewolniczego zycia
ludzi, ktérzy przeiyli te dyskryminacje. Skala czasowa analizy siega ulicznych la-
panek, okropnych warunkéw transportu do Rzeszy, wycienczajgcych zajeé¢ w fabry-
kach, przy budowaniu schronéw, karnym rozladowywaniu wagondéw, zycia obozo-
wego, ucieczek i szykan. Przez kartki ksigzki przewijajg sie postaci ludzi dorostych
i dzieci zniewolonych przez system. Pisrwsza kategoria informacji zawartych
w ksigzce nalezy do faktografii, kidrg najogdlniej okre§lié mozna jako panistwowe
uwarunkowania niewolniczej pracy w niemieckim rolnictwie, w przemysle meta-
iowym, chemicznym, budownictwie i gérnictwie. Druga kategoria informacji to te,
odnofowujaee wydarzenia wewnetrzne — obozowe zycie, warunki pracy itp. Sg to
informacje szczegoélne, ktére nie wymagajg autorskich komentarzy. Przewija sie
w nich tesknota do domu, opis obozowych niedziel, podczas ktdérych §piewano pio-
senki ,smutne i wesole”, koscielne i $wieckie — np. Rote czy hymn Jeszeze Pol-
ska nie zginela, za co byly kary: baty, praca bez przerwy dzieni i noc, rozladowy-
wanie wagondéw z weglem czy pozbawianie racji zywnosSciowych., Prawdziwa sila
tej ksiazki polega na jej otwartosci, na tym, Ze czytelnicy z rdéinych kregbébw kul-
turowych dostrzegag w jej trefei caly prawde o faszystowskim sysbemie niewolni-
czej pracy. Dostrzegg tez pozornie dziwne w warunkach niewoli normalne ludzkie
tesknoty do $piewu czy zabawy, jak choéby np. uciekanie poza druty, by tam
poslizgaé sie na lyiwach, za co grozila kara.

Sam kanon, formula ksigzki wydaje sie trafna, a zapis i wybdr informacji jest
przekonywujacy i nie budzi on watpliwosci. Jak sie rzeklo, jest to ksigzka dobrze
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udokumentowana, kibrej autor wystrzegal sie nieprecyzyjnosci sadéw i kazdorazo-
wo dokumentowal je dokladnie. To co slyszal w Polsce od swoich rozméweéw, kon-
{rontowal z materialami znajdujgcymi sie w Instytucie Historii Wspoiczesnej w Mo-
nachium i archiwum obozowym w Dachau, prowadzil wywiady ze starymi robot-
nikami, kiérzy pracowali w zakladach zatrudniajacych robotnikow z Polski. Ta
otwartosé na wysluchiwanie najrozmaitszych sadéw, wyrozumialosé i1 tfoleramcja
wobec¢ opinii odmiennych oraz korygowanie zbyt skrajnych sadéw na podstawie
materialéw archiwalnych jest wartosciowym elementem ksigzki. Mowige skrétowo,
jest to ksigzka wypelniona od pierwszej do ostatniej strony tragiczng prawda,
o ktorej tak malo dotychezas napisano w kraju jej sprawcodw.

Omawiana ksigzka, co =zaznaczono, poza czeScig autorskq sklada sic jeszeze
z czterech relacji bylych przymusowych robotnikéow w Rzeszy, ktoérzy po zakoncze-
niu wojny powrécili do kraju. Idace tropem archiwalnych zapiséw trafil autor na
ich $lad i odnalazl w Polsce. W chwili, gdy rozmawial z nimi, byli fo ludzie w star-
szym wieku {jedna z o0s6b juz nie zyla, ale zachowal sie jej pamietnik), ktérym
wojna zabrala lata szczesliwego dziecifistwa. Kazde zdanie tych os6b przynosi in-
formacje wrzbogacajace czytajgcego w istotne wiadomosdh, oddaje groze 1 clenpie-
nie, nadzieje i zwagipienie. Do$wiadezenia tych ludzi sg znakomityg plaszczyzna, wy-
korzystywang przez Schmincka do ukazania politycznych uwarunkowan zniewolenia
tych ludzi. Ukazuje formy i metody dzialania wladz hitlerowskich, obalajgc przy
okazji wystepujace jeszcze nieraz w RFN stwierdzenie, jakoby Niemcy w czasie
wojny nie zdawali sobie sprawy z niewolniczej pracy milonéw cudzoziemskich
robotnikow, w tym roéwniez Polakdéw. Jest wiec tg ksigzka mocnym tlem kontrasto-
wym tych opinii i stwarza dobry punkt wyjscia do dalszych, bardziej pogiebionych
badann nad tym zagadnieniem. Jej wartosé poznawczg dopelniajg liczne ilustracje
i nalezy tylko pochwali¢ autora za ich wybér, podobnie jak za calg ksigzke, kiéry
po latach wzgardy podjal temat wazny i konieczny.

Teresa Falkowska
Antoni Kuczynski

Henryk Bogdanski, Dziennik podréZy =z lat 1826 i 1827, Przygotowali do
druku, wstepem i przypisami opatrzyli: J6zef Diugosz i Jézef Adam Kosinski,
Wydawnictwo Literackie, Krakow 1980, s. 253, ilustracji 26.

W rozleglym temacie wkiladu Polakoéw do wiedzy o kulturze ludéw i narodow
Swiata wystepujg réinorodne pamietniki, ktére w mniejszym badz wiekszym za-
kresie przedstawiaja kulture ludoéw, z ktérymi spotkali sie ich autorzy. Pamietni-
kéw takich posiadamy wiele i dotycza one nieomalze wszystkich czeéei $wiata.
Wystarczy chociaiby przegladngé ksigzke W. Armona i, A. Kuczynskiego?, M. Para-
dowskiej? | W. Slabezynskiego ¢ aby wyrobié¢ sobie przekonanie o obfilosci pamigini-

t W, Armon, Polscy badacze kultury Jakutdw, {w:] Monografie z Dziejébw Nauki i Tech-
niki, torn 62: 1977.

* A. Kuceynski, Syberyjskie sziagki, Wroctaw 1972,

8 M. Paradowska, Polucy w Ameryce Poludniowej, Wroclaw 1977.

4+ W. Stabezynski, Poiscy podréznicy i odkrywcey, Warszawa 1973,
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kow, w ktérych znajdujg sie wnniej lub bardziej wartosciowe materialy etnogra-
ficzne dotyczace Azj, Afryki czy Ameryki, Ale nie tylko te egzotyczne obszary
posiadajyg swoja pamigtnikarskg kronike w naszej literaturze. Obfituje bowiem ona
réwniez w pamietriiki i relacje dotyczace narodéw Europy, przede wszystkim zas
Balkanoéw oraz Rosji, Bialorusi i Ukrainy. Sa to materialy niezmiernie cenne przy
studiach historyczno-etnograficznych dotyczace tych obszardéw, niestety, jak do tej
pory, nie zostala dokonana pelna ich inwentaryzacja. Tak jest np. z omawianym
twutaj Dziennikiem podrozy Henryka Bogdanskiego odbytej w latach 1826 1 1827
na trasie Wieden, Bratysiawa, Budapeszt, Zagrzeb, Rijeka, Triest, Lublana, Bu-
dapeszt, Przemysl.

Dziennik jest barwng kronikg zdarzen i obserwacji jakie zrodzily sie podczas
prawia dziesieciomiesiecznej wedrdéwki jego autora, ktory wraz ze swym przyja-
cielem, Franciszkiem Zablockim, wyruszyt plerwszego lipca 1826 roku z Wiednia
do Greeji. Zamiarem obu milodziencdédw bylo przylaczenie sie do powstancdéw grec-
kich, od 1821 roku walczgcych o wolnosé i zrzucenie jarzma niewoli tureckiej. Ta
zrodzona ze szlachetnych idealdow rozmantyzmu idea pomocy ludom walczgeym
o swojg wolnos¢, ktoéra urealnila sie w tej wyprawie, spotkala sie z powszechng
alicepinea polskiego $rodowiskg akademickiego w Wiedniu, Podroz ta miala byd
rekonensansem. Po dofarciu do powstancéw przetariym i znanym juz szlakiem, po-
dazaé nim miell dnni Pelacy studiujacy w Wiedniu., Z tego bowiem grona wywo-
dzili sie Bogdanski i Zablocki, studenci wydzialu prawa, obaj pochodzenia szlachec~
kiego z vkelic Przemysla. Omawiany Dziennik wprowadza nas w zroznicowane spra-
wy miejsca | czasu, a za przyczyna Jozefa Dlugosza i Joézefa Adama Kosinskiego,
ktérzy przygotowali go do druku, poznajemy blizej obu ,podréinikéw”, Mniej
wprawdzie informacji dotyczy F. Zablockiego, ktory zawieruszyl sie gdzie§ w swie-
cie, natomiast jesli idzie ¢ H. Boganskiego to we Wstepie do Dziennikq mamy w in-
teresujgey  sposOb nakredlong jego ibiografie, obfitag w dziatalnosé patriotycana.
Uczestniczyl on bowiam niemal we wszystkich zwigzkach tajnych i1 spiskach na te~
renie Galicji poczgwszy od roku 1833. Ten okres swego zycia przedstawil H. Bogdan-
skl w Pamietniku 1832 - 1848, opublikowanym w calosci w roku 1971. Pamietnik fen
jest wciaZz jednym z podstawowych Zrddel do  dziejow konspiracii  galicyjskie],
ogromnie cenionym przez historykoéw z powodu bogactwa i rzetelnosci informacji
o zwigzkach tajnych | organizacjach demokratycznych i rewolucyjnych w Galicji.

Po tych rozwazaniach wstepnych dotyczacych autora Dziennike podkreslenia
godna jest jego zZywa fabula i starannie odwzorowane koleje losu obu wedrowcow.
Tutaj nalezy zaznaczy¢, Ze jakkolwiek poczatkowo plany wyprawy wydawaly sie
milodzieficom proste i mieskomplikowane, w rezultacie okazalo sie jednak, ze nie
osiagneli oni celu wyprawy i po prawie dziewieciu miesigcach wi6czegi zrezygno-
wali z pierwotnego zamiaru. Wyprawa ta byla twardg szkolg zycia dla obu we-
drowcow. Niedostatek pieniedzy poglebial z kazdym dniem trudnoéci, jakie napo-
tykali zaréwno w podrézy, jak i podczas pobytu w obcych miastach i wiladciwie
byl zasadniczg przyczyna niedotarcia do celu. Jednocze$nie temu wilasnie brakowi
funduszy zawdzieczamy jedng z najbardziej oryginalnych 4 cennych polskich re-
lacji podrozniczych z pierwszej polowy XIX wieku. Oryginalnych, bo brak pieniedzy
zmusil obu studentéw. szczegblnie podezas wedréwki po traktach wegierskich,
chorwackich i serbskich, do zejscia ponizej swej pozycii spolecznej: do prostych
wiesniakow, woznicow, zolnierzy i weterandéw wojen, Cyganéw, Zydow, eczeladni-
xow szukajgeych pracy, stowem do gromady owych ,biednych wedrowceéw” — jak
pisze Pogdanski — przemierzajacych pieszo go$cince, obdartych, glodnych i zeb-
rzgeyeh. Tuakiego punktu obserwacji realidw owego Zycia wedrownego nie mogl

23 ,Lud” — t. 71
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mie¢ nikt, kio — dysponujac zasobng kiesa — przemlierzal owczesne trakly euro-
pejskie w poszukiwaniu nowych wrazen. Z tego tez powodu, Ze obaj wedrowey
pieniedzy takich nie posiadali, ich Dziennik podrozy jest interesujacym, a w nie~
ktérych wypadkach nawet egzotycznym zapisem, u podioZa kidrego leiala, méwige
wspblezesnym jezykiem socjologicznym, ,metoda obserwacj uczestniczgee]”.

Qdbyta podréz obfitowala w zdarzenia i fakty niezwykle interesujace z punkiu
widzenia etnograficznego, historycznego i socjologicznego. Zawsze sie co$ dazlalo,
Wiasciwie nie bylo dni pustych, a tym bardziej powtarzajacych si¢ w sensie wy-
darzen i obserwacji. Kazdy dzien stwarzal zupelnie mowe sytuacje, podsuwal nowe
obrazy do obserwacji. Wszystko to zajmowalo mnaszych bohaterow, ktéorzy — jak
pisze G. Bogdanski — zyli ,wprawdzie po literacku”: ,glodno, obdarto, ale zawsze
z pibrem w reku”. Przyniosio to w rezultacie bogatly material obserwacyjny. Prze-
moiny wplyw na wyniki tych obserwacji mialo wilasnie nastawienie naszych po-
droznikéw do ,zZycia z pidrem w reku”; a ziemie ktdére przemierzyli byly wyjatko-
wo wdzigeznym i atrakeyinym obiektem obserwacji, zaréwno pod katem proble-
matyki historyczne], jak fez etnograficznej.

Jako przyklad obserwacii etnograficznych stuZyé np. moze informacja z okolic
Wiednia, w ktdérej zawarta jest charakterystyka chalup we wsi i jej mieszkancow,
Dalej prowadzi nas autor przez Wegry kreSlgc obrazy Pesziu i miejscowe] kolonii
greckiej, charakieryzuje zbiory Magyan Nemzeti Muzeum (tj. Muzeum Narodowe-
go zalozonego w 1802 roku), opisuje wielki doroczny targ w tym miescie, na ktd-
ry przybywali oprécz wegierskich i austriackich kupcéw takze Serbowie, Bosniacy
i Wolosi. Targ ten, to Zywe laboratorium spoleczne, owe przyslowiowe ,spoleczefi-
stwo na dloni”, gdzie zajwiska i procesy stajg sig bardzo wyraziste i iniensywne,
Wszystko to naszkicowane jest w Dzienniku niezwykle inferesujaco, podobnie jak
inne informacje z dilugiej trasy podrozy. Warte podkreslenia sg informacje doty-
czgce mieszkancow Chorwacji i ich stosunkéw z Wegrami. Dla jasnosei obrazu
warto podkreslié, Ze sg fam réwniez opisy stroju Chorwatéw, ich usposobienia, je-
zyka, zabudowy wsi, gospodarki rolnej itp. I tak kraina za kraing kre$li nam au-
tor Dziennika zréznicowane tematycznie obrazy, stosownie do miejsca i jego miesz-
kancéw. Ciekawie przedstawia sie.opis Triestu, miasta, ktorego zycie podporzadko-
wane jest przede wszystkim regulom jakie narzuca mu portowa almosfera. W mi~
krostrukturze spolecznej tego miasta moizna zaobserwowaé roznice jakie wystepo-
waly tam w owych czasach miedzy warstwg kupcédw, rybakéw, marynarzy lub
drobnych wyrobnikéw. Wlasnie o poszezegbéinych elementiach spolecznej struktury
miasta Dziennik przynosi wiele interesujgcych spostrzezeni, chociaz nie jest to obraz
iaki w obecnych czasach moéglby w peini zadowoli¢ socjologa. Wreszeic Triest, jake
miasto portowe, charakteryzowal sie w owym czasie — zreszta iaki i do dzisiaj po-
zostal — zloZona mozaika narodowosciows osiadlej tam ludnoscl. Oczywiscie, prie-
wazall tam Wlosi, ale duzo tez bylo Grekdéw, Turkéw, Niemcdw i Chorwatéw, Mo-
wige o walorach poznawezych te] ksiazki podkresli¢ nalezy, ze wlasnie w odnie-
sieniu do Triestu sa one najpelniejsze. W mieicie tym bowiem przebywali dosyé
drugo nasi ,,podréznicy” szukajac okazji odprawienia sie okretem do Greeji. Weho
dzili w liczne kontakty majgce poméc im w urzeczywistnieniu tego zamiaru, kio-
rego, jak wiemy, nie zrealizowali. Stad rozpoczela sig¢ ich droga powrotna do Prze-
mys$la. 1 tak jak poprzednio, teraz juz prawie zupelnie bez pieniedzy, wedrowali
obaj po traktach chorwackich, serbskich i wegierskich. Wchodzili w bliskie kon-
takty z mieszkancami wsi, ozesto godeil i w ich chattach, bedac maccmyms Swiad-
kami réznych wydarzen. Tak wiec dodwiadczenia ze szlaku wedréwek oraz obser-
wacje o charakterze etnograficznym stanowig w Drienniku &w konkret kulturowy,
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ktéry czyni go przydatnym dla tych badaczy, ktdérzy zajmuja sie rejonem Balka-
ndéw. Warto jednak zdawaé sobie sprawe z tego, Ze jest to obraz bardzo niepelny,
utkany z pobieznych obserwacji, bez wchodzenia w szczego6ly.

Omawiany Dziennik moze by¢é oceniany w rozmaity sposbéb. Poczynajac od
wyrazOw uznania za dynamizm jego tekstu a konczgc na docenianiu wartosci fas-
cynujgcego dokumentu dla historykéw, etnografow czy socjologéw. Niewagtpliwie
jego tres$¢ jest gleboko wosadzona w realiach i jest autentycznym zapisem Iudz-
kiego losu. Zapisem, ktdérego tre$é¢ miesci sie¢ w ramach naszych tradycji narodo-
wych, zrodzonych niewolg wieku XIX, tak obfitego w pamietniki w literaturze pol-
skiej. W przypadku tego pamietnika podkresli¢ nalezy, ze jest on wyborna mapg
drég i bezdrozy po jakich kroczyl autor nie tylko "podczas wedréwki do Grecji,
ale rébwniez w calym swym zZyciu, nacechowanym patriotyzmem i walka o odzy-
skanie niepodlegiosci. Wiele poruszonych tu kwestii zastuguje zresztg w przyszloSei
na dalsze rozwazania. Mam tu ma my$li miedzy innymi opracowanie relacji H. Bog-
danskiego pod katem etnograficznym. Z cala pewnoscig bedzie to zajmujgce opra-
cowanie, a ponadto podkresli ono wkiad Polakéw do wiedzy o kulturze ludéw Eu-
ropy. Jak do tej pory, temat to nadal deficytowy. I na koniec informacja nieco
ogolniejsza. Otéz omawiany Dziennik jest wzorowym wrecz przykladem pracy re-
dakcyjno-edytorskiej, a starannie dobrane ilustracje czynig calo$é niezwykle zaj-
mujacg.

Antoni Kuczyfiski

Zygmunt Starorypinski, Konstanty Borowski, Miedzy Kamieficem
i Archangielskiem. Dwa pamietniki powstaricéw z 1863 roku. Opracowal Stefan
Kieniewicz Warszawa 1986, s. 413, ilustracji 10.

Ksigzka zawiera dwa nieznane pamietnikj powstadcéw z 1863 r. ktérzy nor-
malng wowczas kolejg losu znalezli sie po przegranej walce w rosyjskiej niewoli.
Wspomnienia Z. Starorypinskiego, szlachcica z Podola, obejmuja przede wszystkim
lata przedpowstaniowe. Dowiadujemy sie z nich o sprzysigzeniu Szymona Konar-
skiego, ziemianskich ,pracach organicznych” na Podolu w latach 1859 - 1861, mani-
festacjach patriotycznych w Warszawie w 1861 r., przygotowaniach powstaniczych
organizacji ,bialych” w guberni podolskiej. Zachowana cze$¢ wspomnien konczy sie
w przededniu powstania.

Kontanty Borowski natomiast opowiada o swym udziale w partyzantce 1863 r.,
poczglkowo w oddziale kapitana Brandta, potem ks. Brzéski dostaniu sie do nie-
woli, wcieleniu do rot aresztanckich i pobycie w Archangielsku oraz zeslaniu na
Sybir. Wiele miecjsca po$wieca pamietnikarz opisowi Zycia na Syberii i jej miesz-
kancom.

Tom ten w opracowaniu znanego historyka, prof. S. Kieniewicza, dotyczy proh-
lematyki, ktora zwykliSmy wiazaé z walkg narodowo-wyzwolenczg Polakéw. Mimo
iz oba pamiglniki traktuja o ponurych skutkach tej walki, ktérymi najczesciej byla
syberyjska niewola, wyrazaja one takze atmosfere przedpowstaniowej walki oraz
réznorodne formy oddzialywania ruchdéw patriotycznych na $rodowisko kresowych
ziemian. Oba pamictniki odslaniajg przed czytelnikami $wiat przepojony atmo-
sferg niewoli, a obiektywna prawda przeszlosci zostaje w mich zrecznie skomento-
wana przez S. Kieniewicza zaréwno w przypisach jak tez w interesujgco napisa-
nych przedmowach do kazdego z pamietnikéw.

23¢
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W przedmowach tych autor ukazuje okoliczno$ci odnalezienia frodel, kresli zwigz-
ki familijne ich autorow, a jego ustalenia sa rezultatem rozpoznania iScie fachowe-
go: stowem, dominuje tu kompetencja historyka, znawcy problemu i ni¢ sympatii do
~kresowych stanic”, mieszkajgcych tam ludzi i okre§lonych spraw wiasciwych dla
tego miejsca 1 odlegitego czasu. Dlatego kazdy najmniejszy szczegédl, wymagajacy
wyjasnienia czy komentarza, zostal tutaj naleiycie wyjasniony i stanowi cenne do-
pelnienie autorskich zapiséw sprzed lat wielu. Aparatura tych przepisow jest precy-
zyjna i prawdziwym szczesciem dla pamietnikarzy jest fak{, ze wilasnie S. Kieniewicz
opracowal ich tekst i odpowiednio ko skomentowal., Przyklady potwierdzajace te
stwierdzenie moinaby tu mnozy¢ tym bardziej, ze pobudzajg one do dodatkowych
rozmysian nad dziejami polsko-rosyjskich kontaktéw w XIX stuleciu i ich socjolo-
giczno-psychologiczne] recepcji wsrod spoleczefstwa polskiego, az po dzien dzisiei-
szy. Pod tym wzgledem oba pamietniki charakferyzujyg sie bogaciwem reaildw i ob-
serwacji na tym autentycznym materiale dziejowym odkrywajs inleresujace hory-
zonty swspomnianych powyzej kontakidéw. Poza tzw. strukturg powierzehniows tekstu
kryja sie wartosci nieco glebsze, kidre rzadzg losem autordw, wartosci moggee sia-
nowic¢ dla wspdlczesnych wzorzec patriotyzmu, pracowitosci, oddania sprawie naro-
dodowe]j uporu i konsekwencji w daiZeniu do celu. A nad tym wszystkim goruje
twarda postawa i konsekwentny brak uzalania sic na swo6j wygnanczy los. Autorzy
obu pamieinikéw sg w dynamicziym spezgzeniu 7 rzeczywistosels, w stalym zmaga-
niu sie z nig, gotowi ,w potrzebie dla Ojczyzny”. Oto np. K. Borowski na wstepie
swego pamietinika pisze: ,,\W dniu wyjscia mego do partii bylem u spowiedzi, wystu-
chalem Mszy $wietej, a w nocy pozegnawszy sie z najukochanszym ojcem starusz-
kiem i z braémi, siadiszy na wdz z drugim towarzyszem ochotnikiem, wyruszylismy
w droge.

Chwili rozstania sie z ukochanym ojcem nie zapomne do $micrei. Ojciec, stary
zolnierz — weteran, gdym przypadl do kolan jego proszac o blogoslawienstwo,
polozyl drzace rece na mej glowie i rozrzewniony przemoéowil do mnie w te stowa:

~— 1dZ, mdj synu, tam, gdzie cie powinnos¢ wzywa, Pamietaj, ze jeste§ Polakiem
i synem zolnierza Polaka. Dziad twéj walczyt pod Kosciuszks. Ja ~— méwil — stuzy-
lem w 1831 [...]. Zal mi cig drogie dziecko moje. Moze juz w Zyciu moim wiece]j
juz mie zobacze. Ciezko mi — moéwil — smutno jako ojcu, lecz nierdwnie jest wcigz-
szym smutku i niedoli matka nasza, matka-Ojczyzna. Idz i stan tam, gdzie kazdy
prawie Polak obecnie stangé powinien. Niech cie Bog wszechmogacy zawsze 1 wsze-
dzie ma w swej opiece, a Matka Boska, Krolowa Polski, niech cig broni, oslania
tarczg od wszelkich mieszczesé 1 przygod.

Tak blogostawil i wyprawial mnie na bo6j krwawy ten starzec-zolnierz, ukochany
rodzic m6j, a lzy rzesiste, spadajgce z pebnych dobroci oczu na pochylong ma glowe,
namaszcezaly jg na godno$é zolnierza”.

Nie ma tu miejsca na prezentowanie powstanczych etapow K. Borowskiego:
obozowych postojéw, bitwy czy przemarszow. Jest w tej czesci pamigtnika wiele
realibw charakteryzujacych przebieg powstania, granice tolerancji dla zotnierskich
uchybiefr 1 dyscypline w oddziale. W zywo toczacej sie akcji fej czesei pamietnika
ujawniaja sie nie tylke ulomnosci ludzkie] natury. Wspélgraja z nig roéwniei jej
blaski, wiele pieknych cech charakteru — odwaga, prawos$é, lojalnos¢, bezkompro-
misowo$é, updr w dazeniu do celu. Losy swoje w tym okresie opisuje K. Borowski,
tak jak i w pozostalych czeSciach pamietnika, w sposob rzeczowy, oparty na faktach.
Obey mu jest patos, co nie wynika, ze obraz powstanczego zycia wolny juest od
rysOw grozy umierania w powstanczych szeregach, Z pamietnikarskich zapisdéw
wynika, Ze niewiele sie nawojowal. Po dostaniu sie do miewoli (1864) skazany zostal
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na cziery lata aresztanckich rof. Poczatkowo przebywal w Archangielsku, potem
skierowano go na osiedienie na Syberii, do jednej z wsi lezgcych pomiedzy rzekami
Iszymem a Irtyszem. Sybirska miewola trwaia pie¢ lat, powrocit bowiem K. Rorowski
do kraju 'w roku 1872, korzystajac = kolejne] amnestii dla ,imiatiesnikow”. Zaréwno
pobyt w Archangielsku, jak i czas osiedlenia, spedzone w mieszanych $rodowiskach
narodoewosciowych daly pamigtnikarzowi okazje do poznania réinych nacji. Piszac
o swym pobycie w archangielskich koszarach zamienionych na ,kazamaty”’ wspo-
mina, iZ przebywail tam razem z mim ,I uczeni, i anaifabeci. I inteligentni, i pros-
taczkowie. I zamozni, i bardzo, bardzo biedni. I zeszli sie tu: Mazury i Krako-
wiacy. I Podlasiaki, i Kujawiacy. I Litwini, i Zmudzini, i Rusini, I Poznanczycy,
i Galicjanic, 1 Czesi. A przyszii tu 1 Francuzi, i Wlosi, i Niemcy, i Zydzi. Tych
ostatnich bylo kilkunastu”. Ponadto charakteryzuje on mieszkajacych tu Rosjan pi-
szge, 1% Archangielsk z przedmiedciami posiadal w owym czasie cokolo trzydziestu
tysigey ludnosce.. Wiekszo$¢ mieszkancdw stanowili ,,Niemey, Anglicy, Szwedzi itp
Ci byli wszyscy zamozni, a mawet bogael. Oni fo, przewaznie Niemcy, zajmowali
posady urzedmikdw, i to wyzszych stopni, i byli kupcami 1 przemyslowcami, Nardd
miejscowy, Rosjanie, procz kupcoéw byt w ogodle biedny”.

Okres archangielski, nabiera pod pidérem autora interesujacego kolorytu, w ktd-
rym w roznych odcieniach zarysowujg sie realia aresztanckiego losu a takie inne
fakty z zycia tego miasta. Wielo$¢ spraw i watkdéw jest stalym elementem pamietni-
karskiego zapisu autora. Pisze on o moralnosei tutejszego ludu, o pazernosci kupcow
0 krzyzujgcych si¢ interesach Niemcow, Anglikéw i Rosjan, charakieryzuje zycie
codzienne aresztanckie] roty 1 panujace w niej stosunki. Czyni tez wazng z punktu
etnograficznego uwage ze do Archangielska przyjezdzali zimg Niemcy zwani przez
niego Samojedami. Opisujgc ich wyglad podaje, ze sg oni wzrostu niskiego, o okrag-
lej twarzy i miedzianej cerze. ,,Oczy male, nieco skosne. Wilosy na glowie czarne,
grube, czolo niskie. Mezczyzni zarost na twarzy 1 wasy szczypecami w tym celu
zrobionymi wyrywaja. Sa wiec bez zarostu”. Dalej przedstawia ich odziez, renifero-
wy zaprzgg, sposodb zZycia, niekiore zwyczaje i obyczaje, kresli stosunki z mieszkan-
cami Archangielska i inne elementy ich bytu. Do {ych pamietnikarskich relacji
o Niencach, ktorych niewiele posiadamy w naszej syberyjskiej literaturze doda¢d
trzeba, iz lud ten pozostawal w cigglych kontaktach handiowych z Rosjanami, od
ktorych nabywal rozne produkty spozyweceze, a przede wszystkim tyton i wédke. Po-
cohnie bylo 1w innych rejonach, gdzie w wyniku rosyjskiej kolomizacji wspol-
wystepowaly czeosto obok siebie tubyleze i rosyiskie osady. Bywalo nieraz i tak,
ie zgromadziwszy wiekszg ilosé¢ skér wodrowall {ubyley z odleglych stron do osad
rosyjskich, by tam wymienié¢ je na wodke. Z czasem Rosjanie wyznaczyli na rozle-
glych obszarach Syberii stale miejsca handlu z tubyleami, w kitdérych raz do roku
lub czesciej odbywaly sie jarmarki, Wiele trafnych spostrzezed autora pamietnika
odnosi sie do innych syberyjskich realibw: etapowych wiezien, sposobow konwojo-
wania aresztantdéw, ich ubioru, odzywiania, stosunkéw z miejscows ludnoéciag. Autor
wyrazil przekonanie, ze zeslaficy, chociaz mieli przeciwko sobie wielksg carskg machi-
ne zeslanczo-wiezienna, ktéra zewszad ich osaczala, mimo to wielokrotnie doswiad-
czali pomocy od prostej ludnosci rosyjskiej, ktéra czesto wspomagala ich w mie-
doli, czy to na zeslanczym szlaku, w etapowych wiezieniach, czy tez w miejscach
odosobnienia, Sam autor doswiadczyl tego osobisScie, gdy skierowano go do pracy
u bogatego gospodarza we wsi Gorelowa. Nakarmiony i1 przyodziany przez swego
pana pracowal K. Borowski u niego wykonujgc réine prace gospodarcze. Pracowal
w polu, miéeil, suszyl zboZe i jak sam pisze: ,pracowalem ciezko, ale bylem milody
i zdrow, 1 przy dobrym zawsze apetycie. A wigc pracujge, Smialo siadalem do stolu,
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zycie miatem dobre, a nawet panskie”, Blisko wspdizyl ze swoim gospodarzem,
bacznie przygladal sie jego zyciu, podobnie jak i zyciu calej wsi, ktorg zamieszki-
wali wylacznie tzw. staroobrzedowcy. Na tle caloksztaltu zestanczego zycia autoréow
wyraznie wybijajg sie tez w pamietniku pewne konteksty kulturowe odnoszgce sie
do osiadlej na Syberii ludnosci rosyjskiej. Pisze on o sposobach zawierania matl-
zenstw przez tzw. starowieréw, charakteryzuje zwyczaj zaplaty za zong¢ i gdy po-
rozumienie dojdzie do skutku, ,rodzice panny mlodej idg z panem mlodym do lain?
i tam obnazZonego ogladaja, czy aby nie jest on fizycznie ulomnym. Podobniez
i rodzice pana mlodego prowadzg panne mloda do lazni i tam, tak jak pan miody,
takim samym ogledzinom i ona podda¢ sie musi”.

Dalej pisze autor o gospodarnosici rosyjskich Sybiraczek, nrzywiazaniu do czy-
stosei 1 porzadku, rejestruje charakter miejscowego Zycia, objawy sympatii oraz
wymiernej pomocy, jakiej doSwiadezy! ze strony Sybirakdw. Wiele jest < pa-
migtniku uwag z tego zakresu i mysle, Ze trzeba bedzie do tych rczwazarr po-
wroéci¢ przy innej okazji, majgc oparcie w tym materiale dowodowym. Podobng
uwage odniesé nalezy do tzw. polskich kontekstow syberyjskich. Wicle jest ich w
obu wymienionych tu pamietnikach, ktére stanowia dziedzictwo szlachetne w nasze]
literaturze syberyjskiej. Czas tej ks'nzli mingl, je$§li potrakiujemy jg jako odbici
tamtych spraw i zdarzen. Ale wchodzi ona po przeczytaniu w czas reofleksii, kiory
rodzi sie nieraz pod wplywem réznych kontekstéw spolecznych wynikajacych z de-
ficytowego w naszym pisémiennictwie tematu odnoszacego sie do dziejow kontaktow
rolsko-rosyjskich.

Antoni Kuczynski

Teodor Anzelm Dzwonkowski, Pemietniki czyli Pamigtka po ojcu dla Jézefy
z Dzwonkowskich Komornickiej. Wydali z rekopisu S. i T Komorniccy. Wstep
S. Komornicki. Opracowanie tekstu M. Domanska, Warszawa 1985, s. 128, tabl.
6+mapa 1.

W recenzowanej na lamach ,Ludu”! ksigzce Jerzego Pertka pt. Polacy nra
morzach i oceanach S$wiata, t. I do roku 1795, Poznan 1981, na stronie 434 znajduje
sie informacja: ,Rekopis pamietnikéw Dzwonkowskiego miestety ulegl zniszczeniu,
ale posiadamy artykut streszczajacy je i zawierajacy nawet niewielkie wyjatki,
z ktérych poznaé mozna najciekawsze epizody podrézy autora i jego styl pisarski”.
Dalej na czterech stronach tejze pracy nastepuje charakterystyka podréozy indyj-
skiej Dzwonkowskiego. Cala rzecz napisana jest zajmujaco i przekonuje o duzych
walorach tego pamietnika, ktory ,niestety ulegl zniszczeniu”. I oto w cztery lata
pbzniej otrzymalismy ladnie wydane pamiegtniki Teodora Anzelma Dzwonkowskicgo,
co jest niewatpliwg zastluga edytora, tj. Panstwowego Instytutu Wydawniczego.
Pisze o tym dlatego, Ze powoduje mna kronikarski obowigzek, a ponadto fakt to
znamienny, ze jeszcze dzisiaj, gdy mamy opasle tomy zawierajace spisy réinych
rekopismiennych pamietnikéw, zdarza sie odkrywaé rzeczy nowe i tak fascynuja-
ce. Przekonuje to o tym, iz szukaé nalezy zawsze 1 zapewne jeszcze nieraz uda
sie polskim badaczom dotrzeé do zalezalych gdzie§ pamietnikow. A kto wie ile
ich jeszcze jest. w rodzinnych szufladach czekajacych na swego odkrywcee. Tutaj

* Antoni Kuczynski (rec.): J. Pertek, Polacy na morzach i oceanach S$wiata, t. I, do
roku 11795, Poznan 1981 — ,.Lud”, t. 69: 1985,
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odkrywes okazal sie Stanislaw Kormornicki, ktory tropige zaginiony pamietnik na-
pisany przez swego krewnego przysporzyl nam lektury naprawe zajmujacej. Zwra-
ca tutaj uwage interesujacy wstep pidra Komornickiego, ktéry opisuje powikiane
tropy swych poszukiwan. Jest przy tej okazji Iadnie udokumentowana opowiesé
rodzinna, pelna patriotycznych wspomnien, powstaficzych drog czionkdéw rodziny
i powiklanych Zyciorysow. Jui sam wstep zacheca do czytania pamietnika bedgce-
go zaiscie lektura niezwykig.

Ale i sam Zyciorys Dzwonkowskiego jest pelen réinorodnych barwnych do-
swiadezen. Bo oto osiemnastowieczny szlacheic zacigga sie na statek pod holender-
sk bandera, by odby¢ piecioletnia podréz do tzw. Indii Wschodnich. Nalezal on
do tych spoirod niclicznych naszych podr6inikéw, ktérzy znacznie przegroczyli
granice 1 utarte szlaki swych poprzednikéw i optyngl tchnace egzolyks polacie
$wiata. Okret wiozacy Dzwonkowskiego poruszat sie bez pospiechu, w portach,
gdziv zatrzymywano sie aby uzupelni¢ zapas wody pitnej, pozostawano zawsze
para dni. Dawalo to mozliwosé¢ poznania tych portéw, ich roli i znaczenia na ular-
tym szlaku do Indii, Do$wiadczyl wicle nasz autor na tym szlaku. Twarde mary-
narskie zycie nie oszezedzilo go, pedobnie jak innych czlonkéw wyprawy. Byly
po drodze sztormy, wypompowywanie wody z zalanych pokladow, upalne dni pod
sloncem rownika i inne przygody jakich moze dostarczyé podréz morska. Wszystko
to opisane jest realistycznie i zwiezle, nieraz z odpowiednig dozg dynamiki,

Po zakonczeniu piecioletniego zeglowania powrdcil Dzwonkowski do Amsterda-
mu. Wyplacono mu pensje za czas przebywania pod holenderskg komenda i przez
Hamburg powrdcil on do Warszawy. Tu patriotyczne podbudki zadecydowaly
o tym. 7e na wie$é o powstaniu kofciuszkowskim wstapil w szeregl walczacych.
Gdy powstanie upadlo, postanowil osia$é na roli i przez jakis$ czas dzierzawil ma-
jatki w Lubelskiem i Sandomierskiem, Potem przeniost si¢ do Krakowa. Kupil
tu kamienie i zostal stalym obywatelem tego miasta. Tu zmarl w roku 1850, prze-
syvwszy lat 87. I konczac te biograficzna opowiesé o autorze opisu drogi do Indii,
nie mozna nie wspomnieé, ze wiele zaiste przeiy¢ trzeba i na niejedna narazié
sie probe, iezell ma sig w swym Zyciorysie moc takich doSwiadezen jak Dzwon-
kowski.

Unikalnos$¢ odznalezionego manuskryptu jest bezsprzeczna. Zaciekawi on z calg
pewnoscia badaczy polskiego pismienniciwa osiemnastowiecznego, zaréwno jako
przyczynek do dziejéw naszej literatury podréiniczej, jak i marynistycznej. A byt
Dzwonkowski obserwatorem bystrym, umiejacym wybornie selekcjonowaé swe
podréznicze doswiadczenia. W pamietniku nie ma diuzgeych opiséw, rytm fakiow
i dynamika opisow stanowig jego zalete. Rzeczowo i krétko relacjonuje nasz wo-
jazer swe doznania z morskiej drogi. Oczywidcie oproécz czysto osobistych przezye,
pamietniki zawierajs informacje natury ogbdlniejszej. Jego autor w tych partiach
staje sie geografem, ekonomista, historykiem. Oczywiscie nie obeszlo sie tu bez
polonikéw. Bo oto autor pisze o spotkaniu z wilasciciclem plantacji, ktéry pamie-
tat, ze jego ojciec byl ,rodem =z Polski z miasta Tykocina, skad dla uniknienia,
by¢ moze i sprawiedliwego, sadu naprzéd do Turczyzny uciekl, a stamtad z réziny-
mi kupcami na Przyladek Malabaru udal sie. Na koniec zarobiwszy przez réine
spekulacje znaczng ilos¢ pieniedzy, dopiero tu pomieniong plantacje nabyl pod
nazwiskiem Polaka, mial niewolnikdéw, niewolnice i Zoneg”. Spotkanie mialo miej-
sce na Cejlonie. Kiedy indzie] znowu na Wyspach Moluckich spotkal Dzwonkow-
ski ,komendanta fortecy, kitéry opowiadal, Ze jest rodem z Polski, wojewoddziwa
poznanskiego, nazywa sig Ostrowski, podczas konfederacji chlopcem jeszeze bedac
przy Pulawskim, w Holandii zablgkany na okret byl wziety, a Ze sprawowal sig
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dobrze i poshluzylo mu zdrowie, wiec stopniami doszed! tej rangi i zaufania, ze
teraz jest komendantem nie tylko w fortecy, ale i na calej wyspie. Ma zong Indian-
ke i dzieei Mulaty, wypytywatl sie o Polszeze i Polakach, ale tak jakby nigdy tam
nie byl, gdy?z rodziedbw swoich nawet nie pamietal”. Docierali wiec juz w owych
czasach Polacy w najdalsze zakatki swiata, wrastajgc w nowe ziemie i umacnia-
jac wiladze Europejczykéw w podbitych krajach.

Sprawy, jakie interesowaly Dzwonkowskiego, pozostaly pasjonujgce do dzisiaj.
Czlowiek wobec zagadki tajemniczosel odleglych egzotycznych krain zawsze owlad-
niety jest ciekawoscia. Stad tez nierozerwalnie zwigzana z tym problemem. fabula
opowiesci Dzwonkowskiego zachowala te wartosé poznawezg do dzisiaj. Jest to
wprawdzie $wiadectwo czasu odleglego, ale charakteryzuje go autopsja i swuista
refleksja nad spoleczng i kulturcwg odmienno$cia dalekich krain. I wlasnie dlatego
pamietnik ten moze zaciekawié etnografa. Jest w nim bowiem froche iresci obej-
mujgcych 1 ten obszar problemowy. Autor bhez ksenofobii kresli odmiennos¢ od-
rebnych kultur, ktorej moglby mu pozazdrosci¢é niejeden dziejopis epoki oswie-
cenia. Pisze o Buszmenach, a jego zdaniem ,Hotentoci sg ekstra szpetni, zoltawi,
wlosébw na glowie afrykanskich, to jest murzyfskich kedziorowatych, twarzy plas-
kiej, wargoéw szerokich, nosa wecale od plaskosci nie znaé, tylko dziury, mowa ich
nie jest opisang, gdyz klgskaniem 1 krzakaniem {tylko rozumiejy sie”. Podobnych
opisdw Jjest na kartach pamietnika wiecej. Nieraz pisal autor o tym wszystkim
co sam ogladal, ale i opisywal to co slyszal od innych marynarzy. Interesujace sa
np. jego opisy o ludnos$ci na Malajach, Rodacy tutejsi — pisal Dzwonkowski —
sy Malaje koloru zodltoczarniawego, Twarzy i nosa plaskich, oczu czarnych wiei-
kich, wioséw grubych, prawie konskich. Religii mahometanom podobnej, gdyz swi-
niny nie jedza i obrzezanie utrzymuja, do kosciola swego nikogo z obcej religii
nie puszeczaja, co gdyby sie wydarzylo, tedy takowego zaraz w kosciele udusza,
lub gdyby byl od nich mocniejszym, tedy po wyjéciu z koseiola tenie zaraz spala.
W pozyciu prywatnym sg bardzo spokojni, wierni i obyezajni. Mowa ich w calych
Wschodnich Indiach jest prawie powszechny, gdvz po malajsku ze wszystkimi in-
nymi narodami rozmowi¢ sie mozna”. Dale] jest opisanie Hindusow, kidrzy ,.majs
zwycza] smarowania wloséw, nawet i calych siebie. olejkami réznymi” oraz miesz-
kajgeyeh na Malajach Chinczykow.

Konczge podkresli¢é nalezy, ze dobrze sie stalo, iz odna’eziony pamictnik zostal
opubiikowany. Wielorakie uczestnictwo Pelakdéw w poznawaniu $wiata zaswiad-
czone jest i tym dokumentem. Dzi$ z zalem naleiy stwierdzié, ze wiele réwnie
interesujacych pomietnikéw splonelo podezas ostatnie] wojny. Na cmentarzu pol-
skiej kultury legly bezcenne skarby, a wsréd ich strawione przez ogien rekopisy
réznych pamietnikéw. Ale jest tez jeszeze zal drugi. Zal, e rekopisy wiclu pamiet-
nikéw dzewietnastowiecznych polskich wojazeréow nie doczekaly sie wydania i do
dzisiaj zalegaja w bibliotekach.

Antoni Kuczynski

Ludwik Kos Rabcewiecz Zubkowski, William Edward Greening, Sir Gzowsk’,
przeloiyl z angielskiego Jozef Radzicki, Warszawa 1981, s, 205 -+ mapa 1.

Polski czytelnik otrzymal koleingd ksigzke poswiecong jednemu z naszych ro-
dakéw, ktéremu powiodlo sie na obezyinie. Terenem jego dzialalnosci byla Kanada,
a powodem tej wedréwki za ocean byly oczywiscie przyczyny natury politycznej,
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a konkretniej udzial milodego Kazimierza Gzowskiego w powstaniu listopadowym.
Tak sie niestety zlozylo, Zze bardziej znany on jest w Kanadzie, anizeli tu nad
Wista. I nic w tym zapewne dziwnego, bo gdy wyruszal po internowaniu w Au-
strii do Standéw Zjednoczonych, nalezal do jednych z wielu listopadowych zolnie-
rzy, ktéorzy uchodzili z kraju przed zeslaniem na Sybir. Znana to powszechnie
w naszych dziejach droga na obczyzne. Nieobca byla ona dawnym zoinierzom Rze-
czypospolitej, tym z doby konfederacji barskiej, kosciuszkowskiej insurekcii, a pdi-
niej z narodowych powstan i dwu kolejnych wojen. Tulaczy los byl wiec udzialem
wielu pokolehr Polakéw, az po czasy nam wspblczesne.

Z przymusowego opuszczenia kraju rodzinnege wzigla tez poczatek péiniejsza
kariera K. Gzowskiego, podobnie jak wielu jego rodakéw. I oto w odleglej Kana-
dzie znale?li sie autorzy, ktérzy miejscowemu spoleczenstwu przyblizyli te postac.
Ksiazka ta prowadzi nas przez dom rodzinny i miodo$§¢ Gzowskiego, a fakt ze pi-
sano ja z mysla przede wszystkim o czytelnikach kanadyjskich, sklonil autoréow
do zamicszezenia na wstepie nieco informacji o Polsce przed powsianiem listopa-
dowym, bardzo zreszta uproszczonych i zbednych dla przecigtnego Polaka. Rodzina
Gzowskicgo pochodzila z okolic Mihska, gdzie posiadala niewielki majatek ziemski.
Kilku czlonkéw tej rodziny zajmowalo wazne stanowiska w lokalnej administracji
i sprawowalo honorowe szlacheckie urzedy. Ojciec byl wojskowym i dyplomatg
w shuzbie rosyiskiej w Petersburgu. Majac tak wysoks pozyeje zadbal tez o los
svna, ktéry ofrzymal staranne wyksztalcenie w krzemienieckim gimnazjum. Po
jego ukonczeniu bez trudnosci miody Kazimierz otrzymal prace w Cesarskim Kor-
pusie Rosyjskich Inzynieréw. Zdawala sie ona zapewni¢ mlodziericowi Swietng
kariere. I slusznie podkreslaja autorzy ksigzki, ze gdyby wyrokiem losu zwigzal
sie Gzowski ze shuibg na rzecz Rosji, bez watpienia osiagnalby szybko znaczne
stanowisko. Praca w Korpusie dawala duze mozliwosel, gdyZz w calym owczesnym
Cesarstwie Rosyjskim prowadzono liczne prace fortyfikacyjne od Baltyku po Sybe-
rie, Jednak tuZz po opuszczeniu liceum, mliody bo zaledwie siedemnastoletni przysz-
1y budowniczy fortec, trafil w wartki nurt patriotycznych wydarzen. Przylaczyl sie
do sil powstanczych pod dowddziwem generala Dwernickiego. Po przegranej kor-
pus przeszedl do Austrii, Na nic przydaly sig zabiegi Rosji o przekazanie ofice-
row korpusu Dwernickiego pod sad rosyjski. Internowani tu przez pewien czas
wystani zostali do Stanéw Zjednoczonych.

Tu w zamorskim kraju, gdy w 123! roku schodzil Gzowski na lgd w Nowym
Jorku wydawalo sie, Ze jest Zyciowym bankrulem. Jednakie wrodzona inteligen-
cja, nienaganne maniery towarzyskie 1 silne postanowienie odbicia sie od ,dna
nedzy” przysziy mu z pomocg. Uzyskujge pomoc od miejscowego Srodowiska polo-
nijnego rozpoczal studia samokszizaiceniowe, pilnie uczyl sie jezyka oraz zasad
anglo-amerykanskiego prawa. W trzy lata po zjawieniu sie na amerykanskiej zie-
mi zdal egzaminy prawnicze (1837). Dopuszczony do wykonywania zawodu praw-
nika w adwokaturze krok po kroku wspinal sie po szczeblach zawodowej kariery,
az dostapil zaszezytu przyjecia w poczet czlonkéw adwokatury w Pensylwanii.
Rozgladal sie jednak uwaiznie $ledzge 1 wartosciujge kazdg nadarzajgcg sie okazje
do polepszenia swego statusu i pozycji materiainej] w spoleczefistwie amerykan-
skim. I oto niebawem nadarzyla sie po temu stosowna ovkazja. Zmienia wige Gzow-
ski zawod i pod kierunkiem inZyniera Willlama Milnera Roberisa, znanego amery-
kanskiego inZyniera tego okresu, rozpoczyna prace z zakresu inzynierii wodnej.
Wrykazujge wielkie zdolnosei jest cenionym wspodipracownikiem, Coraz czesciej wy-
konuje samodzielne prace i zawsze czyni to dobrze. Powierzono mu wige wkrétce
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nadzér nad budowa odcinka linii ko'ejowej na tzw. Kolei Erie, jednym z najwaz-
niejszych przedsigwzigé inwestycyinyeh w Owezesnym amerykanskim kolejnictwie.
7 ramienia zatrudniajacej go firmy udal si¢ Gzowski do Kanady, by staraC sig
o uzyskanie koncesji na budowe obiektéw z inZynierii wodnej. I tu zupelny prazy-
padek zadecydowal o pozostaniu naszego rodaka w Kanadzie. Ot6z Gwezesny guber-
nator Kanady, sir Carles Bagot, przebywal kiedy$ w Petersburgu jako ambasador
brytyjski. Znal wiec dobrze ojea Grzowskiego i chcial tutaj porozmawiaé z jego
synem. Po zasiegnieciu informacji o losach milodego tulacza, jego powstaicze]
przeszlosei i inZzynierskich zdolnosciach, padio z ust gubernatora stwierdzenie: ,Mu-
simy zatrzymaé pana w Kanadzie”. I to wlasciwie odmienilo los Gzowskicgo zu-
pelnic.

Wymowna 1 interesujaca iest dokonana nn lamach ksiazki prezentacja loséw
Grzowskiego w Kanadzie. Byly to lata sukceséw w inzynierskiej dzialalnosci obej-
muigeej rozwd] kolei kandyjskied budowe mostéw, badania systemu woéd sréd-
ladowych i zagospodarowywania terentéw calego kanadyjskiego brzegu rzeki Nia-
gara. Wszystko to ukazane jest w scislym konieldcie z realiami kanadyjskicgo zycia,
atmosferg domu Gzowskiego i jego rodziny. Z sympatia kreslg autorzy rysy cha-
rakteru tego zdolnego czlowieka. Uwypuklaja lego duZa kulture osobisty, ale 1 za-
razem stanowczodé, umiejeinoéé pokonywania pigirzgcych sie po drodze trudnosci.
Sg to sprawy naprawde zajmujace 1 przybliZzajgce nam warunki w jakich przysz-
to dzialaé¢ Gzowskiemu. Prowadzone przez niego inwestycje mialy wainy charak-
ter dla rozwoju gospodarki Kanady, nic wiec dziwnego, Ze obce kapitaty zabiegaly
nieraz o ich prowadzenie. Rzecza zajmujgcsg jest ukazana umiejetnos$é Gzowskiego
nie tylko jako inZyniera, lecz réwniez organizatora, inaczej moéwiac czlowieka biz-
nesu. Przynosi wiec ta praca poglebione spojrzenie na wiele zagadnien zwigzanych
z mechanizmami Oweczesnego rozwoju Kanady i rolg jaka w tym wzgledrzie ode-
gral Gzowski, Wypada rOéwnocze$nie pamietaé i o tym, ze rzucajage na tak uni-
wersalne forum zawodowe swé6j prestiz, podjal sie Gzowski zadania trudnego i ry-
zykownego. Jednak jako zdolny inzynier, a przy tym Swietny organizator, nieile
radzit sobie w zawodowych interesach. Na lamach ksigzki mozemy obserwowaéd
ksztaltowanie sie kariery zawodowej tego Polaka, jego rodzinnego zycia, postawy
zyciowej i pogladdéw. Ksiazka jest wiec opowiescia, ktéra toczy sie wokél osobi-
stego zycia, a takze ruchu wielkich struktur przemysolwych, ktére wyniosty ma-
terialnie i spotecznie bylego powstanca listopadowego na znaczace miejsce w sfe-
rach towarzyskich, kregach panstwowych i kregach biznesu. W sumie ksigzka przy-
nosi poglebione spojrzenie na wiele zagadnien zwigzanych z losem Polakéw na ob-
czyZnie, Wprawdzie poprzez pryzmat losu Gzowskiego nie mozna patrzeé na tzw.
Polonig kaandyjska, ale wielu jej przedstawicieli zdobylo liczgeg sie pozyéie spo-
teczng w tym kraju zielonego liscia. Funkeje czynnika przydpieszajgcego tego ro-
dzaju kariery wyznaczaja auforzy uksztaltowanej w tym systemie skali wartosei
cziowieka, w ktérej czynnikiem wazgcym jest pracowitosé i zdolnodei. Akurat w
przypadku Gzowskiego, kiéry posiadal te przymioty, nie bez znaczenia byla przy-
jazn jego ojea z sir Charlem Bogotem, kiéry podal przyjazng dlan dla jego syna
wyrzuconego fala popowstaniowa na obczyzne, Ale to juz inna sprawa, mieszczaca
sig w pytaniu: na ile znajomo$ci i wsparcie dobrze sytuowanych ojecéw Wplywéjé
na kariere swych dzieci?

Antoni Kuczyfiski
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F. Kiryk, U. Kryszalowicz, Rzemiosio krzeszowickie na tle dziejow wsi
i miasta. W stulecie powstania Cechu Rzemiost Réznych w Krzeszowicach, 1885 -
- 1985, Krzeszowice 1986.

Historia rzemiosla w malych miastach to szczeg6lnie waina cze§é historii tych
miast, zyjacych po ezgici z zajeé¢ rzemieslniczych, po czeéci z drobnego handiu i w
znacznej nicraz mierze z rolnictwa. Zwiazane byly one na o0gdl moeno ze swym
wiejskim zapleczem, dokonujac z nim wymiany fowaréw i uslug. W ciggu XIX w.
znaczna cze$é dawnych miasteczek ulegla zubozeniu 1 degradacji (jak zwiaszcza
w b. Krolestwic Kongresowym), ale na pewnych obszarach b. Galicji pojawity sie
w tym samym czasie nieliczne wsie pelnisce pewne funkcie miejskie, skupiajac
rzemiesinikéw i majac prawo odbywania targéw. Wyjalkowe z nich uzyskaly podz-
nic} prawa miejskie, Wér6d nich znalazly sie Krzeszowice, wie$ lezaca okolo 25 km
na zachdd od Krakowa, przy drodze i linii kolejowe] wiodgcej z Krakowa w strong
Sigska.

Wobec braku przeglgdowych publikacji o organizacjach cechowych, skupiaja-
cych rzemieslnikow miasteczek i wsi, warto jest scharakteryzowaé pokroice osro-
dek krzeszowicki w oparciu o ksigrzke, ktora zostala wydana staraniem Cechu
Rzemiost Roinych w Krzeszowicach na jego stulecie. Krétki czas, jaki mieli auto-
rzy na opracowanie tej ksigzki spowodowal, Ze napisana zostala w oparciu o nie-
peing baze Zrodiows, nie wszystkie sprawy zostaly przedstawione dosé jasno 1 do-
kiladnie, ale w sumie olrzymaliSmy zarys interesujgcej historii rzemiosia we wsi
przekszialcone] w male miasto i w jej zapleczu, cenny takie dia poznawania dy-
namiki zmian w kulturze ludowej tego terenu.

Krzeszowice byly przez kilka wiekéw S$redniej wielkosci wsig z folwarkiem
i niewielkim, lecz specyficznym rzemiostern. W polowie XVI w. weszla ta wies
w skiad débr moznego rodu Tenczynskich, kitére do polowy XIX w, okreSlane jako
Hrabstwo Tenczynskie, obejmowaty ponad 30 wsi i 1 miasteczko. Krzeszowice staty
sig oSrodkiom jednego z tew kluczy owych ddébr, obejmujgcego kilka wsi z fol-
warkami. Byly réwniez siedzibg parafii, przy ktérej funkcjonowala szkolka para-
fialna. Pod koniee XVI wymieniono w tej wsl trzech rzemiesinikéw oraz wytwoér-
nig¢ papieru (miyn papierniczy), zatrudniajgcg kilku fachowcoéw. Sto lat poiniej
mialy Krzeszowice 16 rodzin kmiecych, 8 zagrodniczych i 11 chalupniczych, a nad-
to kilku rzemiedlnikdéw: miynarza, papiernikéw oraz wytworee prochu strzelniczego.
Ponadio jakg$ liczke wlasnych poddanych mial miejscowy proboszez. Po dalszych
100 Iatach, w 1783 r., wie§ nie miala juz gospodarstw kmiecych, lecz 35 zagrodni-
kOw, 34 chalupnikow, 2 karcamy, mlyn i pewng liczbe innych rzemiedinikow, a po-
nadto okolo 35 rodzin poddanych parafil, w tym rodziny rzemie§lnicze. Pojawily
sig tez 4 rodziny Zydowskie, W XVII i XVIII w. wymieniani byli w tej wsi po-
jedynczy ciesle, kolodzieje, kusnierze, szewcy, a takze kamieniarze i prochownicy.
Pod koniec XVIII w. ludno$¢ Krzeszowic miala wynosi¢ okolo 600 oséb, byla to
wige juz duza, jak na te czasy, wied.

Wzrost liczby ludnosci, w tym zwigzanej z rzemiosiem i handlem, byl m. in.
wynikiem zbudowania tu okolo 1780 r. przez nowego wlasciciela débr, ks. Augusta
Czartoryskiego, niewielkiego zakladu kapielowego, wykorzystujgcego oblite zZrédia
wo6d siarczanych i Zelazistych, ktéry mogl przyja¢ réwnoczesnie kilkudziesieciu
godei. Po roku 1822 przeniesiony zostal tu zarzad débr tenczynskich (ktére zaczeto
nazywac¢ dobrami krzeszowickimi), a pézniej wzniesiona zostala rezydencja nov‘vych
wiascicieli tych dobr, hrabiow Potockich. W 1829 r. oddano tu do uytku spory szpi-
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tal przeznaczony dla ogéilu mieszkancow doébr, natomiast uzdrowisko zostalo nie-
mal zamkniete. Juz w 1846 r. uzyskaly Krzeszowice stacje kolejows przy linii
laczacej Krakow ze Slaskiem, a wkrotce potem z Warszawa i Wiedniem., W 1834r.
staly sie siedzibg tzw. powiatu sadowego oraz urzedu podatkowego i poczty. Wzra-
stala frekwencja na krzeszowickich targach, odbywajacych sie¢ w tej wsi od konca
XVIII w. W roku 1883 liczyly Krzeszowice ponad 250 doméw 1 2446 mieszkancéw,
tj. 4 razy wiecej niz przed 93 laty; wsréd nich bylo 110 Zydow zajmujacych sie
prawie tylko bandlem i rzemiostem.

W latach 80-tych XIX w. rzemiosto w Krzeszowicach byla juz tak silne, ze
z inicjatywy grupy wplywowych rzemie$lnikéw zostalo tu wczesng wiosng 1885 r.
utworzone zgromadzenie cechowe pod nazwg Stowarzyszenie Zejdnoczonych Regko-
dzielnikoéw i Przemystowcéow w gminie Krzeszowice, nazywane tez w skrocie: Cech
Zwiazkowy w gminie Krzeszowice. Zasiegiem swym objal on rzemiesinikéw kilku~
nastu specjalnosci z Krzeszowic oraz wielu pobliskich wsi, a obok Polakow takze
pewng liczbe mistrzéw innej narodowesci i innych wyznan, glownie Zydow. Powstat
tez wkrotce Zwiazek Czeladnik6w jako integralna czes$é tego cechu. Cale stowa-
rzyszenie przejelo takie pewne wazne tradycje dawnego Zycia cechowego, m. in.
wystepujge okazale w uroczystosciach koscielnych. Ranga rzemie$lnikow stala sie
tak znaczna, Ze obsadzili oni gléwne stanowiska samorzadowe w Krzeszowicach
i stali sie tez inicjatorami zalozenia w tymze roku 1885 koélka rolniczego, Nastgp-
ne blisko 30 lat do wybuchu I wojny swiatowej to okres umacniania si¢ cechu,
a takze lata slabszej dziatalnosci i klopotéw, w tym utarczek z rzemieSlnikami spo-
za cechu (partaczami). Wsréd rzemieslnikéw przewazali znacznie Polacy, natomiast
w handlu krzeszowickim Zydzi, z inicjatywy ktérych powstalo w 1886 r. Stowa-
rzyszenie Kupcéw i Kramarzy w Krzeszowicach. Bylo ono mniej liczne niz cech
(nieco ponad 20 czionkdéw) i rozwigzalo sie w roku 1904.

Do rzemiosla naplywala spora liczba ucznidw, w zwigzku z czym cech rez-
wingl znaczng dzialalno$¢ szkoleniows. Juz w latach 1885 -1890 zanotowano tu
228 terminatoréw z Krzeszowic i 55 innych miejscowosci (w tym kilku z dalszych
miast, jak Krakow, Krosno, Myslowice; 1/3 pochodzita z Krzeszowic). W latach
1901 - 1914 terminowalo ogdétem 257 uczniéw pochodzacych z 77 miejscowosci, w tym
1/6 z Krzeszowic. W latach 1883 - 1290 najwiecej uczniéw wybralo kowalstwo (48),
Slusarsiwo (39) i krawiectwo (33), a najmniej powroznictwo (4), rymarstwo (5) i ko-
todziejstwo (6); podobna tendencja utrzymala si¢ 1 w nastepnych latach, do roku
1914, W 1908 r. uruchomiono w Krzeszowicach szkole doksztalcajaca dla ucznidéw
rzemiosta. Okolo 1910 r. cech krzeszowicki liczyl znacznie ponad 100 czlonkow,
mistrzéw rzemiosta.

Mimo wojennej i powojennej stagnacji zdominowana przez rzemieslnikéw ra-
da gminna wystgpila w 1919 r. do wladz odrodzonego panstwa polskiego o przy-
znanie liczacym blisko 3 tysigce mieszkancow Krzeszowicom praw miejskich., Uzy-
skano je 6 lat pozniej, a w 1928 r. takze status uzdrowiska, klore dzialalo na nie-
wielkg skale. Pierwszym burmistrzem nowego miasta zostal mistrz stolarski a za-
razem przewodniczacy cechu, pézZniej jednak byli burmistrzami raczej przedstawi-
ciele inteligencji.

Na poczatku lat 20-tych zanotowanych bylo w . ksiedze majstréw” cechu krze-
szowickiego 94 warsztaty (z nich 62 w Krzeszowicach 1 32 w 6 sgsiednich wsiach),
cze$¢ rzemieslnikéOw nie nalezala do cechu. Na czolo wysunely sie rzemiosla spo-
zywcze, dominowali rzeznicy (30) znacznie mniej liczni byli piekarze (11), sporo
bylo jeszcze kuzni: 12 (w tym 5 w Krzeszowicach), a po dwdch rymarzy, powroz-
nikéw i kolodziejéw oraz 1 cechowy warsztat ciesielski. Po 1933 r. pojawily sig
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pojedyncze pracownie nowych fu galezi rzemiosia: introligatorska, fotograficzna,
lakiernicza. Okolo 1/4 warsztatdow nalezala do Zyddw. Cech zbudowal wreszcie
pod koniec lat 20-ch swoj dom z salg obrad, ktdry pozZniej rozbudowano w latach
80-tvch,

W 1933 r. miasteczko liczylo 3,5 tys. mieszkancow, z kibrych az 70%s utrzymy-
walo sie wylgcznie lub gldwnie z rolnictwa (a czedciowo z rzemiosta i pracy na-
jemnej), 23% tylko lub glownie z przemysiu, handlu i rzemioslta, a tylko o wy-
tgcznie z pracy najemnej fizycznej badi umystowej. Kryzys spowodowatl upadek
niektérych warsztatéw rzemieslniczych, zwlaszeza kowalskich. W miasteezku zbu-
dowano, przy poparciu hr. Potockich i duchowiefstwa, Dom Miodziezy Katolickie]
z saly teatralna, Swietlicami oraz placami do gier i zabaw, organizowano 'tez im-
prezy .0 charakierze narodowo-katolickim”, jak je okreflano. Krzeszowice staly
sie punktem docelowym $wigtecznych wyjazddw w sezonie wiosenno-letnim mlo-
dziezy i inteligencji z pobliskiego Krakowa, udajacej sie tez dalej na krétkie
wycieczki do pobliskich malowniczych lasow i dolin. Do uzdrowiska przyjezdzalo
nieco mniej zamoznych kuracjuszy, gldéwnie ze Slaska. W latach 30-tych dominujace
tu wplywy endecji Scieraly sie ze zwolennikami socjalistow (bardziej licznymi
w pobliskich wsiach) i ludowcow oraz rzadzacej sanaciji.

Podezas okupacii cech utrzymal sie, cho¢ w zmienionej formie organizacyjnej,
mniej liczny i oczywiscie juz bez Zydéw. Czesé warsztatow rzemiesdlniczych ulegla
likwidacii, cze$é musiala pracowaé¢ dla gospodarki niemieckiej,

Po wyzwoleniu zmieniano parokroinie organizacje i zasieg terytorialny krze-
szowickiego cechu, na ktorego czele stal od 1916 az do 1962 r. ten sam starszy
cechu {przewodniczgcy), cieszacy sie powazaniem nie tylko wirdd rzemiedlnikéw.
W ojesieni 1948 r. zlikwidowano dawny cech 1 utworzono w Krzeszowicach siedzibg
Powiatowego Cechu Siolarzy (na b. powiat Chrzanow), a w 1850 r. utworzono tu
Cech Rzemiosta Drzewnych., Po rozwigzaniu go miejscowi rzemieslnicy zorganizo-
wali w 1958 r. Cech Rzemiosta Roéinych dla Krzeszowic i 8 pobliskich gromad.
W 1962 r. utworzono Zasadniczg Szkole Ogélnozawodowsg z mysla o potrzebach
rzemiosia, Spadek zamowiefi i zla polityka fiskalna doprowadzily poéiniej do zam-
knigeia wielu warsztatow, w tym rzemiosla tradycyjnego, jak kolodziejstwo i ko-
walstwo, ale zrzeszeni w cechu rzemie$lnicy wykazali podziwu godng Zywotnosé,
zard6wno w swej dzialalnosci zawodowe]j jak kulturalnej. Z biegiem lat powsta-
waly nowe warsziaty 1 pracownie.

W roku 1985 krzeszowicki Cech Rzemiost Réinych zrzeszal 369 zakladow
rzemiesiniczych z Krzeszowic i 42 wsi, z kiérych dokladnie polowa naleiala nie-
gdys do dobr tenczynskich a péiniej krzeszowickich. Zrzeszeni w cechu rzemiesini-
cy reprezentuja az 82 specjalno$ci, z ktérych wiekszo$é nie miescilaby sie w ra-
mach dawnego rzemiosta. Niektére z dawnych rzemiost juz nie wystepuja, w tym
ciesielstwo, kolodziejstwo, powroZnictwo a nawet rymarstwo. Pozostalo w tych
wszystkich miejscowosciach tylko 2 kowali (tylu, ilu jest zlotnikow), 4 szewcoéw
(wszyscy w Krzeszowicach), 5 piekarzy (kazdy w innej miejscowodci), 3 miynarzy.
Ale naleZy tez do krzeszowickiego cechu az 33 garncarzy z 5 wsi, znanych od daw-
na osrodkOw garncarskich (w tym 22 ze wsi Brodia); stanowia oni najliczniejsza
grupe zawodowa w tym cechu. Brak ws$réd nich kilku czynnych jeszeze garnca-
rzy z Zalasu, gdzie istnial od co najmniej XVII do polowy XIX w. wyjatkowy

na wsi, liczny cech garncarski. W dalszej kolejnosci znajduja sie murarze -— 28
majstrow, stolarze — 28, specjalisci od instalacii elektrycznych — 28, krawey — 20,
kamieniarze — 14; warsztatéw sSlusarskich jest 11 i tylez warsztatéw mechaniki

samochodowe]. Do nowych i rzadkich specjalnosci nalezg m. in. pojedyncze wy-
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twérnie szkia gospodarczego i ceramiki sziachetnej, listew i oklein, pomocy dy-
daktycznych czy akcesoribw Zeglarskich.

Omawiana ksigzka ujawnia, cho¢ tylko ogdélnie, ogromny zasieg zmian, jakim
uleglo rzemiosto naszych miasteczek 1 wsi w ciagu minionych stu lat, a zwlaszcza
w drugie] polowie naszego wieku, gdy zanikowi lub redukcji uleglo wiele daw-
nych rzemiost, a na ich miejsce pojawily sie jeszcze liczniejsze, nowe specjalno-
Sci, zaliczane ogblnie do rzemiosla, pracujgce przewainie dla lokalnego odbiorey
(jak r6ine warsztaty instalacyjne i samochodowe), lecz takie dostarczajgce pro-
duktéw na szerszy rynek. Z dawnych rzemios! w rejonie krzeszowickim wyréznia
sie garncarstwo swg masowg produkcja, dzi§ przewainie zmechanizowang (wyrtb
doniczek); jest to przypadek w skali calego kraju niemal wyjatkowy.

Rozw6j Krzeszowie w ciggu minionych dwoch stuleci stanowi wrecz klasycz-
ny przyklad procesu funkcjonalnej urbanizacji konkretnej wsi, postepujgcego zwol-
na W miare rozwijania sie pozarolniczych dzialdw jej gospodarki, zwlaszcza za$
rzemiosta, Wies ta wyrosta na miasteczko w miejscu, gdzie takiego wlasnie mia-
steczka brakowalo, Ludnoéé Krzeszowic ulegla w ciggu minionych 50 lat wiecej
niz podwojeniu, a jej struktura zawodowa ulegia radykalnej zmianie. Tylko zni-
koma czesé mieszkancoéw zajmuje sige jeszcze rolnictwem i ogrodnictwem, ogromna
wigkszos$¢ zawodowo czynnych pracuje w przemys$le i innych dzialach gospodarki
narodowej, wielu dojezdza do pracy do Krakowa; podobnie zmienila sie tez struk-
tura zatrudnienia w pobliskich wsiach.

Edward Pietraszek

Jerzy Milodziejowski, Oreawqg... Podhalem .., Spiszem, Gaweda krajo-
znawceza, Warszawa 1983, ss. 245, il.

Jerzego Miodziejowskiego wiladciwie przedstawiaé¢ nie trzeba. Znany geograf,
taternik, krajoznawca, kompozytor i dyrygent wydal wiele rozpraw naukowych,
ale nie stronil réwniez od innych form wypowiedzi. Opublikowal, wieclokrotnie
wznawiany, album fotograficzny i kilka ksigzek o charakterze wspomnieniowym.
Prezentowane dzielo jest wszystkim potrochu. Jest bardzo osobistym wspomnie-
miem wedrowek po Orawie, Spiszu i Podhalu, ilustrowanym kapitalnymi {cho¢, nie-
stety, nie zawsze dobrze reprodukowanymni)y zdjeciami Autora; gaweda o historii
i ludowej kulturze tych regionéw; jest takze widomym dowodem fascynacji przy-
roda karpacka. Ksigzka Mlodziejowskiego to w najlepszym rozumieniu iego slowa
gaweda, rodzaj eseju z pogranicza réznej problematyki, rzecz — co najwainiejsze
w takich przypadkach — podana w sposdb przystepny, nickiedy wrgez pasjonuig-
cy. Jest to takze poiZegnanie Autora z terenem; nie mogac juiz z powodu zdrowia
po nim wedrowaé, wspomina go czasem z nutkg zrozumialej nostalgii.

Z regiondéw opisywanych przez Mlodziejowskiego stosunkowo najmniej wiado-
mo o Orawie (cho¢ i o Spiszu takZe niewiele). Smutne to, ale prawdziwe, z¢c w okre-
sie miedzywojennym przecigtny Polak wiecej wiedzial o tyeh kilkunasiu wsiach
przylaczonych do Polski w roku 1920, niz obecnie. Zloiylo sie na to wiele przy-
czyn, o ktérych nie tu wspominaé, lecz ktére nalezy przezwyciezyé, Mysle, ze roz-
szerzenie wiedzy o dziejach Orawy, czemu przysiuza sie bez watpienia fragmenty
pracy przedstawianej, jest konieczne, Nie daje autor, to prawda, jakiego$ syste-
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matycznego wykladu zagadnienia; jest to raczej garsé¢ informacji. Lecz juz to star-
cza, by czytelnika skioni¢ do siegniecia do innych, dokladniejszych publikacji.

Niezmiernie trafna wydaje sie¢ uwaga J. Mlodziejowskiego, ze wspoélczesny fol-
klor orawski jest ,arcydziwnym stylowym przekladancem” (s, 28). Jest on wielce
interesuigcym, ale niestety stosunkowo slabo poznanym zespolem tresci miejsco~
wych i takich, ktére piynety z poludnia, poélnocy, wschodu i zachodu. Dokladniej-
sze badania ustali¢ moga, jak wielki byl wplyw Zagérza czy Podhala, do jakiego
stopnia Zywiecczyzna odegrala swg role w ksztaltowaniu muzyki czy obrzedu
orawskiego, lecz juz dzi§ zwigzki te wydaja sie oczywiste i istotne. Mtodziejowski,
jak sadze ,czuje” folklor orawski doskonale, nie tylko folklor muzyczny (jest prze-
ciez autorem Orawskiej rapsodii), ale i inne jego dziaty, jego przejawy. Stad tez
sady Autora na temat przysziosci folkloru tego regionu wydajg sie wywazone
i stuszne, choé czasami mato optymistyczne.

iOczywiscie, zasadnicza zgoda z wywodami prezentowanymi przez Autora nie
moze przestonié¢ faktu, iz niekiedy przedstawia on twierdzenia biedne lub co naj-
mniej dyskusyjne. Trudno np. uznaé za stuszny sad, iz dawniejsze (w tym przy-
padku XIX-wieczne) budownictwo w Lipnicy Wielkiej bylo wylacznie drewniane
(s. 25). Przeciwnie, akurat w tej wlasnie wsi budownictwo murowane w XIX wieku
nie nalezalo do rzadkosci. Mieszkancy Lipnicy Wielkiej siyneli w tym czasie jako
zawolani ,mularze”; wedrowali w sezonie letnim na budowy Budapesztu i innych.
miast polozonych na poludniu. To oni wlasnie budowali murowane domy na sa-
mej Orawie, domy-oznaki prestizu wzbogaconej na handlu plétnem arystokracji
wiejskiej. Trudno tez zgodzi¢ sie z twierdzeniem, ze Suha Hora to wie§ kulturowo
stowacka. Zaré6wno Sucha Goéra jak i Glodéwka (Hladovka) to wsie jezykowo i kul--
turowo podhalanskie, cho¢ polozone juz po slowackiej stronie. Nawiasem moéwige,
dziwnie zabrzmialo zdanie Autora, ze Piotr Borowy (jakze fascynujgca i jak mato
znana w Polsce wspélczesnej postaé!) urodzil sie w 1858 roku ,,juz po stowackiej
stronie” w Rabczycach. W polowie XIX wieku nie istniala ani slowacka, ani polska
strona; dzis w istocie Rabczyce sa po stronie slowackiej, ale czy sg stowackie? To
juz zupelnie inna sprawa.

W ogéle trzeba stwierdzi¢, ze Autor piszae o problemach narodowosciowych na
Orawie (i fakZe na Spiszu) porusza sie raczej po marginesie zagadnienia. Moze
przyjdzie wreszcie czas, aby rzetelnie przeanalizowaé przyczyny, dla ktéorych na
rdzennie polskiej Orawie cze$¢ ludno$ci przyznaje sie do narodowoéci stowackiej.
To nie tylko kwestia emocji jednostki, ale przede wszystkim skutek okreslonych
obiektywnych warunkéw spoleczno-historycznych, a moze nawet glownie ekono-
micznych. Nie twierdze, ze w pracy takiej, jak recenzowana, temat ten nalezalo
szerzej potraktowa¢, mozna go bylo jednak dosadniej zasygnalizowac.

O Spiszu pisze Autor niemal wylacznie przez pryzmat niepowtarzalnej, urze-
kajacej osobowosci Jana Piucinskiego, niestety dzis juz niezyjacego. Muszg przy-
zna¢, ze strony o nim przeczytatem z prawdziwym wzruszeniem. Miodziejowski
pisze o ,Jasku z Jurgowa” serdecznie i bez patosu, trafiajac w samo sedno jego
dzialalnosei.

Mysle, Zze nader trafnie uchwycit Autor pewnego rodzaju zaniedbanie kul-
turalne Spisza. Czyz tylko jemu nasuwala sie koncepcja urzadzenia w zrujnowa-
nym kasztelu we Frydmanie regionalnego muzeum? Spisz nie ma wlasciwie takleJ
placowki (trudno tu liczyé Niedzice i jej zbiory), co wydaje sie powaznym zanied-
hbaniem. Nie chodzi oczywisScie o organizowanie ad hoc czegos w rodzaju Oraw-
skiego Parku Etnograficznego, lecz o placowke na poczgtek skromniejszg, choéby
0 izbe regionalng. Zbiory spiskie ulegaja rozproszeniu (casus kolekeji Ks. Swistkal),
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teren w duzym stopniu wyeksploatowali prywatni zbieracze. Coz dalej? Warlo sie
nad tym zastanowic.

Wywody Autora na temat dziejow i kultury Spisza i Orawy brzmig na ogol
$wiezo, niekiedy wrecz odkrywezo, Nie moge tego jednak powiedzie¢ o ,podhalan-
skiej” czesci ksigzki., W zasadzie przytacza tu Autor informacje powszechnie znane.
Pisze o Tetmajerze, Kasprowiczu, o Florku Skupniu, o urodzie wsi podhalanskich,
o ich folklorze, z uczcuciem i rzetelnie, ale — jak powiedzialem —— sa to uwagi
dos¢ banalne. Nie uwazam tego za jakis zasadniczy mankament, ot po prostu syg-
nalizuje fakt, iz nie wszystkie strony gawedy Mlodziejowskiego czyta sie z rownym
zainteresowaniem.

Ksigzka Milodziejewskiego jest godna uwagi z wielu wzgieddow. Dla mnie naj-
bardziej w niej uderzajaca jest prezentowana przez Autora wrazliwosé na kraj-
obraz i architekture; ma kompozycje tuch elementdéw, tak nickiedy fenomenalng na
obszarach przez niego opisywanych. Niestety, owa zgodno$¢ przyrody i dziel ludz-
kich ustepuje, nie tylko zdaniem Autora, na rzecz dysharmonii. Jest to smutne a
niekiedy wrecz przerazajace zjawisko. Trzeba gloéno o nim méwi¢ 1 doskonale
czyni to Mlodziejowski. A efekty? Coz, zobaczymy.

Cenie wysoko gawede Mlodziejowskiego za to, ze przypomnial w niej, bez natosu
wielu dziataczy regionalnych; ludzi, o ktérych mie powinmniSmy nigdy zapomnie.
Machayowie, Mika, Buron, Plucifski, Swistek czy Skupien to s6l tej ziemi. Postacie
fagcynujgce i wielowymiarowe. Poznaé¢ ich 1 ich dokonania, to pozna¢ i zrozumieé
ich ,,0jczyzne prywatng”, ich Orawe, Spisz, Podhale.

Jerzy Mlodziejowski zlozyl do druku swojg ksiazke w 1980 roku. Od tego czasu
wiele sie zmienilo. Nie ma juz schroniska w Zubrzycy GoOrnej, w przeniesione) do
skansenu karczmie z Podwilka. Niejedna chalupa zostala w tym czasie wyburzona,
Ale czas majwigkszego uszczerbku dokonal wsrdd ludzi, Nie zyjg Plucinski i Sku-
pien, mie zyja ks. Buron i Pilch. Przemineli takze 1 inni. Czyta sie wspomnienia
Miodziejowskiego z zadumgy. Zeby jednak nie popada¢ w przygnebiemie — byloby to
chyba w miezgodzie z intencjami Autora — przytocze na zakoticzenie recenziji tej
ciekawe] 1 pozytecznej ksigzki historyczna juz niemal informacje o Spiszu z kofica
lat siedemdziesigtych. ,, W dursztynskim sklepie —— pisze Autor - mozna wszystko
dostad; wlasnie przed dwoma godzinami kupilem tam prawdziwg szwajcarskg czeko-
lade. Byt tez sok pomaranczowy z Cypru i radziecki szampan’.

Ryszard Kantor

Bohdan Baramowsk 1, Ludzie go$cinca w XVII — XVIII wieku, Wydawni-
ctwo Lodzkie, 1.odZz 1986, ss. 254; Jan K r a ¢ 1 k, Michal Roze k, Hultaje, ztoczyn-
cy, wszetecznice w dawnym Krekowie. O marginesie spoltecznym XVI — XVIII wie-
wk, Wydawnictwo Literackie, Krakéw 1986, ss. 224,

Wizja przesziodcel, jaka kazdy posiada — przypuszezam, ze kazdy, gdyz jest ona
jakby wkomponowana w $wiadomo$é -— ksztaltuje sie w oparciu o nauke historii
w szkolach, o lekture powiedci historvecznych, o obejrzane filmy i seriale telewizyize,
najmniej ¢ dobra historyczng publicysiyke, ktorej ostatnio tak malo. Nie trzeba
dowodzi¢, ze jest to zwykle wizja uproszczona, pelna anachronizmow, niekiedy wrgez
tantastyczna, mato albo zgola nic nie majgca wspélnego z faktami.
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Z kolei solenne, uczone rozprawy historyczne na og6! nie docierajg do maso-
wego czytelnika, nie majg zatem zadnego wplywu na jego historyczng swiadomosé.
Wieksze jest oddzialywanie dziel popularnonaukowych, opartych ma powaznych zro6-
dlach i badaniach historycznych, lecz prezentujgcych ich wyniki w sposoéb réwnie
rzetelny co przystepny i atrakcyjny. Godne sa one szczegbdlnej uwagi, zwlaszcza gdy
przedstawiaja problemy malo znane, badZz w ogole nieznane, albo takie, wokél kto-
rych narosto wiele nieporozumien.

Powyzsze refleksje nasuwajg mi sie po przeczytaniu dwoch ksigzek, wydanych
w jednym niemal czasie, a wzajemnie sie uzupeliajacych. Traktujg one o sprawach
rownie malo znanych, co kontrowersyjnych. Zaczne od pracy Bohdana Baranowskie-
go Ludzie goscinca w XVII — XVIII wieku, Autor od wielu lat obdarza nas licz-
nym dzielami z pogranicza etnografii i historii, penetrujac mroczne obszary ludzkie]j
Swiadomosci. On to dal nam fascynujace opisy, oparte o materialy sadowe, polowan
na czarownice w Polsce szlacheckiej, panorame ludowych wierzen demonologicz-
nych, czy — co zdaje sic szczegblnie cenne — poglebione studia kultury ludowej
nicktoéryeh obszaréw Polski przed upadkiem panstwa. Baranowski pisze niezwylkle
interesujgco 1 nic dziwnego, ze jego Ksigzki clesza sie wielkim powlodzeniem., W oma-
wianej pracy nawigzuje do niemal wszystkich poprzednio podejmowanych watkow,
ukazujge barwny, przerazajacy niekiedy, ale i przykuwajacy uwage swiat ludzi
luZznych”, ludzi z rozmaitych powodow wyrwanych ze spotecznej struktury, zyjacych
na goscineu, w karczmach, majacych czesty kontakt z wymiarem sprawiedliwisci
i czgsto konczgeych z jego woli na szubienicy. Galeria wedrownych rzemieslnikow,
kuglarzy i dziadow proszalnych, prawdziwych i falszywych patnikéw, maruderow,
Lkobiet powlocznych”, szulerow i zlodziei jest miezmiernie bogata w ksigzce Barano-
wskiego. Ujawnia autor jednoczesnie skomplikowans spoteczng strukture owych
czasow, slabe i mocne strony dwcezesnego prawa, takze swiadomo$é ludzi i ich syste-
nmy wartosci. Ukazuje zycie codzienne w wiekach XVII — XVIII jako wrzgce i pel-
ne sprzecznosei, ludzi ze$ zadziwiajaco podobnych do nas, ze wszystkimi ich ztymi
i dobrymi cechami.

Z kolei Jan Kracik i Michal Rozek w pracy Hultaje, ztoczyncy, wszetecznice
w dawnym Krakowie, zajell sie problemem marginesu spolecznego wielkiego miasta
w wiekach XVI do XVIII, a zatem w okresie, gdy z pozycji krélewskiej sicdziby
i stolicy poteznego panstwa stawal sie Krakéw nic nie znaczacym, zrujnowanym
I wrecz prowincjonainy.n mis

Ksigzka Kracika 1 Rozka dotyka spraw ponurych, smutnych i wstydliwych we
wszystkich czasach., Ukazuje demoralizacje pewnych srodowisk spolecznych miasta,
w duzyvm stopniu wywodzacych sic ze wsi, ujawnia gwalt i zbrodnie dominujace
na marginesie zycia spolecznego, bynajmniej nie tak waskim. I oni takze piszg o zz-
nrakach, zlodziejoch, o dziewkach wszetecznych”, ale 'wspominajg réwniez usilowa-
nia majace na celu waike — nice tyvlko przy pomocy sadu i katowskiego topora —
ze skutkami nedzy, kiora byia najezestszy przyczyna zbrodni. Usitowania te na ogotl
gaowady wiekszego cefektu, ale ich wystepowanie zwiastowalo juz nadeiagnjace
wi rozumu i tolerancji, kiedy to — czy jednak zawsze i konsekweninie — z:
oskavzal raczej przyczyiny, kiore wiodiy ludzi na droge przestepstwa, miz ich sa-

mych.

Obie keiazki sa napisane wic' ce interesujgco 1 traktujac o sprawach sensacyj-
nych, a nickiedy wreez skandalicznych, bez watpienia znajdag czyteinikéw. Jedni
z nich zainteresujy sie raczej sonsacjami, inni — a tych bedzie. miejmy nadzieje,

wiere] — zwrocyg uwage na przewodnig mysl i rodzaj przestania, ktére widoczne
? J s
sq w obu azielach.

24 ,,Lud” — t. T
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Autorzy chcg — jak sie zdaje — dowie$é poprzez sposdb prezentacii tematu, ze
prawdziwe zrozumienie ludzi minionych wiekow 1 ich uczynkoéw, wiedzie poprzez
zrozumicnie ich systemu wartosel, Cnota i zbrodnia dopiero w takim ujeciu znajdu-
ja swoje przeciwstawienie, Trzeba zatem poznaé 6w system wartosci niejako od
samych podstaw i od $rodka zycia spolecznego, Poprzez zbiorowosei marginesu,
poprzez akta sadowe, gdzie objawial sie w calej jaskrawosci. Dla historyka postawa
taka to nic nowego, dla masowego czytelnika —— do kidrego przeciez adresowane
$3 omawiane prace — stanowi godna uwagi lekcje obiektywizmu. Bez uwzglednienia
takiej perspektywy badawczej kazda wizja przeszlosci stanie sie pilaska i z gruntu
falszywa.

Baranowski, Kracik i Rozek pokazali takie problemy i zjawiska spoleczne, o ja-
kich na og6l nie pisze sie w podrecznikach szkolnych. Bez ich znajomosci jednak,
wiedza o przeszlosci bylaby skapa i jednostronna. Dobrze sie zatem dzieje, Ze coraz
czesciej historycy peneirujs obszary malo znane, Ze coraz czefcie] zajmujag sie Zy-
ciem i problemami warstw plebejskich, czy mawet tworzgcych margines spoleczny.
A najwainiejsze, ze wyniki swoich badan potrafig przekazywal w przysiepnej, lecz
nie uproszczonej formie.

Ryszard Kantor

Henryk Syska, Nao wiqzance z bialej ré2y. Biala Puszcza w piSmiennictwie
historycznym i wspomnieniach, Ludowa Spoéldzielnia Wydawnicza, Warszawa 1986,
gs. 240.

Tak sie przez lata skladalo, Ze wiekszym powodzeniem u badaczy (w tym
zwlaszeza u etnograféw i historykdéw) Kurpiowszezyzny cleszyla sie Puszeza Zie-
lona. Jej krewniaczke, Puszeze Bialg, trakiowano raczej marginalnie. Lezgcy prze-
ciez blizej Warszawy nie znalazla swego Krzywickiego czy Chetnika; do dzi§ po-
zostaje — mimo interesujgeej, lecz wydanej w bardzo malym nakladzie mono-
grafii Marii Zywirskiej pt. Puszcza Biola, Jej dzieje i kultura (Warszawa 1973 r.)
~- stosunkowo slabo znana. A region to arcycieckawy, wslawiony historycznie i za-
slugujgcy na baczniejszg uwage. Oto ¢ jakim obszarze dokladniej mowa; Puszcza
Biala to, wedle do dzi§ niezastgpionego pod wieloma wzgledami dziewigtnasto-
wiecznego Slownika Geograficznego Krolestwa Polskiego ... teren nastepujacy:
lesisty obszar pomiedzy Bugiem a Narwig i miastami z Pultuskiem, Ostrowem,
Brokiem 1 Wyszkowem”. Obszar ien, obecnie juz mnie] lesisly niz przed laly,
dalej zasobny jest w piaski, ktore — podobno — swojq bielg nadaly mu nazwe.

Puszeze Bislg zomieszkuje lud Kurpidow, bitny 1 dumny, umicjacy walezy¢ nie-
gdyS o swoje prawa z administracjg biskupow plockich, do ktorych naleial ten
obszar przez diugi czas, umiejacy walczyé takze z zaborcami podezas powstan na-
rodowowyzwolenczych. Nigdy nie byli Kurpiowie bogaci, wydarte puszczy piasz-
czyste grunty nie rodzily wiele, Zajmowali sie zatem, poza pracag na vroli, inny-
mi jeszcze zajgeiami. Rozwinglo sie na tym terenie rzemiosto drzewne, zaslynela
z doborowych flisakow okolica Kamiefczyka, slynnego cenfrum retmanskiego. Szli
takze Kurpiowie na bandoske do dwordéw i bogatych gospodarzy, ruszyli wreszcie
za Ocean i do Prus Wschodnich na sezonows lub stalg emigracje zarobkows.

Henryk Syska, od lat zamilowany w przesziosci Kurpiowszezyzny, przedstawia
w ksigice Na wigzance z bialej réiy zardwno interesujacg przeszlosé Puszezy
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Bialej, jak i jej mieszkanhcéw — Kurpiéw. Czyni fo dos$é przemyslnie, siegajac do
wypiséw 2z publikacii tak odmiennych, jak pamietniki, prace naukowe i utwory
o ambicjach literackich. Antologia tekstdw zwigzanych z dziejami i kuliurg Pusz-
czy Bialej obejmuje okres od poczgtkdw wieku XVII, czyli od poezalkéw osadnic-
twa na tym obszarze, do tragicznego roku 1939. Autor, usuwajgc sie skromnie na
strone, poprzedza antologie niewielkim, ale trafnym i rzeczowym wstepem,

Pierwszy zamieszezony w antologii tekst, to fragment opisu Mazowsza z XVII
wieku, autorstwa Andrzeja Swiccickiego; kolejne — z réinych okresdow poOzniej-
szych - ukazujg plastycznie proces zasiedlania regionu oraz ksztaltewanie sie
kultury kurpiowskich chlopow i drobnej szlachty. Juz od poczatkéw XVIII wiekuy,
z zadziwiajgca regularnoscia, pojawiajg sie w Puszczy Bialej obce wojska, tocza
sie potyczki i bitwy, trwaja przemarsze rujnujgce ludno$é. Szwedzi, Rosjanie,
Francuzi i Prusacy sg czestymi gosémi terenu, ktoéry stanowi jakby strategiczne
przedpole Warszawy. Mijajg lata, w przeszio$é¢ odchodzi epoka napoleonska, wy-
bucha Powstanie Listopadowe, kib6rego znaczna czesé¢ walk toczyla sie pomiedzy
Bugiem i Narwia. Wila$nie okresowi tego powstania poswiecono najwiecej tekstow
w antologii, zaraz po tym ida ciekawe notatki o Powstaniu Styczniowym, o par-
tyzanckich potyczkach toczonych wtedy w poteznej jeszeze i dla powstancéw gos-
cinnej Puszezy Bialej.

Upadly nadzieje na rychle wyzwolenie kraju w oreznym starciu. Walka prze-
niosla sie¢ na inng plaszezyzne: gospodarczg i organizacying. Powstaje i krzep-
nie ruch chlopski, dziala Polska Partia Socjalistyczna. Ciekawe przyczynki ~do
dziejow 1 dzialalno$ci partii politycznych na terenie Puszezy Bialej zawierajg
fragmenty wspomnien Stanislawa Sienickiego, Wincentego Jastrzebskiego czy Sta-
nistawa Thugutita. Odzyskanie niepodleglosci, nowe problemy spoleczne i gospo-
darcze, wreszcie hitlerowski najazd to kolejne etapy dziejéw nie tylko Polski, ale
takze Puszezy Bialej.

Kogbz nie ma w galerii autoréw, ktéryech fragmenty dziet ilustrujg burzliwg
historie Puszezy Bialej! Wymienmy kilka postaci: Ignacy Pradzynski, Waclaw To-
karz, Waclaw Sieroszewski, Henryk Sienkiewicz, Maria Dabrowska. I wielu, wielu
innych. Wodzowie, historycy, pisarze, badacze kultury, dziatacze polityczni i spo-
fecznl. Jak sie okazuje, Puszcza Riala miala wielu piewcow, choé niewielu opie-
walo jg z wyboru, wiekszo$é raczej z konieczno$ci, zmuszona przypadkami histo-
rycznymi 1 osobistymi, Z jakiejkolwiek przyczyny, pozostawili po sobie ciekawe
swiadectwa, cenne Zrédia do dziejéw regionu,

Czy zatem mozna powicdzieé, e Puszcza Biala jest regionem pod jakim$
wzgledem przynajmniej szczegélnie uprzywilejowanym? Raczej nie, zapewne wiek-
sz08¢ regionéw w Polsce moinaby opisaé poprzez cigg historycznych relacji, po-
dobnych do tych, ktére zamiescila Syska w omawianej antologii, Dominacja opi-
sow militarnyeh ma Scisly zwigzek ze strategicznym polozeniem regionu, ale ta-
kich regionéw bylo w Polsce wiele. Opowiesé o Puszezy Biatej, do pewnego stop-
nia, staje si¢ opowiescia o Polsce, o kleskach narodu polskiego, o jego nadziejach
na przyszlosé.

Antologia Henryka Syski jest dzielem skromnym, lecz bardzo pozytecznym.
Ukazuje dzieje regionu jakie ciekawego, a Jjednoczesnie malo znanego. Przybliza
nam kulture kurpiowska do dzis bogata i oryginalng, powstajaca w przesziosci
w skromnych i trudnych warunkach. Formuls ksigzki — zbioru teksiéw, poprze-
dzonych syntetyeznym wstepem — okazuje sig nader pojemna, daje wiele okazji
do przemyslen i refleksji.

Ryszard Kantor
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